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Spis tresci

Jezunici o sobie

Réinorodnosé i jednosé

Rozmowa Stanistawa Opieli SI z przelozonym generalnym Towarzystwa Jezu-
sowego, Petcrem-Hansem Kolvenbachem, dotyczy zakoficzonej w marcu br.
34, Kongregacji Generalnej jezuitéw. PrzetoZony zakonu méwi o dokonanych
zmianach legislacyjnych, dostosowujacych dziatalnoséé Towarzystwa w duchu
$w. Ignacego do wcigZz zmieniajacej si¢ sytuacji wspélczesnego swiata, oraz
o wyzwaniach ewangelizacyjnych, kulturowych i spolecznych wspélezesnodci,
wywolujacych zrozumiale napiecia.

11

Misja jeznitéw dzi§ i jutro

Rozmowa Zbigniewa Kubackiego 5J z ojeami: Florianem Petkg 51, Zygmuntem
Perzem 5} i Jerzym Secremakiem ST — delegatami Prowincji Wielkopolsko-Ma-
zowieckiej Towarzystwa Jezusowego na 34. Kongregacje Generalng. Delegaci
prezentujq prace i dokumenty Kongregacji, dotyczace zakonnych kwestii jurydy-
cznych, a takze wspdlczesnej misji zakonu w promocji sprawiedliwosd, dziatal-
nosci w zZrdZnicowanych kulturach i w dialoge migdzy religiami.

20

Ronald Modras
Buchowy humanizm jezuitéw

Od innych zakonéw odrdznia jezuitéw ignacjafiskic przekonanic, Ze duchowa
obecno$é Boga tak przenika wszech$wiat, i2 nic nie jest Swieckie czy pogafi-
skie. Dzigki temu przeswiadczeniu duchowo$é jezuicka stala si¢ doczesna i hu-
manistyczna.

31

Jacek Czaputowicz .
Uwarunkowania pafstw Europy Srodkowo-Wschodniej
a integracia europejska

Szanse pafistw Europy Srodkowo-Wschodnie na integracie sa funkcja réznorod-
nych wwarunkowan: politycznych, kulturalnych, religijnych i gospodarczych.

ks, Tamids Nyiri
Problemy Kosciola na Wegrzech
Upadek ideclogii marksistowskiej oraz zalamanie sig porzadku spolecznego

stawia wegierskich chrzescijan wszystkich wyznaf wobec palacych problemdw:
obecnodé Kosciota w Zyciu publicznym jest dwuznaczna, jako Ze nie uczestni-
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czyt on w przejeciv whadzy przez nowe sity; brak kaplanéw moze spowodowad
zalamanie si¢ systemu parafialnego; wzrasta napigcie miedzy przedsoborows
strukturg Kodciota na Wegrzech a demokratycznym pojmowaniem spoleczed-
stwa.

ks. Jerzy Szymik
Pielgrzymki i sanktvaria Maryi

Sanktuaria sq konsekwencja faktu, ze Bdg stat sic cztowickiem. To On wybiera
miejsce 1 czas.

ks. Jerzy Szymik
De Trinitate, Wyklad (wiersz)

ks. Jerzy Wolff
Kraj moich marzefi

Fragmenty wspomnieri duchownego i zarazem malarza z okresu pobytu artysty
we Francji (1929-33), kiedy studiowat malarstwo w Luwrze i malowal im.in.
w Bretanii i na Riwierze. Prace z tego okresu zostaly pokazane w 1932 1. w ga-
lerii ,,Art et Artistes Polonais™ w Paryzu.

Zbigniew Sudolski

Miedzy kiamstwem i prawda

W 150-lecie sprawy ,,matki” Makryny Mieczystawskiej

Sprawa Mieczystawskiej to jedna z najwigkszych mistyfikacji w dziejach kultu-
ry, obyczajowosci § duchowosci polskiej XIX w. Fascynujaca jest zaréwno
osobowosc mistyfikatorki, jak i jej recepcja. Wspétezesni byli wspéhiwdrcami
mistyfikacji. Przyniosta ona wiele dobrego sprawie polskicj w potowic ubicgle-
go stulecia i odpowiedziala na zapotrzebowanie spoteczne.

Jacek Bolewski SY
Aktualnosé Mickiewicza

Ostatnie publikacje J.M. Rymkiewicza o Adamie Mickiewiczu szukaja w dziele
wiclkiego poety §wiadectwa istnienia, Konsekwentne zastosowanie tej metody
pozwala dostrzec aktualnosé Mickiewicza nie tyle w jego wypowiedziach pole-
micznych, ile w metafizyczno-mistycznym wymiarze twérezosci.

Irena Rupikowa

»Nie zabijaj mnie, matkeo!”

Inicjatywy nieformalnego teatru Jat 80, w obronie Zycia

Nie wszystkie inicjatywy teatralne podejmujace temat obrony Zycia pretenduja
do miana sztuki. Niosa jednak odwage wejscia w §wiat rzeczywistego dramatu
cztowieka, Warto$c tych dziatai lezy w poglebianiu do§wiadczenia etycznego,
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Muria Wacholc
Marian Sawa — kempozytor, erganista, pedagog 107

Utwory (ponad 500) Mariana Sawy (vr. 1937) maj oryginalng harmonike oraz
szeroko wykorzystujy technike ewolucyjna, co sie wiaZze z niepospolitym
talentem improwizatorskim artysty. Talent ten determinuje ksztalt kompozycii,
w ktdrych forma ma znaczenie drugorzedne.

Krystyna Tarnawska-Kaczorowska

Muzyka medytacyina 113

Jednym z giéwnych celéw muzyki medytacyjnej jest zawieszenie wszelkich
emocji u stuchacza, zredukowanie jego aktywnosci intelektualnej. Dlatego mu-
Zyka ta jest statyczna. Czas zostaje w niej powstrzymany i doswiadcza sig go
bardzo intensywnie,

Kazimierz Dziewanowski

Czy Polacy potrafia wypracowad sobie niepodleglo$é? 122

Czy zdobywszy niepodlegtosé, Polacy potrafia przeksziatci€ ja w dobro trwale?
Czy potrafig j3 zachowad, czy te2 przyjdzie im kiedy$ ponownie sig jej dobijaé?

Sesje — sympozja

K. Musiatowicz: Warod zhudzef i mistyfikacji 126

(Sympozjum nt. ,Klamstwo w literaturze™, Instytut Filologii Polskiej Uniwersytetu
Szczecifskiego, Szczecin, 25-27 V 1994 1.}

Szrtuka

K. Paluch Staszkiel: Komu arcydzieto? 129

{Wystawa ,,Henryk Rodakowski /1823-1894/7, Muzeum Narodowe w Krakowie /4 XI
1994 — 27 1 1995/, Poznantu /29 | — 2 IV 1995/, Warszawte /10 IV — 23 V 1995))

Teatr

J. Godlewska: Niekompletny ,,Zestaw” 132
(Teatr Rozmaito§ci /dawniej: Szwedzka 2/4/ w Warszawie, ,Zestaw podrézny do
$mierci” Susan Sontag, rezyseria — Adam Sroka)

Film

A. Pietrzak: Dwa pejzaze z zakolem rzeki 134

(,,Dzika rzeka” Curtisa Hansona, ,,Rzeka Zycia” Roberta Redforda)

Ksiazki

A. Szymariska: Poemat z mifania, czyli sezon w piekle 136
(Andrzej Niewiadomski: , Panopticum i inne wiersze”, ,Niebylec. Wiersze i listy™

Z zycia KoScicta 139
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Les jésuites vos par eux-mémes

Diversité et unité

L’entretien de Stanistaw Opiela ST avec le préposé général de la Compagnie de
Jésus, Peter-Hans Kolvenbach, porte sur la 34° Cangrégation générale des Jésui-
tes. Le préposé général parle des changements égislatifs décidés par la Congré-
gation, adaptant ’activité de la Compagnie, menée selon lesprit de saint Ignace
de Loyola, 4 la situation en perpétuel changement du monde d’aujour’hui. Il
parle aussi des défis évangélisateurs, culturels et sociaux de notre temps, qui ne
vont pas sans provoguer de tensions.

11

La mission des jésuites aujourd’hui et demain

Entreticn de Zbigniew Kubacki SJ avec les péres Florian Petka SJ, Zygmunt
Perz 87 et Jerzy Seremak SJ — délégués de la Province de Grande Pologne-
-Masovie de la Compagnie de Jésus 4 la 34° Congrégation Général. Les délé-
gués rendent compte des travaux et des documents de la Congrégation, relatifs
aux questions jurdiques de 1’Ordre et aussi 3 la mission présente de celui-ci
dans la promotion de la justice, dans 1'activité au sein de cultures diversifiées et
dans le dialogue entre les religions.

20

Ronald Modras
L’humanisme spirituel des jésuites

Ce qui distingue les jésuites des autres ordres de religieux, c’est la conviction
que 1'univers est & ce point pénétré par la présence spirituelle de Dieu que rien
n’est profanc ou paien. Cette conviction a fait que la spiritualité jésuite est
humaniste et pour une part ancrée dans le temporel.

31

Jacek Czaputowicz ;
Les contraintes dont sont tributaires les Etats
d’Europe centrale et orientale et I'intégration
europenne

Les chances d’intégration de I'Burope centrale et orientale sent fonction de
conditions diverses; politiques, culturels, religieux, économiques.

39
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abbé Tamis Nyiri .
Les problemes de I’Eglise en Hongrie

La chute de Vidéologie marxiste et 1’effondrement d’un ordre social place les
chrétiens hongrois de toutes les confessions face & de graves problemes: la
présence de I'Eglise dans la vie publique est chargée d’ambiguité, étant donné
s& non-parficipation 4 la prise du pouvoir par des forces nouvelles; le manque
de prétres risque d’eatrainer un effritement du réscau des paroisses; tension
croissante entre une stucture préconcialiaire de 1'Eglise en Hongrie et une con-
ception démocratique de la société.

abbé Jerzy Szymik
Pélerinages et sanctuaires mariaux

Les sanctuaires sont la conséquence du fait que Dieu est devenu homme. C’est
bien lui qui choisit le licu ct le temps.

abbé Jerzy Szymik
Poésie

abbé Jerzy Wolff
Le pays de mes réves

Extraits de souvenirs d’un ecclésiastique et peintre de I’époque de son séjour en
France de 1929 & 1933, ol il étudiait la peinture au Louvre et faisait de la
peinture notamment en Bretagne et sur la Cote d’Azur. Des peintures de cette
époque-li furent exposées en 1932 4 la galerie ,Art et artistes polenais” & Paris,

Zbigniew Sudolski
Entre le mensonge et la vérité
150 aps aprés I affaire de la ,,mére” Makryna Mieczyslawska

1. .affaire Micczysiawska™ c'est I'une des plus grandes mystifications dans
Phistoire de la culture, des moeurs ¢t de la spiritualité polonaises du XIX®
siécle. Ce qui fascine c’est aussi bien la personnalité de la mystificatrice que sa
perception. C’est que les contemperains avaient leur part de complicité dans la
mystification. Celle-ci valut du bien a la cause polonaise au milieu du sjecle
dernier et combla une demande collective.

Jacek Bolewski SJ
Actualité de Mickiewicz

Les récentes publications de J.M. Rymkiewicz sur Adam Mickiewicz recher-
chent dans J'ceuvre du grand poéte un certificat d’existence. Un recours consé-
quent & ceite démarche permet de voir 1’actualilé de Mickiewicz dans la dimen-
sion métaphysique ¢t myslique de son oeuvre plutdt que dans ses prises de
position de polémiste.
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Irena Rupikowa
»Ne me tue pas, maman!”
1es initiatives du thédtre informel des années 1980

pour la défense de la vie 98
Ce ne sont pas toutes les initiatives théitrales sur le theme de la défense de la

vie qui peuvent prétendre au rang de l'art. Toutefols, elles sont porteuses du
courage d'intervenir dans I'univers d’un drame humain authentique. Leur valeur

ticnt & 1"approfondissement de I'expérience éthigue.

Maria Wachole

Marian Sawa — compositeur, organiste, pédagogue 107
Les quelque 500 oeuvres de Marian Sawa (né en 1937) sont d'une harmonie
originale ¢! font largement appel 4 Ja technique évolutive, ce qui se rattache au

rare don de I"improvisation du musicien. C’est ce don qui, chez lui, fagonne les
oeuvres, la forme ayant une importance subsidiaire.

Krystyna Tarnawske-Kaczorowska

La musique méditative 113
L'un des objectifs principaux de la musique méditative est de suspendre toute
émotion chez I'auditeus, de réduire son activité intellectuelle. Voild pourquoi

elle est des plus statiques. Dans cette musique, le temps sc trouve en état de
suspension et on I'éprouve trés intensément.

Kazimierz Dziewanowski

Les Polonais sauront-iis se forger U'indépendance? 122
Ftant parvenus 3 I'indépendance, les Polonais seront-ils capables d’en faire une
valeur durable? Sauront-ils la conserver ou seront-ils amenés un jour a devoir la
réconguérir?

Comptes rendus 126
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Jezuici o sobie

Jezuici intryguja... Nie musi to oznaczaé, Zze sa wplatani
w intrygi kodcielno-polityczne, jak to si¢ im przypisuje — nie
tylko w przeszio$ci. Faktem jest jednak, ze zakonni synowie
Sw. lgnacego budzili zawsze wiele emocji. Takze dzisiaj nie
brakuje publikacji Swiadczacych o zainteresowaniu — nierzadko
niezyczhiwym — zakonem. To znamienne, ze zakonnicy Ewicza-
cy si¢ (przez Cwiczenia Duchowne) w duchowe) obojgtnosci,
nie pozostawiaj¢ innych... obojetnymi, chod sens tej postawy
daje si¢ poja dopiero w glebszym spotkaniu na gruncie igna-
cjanskiej duchowosci. W ,PP” unikamy na ogé! komentowania
tego, co inni méwia o jezuitach — dobrze czy zle. Mdwi si¢ na
przykiad, Ze jedng z irzech rzeczy, ktrych nie wie sam Ojciec
Swigty jest to, co my$lg jezuici. A co oni méwig — o sobie?

Okazjg do odpowiedzi na ostatnie pytanie stala si¢ 34. Kon-
gregacja Generalna Towarzystwa Jezusowego, obradujaca
w Rzymie w dniach 5 1 — 23 III 1995, Echa tego wydarzenia
powracaja w wywiadzie, jakiego zechcial udzielid dla PP~
general zakonu. Oprdcz te] wypowiedzi zamieszczamy w niniej-
szym numerze takze glosy polskich uczestnikdw Kongregacii.
Whylania sie stad panorama problemdw, z ktérymi jezuici dzisia)
si¢ zmagaja. Sa to nie tylko problemy wspélczesnego Kosciota
i Swiata. Wazne sg takze pytania dotyczace tozsamosci zakonu
— ciaglosci z tradycja i w tym duchu cigglej odnowy na miarg
zmieniajacych si¢ czasdw. Przynajmniej dwa elementy pozo-
stajg w duchowosci jezuickiej niezmienne i typowe. Z jednej
strony — fundamentalna, najglgbiej osobista relacja do Jezusa
Chrystusa, do ktérego w §lad za $w. Ignacym pragna byé przy-
faczeni jako Jego, Jezusa, towarzysze. Z drugiej — realizacja tej
relacji przede wszystklm w misji, do ktorej Chrystus posyla
swoich towarzyszy, aby reprezentowali, nobecniali Jego dziata-
nie w §wiecie. Oba elementy mozna odnalezé w kazdym powo-
faniu apostolskim w Kosciele, na przedluzemu misji plerwszych
apostolow. Na tym tle ma wyrézniac jezuitéw szczeglny zwia-
zek z Ojcem Swigtym w realizacji misji — na mocy dodatkowe-
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go, czwartego slubu postuszefistwa w spelnianiu tego, co tylko
rozkaze nam w sprawie postepu dusz [ szerzenia wiary obecny
papiez czy inni po nim jego nastepcy (,Nasze jezuickie zycie”,
Warszawa 1993, s. 17).

Z powyzszego wynika, ze drogg do odkrycia i ksztattowania
tozsamos$ci jezuickiej nie jest skupienie si¢ na scbie. Patrzac na
siebie pc chrzeScijafisku, czyli z pokors, trzeba powtdrzyl za
celnikiem, ktdrego wyréznit Jezus w Ewangelii: Boze, miej
litos¢ dia mnie, grzesznika (Lk 18,13). Dlatego klasyczna ,,defi-
nicja”, z ktdéra wspdlcze$ni jezuici najpelniej si¢ utoZzsamiaja,
zaczyna si¢ od slow: Byl Jezuitq to wiedzied, Ze jest sie grzesz-
nikiem, niemniej jednak powolanym przez Boga, podobnie jak
niegdys Ignacy, na towarzysza Jezusa (tamze, s. 107). Dopet-
nienie przynoszg slowa o misji we wspélczesnym Swiecie:

.dzisiejszy jezuita to czlowick, ktbérego postannictwem jest
oddaé sie bez reszty stuzbie wiary i szerzeniu sprawiedfiwosci
we wspdlnocie zycia, pracy i ofiary, wraz z towarzyszami, kio-
rzy skupili sie wokdl sztandaru Krzyia, zlgczeni w wiernosci
wobec Zastepcy Chrystusa, aby budowal bardziej Bozy i bar-
dziej ludzki $wiat (tamze, s. 119).

O sobie — w relacji do innych oséb — w Bogu i w dwiecie...
Skoro w takim spojrzeniu istotne pozostaje odniesienie do Ojca
Swm;tego to jego slowa skierowane do uczestnikow 34. Kon-
gregacji Generalnej sa wazne dla wszystkich jezuitow. Jan
Pawel [ odwolal sie do hasta Ignacego: ,,Ad maiorem Dei
gloriam”, dodajac: Wasz charyzmat wymaga od was, byScie
Swiadczyli o prymacie Boga i Jego woli. (...) Zycie zakonne,
apostolat, zaangazowanie w Swiecie kultury i na polu spotecz-
nym, troska o ubogich — winny zawsze mied, jako jedyny cel,
wigkszq chwale Pana (n. 3). W dazeniu do tego jednego — do
Jednego — bedzie tez mozliwa realizacja zadania, ktdre Ojciec
Swiety okreSlii i podkreslit jako priorytetowe wymaganie
w obliczu trzeciego milenium chrze$cijaristwa: ZAPAL MISYINY
1 PROMOCJA DYNAMIZMU JEDNOSCI KOSCIELNES (n. 6). W osobie
papieza jeznici moga dostrzegaé szczegllny znak na drodze
poszukiwane]j jednosci.

J.B.



przeglad
powszechny 7-8'55 11

Réznorodnos¢ i jednosc

Z Peterem-Hansem Kolvenbachem 87,
przetozonym generalnym Towarzystwa Jezusowego,
rozmawia Stanistaw Opiela SJ

— QOjcze Generale, 34. Kongregacja Generalna dobiegia
korca, Dzieki rewizji naszego prawa zakonnego, dostosowanego
obecnie do nowego Kodeksu Prawa Kanonicznego, Kongrega-
cja ta wpisuje si¢ w soborowq dynamike aggiornamento. W ten
sposéb Towarzystwo Jezusowe nadaje sobie nowe reguly, zgod-
ne jednoczesnie z duchem ignacjanskim, aby zyc i dziatac w no-
wej i ciggle zmieniajgcej sie sytuaqz dzisiejszego Swiata. CzyZ
aie z tego wzgledu Kongregacja nie ograniczyla sie wylgcznie
do pracy legislacyjnej, ale podjqi‘a takze inne aktualne proble-
my, dotyczgee zaréwno naszego zycm wewnetrznego, jak I na-
szef aktywnej obecnosci w $wiecie i w Kosciele wspotczesnym?

— OdpowiedzZ na to interesujgce pytanie wymaga odwolania
sie do Zrédet i poczatkéw Towarzystwa. Sw. Ignacy miat Swia-
domosé, ze Pan wzywa go, aby Mu shuzyl nie poza swiatem jak
eremici czy mnisi, nie obok $wiata jak zakonnicy konwentualni
fub kontemplatywm ale stuzac tym, ktorzy sq zanurzeni w rze-
czywistosci tego Swiata. Ignacy 1 jego pierwsi towarzysze rozu-
mieli swoja misj¢ jako pomoc Iudziom w spotkaniu z Chrystu-
sem, zwiaszcza tam, gdzie nie jest On znany lub jest znany
bardzo Zle. Wierni poczatkom, jezuici poswiecaja si¢ tej misji.
Redagujac Konstytucje, Ignacy nie odwolywat sig¢ do modelu
prawniczego, ale do swojego pragnienia apostolskiego, ktore ma
inspirowa¢ modlitweg, Zycie 1 prace w Towarzystwie Jezuso-
Wy

Na Kongregacji Generalnej opracowahsmy prawa, ktore
Okresla_}aL calg dzialalno$¢ misyjng jezuitdw we wspolczesnym
§wiecie. Je§li Towarzystwo ma przetozonego generalnego wy-
branego na cale jego zycie i zwoluje Kongregacje Generalne
tylko w sytuacjach wyjatkowych, to nie dlatego, Ze odrzuca
demokracje, ale aby duza liczba wewnetrznych spotkafi nie
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pizerywaC swej pracy misyjnej. To takZe ze wzgledu na misjg
K_onstytuqc kiadq wigkszy nacisk na wspolng pracg, 2 mniejszy
— ma Zycie wspdlnotowe. W zZyciu kazdego jezuity i calego
Towarzystwa sprawg niezmiernie istotng pozostaje dyspozycyj-
nos¢ wobec misji powierzonej przez papieza, Namiestnika
Chrystusa na ziemi, wyrazonej bezposrednio lub za poSredni-
ctwem przelozonego generalnego. W duchn tej dyspozycyjnosci
Kongregacja Generalna otrzymala od Jana Pawla [ bardzo
konkretne zadania, jak utrzymanie i rozwoj Papieskiego Uni-
wersytetu Gregoriafiskiego w Rzymie, tak waznego dla formacji
ksigzy, oraz zadania ogélniejsze, jak te zwigzane z nowa ewan-
gelizacja. Papiez przynaglal Towarzystwo, aby w zgodzie ze
swojg specyfikg przyczyniato sig do nowej ewangelizacji.
W odnowionym prawie Towarzystwa zostatc wzmocnione we-
zwanie do dyspozycyjnosci misyjnej. Takze prawnie w prioryte-
tach apostolskich zostalo zapisane zaangazowanie ekumeniczne
i dialog z wielkimi religiami ~ misja tak droga Ojcu Swietermnu.
Jest to tylko przyktad, ktéry pokazuje, Zze pracom nad Konstytu-
cjami towarzyszyle odnowiona dyspozycyinosé co do misji.

— Jakie problemy wirdod podejmowanych przez réine komi-
sje wydajqg sie Ojcu najbardziej palqce? Za pomocq jakich
srodkow Towarzystwo mogioby wnies¢ swoj — nawet skromny —
wkiad, aby je rozwigzal na plaszczynie poglebionej refleksyi
fub pode]mu]qc konkretne dzialania? Jakie trudnosci mogq sie
pojawié podczas ich realizacji?

— Celem Kongregacji Generalnej na pewno mnie jest podno-
szenie i dyskutowanie wszystkich probleméw Kosciota i swiata,
Ale podczas przygotowan do niej wszyscy jezuici mieli mozli-
wos¢ podejmowania r6znych problemow i skladania propozycii.
Zreszty na poczatku Kongregacji Generalnej dokonuje si¢ oceny
sytuacji Towarzystwa, wiasnie po to, aby okresli¢, co ma byC
poprawione lub wyjasnione, zalecone czy zadecydowane.

Wsrdd spraw do wyjasnienia byla kwestia parafii. Majac na
wzgledzie potrzebg dyspozycyjnosci i mobilnosci, jezuici pracu-
jacy w paratiach, wielokrotnie czynili to wbrew swojej woil,
kiedy np. w Europie Wschodniej nie bylo innych mozliwosci
postugi chrzescijanom. M1m0 tych obaw Towarzystwo prowadzi
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obecnie 2000 parafii, w ktdrych pracuje przeszio 3000 jezuitdw,
dajacych z siebie wszystko co najlepsze. Kongregacja Gene-
ralna powzigta decyzjg, aby nie zadowalac sig jedynie tolerowa-
niem parafii; nalezy je wybraé i okreshi¢ jako misje Towarzy-
stwa wszedzie tam, gdzie iud Bozy bedzie tego potrzebowat
i gdzie jezuici bgdy mogli sprostal tej postudze.

Bylo jeszcze wiele innych aspektow naszej pracy apostol-
skiej, ktdre nalezalo odnowié, wsréd nich na pierwszym miejscu
promocja powolaid do Towarzystwa. W te] mierze wiele pozo-
staje do zrobienia. Nie mozemy, jak ma to miejsce w przedsie-
biorstwach, poprzestal na szukaniu odpowiedniego personelu.
Kazde powolanie jest Bozym darem, ktéry z maszej strony
zaktada aktywne przyjecie.

Zachety wymaga tez praca intelektualna. Zadania, jakie zleca
nam Kosécidl, zakladajg solidne i diugotrwale przygotowanie
intelektualne. Istnieje niebezpieczenstwo zadowolenia sig tatwy-
mi rozwiaqzaniami lub powierzchownym kontaktern, zamiast
drazenia w glab. Istnieje takZze ryzyko ostabienia jakoSci naszej
postugi Kosciolowi. Z drugiej strony w dzisiejszym Swiecie
wszystko zmienia si¢ tak szybko, Ze nie jest moZliwa postuga
wysokiej jako$ci bez nieustannej formacji.

Trzeba bylo zachecic do szerszej 1 bardziej ofiarnej wsplpra-
cy ze Swieckimi we wszystkich naszych dzietach. Z powodu
sytuacji konfliktowych, ktdre, niestety, pojawiaja sie tu i tam
w Kosciele, nalezalo takze zacheci€¢ do aktywnej i pelnej mi-
osci !()jalnoscn wobec Kosciota, zgodnie z tradycjg Towarszy-
stwa. Diatego caly plik dokumentéw precyzyjnie i jasno okres-
la, w jaki sposéb jezuici winni stuzy¢ Chrystusowi dzis
iw przyszioScl. W tym kontekScie Kongregacja Generalna
w niczym nie kwestionowala opcji na rzecz ubogich, solidar-
nosci z cierpiacymi, obrony praw cztowieka i zaangazowania na
rzecz pokoju, widzac w tym wszystkim integralny sposéb glo-
szenia Dobrej Nowiny, czyli Chrystusa.

Stosunkowo nowy w orientacji apostolskie] jest z pewnoscia
nacisk polozony na mistyczne zjednoczenie z Tym, ktory nam
powierza swa misjg, jak 1 na wymog nadania tej misji (ludzkiej
1 spotecznej promocji} widzialnosci i przejrzystosci dziela wy-
pelnianego w imi¢ Pana.
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Kongregacja Generalna zwrocila uwage réwniez na nieludz-
kie i niesprawiedliwe traktowanie kobiet w wielu regionach
Swiata.

Najwigkszg przeszkoda w realizacji tych wszystkich zadan
apostolskich moze byC nasze wilasne serce. Egoizm i indywidu-
alizm, zamknigcie sig w sobie, rutyna w pracy i schematy ideo-
we mogg z latwoscia paralizowaé zapal misyjny, ktéry Kongre-
gacja Generalna pragnela odnowi€. Dlatego osmielita sie ona
prosi o odnows serc, aby Swiat mogt poznad i rozpoznaé Tego,
ktdry jest jego Droga, Prawdg i Zyciem.

— Uczestnicy 34. Kongregacji Generalnej reprezeniujq rdzne
postawy kulturowe, rozmaite punkty widzenia, réznie odczuwajg
pewne problemy. Co jest konieczne, aby to niekwestionowane
bogactwo nie stato sie przeszkodg dia jednosci Towarzysiwa
oraz dia nowej i integralnej ewangelizacji — zawierajqcej w so-
bie promocje sprawiedliwosci we wszystkich formach: indywi-
duainej, spofecznej, ekonomicznej, politycznef i religijnej —
w akiualnej sytuacji ,, modemy i, postmoderny™, gdzie wska-
zania religijne sq co najwyzej postrzegane jako jedno z wielu
kryteriow ukierunkowujgcych zycie ludzi wspdlczesnych?

— Zwazywszy na réznorodno$¢ narodowosci i jgzykodw,
charakteréw i tendenciji eklezjologicznych oraz politycznych
jezuitéw juz dla samego $w. Ignacego jednos¢ ciata apostolskie-
go byla sprawg zycia lub Smierci. Ale ten sam Ignacy, w takiej
mierze, w jakiej to od niego zaleZzalo, odrzucal jednolitosé.
Przeciwnie, stymulowal réznorodnosé, otwierajac w ten sposdb
Towarzystwo na wszystkie mozliwe zaangaZzowania apostolskie.
Unikal np. ograniczenia sig do pracy edukacyjnej w szkotach
i kolegiach. Ta otwarto$¢ oznacza réwniez, ze apostolat nie
koficzy sie za drzwiami kosciola, ale Ze moze on zawiera — jak
to mowit Ignacy — promocje socjalng 1 walkg z analfabety-
zmem. Owa cheiana réznorodnos¢ nie jest chaotyczna konsek-
wencjg dzialari grupy ludzi, z ktdrych kazdy postgpuje wedtug
swoich kapryséw i wyobrazed. Sw. Ignacy chciat, Zeby rozno-
rodno$¢ byla owocem pragnienia stuzenia wm;ksze_i chwale
Bozej przez jezuitGw, przychodzgcych w imi¢ Pana z pomocy
duchows 1 materialng najbardziej potrzebujacym. Dzisiaj takze
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Towarzystwo potrzebuje duzej wolnosci duchowej 1 dyspozycyj-
nodci, aby jakie§ dzielo zaczaé lub zakonczy¢ albe je kontynuo-
waé, odnawiajac je jednoczesnie — zawsze wedle potrzeb apo-
stolskich, Ta duchowa postawa zaklada odrzucenie wszelkiej
absolutyzacji dziel, gdyz ich wartoS§¢ jest podporzadkowana
misji. Dlatego w krajach, w ktorych nie jest mozliwe gloszenie
Ewangelii explicite, mozliwy jest dialog zycia oraz oddziatywa-
nie przez chrzeécijanski sposéb bycia. Taka sytuacja nie moze
by jednak argumentem przemawiajacym za tym, Zze mozna
»gtosi¢ Chrystusa” jedynie uczestniczac w rozwoju (spolecz-
nym). Z drugiej jednak strony, wymazujac z pojecia wiary jej
wymiar spoleczny 1 charytatywny, mozna z gloszenia Chrystusa
uczyni¢ duchowo$¢ pozbawiong ciala, idealistyczna. Zatem,
dazac we wszystkim do wigkszej chwaly Boga, wcielajac ja we
wszystkie zadania 1 orientacje partykularne, niekwestionowane
bogactwo réznorodnosci apostolskie] w Towarzystwie nie jest
przeszkoda dla jego jednosci.

— Jaka powinna by¢ postawa Towarzystwa wobec tak roz-
avch rzeczywistoscl, jak np. kullury i zwyczaje lokalne oraz
rozwdf tego, co sie nazywa kulturg massmediow, a co wphywa
na kultury i zwyczaje lokalne? Czy nie ma niebezpieczeristwa,
Ze kultury lokalne — z racji wplywu wywieranego na nie przez
kulture obrazu — powoli przestang by¢ nosnikami tradycyjnych
wartoscl, jak solidarnodé, Zycie rodzinne, wychowanie itd.?

— Przygotownjgc sie do podjecia zadan apostolskich w trze-
cim tysiacleciu Towarzystwo Jezusowe nie moglo omina¢ kultu-
ry. Nie dlatego, ze inkulturacja jest interesujacym tematem
dyskusji, ale dlatego, Zze ewangelizacja kultur i inkulturacja
Ewangelii sg integralnymi elementami pracy duszpasterskiej.
Jesli Kosciot nie mowi jezyvkiem miodych, jesli Chrystus nie
jest gloszony w kulturze Swiata pracy lub $wiata nauki, jesli
Dobra Nowina, Slowo Boze nie obnaza niesprawiedliwosci,
z powodu ktérej cierpig nbodzy i przesladowani, Ewangelia nie
bedzie przyjeta. Pozostanie jedynie krzykiem na prawdziwe]
pustyni. Aby zgodnie ze wskazéwkami $w. Ignacego przyczynic
sie do spotkania ludzi z Chrystusem na calym $wiecie, nie tylko
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w Azji i Afryce, jezuici muszg razem z nimi Zy¢, brac na siebie
ich radodci 1 cierpienia, ich nadzieje, ich kulture. Sam Pan
objawia tajemnicg Boga, swego Ojca, za podrednictwem okres-
lonej kultury — ’zvdowskiej, tak wyglada inkulturacja Jego
Ewangelii. Jednoczesnie Jezus krytykuje to wszystko w swojej
zydowskie]j kulturze, co jest niesprawiedliwe i1 nie odpowiada
prawdzie, ktdra jest Jego Ojciec; tak wyglada Jego ewangeliza-
cja kultury. Juz apostotowie do§wiadczyli spotkania kultur. Jest
to takze doswiadczenie polskiego katolika, ktéry swiadezy
0 swojej wierze np. w kulturze japonskiej, jak i doswiadczenie
polskiego kaiechety, ktéry w swoim wiasnym kraju pragnie
glosi¢ Chrystusa w Srodowisku naznaczonym przez telewizje
lub w srodowiskach technicznych, ktére nie tracac wiary, zo-
staly bardzo silnie naznaczome przez edukacje ateistyczna.
Kaxzdy wyznajac wiarg w swojej osobistej kulturze musi szano-
waC kulturg innego cztowieka i chcied sig¢ z nim spotkaC w jego
kulturze. W przeciwnym razie nie nasigpi przekaz Stowa Boze-
go. Czlowiek powinien mie¢ mozliwos¢ spotkania Chrystusa
w swojei wlasnej kulturze, nawet je§li Ewangelia bedzie ja
krytykowaé, aby jg ubcgacié bogactwem Chrystusa. W konsek-
wencji, jezuici, na wzOr Kosciola, pragng szanowac kultury,
zwlaszcza te, kidrym grozi zaglada, lekcewazone, a nawet prze-
§ladowane. Jest to czesto przypadek kultur lokalnych, odsuwa-
nych przez dominujgca kulture danego kraju i bezbronna wobec
tego, co $§rodki masowego przekazu przedstawiaja jako , kultureg
wapolczesnag”. W odnowionej liturgii Kosciét zachowat ele-
menty kultur lokalnych. Jest to jeden z aspektéw ich poszano-
wania, gdyZ chodzi tu zaréwno o zachowanie, jak i o wzboga-
cenie w imie Ewangelil wartosci reprezentowanych przez te
kultury, bez jednoczesnego zamykania ich w jakim$ skansenie
czy przeszkadzania im w postgpie, ktdry moze si¢ okazac do-
brodziejstwem dla calej ludzkosci. Bezsprzecznie chodzi tu
o zagadniente bardzo zlozone, lecz jesli go nie uznamy, ewan-
gelizacja nie zakorzeni sig¢ i pozostanie bardzo powierzchowna.

— Dialog migdzy kulturami, mi¢dzyreligijny i ekumeniczny -
jak zresztq kezdy inny dialog — bazuje na tym, ze RUMO TOZHIC
istnieje wspélna plaszczyzna porozumienia oraz pragnienie
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wspélnego podqzania, aby sie wzajemnie ubogacaé. Wydaje sig
zatem, *e tozsamos¢ otwarta z obu stron jest konieczna, aby
dialog mogt zaistniel [ owocnie sie rozwijaé. Otdz, mam wraze-
nie, Ze ostatnimi czasy postawa dialogu przechodzi pewien
kryzys. Czy zgadza sie Ojciec z takq opinig?

— Poszukiwanie znakdw czasu oraz zachety Jana Pawla 11
w jego przestaniu skierowanym do 34. Kongregacji Generalnej
stawiajg dialog w centrum naszych obrad. Jezuita nie tylko
powinten by< Bozym czlowiekiem dla innych, ale takZze winien
by¢ w dialogu z innymi: z chrzescijanami w zywym dialogu
ekumenicznym, z przedstawicielami wielkich religii we wspol-
nym wysitku na rzecz pokoju i Zycia, poniewaz, mimo wojen
i zbrojnych konfliktow, ktére dotykaja nawet Europe, Swiat jest
vkierunkowany na pokdj. lzrael i Palestyna, Irlandia i Wielka
Brytanja, czarni i biali w Afryce Poludniowej — to tylko kilka
przyktadéw dtugiej i pelnej przeszkdd drogi, ale drogi w kie-
runku pokoju. Jesli narody zdazajg ku jednosci i solidarnosci, to
czy nie napawa wstydem fakt, ze powtarzajg si¢ podzialy mie-
dzy ochrzczonymi w imie¢ lJezusa, ktérzy odrzucaja jednosc,
o ktéra sie modlit nasz Pan?

By¢ moze po okresie wzajemne] ignorancji Koscioly chrzes-
cijafiskie, popchnigte przykladem narodéw, bedy si¢ czuly przy-
naglone do wickszego zainteresowania jedne drugimi. Jednakze
Scislejszy kontakt moze takze powickszyC bariery do tego stop-
nia, Ze okaza si¢ one nie do przekroczenia. Bezsprzecznie wza-
jemne uznanie Koscioléw chrzedcijafiskich doprowadzito do
wickszego braterstwa, a nawet do wigkszej prawdy, ale w miare
jednoczenia si¢ zwigksza sig¢ réwniez poczucie zagrozenia
1 Koscioty niejako w odruchu samoobrony zamykaja sig w so-
bie; nikt bowiem nie chce straci¢ swego zycia. Kiedy papiez
Pawet VI spotkat si¢ z patriarchy Athenogorasem w Jerozoli-
mie, my$lano, Ze peina komunia migdzy Kosciolem prawostaw-
nym a Kosciolem katolickim to kwestia kilku lat. Upadek mo-
carstwa radzieckiego, zamiast przyczynic si¢ do tego, opGznia
zjednoczenie, wywolujac napiecia 1 nowe nieporozumienia
migdzy Kosciotami, ktére powinny by¢ Kosciolami siostrzany-
mi. Mimo te] krytycznej sytvacji, ktora jakby oddalita zjedno-
czenie 1 zniecheca do dialogu ekumenicznego, obserwujemy
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wzmozone kontakty migdzy chrzedcijanami i rozwdj wspdlnych
inicjatyw. W ten spos6b parafie prawoslawne z Europy
Wschodniej wspdlpracujg na zasadzie wzajemnej wiezi i kon-
taktow z parafiami katolickimi w Europie Zachodniej. Wzywa-
jac do obchodéw roku 2000 naszego odkupienia Ojciec Swiety
zywi nadziejg, ze trzecie tysiaclecie bedzie tysigcleciem jed-
noSci w Chrystusie odnalezionym. Wiedzac, Ze chodzi o nawré-
cenie serc 1 sposobu myslenia, Kongregacja Generalna nieustan-
nie wzywa kazdego jezuitg, aby w Zzycin i dziatanin uczynit
wlasnym pragnienie Chrystusa przypomniane przez Jana
Pawla TII. Przezwyciqiymy ten kryzys dialogu, wychodzac od
rzeczywistosci réznic kulturowych i narodowych eklezjologicz-
nych i liturgicznych, pytajyc o to, czy rzeczywiscie usprawiedli-
widja one podziaty. Wazne jest rozeznanie drogi, jaka prowadzi
nas Chrystus ku tej jednosci, ktdrej czas 1 sposob realizacji zna
jedynie On sam.

— Wszystkie te problemy nie mogq nie wywolywaé pylas
i napieé zaréwno na poziomie indywidualnym, jak i spotecznym,
w relacjach wewnetrznych i zewnetrznych Towarzystwa. Pote-
gujg one — jesli tak mozna powiedzie¢ — fundamentalne i twor-
cze napiecie, kiore objawia sie w kaZdym z nas, jezuitow, pro-
bujgcych pomagac biiznim, aby poglebic osobtstq relacje z Bo-
giem, ostatecznym celem Zycia kazdego czlowieka. Czy w ten
wiasnie sposob moina zdaniem Ojca odczytywaé napiecia, jakie
pojawily sie podczas Kongregacji?

— To zasadnicze pytanie jest wieloaspektowe; podkresle
tylko jeden z nich. Juz z racji swojego skladu Kongregacja
Generalna postawita na réznorodnosé, ryzykujap tym samym
wywolanie wielu napigc i nieporozumien. Rzeczywiscie, uczest-
nicy Kongregacji Generalnej nie zostali wyhram na zasadzie
liczbowej, np. jeden delegat na 100 jezuitéw. Dla nas istotne
jest ustyszel, co majg do powiedzenia jezuici z Kuby i Wietna-
mu, z Malezji i Syberii, mimo Ze w tych regionach nie ma 100
jezuitéw. Optujac za tg klopotliwg réznorodnoscig Kongregacja
Generalna zrezygnowala z przywileju jednego jezyka obrad -
wszystko musialo by¢ tlumaczone. A poniewaz jako ludzie
mamy pokuse w kazdej réznorodnosci dostrzegal mozliwg
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dyskryminacje, przewaga jezyka angielskiego byla niekiedy
odbierana jako dominacja kvltury anglosaskiej i zachodnie).
Jezyk bowiem nie jest insirumentem neutralnym. Niesie on
z soba calg kulture, a niekiedy takze ideologie. Jest wigc mozli-
we, ze to samo siowo moglo byé réznie rozumiane. W ten
sposOb wyrazenie ,nowa ewangelizacja” jednym kojarzy sie¢
z jakas formg prozelityzmu, na obraz agresywnej dzialalnosci
niektorych sekt, natomiast dla innych jest to misja Kosciola,
ktéry pod koniec tego tysiaclecia pragnie apostolsko odpowie-
dzie¢ na nowe wyzwania naszych czasow. W podobny sposob
nacisk na spoleczny wymiar wiary jest odbierany przez jezuite
z Trzeciego Swiata jako centrum Ewangelii, a przez jezuite
z Europy Wschodniej — jako mniej lub wigcej ochrzczona forma
marksizmu, ktéra nalezy odrzucié. Na podstawie tych kilku
przyktadéw mozna zatem pytal, jak 223 reprezentujgcych tyle
kultur, jezykéw 1 narodowosdci, posiadajacych tak rozne do-
$wiadczenia, moze do$¢ do konsensu. OdpowiedZ mozna zna-
leZE, przyjmujge dwie opcje duchowe. Pierwsza polega na przy-
feciu kazdej rdéznicy, odmiennocsci jako daru Boga i potencjalne-
g0 wzbogacenia KoSciota i ludzkosci. W tym znaczeniu Pan
moze nam dawac znaki przez innych w ich réZnorodnosci i od-
miennosci, Druga opcja polega na wspolnym dgZeniu do jed-
nosci, wyrazajacym si¢ we wspolnym szukaniu woli Bozej.
Jeznita moze byC tradycjonalisty lub progresista, bratem lub
ksigdzem, Polakiem lub Chificzykiem, ale wszyscy, z boga-
ctwem ich réznorodnosci, wspélnie jako cialo apostolskie szu-
kaja tego, czego chce od nas Pan winnicy, tego, czego od nas
oczekuje jako IJego towarzyszy, aby wypelni¢ swoja misje
w Swiecie 1 dla Swiata. Nalezy zatem niejako wziaé na siebie
napiecie miedzy uczestniczeniem we wspéSlnej orientacji apo-
stolskiej a personifikacija tego wspSlnego wezwania w réznorod-
nosci zaangazowan. W ten sposéb zmierzamy do horyzontu,
ktérym jest nie uniformizm, ale jedno$é, ktora wciaz trzeba
tworzy¢.

— Dziekuje bardzo za rozmowe,

Rezym, 19 marca 1995 1.
thum. Z.K.
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Misja jezuitow dzis i jutro

Z Florianem Petka SJ, przetozonym Prowincji Wielko-
polsko-Mazowieckiej Towarzystwa Jezusowego, Zvg-
muntem Perzem SJ i Jerzym Seremakiem SJ — delegata-

mi na 34. Kongregacje Generalng Towarzystwa Jezuso-
wego, rozmawia Zbigniew Kubacki SJ

— W 34. Kongregacji Generalnej uczesiniczyto ponad 223
Jjezuitéw reprezentujqcych nie tylko 23 179 jezuitéw rozsianych
po cafym Swiecie, ale takze bogactwo i réznorodno$é wspot-
czesnego Swiata i Kosciota. Przez 3 miesigce Ojcowie miell
ckazje mieszkal | pracowaé razem z jezuitami z Azji, Afryki,
obu Ameryk, Australii i Europy. Jaki obraz Kosciota i zakonu
wyniesli Ojcowie z tego szczegdlnego doswiadczenia? Jakie sg
odczucia [ wrazenia Ojcow?

F.P.: Moje najogdlniejsze wrazenie to rzeczywista réznorod-
nos¢ Towarzystwa Jezusowego. Dalo si¢ odczué wielorakosc
stylu bycia, mySlenia, patrzenia na $wiat, a takZe interpretowa-
nia inicjatyw duszpasterskich. Pewne kweqtue kitre wydawaty
mi si¢ oczywiste, inni jezuici, widzg inaczej oraz inaczej chcy
je rozwigzywac. To byla réznorodnosC naszego zgromadzenia
przy réwnoczesnym do$wiadczaniu jednosci i facznosci. Naj-
pierw wzajemny szacunek dla pogladdw i sposobdw wyrazania
ich. Cheé shuchania i zainteresowanie. Przykladowo: slawna
nasza sprawa jezuicka sprawiedliwosci i wiary. Kiedy wypowia-
dalem sig o sprawiedliwosci odmiennie niz inni, jeden z ojedw
z Meksyku podszedl do mnic i prosit o rozmows, bo oni sze-
rzenie sprawiedliwosci widzg trochg inaczej. Widzg to bardziej
jako zaangazowanie sig w sprawy konkretnego rozwigzania
sytoacji niesprawiedliwosci, ucisku, krzywdy, jako wchodzenie
w pewne struktury. Tymczasem my faczymy przepowiadanie
i gloszenie Ewangelii z pojeciem sprawiedliwosci czy z naszg
dzialalnoscia na rzecz sprawiedliwosci.

J.S.: Mnie uderzyly owoce odnowienia duchowosci ignacjani-
skiej w duchu 32. Kongregacji. Zauwazylem, jak wielka jest
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wrazliwos¢ jezuitdw na calym Swiecie, niezaleznie od tego,
w jakich warunkach 1 ckolicznoSciach apostolskich przyjdzie im
dziataé, na potrzeby najbiedniejszych tego &wiata. Chodzi nie
tylko o ubogich materialnie, ale rowniez moralnie, o wszyst-
kich, ktérzy sa na marginesie Zycia. To jest niewatpliwie jeden
z podstawowych elementéw wspolczesnego odczytywania same-
go Ignacego. On szukatl tych, do ktérych nikt nie dociera. To
bylo jego pierwsze kryterium. Pod tym katem dokonywal roze-
znania Swiata wokdét siebie w medytacji z Bogiem, ktéry oglada
Swiat i widzi ludzi idacych na zatracenie. W podobnym duchu
Jezuici dzisiaj kontemplujq swiat. ROzne sg konkretne odpow1e—
dzi na wyzwania miejsca i czasu 1 w nich moga sig jezuici
r6zni¢, natomiast elementem wspdlnym jest szukanie najbied-
niejszych 1 najbardziej potrzebujacych. Roznica wynika z tege,
Ze 10Zni 83 ci najbardzwj potrzebujacy: inni w bogatych krajach
Buropy Zachodniej, inni w rozwijajacych si¢ krajach Europy
Wschodniej, a jeszeze inni w tzw. krajach Trzeciego Swiata.

Z.P.: Chcialbym nawigzaé¢ do tej réznorodnosci. Tak sie
zlozyto, Zze miatem okazje uczestniczyC po raz trzeci w takim
zgromadzenin i w zwigzku z tym mam pewne punkty odniesie-
nia. Kiedy$ na Kongregacje przyjezdzali giéwnie delegaci,
ktorzy pochodzili z Europy lub z USA. Ostatnio przyjezdzali
takze delegaci z innych czgsci Swiata, ale przewaznie uformo-
wani w Europie. Specyfika tej Kongregacji byt fakt, ze propor-
cje zostaly wyréwnane: z Europy byto 76 delegatow, z USA
1 Kanady — 35, z Ameryki Poludniowe] —- 37, z Afryki i Mada-
gaskaru — 16. Natomiast Azje facznie z Oceanig reprezentowato
59 jezuitdw, wsrod nich az 35 pochodzilo z Indii. W przewaza-
jacej wiekszosci nie byli to, jak dawniej, misjonarze pochodza-
cy z Europy i USA, lecz Hindusi. Podobnie przedstawiciele
innych czgsci Azji oraz Afryki w znacznym stopniu wyksztatcili
si¢ juz w swoich krajach. W zwigzku z tym zupelnie inaczej
postrzegali pewne problemy.

— Ta réinorodnosé jest niewqtpliwie bogactwem zakonu, ale
z drugiej strony niesie ona fez niebezpieczeristwo niezrozumie-
nia czy nawet pewnego rozbicia. Co zatem sprawia, Ze mimo
réznorodnosci  delegatéw, sposobdw postrzegania pewnych
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problemdw, Towarzysiwo Jezusowe na calym swiecie jest jed-
nym organizmem apostolskim?

Z.P.: Na Kongergacji zarysowaly sie pewne réznice co do
rozumienia naszej misji we wspolczesnym swiecie. Jednak po
dokladniejszym ich przeanalizowaniu okazywalo sig, Zze réznice
polegaja w zasadzie na sformulowaniach, bo w istocie jednoczy
nas osobiste przezycie swojej wiary, spotkania z Bogiem, okres-
lonego doswiadczenia w duchu Sw. Ignacego. W tym wiaénie
upatruje glownego nosnika naszej jednosci. Sg nim Cwiczenia
Duchowne. W nich s3 zawarte pewne sformutowania, ktérymi
si¢ postugujemy, co sprawia 2 WSZyscy sig rozumiemy Jak
potem konkretni Jezulu to postrzegdjq, to JUZ je&,t inna sprawa,
ale przynajmniej istnicje staranie i pragnienie spojrzenia rzeczy-
widcie OCZyma BUgd '

— Czy poza duchowosciq ignacjariskq sq jeszcze inne wspol-
ne elementy, kiére Ojcowie zauwazyli podczas Kongregacji?

Z.P.: Na pierwszym planie sy sprawy Cwiczefi Duchownych
$w. Ignacego. To wynika po prostu z formacji zakonnej.
Z uwagi za$ na zycie i dzialanie jezuitdw jako zakonu istotny
jest Instytut Towarzystwa z tzw. Formula, czyli regulg zakonu
na czele, oraz Konstytucjami, kidre tlumacza tg regule. To jest
punkt oclmeswma w ktorym jezuici si¢ rozumieja.

1S.: Ja bym dopow:edzml jeszcze cos do Konstytucjach, bo
trzeba jednak wymlem(, znane rozréznienie m1e;dzy ~lgnacjan-
skim” a ,jezuickim”. Rzeczywiscie na calym swiecie widac
ogromny wzrost zainteresowania $wieckich duchowoscia igna-
cjafiskq. Jest to tez pewien powod pozytywnego kryzysu u sa-
mych jezuitéw. Dzis odkrywajg oni Swieckich, ktdrzy czgsto
wydajg si¢ bardziej rozentuzjazmowani duchowoscia Cwiczel
niz niejeden jezuita. Natomiast w odnowie zakonnej istotny jest
powr6t do Zrodel: do Konstytucp i Formuly Instytutu. Tutaj
widz¢ fundament jednosci i tozsamoscl jezuickiej. Pojawia si¢
nowz szansa odnalezienia nowej odpowiedzi na pytanie, co
znaczy by¢ d2151a] Jezuitg w charyzmacie 1gna0jansk1m ponie-
waz sa rowniez §wieccy zyjacy charyzmatem Cwiczen i charyz-
matem ignacjanskim.
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— Czyli wymiar jezuickosci znajduje sig¢ po stronie Konstytu-
cji, poniewaz Cwiczenia Duchowne sq wspdlnym dziedzictwem
zaréwno Swieckich i jezuitow. PrzejdZmy teraz do samych doku-
mentow, Jedng z gldwnych racji zwolania tej Kongregacji byla
rewizja naszego prawa zakonnego i dostosowanie go do nowe-
go Kodeksu Prawa Kanonicznego. Prace trwaly kilka lat i zo-
staly sfinalizowane wlasnie na 34. Kongregacji Generalnej, Czy
te prace o charakierze czysto jurydycznym majg wplyw na funk-
cjonowanie i misje Towarzystwa?

Z.P.: Mysle, ze nie trzeba zbytnio eksponowaé stowa , rewi-
zja”, bo tu nie chodzito o sprawdzenie przydatnosci Instytutu
Towarzystwa lecz o przystosowang odnowg w duchu Soboru.
Mozna zatem powiedzieC, ze celem bylo nowe przedlozenie
prawa. Postanowiono, Zze tekst Konstytucji pozostanie takim,
jakim napisat go Sw. Ignacy. Jednak minglo przeszio 450 lat
1 pewne fragmenty tekstu z XVI w. si¢ zdezaktualizowaly. Za-
istniata potrzeba poczynienia pewnych adnotacji do Konstytucyi,
jesli dany tekst dzisiaj nie jest juz aktualny. Druga czgsc calej
pracy prawodawczeJ polegata na uporzadkowaniu dokumentow
najwyzszej instancji prawodawcze] zakonu, czyli Kongregacii
Generainych. Opracowano nowe aktualnie 0b0w1qquaLce prawa
pt. ,Normy Komplementarne Konstytucji Towarzystwa Jezuso-
wego”.

— Czemu to stuiylo poza tym, Ze chodzifo o uporzqdkowa-
nie?

F.P.: Jezeli Konstytucje sy tak stare, to u wspolczesnego
cztowieka jakby odruchowo pojawia si¢ brak zainteresowania.
A jednak dla zakonu Konstytucje sq osrodkiem Zycia i pracy.
Zeby zatem wsSrod samych czlonkéw Towarzystwa i wsrod
adeptow ozywil zainteresowanie tymi dokumentami, zostaly
one na nowo sformulowane.

Z.P.: Niewgtpliwie stanowilo to jeden z zamiaréw, ale pierw-
szym celem bylo uporzadkowanie obowiazujgcego prawa i ze-
stawienie obowiazujacych dzisiaj norm.

— Oprocz prac nad prawem zakonnym Kongregacja przedio-
Zyta jeszcze inne dokumenty, ktére w sposob bezposredni méwig
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o misji Towarzystwa. W otwierajgcym Kongregacje przemoéwie-

nin Ojciec Swiety mowit o zaangazowaniu jezuitdw w dzielo

nowej ewangelizacji, a jezuici podczas tej Kongregacji Swiado-

mie, mys’lg, pomineli stowo ,, ewangelizacja” czy ,, nowa ewan-

geltzaqa postugujac sig sformutowaniem , nasza mzs;a : ,ha-
,,,,

524 m:Sja a sprawiedliwosc”, ,, nasza misja a kultura”, |, nasza
misja a dialog miedzyreligijny”. Diaczego tak sie staio?

Z.P.: Najpierw trzeba powiedzie¢, ze nie dyskutowano, co
wybra¢. Moim zdaniem nie chodzilo o pominigcie ewangeliza-
cjl, tylko o wejdcie w nasz sposéb przezywania Ewangelii i po-
wolania, o polozenie nacisku na nasza laczno$¢ z Chrystusem
w pe%memu Jego misji. Nasza misja jest by¢ wrazliwym na
niesprawiedliwos¢, by¢ w kulturze takiej czy innej, by¢ wsrdd
ludzi innej wiary itd.

1.5.: Jesli wzig€ pod nwage réznice pomigdzy sformutowania-
mi ,ewangelizacja” 1 ,nasza misja”, to mozna sadzié, iz
wspomnianego wyboru dokonano przede wszystkim dlatego, ze
0 swojej misji, o swojej specyfice postugi w Kosciele wypowia-
dali si¢ jezuici, okreSlajac ja w stosunku do waznych aspekiéw
misji: inkulturacji, dialogn migdzyreligijnego i sprawiedliwosci.
Natomiast gdyby wyrazono to sformufowaniem ,ewangeliza-
cja”, bylaby to wypowiedz bardzo generalizujaca, obowiazujaca
jakby powszechnie. Podstawowa rdznica polega na tym, Ze my
nie wypowiadamy si¢ w imieniu calego Kosciola, ale w imieniu
Towarzystwa Jezusowego.

— Prosze dokladniej okreslié, co znaczq te trzy sformutowa-
nia: ,nasza misja a sprawiedliwos¢”, , nasza misja a kultura”,
»nasza misja a dialog miedzyreligijny”. Dlaczego akurat one

majq w sposéb szczegdiny charakteryzowal misje jezuitéw?

Z.P.: Mysle, Ze jedng z gldwnych racji jest sposdb przezywa-
nia okreSlonych probleméw na okreSlenym terenie dzialalnosci
apostolskiej. Jezmici z Ameryki Poludniowej zwracajy uwagg
na kwestig niesprawiedliwosct spolecznej, jezuci z Azji,
szczegdinie z Indii, przezywaja sprawy dialogu migdzyreligijne-
go, a problematyka wspblczesnej kultury zajmuje jezuitdw
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z Europy i1 USA. Wiara zawsze jest gloszona w okreslonym
kontekscie kulturowym. Dlatego o ile zawsze chodzi o ewange-
lizacje, to jednak sposob jej przekazywania musi uwwzglednial
uwarunkowania lokalne.

— Gdyby Ojcowie mieil okresli¢ misje jezuitow w Polsce, 1o
kiéra z tych trzech kwestii jest nam najblizsza?

F.P.: Mysle, ze szeroko rozumiana kwestia kultury 1 pewnych
przemian kulturowych i cywilizacyjnych, z ktérymi si¢ spotyka-
my i ktére wywieraja wplyw na spoleczenstwo. Méwimy kon-
kretnie o przystosowaniu si¢ Kosciota do czaséw po przelomie
1989 r. To jest chyba gléwny problem. Nasze prowincje sg
w Polsce 1 przezywaja to, co przezywa caly Kosciél w naszym
kraju.

Z.P.: Tak, nalezy bra pod uwage przemiany spoleczne, men-
talnos¢ 1 sposdéb bycia polskiego spoleczeiistwa. Nasza misja
jest ewangelizacja w tym kontekscie.

— A kwestia sprawiedliwosci spofecznej?

1.S.: W tej chwili jest to na pewno podstawowe wspolczesne
kryterium ignacjariskosci i jezuickoSci dziel apostolskich Towa-
rzystwa Jeznsowego. Co do tego istnieje powszechna zgoda
wsrdd jezuitéw, mimo r6znorodnosci konkretnego zastosowania
tego kryterium do konkretnych dziet. To, czy dane dzieto przy-
czynia si¢ do promocjl wiary 1 sprawiedliwosci, stanowi kryte-
rium, ktére nalezy stosowaé wobec kazdego dzieta i zaangazo-
wania jezuity zardwno w wymiarze indywidualnym, jak
1 wspolnotowyim.

Z.P.: Nie mozna pomija¢ spraw doczesnych, spraw Zzycia na
tym Swiecie, ani w wymiarze indywidualnym, ani spolecznym.
Swiadczy o tym Dekalog. Wprawdzie pierwsza tablica odnosi
si¢ bezposrednio do Boga, ale druga obejmuje czlowieka i to,
co dotyczy ludzkiej sprawiedliwosdci. Na pewno niesprawiedli-
wos¢ spoleczna jest okazjg do uswiadomienia sobie aktualnych
zobowiazan z tego tytutu. Niemnie] jednak podezas tej Kongre-
gacji wyrazniej niz dotychczas zwracano uwage, ze sprawiedli-
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wos¢ nalezy postrzegaé nie tylko za pomoca okresionej ideolo-
gii spolecznej, ale réwniez w §wietle wiary. W tym duchu nale-
2y tez rozumieC opcje na rzecz ubogich ~ oprécz nedzy mate-
rialnej istnieje tez nedza moralna.

F.P.: Wiadomo, Ze kiedy na 32. Kongregacji Generalne;
wylomla sie sprawa wiary i sprawiedliwoscl, bylo wielu jezui-
tow, zwlaszeza w Ameryce Laciiskie], ktdrzy zinterpretowali
i praktykowali to wezwanie jako walke o sprawiedliwosc spole-
czng. i byly pewne odchylenia — powiedzmy zbyt duze. Myélg,
Ze w tym wzﬂ@dme w Towarzystwie nastapito obecnic wyrdw-
nanie proporcji i wiladciwsze rozumienie okreslenia ,wiara
i sprawiedliwose”,

— Zazwyczaj kojarzono jezuitow z zaangazowaniem intelek-
tualnym: szkoly, uniwersytety, wybitni naukowcy. Czy to zaan-
gazowanie inteleltualne jest nadal istotnym wymiarem misfi
zakonu?

1.5.: Tradycja pracy intelektualnej w Towarzystwie jest bar-
dzo dawna i rzeczywiscie nalezy do gléwnych ryséw naszego
apostotowania. Zwigzanych jest z nami wielu Swieckich pracu-
jacych w jezuickich szkolach i uniwersytetach — kilkadziesiat
tysiecy ludzi. Jest to ogromna praca réwniez promnigca wiarg
i sprawiedliwoS§C. W ciagu ostatnich 20 lat czgsto dawaly
o sobie znaé nieporozumienia na ten temat. Niektorzy jezuici
wybierali bezposrednie zaangazowanie poSrod najbiedniejszych.
Natomiast troche zaniedbano prace edukacyjng i dlatego dzisiaj
w niektérych miejscach, nie tylko ze wzgledu na zmniejszong
liczbe powolan, instytucje szkolne zaczynajg odczuwad braki
kadrowe wsréd jezuitdw. Jezuici pracujacy w dzielach intelek-
tualnych czy instytucjach edukacyjnych spotykali si¢ z oskarze-
niami o wspieranie §wiata bogatych przeciwko Swiatu ubogich.
W zwigzku z tym ten temat pojawial sig czesto, zwlaszcza
wsTGd Jezuitéw zaangazowanych w apostolacie intelektualnym.
Dla jezuity zaangazowanego bezposrednio w apostolstwie nie
do kofica bylo zrozumiale, w jaki sposéb jezuici pracujacy
naukowo realizujg wspdlczesne kryterium postugi ignacjaiskiej,
jakim jest promocja wiary i sprawiedliwosci. Otz ostatnie
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dos$wiadczenia pokazuja, Zze skuteczniej mozna pomdc najbied-
niejszym, jesh ma si¢ ludzi, ktorzy potrafia wptywac na struktu-
ry, przekonywaé¢ do zmiany polityki czy sposobu mysienia
w ksztaltowaniu struktur pafstwowych badZ miedzynarodo-
wych. Jeden z jezuitéw pracujagcych w szkolnictwie w Indiach
powiedzial, Ze da¢ biednym za darmo wyksztalcenie, to jest
czasami najwiekszy dar.

Z.P.: Bardziej niz na poprzednich Kongregacjach podkreslano
potrzebe zaangazowania si¢ w szkolnictwo typu podstawowego,
a nawet nauczania nieformalnego, z uwagi na nasilajace sig
zjawisko analfabetyzmu. Zostalo to nawet podkreslone w tytule
dokumentu dotyczacego szkét jezuickich. Niewatpliwie stwarza
to pewne napi¢cie miedzy potrzeba szkolnictwa podstawowego
i nieformalnego a zangazowaniem sie¢ w szkolnictwo typu wyz-
szego. Co nalezy wybraé, co jest wazniejsze?

— I tutaj Kongregacja nie decyduje...

Z.P.: Od tego sa konkretni przelozeni, ktorzy muszy podej-
mowac odpowiedzialne decyzje...

— Czy takim kolejnym znakiem zaangazowania bardziej
bezposredniego nie jest dokument dotyczqcy pracy parafialnej?

F.P.: Nie jest to jaki$ obszerny dokument i Zeby nie wprowa-
dzaé w blad czytelnikéw, trzeba powiedzie¢, 7e Kongregacja
nie opracowala tego zagadnienia w szczegdtach. Stwierdzono
natomiast fakt zaangazowania si¢ kilku tysigcy jezuitow w ten
rodzaj pracy duszpasterskiej. Powiedziano, ze jest to takZe praca
jezuitdw, gdyz chodzi o pracg z konkretnymi ludZmi. Za po-
srednictwem struktur parafialnych réwniez dociera si¢ do naj-
biedniejszych, do ludzi innych religii, innych wyznan chrzesci-
jadskich itd. A wigc ta cala nasza misja, o ktore] mowiliSmy
przedtem, moze by¢ realizowana w strukturze, jaka jest parafia.

Z.P.: Postulat opracowania dokumentu dotyczacego parafii
pojawil si¢ w kregach delegatdw z Azji, konkretnie byla to
inicjatywa hinduska. Poprzednie Kongregacje tez wypowiadaty
sig nma temat pracy parafialnej podejmowane] przez jezuitéw.
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Tym razem jednak zwrdcono uwagg, Ze paiafia w Indiach czy
w Ameryce Polidniowej a np. parafia w Polsce to sa dwie
rézne sprawy. Tam trzeba najpierw stworzyé struktury i zycie
parafii.

F.P.: W tym dokumencie jest mowa o parafii, ale jako spofe-
cznosci 1 wspdlnocie. Zwraca si¢ uwage na formowanie parafis
jako wspélnoty. Mysle, ze to jest zasadniczym celem i chyba
bedzie przewazac we wspdlczesnej pracy Kosciota.

— Dokument, kiéry wzbudzil najwieksze zainteresowanie
prasy, to ten, w kidrym jest mowa o postawie jeziitéw wobec
sytuacji kobiet w Kosciele i w swiecie. Jak doszte do powstania
tego dokumeniu i co jezuici myslg o kobietach?

Z.P.: Uwazam, ze bezposrednia przyczyna wrylcnienia sie
tego problemu byla atmosfera panujaca w kregu cywilizacji
zachodniej. Na temat sytuacji kobiet najwigcej dyskutuje sie
w Buropie i w Ameryce Péhnocnej; bardzo zywo i kontrower-
syjoie, ale jest to temat ogoélnoswiatowy. Dlatege zostal on
takze podjety przez Kongreg'lc_]f; Dokument ukazuje sytuacje
kobiety w réznych regionach $wiata. Méwi tez, jak Koscidl na
t¢ sytuacjg odpowiadal w ostatnim czasie, uwzgledniajac ewolu-
cj¢ w podejsciu do pozycji kobiety w Kosciele i w zyciu cywil-
nym. Z uznaniem podkresla sig role, jaka pelnig kobiety w misji
i pracach Towarzystwa.

F.P.: Mozna powiedzied, ze Kongregacja zatwierdzajac ten
dokument chciata niejako wskazal wszystkim jezuitom znacze-
nie kobiety w Kosciele i réwnoczesnie uwrazliwi¢ ich na
wspolprace z kobietami w dzietach Towarzystwa.

J.S.: Sadze, ze na ten dokument o Kobietach trzeba przede
wszystkim spojrze¢ wlagnie w kontekscie promocji wiary i spra-
wiedliwo$ci, jako na jeden z jej aspektow. Nie jest to wiec
wy:zolowany temat, ale raczej przykiad realizacji podstawowe-
go kryterium jezuickiego dzialania we wspdlczesnym Swiecie.
Kobiety w wielu krajach §wiata rzeczywiscie nalezg do najbied-
niejszych grup spolecznych, a sa tez rejony, gdzie sa one po-
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zbawione wszelkich praw spofeczaych ze wszystkimi konsek-
wencjami. Nie sg to kraje o wigkszosci katolickiej czy chrzesci-
jafiskiej, ale jednak gloszgc Ewangeliy ubogim, zwracamy sig
si¢ do tych wszystkich, ktdrzy potrzebuia wyzwolenia od wszel-
kiego zla, naturalnie réwniez od struktur zia. Jedng ze struktur
zta sa na pewno te struktury, w ktdrych kobieta nie jest rdowno-
rzgdng osoby w semsie praw obywatelskich, praw osobowych,
godnosci czlowieka.

— Kolejny, rowniez bardzo wainy dokument dotyczy wspot-
pracy ze swieckimi, Oczywiscie ta wspéipraca od wielu lat
istnieje i wiele instytucyi jezuickich nie funkcjonowatoby, gdyby
nie §wieccy, ktorzy sq zaangazowani, ktérzy z nami wspotpracu-
jq. Jednak ng obradach Kongregacji byta mowa nie tylko o tym,
Zeby wspdipracowaé ze swieckimi, ale Zeby prawnie wigczaé ich
w struktury [ misje zakonu,

Z.P.: To troche za mocno powiedziane. Chodzi o to, ¢zy nie
datoby sie stworzyc€ Scislejszych wigzi formalnych ze swieckimi
poza tymi, ktére juz istniejg. Ot6z Kongregacja w tym wypadku
nie wnioska nic nowego, tylko dala zielone swiatio do ekspery-
mentowania w tej mierze. O ile pamigtam, chodzilo glownie
o eksperymentowanie, a nie zatwierdzenie konkretnej wspoi-

pracy.

1.S.: O jurydycznej, formalnej integracji w apostolskie dzielo
Towarzystwa pojedynczych oséb $wieckich ma decydowad
prowincjat. Natomiast nie zgodzono si¢ na formalne zwigzywa-
nie si¢ zokonu ze stowarzyszeniami czy zwigzkami. Dotyczy to,
w formie ad experimentum, jedynie pojedynczych oséb — ufor-
mowanych, sprawdzonych, ktére mogg realizowac misje apo-
stolskg Towarzystwa Jezusowego. Z kazda z tych oséb bedzie
zawierana indywidualna umowa apostolska, tj. taka, w ktore]
wyraznie beda okreslone warunki zwiazania, jego forma, zobo-
wigzania obu stron. Z tym Ze to nie jest integrowanie z ciatem
Towarzystwa. Trzeba to wyraZnie powiedzieC. To nie jest wila-
czenie do ciata Towarzystwa, tylko formalne integrowanie
w apostolacie Towarzystwa pojedynczych osob swieckich.

£.P.: Nie bedzie Swieckich jezuitdw czy swieckich jezuitek.
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— Ale zakon jako$ sie zobowigzuje w stosunku do tych osob.

1.S.: Dlatego Ze ta osoba stawia si¢ do dyspozycji apostol-
skiej przetozonym Towarzystwa, moze by¢ posytana apostolsko
tak jak jezuita, natomiast nie jest ona czionkiem zakonu i zobo-
wigzania obu stron beda wyraZnie okreslone w pewnego rodzaju
ukiadzie.

— Sq osoby $wieckie, kidre w jezuickich domach rekolekcyj-
nych pomagajq nam w dawaniu rekolekcji. O ile wiem, osoby te
nie ofrzymaly zadnej misji apostoiskiej od prowincjata. Czy
w takich przypadkach bytaby mozliwa taka wiasnie umowa
apostolska, gdzie z jednej strony prowincjat daje takiej osobie
misje apostolskq, a z drugiej strony zobowigzuje sie jq finanso-
wo zabezpieczy( i utrzymad?

F.P.: U nas nie ma takiego przykiadu, ale prawdopodobnie
w tym kierunku moglyby péjs¢ préby wspdipracy.

— Drzickuje wszystkim za rozmowe,

Warszawa, 18 kwietnia 1995 r.
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Ronald Modras

Duchowy humanizm jezuitéw

Zadne zadanie, bez wzgledu na fo, jak
bardzo byloby S$wieckie, nie jest tylko
Swieckie. Zyjemy we wszechswiecie Taski.
Dliatego wige, z punkiu widzenia fezuitow,
Swietos¢ § humanizm potrzebujq si¢ nawza-
jem.

W sierpniu ubieglego roku 1zba Biskupéw Kosciola Episko-
palnego Stanéw Zjednoczonych wlaczyla sw. Ignacego Loyolg
do swego kalendarza liturgicznego, przeznaczonego dla wszyst-
kich wiernych. Zrobiono to nagle, bez specjalnej debaty, pozo-
staty wiec pytania dotyczace stosownosci tego kroku. Przeciez
w anglikafiskiej Anglii jezuici byli pod kara smierci skazani na
banicje. Ktoraz grupa — poza Ojcami Soboru Trydenckiego —
bardziej niz Towarzystwo Jezusowe symbolizowata kontrrefor-
macje z jej antyprotestanckim i antyanglikanskim charakterem?

Zwolennikiem wlgczenia Ignacego do modlitewnika KoSciota
Episkopalnego byl Frank Griswold, biskup Chicago. Okreslilt on
siebie jako jednego z wielu anglikanéw karmionych duchowos-
cig ignacjafiska. Zatwierdzona na uroczystoS¢ Sw. lgnacego
modlitwa zawiera to wilasnie, na czym Swigtemu zalezato. Czy-
tamy w niej: Wszechmocny Boze (...) dzieki Ci sktadamy za to,
zes§ wezwat Ignacego Loyolg do stuzby Twemu Boskiemu Maje-
statowi i do odnajdywania Cie we wszystkich rzeczach...

Jezuicka duchowosC nie malezy juz najwyrazniej wylacznie
do rzymskich katolikéw. Bv¢ moze nigdy zreszta tak nie bylo.
W swojej ksiazce , The Poectry of Meditation™, wydapej przed
1954 1. prof. Louis Martz z Yale zwrdcil uwage, ze Cwiczenia
Duchowne Sw. Ignacego mialy znaczacy wplyw zaréwno na
duchowosé, jak 1 na kulture ludows elzbietanskiej Anglii. P6z-
niejsza XVIl-wieczna poezja angielska nosi pietno podobieii-
stwa do ignacjafiskiej. Mozna je odnalez€ nie tylko w poezji
medytacyjnej jezuity Roberta Soutwella, ale tez takich anglikan-
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skich poetSéw, jak John Donne, George Herbeit i Richard Cra-
shaw.

Wrydaje sie, ze u schytku XVI w., fezuickie rozprawy nauko-
we dotyczace medytacjl cieszyly sie w Anglii ta samg wielky
popularnodcia, jaka mialy na kontynencie. W Anglii jednakze
musialy by¢ one anornimowe lub rozpowszechniane pod pseudo-
nimem, bowiem Towarzystwo Jezusowe bylo nielegalne 1 jego
czionkowie musieli pracowaé w konspiracji. Jesti uwzglednic to
dziatanie w ukryciu, nie dziwi fakt, ze jako drugie znaczenie
stowa ,jezuita”, ,Oxford English Dictionary” podaje ,0soba
obludna: kretacz”.

Wiele dzieli jezuitdw od okreslenia ,obludny, zaklamany™.
I nie tylko dlatego, ze sa juz angielscy katolicy, ktdrzy odpra-
wiaja rekolekcje ignacjaiiskie. Od pewnego czasn duchowosé
jezuicka nie nalezy wylgcznie do katolikéw, ani nawet jedynie
do chrzescijan. W ciggu piginastu lat mojego nauczania teologii
w prowadzonym przez jezuitdw St. Louis University, widzialem
studentéw zydéw i muzulmandw, kidrzy pod wplywem iej du-
chowodci, nie stajgc si¢ katolikami, stawali sig bardziej religij-
nymi, pobozmejbzyml zydami czy muzutmararai.

Sklaniato mnie to do zastanowienia. Czy zalicza€ te fakty do
porazek, czy sukcesdw naszego programu teologii? Czy w mo-
ich grupach studenci otrzymujy ,jezuickie wykszlalcenie™, co-
kolwiek by to znaczyto? 1 jak katolik, jak ja nie bgdacy ]ezultq
— nle mowige o moich kolegach z wydzmiu teologii wyrostych
w tradycji luterafiskiej, prezbiteriafiskiej czy anglikanskiej —
moze im poméc w uzyskaniu tego wyksztalcenia? Zaczalem
czyta¢ o oswiacie jezuickiej i zauwaZylem, Ze nie jestem jedy-
nym, ktory stawia podobne pytania.

Suzanne Matson, profesor filologii angielskiej w Boston
College, okresla sie jako agnostyczkxi W jednym z ubjeglorocz-
nych zeszyidéw ,Conversations”, kwartainika dotyczqcego jezui-
ckich studiéw wyzszych, pisze ona o koniecznosci wyjaSnienia
pewnej anomalii zwiyzanej z jej sytuacja. Czy dla kogos takie-
go jak ona, stawiajacego wigcej pytad niz majycego wiary,
przynaleznosu do spolecznosci katolickiego uniwersytetu jest
hipokryzja?

Opowiada o uczeszczaniu do Je7ulcklego H‘Stytutu wmry
i powolania akademickiego, gdzie zachecano ja i innych Swie-
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ckich wykiadowcow do uSwiadomienia sobie, w jakim stopniu
ich zycie intelektvalne splata si¢ z zyciem duchowym. Zapozna-
no ja tam z pewnymi otwartymi i pofemnymi ideami o sakra-
mentalnodci, wspdlnocie 1 sprawiedliwosci spolecznej, ideami,
ktore od tego czasu staly si¢ czeScia jej wlasnego myslenia.
Prof. Matson nadal méwi o swoich watpliwosciach religijnych,
ale ma teraz nowe poczucie identyfikacji z macierzystym uni-
wersytetem jezuickim i mnéstwo spraw do przemy$lenia. Du-
chowos¢ jezuicka dla oscby deklarujgce] si¢ jako agnostyczka?

Geneza i tozsamost

Zakonu jezuitow nie zaktadano ani po to, by przeciwdziatal
protestantom, ani by przygotowywat stacjonamych nauczycieli
szkolnych. Pierwotng intencja Sw. Ignacego bylo, aby on i jego
towarzysze zostali misjonarzami wsréd muzutmanéw w Ziemi
Swigtej. Oczeknjac w Wenecji na statek, ktéry miat ich tam
zawiezé, poSwiecali czas réznorodnemu postugiwaniu, m.in.
pracowali w szpitalu dla chorych wenerycznie. Zmywali naczy-
nia, szerowali podiogi i oprdzniali wiadra z brudng woda. Gdy
z powodu wojny stalo si¢ jasne, ze Ignacy I jego towarzysze
nigdy nie doplyna do Palestyny, zrezygnowali z wyjazdu i od-
dali si¢ do dyspozycji papiezowi, oczekujyc od niego wskazania
pracy, w ktore] beda, wedhug jego osadu, najbardziej uzyteczni.
W tym celu zlozyli czwarty §lub podjgcia kazdej postugi,
o ktorg papiez poprosi. Na ogd! jezuici nie kojarza sie z pie-
legniarzami opiekujgcymi sie ofiarami choréb przenoszonych
droga piciowa, lecz jest faktem, ze zanim zaczeli uczyé w szko-
tach, byli zaangazowani w wiele podobnych, rzekomo niejezui-
ckich postug. Stuzyli kryminalistom w wiezieniach, bezdomnym
ofiarom glodu, kobietom doprowadzonym przez nedzg do pro-
stytucji.

Ignacy okreslat siebie i swoich towarzyszy jako pielgrzyméw,
bedacych nieustannie w drodze, dostosowujgcych sig do swojej
sytuacji 1 idgcych wszedzie tam, gdzie mozna zrobil najwigee;
dobra. On i wielu sposrod jego towarzyszy otrzymali wyzsze
wyksztalcenie na uniwersytecie w Paryzu, ale nie bylo ono
nigdy zdobywane z my$ls o nich samych. Bylo potrzebne, aby
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mogli dziataé wigcej 1 lepiej. ,,Wiecej” (fac. ,,magis™) to ulubio-
ne stowo Ignacego, ktérego czesto uzywal w swoich pismach
o Towarzystwie Jezusowym.

Ignacy zatozyt zakon jezuitdw, aby dac¢ chwale Bogu przez —
jak mowil ~ pomaganie duszom, robiac wszystko, co byvlo do
zrobienia. Gdy poproszono go o zapewnienie nauczycieli do
szkoét dla chlopcow, Ignacy przychylit sie do tej prosby. Bylo to
14 lat po tym, jak jezuici zgromadzili sig, i 8 lat pe tym, jak
zostali zatwierdzeni jako zakon. Nauczanie w szkole bylo po
prostu kolejng mozliwoscia pomagania duszom.

Co zatem ta geneza i tak szeroki zakres dziatania oznaczajg
dla niejezuity jak ja wykladajacego na jezuickim uniwersytecie?
Spostrzeglem, ze staram si¢ odpowiedzied na to pytanie, gdy
doswiadczylem, jak wielki wysitek finansowy i ludzki wlozono
w St. Louis University, aby przekazaé wykladowcom i persone-
lowi niejezuickiemu, co to znaczy byé czedcia instytucji z jezui-
cky tozsamosciy. Napotykatem préby opisania jezuickiej tozsa-
mosci w terminach »dynamizmu”, ,,umiejf;tnooci przystosowania
sie” i1 dazenia do 051qgn1§c1a n»doskonatosci”. Takie okreélenia
moga zapewne byc inspirowane przez 1gnac]anskq metafor@
pielgrzymki i inklinacj¢ Ignacego do stowa ,magis”, ale dla
maie brzmi to bardziej jak reklama samochodu.

Zaczalem czytaé dzieje jezuitdw i pytaé ich samych, jak
rozumiejy swojg specyfike. Standardowe odpowiedzi na moje
pytanie szly w kierunku opisywania toZsamosci jezuity za po-
mocy sformutowatl takich, jak kontemplacja w dziataniy, troska
o sprawiedliwos¢ spo)fecznq i solidarnosé z ubogimi. 7 tymi
odpowiedziami mialem jednakze trudnosci. Na diugo bowiem
przedtem zanim pojawit si¢ Ignacy i jego towarzysze, benedyk-
tyni faczyli prace z modlitwa, dominikanie dzielili si¢ owocami
swojej kontemplacji, a ubdstwo bylo ,znakiem firmowym”
franciszkandw. Za$ sprawiedliwosc spofecznd jest ideg catkiem
wspllczesna, ktéra pojawila si¢ o wiele pozniej niz pierwsi
jezuici.

Zatem czyz nie Jest to — mimo wszystko ~ po prostu WIECEI
(magis)? Czy jezuici nie sg po prostu tymi, kiérzy reasumujg
lub wysubtelniajg roznorodne rysy i duchowos$é zakondéw po-
wstatych przed nimi? Czy nie wyrdznia ich raczej to, czego nie
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robia, jak np. fakt, ze nie pozostaja w klasztorze i nie modly sie
w chérze? W tym wszystkim, co napisatem wyzej, jest troche
prawdy, ale jest tez co§ innego, co§ stanowiacego specyfike
jezuitdw, co wystepowalo od samego poczatku i istnieje nadal.
Chciatbym przytoczy¢ argumenty, ktdre zbyt rzadko bywaja
wysuwane.

Wskazywanie grupie tak bystrych i wyraznie okreslajacych
si¢ mezczyzn tego, cZzym si¢ naprawde odznaczajg — i to przez
osobe z zewnatrz — moze byé oznaka zarozumialodci. Jestem
przekonany, ze to ,co§” czyni ich sympatycznymi tak dla
wspllpracujacych z nimi — a nie bgdacych jezuitami ~— nauczy-
cieli akademickich, nawet agnostykéw, jak i dla biskupdw Kos-
ciola Episkopalnego. To jest to, co przyciaga czytelnikéw tego
czasopisma i czyni go specyficznie jezuickim. Jako ktos wystar-
czajaco bliski jezuitom, aby obserwowad ich z bliska, cho¢ dosé
odlegty, aby dostrzegaC las, a nie drzewa, nie mogg znalezl
odpowiedniego okreslenia. Mogg tylko przywolac ich DUCHOWY
HUMANIZM.

DPuchowosé jezuicka

Nie mozna zrozumieé jezuitéw bez jakiego$ pojecia o Cwi-
czeniach Duchownych $w. Ignacego. Kazdy jezuita — korzysta-
jac z nich — odprawia co najmniej dwukrotnie 30-dniowe reko-
lekcje. W czasie swojego unieruchomienia w 16zku w Loyoli po
raz pierwszy, a potem przez 11 miesiecy w poblizu miasta
Mantesa, Ignacy przezyl glgbokie doswiadczenie, ktdre zmienito
nie tylko jego zycie, ale i historig $wiata. Ignacy doszedt do
tego, ze dostrzegat Boga jako obecnego i dziatlajgcego w catym
stworzeniu. Duchowa obecnos¢ Boga tak przenika wszechs$wiat,
ze nic nie jest Swieckie lub poganskie. Stad bierze sie¢ wilasnie
‘ignacjanski ideat szukania Boga we wszystkim, po raz pierwszy
ogloszony w jezuickich Konstytucjach, a teraz odbijajacy sie
echem w liturgii Kosciola Eplskopalnego Standw ZJednoczo—
nych. Jezuitom obca byla zaréwno ucieczka od $wiata, jak
i Sredniowieczna idea Tomasza 4 Kempls (,,Nasfadowame
Chrystusa™), wedlug ktérego kazde wyjscie z klasztoru prowa-
dzi do pomniejszenia ducha zakonnego. Naszym domem — po-
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wiedziat jeden z pierwszych jezuitéw (Jerome Nadal) ~ jest caly
Swiat.

Byia to prawda Zzycia misjonarzy Towarzystwa, doswiadczali
iej takze — cho¢ inaczej — jej uczniowie. Dzigki temu ducho-
wos¢ jeznicka stala si¢ duchowoscia doczesna 1 humanistyczna,
ale dostrzegajacy takze Boga gl¢boko zanurzonmego w calym
stworzeniu | we wszystkich ludzkich dazeniach. Mogla przyjaé
za swoje stowa peety przedchrzescijafiskiego Terencjusza (czy
nadal bedziemy méwic ,,poganiskiego”?): Nil humanum alienum
- a me puto (Nic, co ludzkie, nie jest mi obce) — poniewaz nic co
ludzkie, nie jest tylko ludzkie. 1 zadne zadanie, bez wzgledu na
to, jak bardzo byloby Swieckie, nie jest tylko §wieckie. Zyjemy
we wszechs§wiecie laski. Dlatego wigc, z punktu widzenia jezui-
tow, Swietos€ i humanizm potrzebuja sig nawzajem.

Duchowy humanizm

Duchowos¢ zakorzeniona w Cwiczeniach Duchownych i wy-
wodzacy sie z renesansu humanizm zawsze byly i nadal sa
cechg charakterystyczng jezuitdw, ktdra w ciggn ich historii
zdobywata im zaréwno przyjaciol, jak i krytykéw. Jezuicki
misjonarz Robertc de Nobili, pracujac w Indiach, przyjat styl
zycia hinduskiego §wigtego meza. Nosil taks samg odziez, jadt
to samo pozywienie, poscil i modlit si¢, zachowujac ascetyczny
rygor braminéw. Podobnie Matteo Ricci 1 Adam Schall przyjeli
w Chinach str6j i styl zycia chifiskich mandarynow. Oni i ich
jezuiccy nastepcy opanowali jezyk i literature Chin. Nie tylko
ttumaczyli Konfucjusza; okreslali go uzywajac chiiskiego slowa
~shang” (,czcigodny”), dostatecznie bliskiego znaczeniowo
stowu ,Swiety”, aby zaniepokoié wysoko postawionych, a mnie]
podatnych na przystosowanie katolikdw, co sprowadzito na
pierwszych misjonarzy jezuickich klopoty ze strony Watykanu.
Szanowali oni jednak 1 lubili kulture hinduskg i chiniska nie
jako co§ obcego, lecz jako co$ ludzkiego, a zatem nie pozba-
wionego duchowej obecnosci Boga. Jezuiccy misjonarze moglhi
afirmowac niechrzescijaiskie kultury w Indiach i Chinach,
poniewaz w ojczystych krajach ich towarzysze uczyli przed-
chrzescijafiskie] klasyki Grecji 1 Rzymu. Cyceron i Wergiliusz,
a nawet Horacy i Owidiusz (bez pikantnych akapitow), stano-
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wili czgs¢ szczegtlowego kursu studiow przeznaczonego dla
wszystkich szkél jezuickich i ostatecznie skodyfikowanego
w ,,Ratic Studiorum”.

W ciggu 25 lat po zatwierdzeniu zakonu jezuici przejeli szko-
ty od Portugalii pc Polske, uczac nie tylko dokiryny katolickiej,
ale takze gramatyki, filozofii 1 nauk humanistycznych Gdy
jezuici otwierali swojg pierwszg szkolg, mieli uczy¢ wszystkich
dyscyplin, z wyjatkiem prawa i medycyny, ale dos¢ szybko
doszli do nauczania nie tylko przedmiotéw humanistycznych,
lecz takze matematyki 1 nauk przyrodniczych. Kiedy przed
1582 r. papiez Grzegorz XIlI potrzebowat rady, jak skorygowaé
kalendarz juliafski, zwrocit si¢ do matematyka-jezuity Chris-
tophera Claviusa, Clavius podat wzor, ktéry wymagat zlikwido-
wania 10 dni. Protestanci obwolali ten pomyst ,jezuickim spi-
skiem”, ale wzdr okazal si¢ poprawny i kalendarz gregorianski
wszedl do powszechnego uzytku wilasciwie wszedzie, Obecnie,
z wyjatkiem zaszezytu posiadania na Ksigzycu krateru nazwane-
go swoim imieniem, Clavius cieszy si¢ mala slawa, podobnie
Jjak okoto 30 innych jezuickich naukowcdw i matematykow, co
samo w sobie jest pewnym wyréznieniem.

Ostatecznie zaangazowanie w nauki $wieckie stalo sie zna-
kiem szczegdlnym jezuitdw, tak ze nawet misjonarze postrze-
gali siebie jako majacych podwGjne powolanie: religijne i kultu-
ralne. George Kamel, czeski jezuita, pracowat na Filipinach
ZAréwno Jako misjonarz, jak i farmaceuta. Wysylal okazy spe-
cyficznych dla Wschodu roslin do Europy, gdzie mogly byc
badane i poréwnywane. Przyniosto mu to zaszczyt posiadania
roSliny nazwanej jego imieniem. Ale ktdz poza mehcznym:
jezuitami wie, 7ze kamelia zostala nazwana na cze$¢ George’a
Kamela? Albo ze kora drzewa chinowego, przyslana przez
misjonarzy ze wzv]gdu na zauwazalne wlasciwosci obnizania
gorgezki, byta ongi§ znana jako ,kora jezuicka”. Nazywamy ja
teraz chining. Trzeba uczciwie powiedzie¢, ze gdyby nie bada-
nia i pisma pierwszych jezuickich misjonarzy, geografia i etno-
grafia nie stalyby si¢ tak szybko powaznymi gateziami nauki.
Jezuici byli pierwszymi odkrywcami z wyzszym wyksztalce-
niem, a zarazem pierwszymi Europejczykami, ktérzy odwazyli
ste dotrzeé w glab Meksyku, Mongolii i dorzecza Amazonki.
Byli pierwszymi Enropejczykami studivjacymi sanskryt w In-
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diach i spisujacymi gramatyke jezyka chuiskiego. To samo
zrobili z tubylezymi jezykami Brazylii. W rzeczywistoSci wyko-
nanie podstawowe] pracy w zakresie gramatyki i stownikéw 95
jezykow jest zashuga jezuitéw.,

Jezuici potrafia nawet przezy¢ swoich wrogdéw, i diatego
okreslenie ,jezuicki” w znaczeniu ,,obtudny” wiasciwie zaniklo
w jezyku angielskim. Duchowo$¢ jezuicka, dzieki 1l Soborowi
Watykaniskiemu i jezuickim teologom takim jak Karl Rahner,
stala si¢ gléwnym nurtem myslenia katolickiego. Rahnerowska
koncepcja ,anonimowych chrzescijan” zostala nazwana — jak
sam zanwazyl — n1ezbyt szc,ze;qhww ale miala wyrazaé igna-
cjafiskie przekonanie, ze Swiat jest przeniknigty BoZq obecnos-
cig. Sobor podobnie opisal Kosciét jako symbolizujacy taske,
ktbra wykracza daleko poza widzialne granice. Zaklada to, ze
nlekatohc,y, niechrzescijanie, a nawet niewierzacy, agnostycy
i ateiSci moga zyé w Boskiej obecnosci i by¢ instrumentami
Yaski. Siggniecie po $wigta tajemnice i doSwiadczenie Jej dziata-
nia nie wymaga poprawnych wyobrazed o Bogu.

Zaledwie po raz 34. w ponad 450-letniej historii zakonu
Jezuicey delegaci z calego Swiata zebrali si¢ w Rzymie na Kon-
gregacje Generalng. Tylko 8 razy Kongregacja byla zwolywana
nie w cele wybrama nowego przelozonego generalnego, ale aby
rozwazy¢ inne wazne sprawy. Tym razem, by okreslié sposob,
w jaki Towarzystwo Jezusowe planuje wyjs¢ naprzeciw wyzwa-
niom, ktére staja przed nim u progu trzeciego tquclecm We-
dluig Vincenta T. O’Keefe’a SJ, jednego z tych delegatow,
piszgcego w ,Company” (zima 1994), do ,przefomowych”
tematéw postawionych przed Kongregacja nalezy przybhzeme
drogi, na ktorej jezuici mogliby w swojej postudze petniej i bar-
dziej formalnie wspdipracowac z laikatem i swoimi kolegami
niejezuitami.

Mam nadzieje, ze patres congregati zamierzaja wigczyC do
swoich obrad nie tylko laikat rzymskokatolicki i biskupow
Kosciota Episkopainego, ale takze protestantéw, zydow, a na-
wet agnostykow. Duchowy humanizm jezuitdw jest bardziej
atrakcyjny, niz moga oni to sobie u§wiadamiaC. Nie nalezy on
juz jedynie do rzymskich katolikdw.

tum, Ewa Okuljar
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Uwarunkowania pafstw
Europy Srodkowo-Wschodnie;
a integracja europejska

System polityczny wprowadzony w Europie Srodkowo-Wschodniej
po I wojnie $wiatowej, ntrwalony w czasie zimnej wojny, charaktery-
zowat sie tym, Ze wiezy polityczne i gospodarcze przebiegaly w nim
promieniscie od centrum do peryferii. Centrum tym byla Moskwa,
natomiast peryferiami byly panstwa satelickie. Uklad Warszawski
zapewnial funkcjonowanie systemm w sferze mililamej, natomiast
RWPG — w sferze ekonomicznej. Istota zmian, ktdre zostaly zapo-
czgltkowane w 1989 r., polega na zastepowaniu tego ukladu promie-
nistego przez uklad horyzontalny, w ktérym wiezy pomicdzy paii-
stwami przebiegaja swobodnie, bez posredniciwa centrum. Zmiana ta
byla mozliwa po odzyskaniu przez pasistwa regionu suwerennosci
panistwowej t zdolnosci do prowadzenia wiasnej, niezaleZznej polityki
zagraniczne]. Panistwa Europy Srodkowej i Wschodniej maja wigc
wsp6lng najnowsza historie — wszystkic znalazly sie po II wojnie
swiatowe] pod wplywami systemu komumistycziego. Ale na tym
podobiefistwa czesto sie koficza. Istotne réznice dotyczg uwarunko-
wafi w dziedzinie politycznej, kultury i religii, mniejszosci narodo-
wych, poziomu rozwoju gospodarczego, zachowai ludnoscl oraz
orientacji wobec procesdw integracji z Zachodem.

Uwaruvnkowania polityczne

Pafistwa Europy Srodkowo-Wschodnie] réznit STOPIEN ZALEZNOSCI
OD CENTRUM. Paiistwa Europy Srodkowej byly formalnie suwerenne
(zgodnie z wymogami prawa migdzynarodowego) i tak traktowal je
Zachéd, podczas gdy suwerenno$¢ republik ZSRR nie istniata nawet
w teorii. Wplyw Moskwy w repubiikach byl do tego stopnia nieogra-
niczony, ze ,Niczawisimoja Gaziela” kregli dzi$ analogie przyréwnu-
Jjaca republiki Zwiazku Radzieckiego do rosyjskich kolonii. Nie bylo
ograniczelt w zakresic rosyjsklego osadnictwa w republikach, wiec
obszary wystgpowania mniejszosci rosyjskiej w Europie pokrywaja
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sig dzi§ z granica b. ZSRR. Pewne znaczenic mialo tez polozenie
geograficzne, fizyczne oddalenie od centmum. Polozenic peryferyjne
umozliwilo np. Jugostawii ,wlasna droge do socjalizmu”, nic tak
ottodoksyjng jak droga radziecka.

Innym elementem determinujacym dzisiejsza rzeczywistosé jest
sama DEUGOSC FUNKCIONOWANIA SYSTEMU KOMUMNISTYCZNEGO.
W Rosji, a takze w wigkszoSci pafistw b. ZSKRR, komunizm istniat
nieprzerwanie od 1917 1., podczas gdy w pafistwach Europy Srodko-
wej i w paristwach battyckich system komunistyczny zostal wprowa-
dzony ¢éwieré wieku péZniej. RoZnica ta jest zasadnicza, bowiem
w pierwszym wypadku trzy generacje obywateli zostaly wychowane
w sysiemie komunistyczaym, a osoby, ktére moga pamictaé czasy
przedrewolucyjne, nie Zyja. Ni¢ personalna wiazaca historig ze wspdt-
czesnoscig zostala zerwana. Inaczej jest w pafstwach, w kiérych
komunizin zostal wprowadzony po 11 wojnie swiatowe] i gdzie trwal
40 lai. Osoby wychowane w okresie migdzywojennym mogs dzisiaj
swa wicdzg o damtym okresie przekazaé wschodzgcemu pokoleniu.
W krajach tych ciaglo§é historyczna.mie zostala zerwana, a historia
jesl czescig wspolczesnosci. W paiistwach baltyckich np. czesio w ten
wlasnie sposdb, za podrednictwem dziadkdw, pr7zekazywana jest na-
stepnemu pokoleniu wiara i liturgia. Istnienic owej cigglosci ma takze
duze znaczenie w procesach reprywatyzacyjnych i majatkowych.

Réinice pomiedzy pafistwami Europy Srodkowo-Wschodniej wy-
znaczyl takze STOPIEN ZORGANIZOWANIA OPOZYCJI craz skala popar-
cia spolecznego dla niej. Jej znaczenie bylo odwrotnie proporcjonalne
do stopnia poparcia spolecznego dla systemmu komunistycznego.
W nicktdrych patistwach regionu, np. w Polsce, opozycja przeciwke
narzuconemu systemowi spoleczno-politycznemu byla obecna prakty-
cznie w catym okresie powojennym, przy czym represje wobec dzia-
laczy opozycyjnych byly szezegdlnic brutalne w ckresic stalinow-
skim. W latach siedemdziesiatych i osiemdziesiatych, zwlaszeza po
wprowadzajgce] prawa czlowieka do stosunkéw miedzynarodowych
helsifiskie] KBWE w 1975 r., opozycja przybrata fermy bardziej
zorganizowane. W Polsce powstat KOR, Ruch Cbrony Praw Czlowie-
ka 1 Obywatela, wolne zwigzki zawodowe, niezaleZny ruch studencki
i wydawniczy. Podobnie, acz w mniefszym zakresie, bylo w Czecho-
stowacji i na Wegrzech., W pafistwach iych niepodwazalna zastuga
dzialaczy opozycyjnych bylo wprowadzenie takich wartosci, jak de-
mokracja, prawa cztowicka, wolnosé stowa czy swobody zwiazkowe,
do stownictwa politycznego i — stopniowo — do prakiyki politycznej.
W konsekwencji doprowadzito to do erozji systemu komunistycznego
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i jego ostatecznej kleski, a opozycja polska, czechostowacka 1 wegier-
ska odegraly wiodacy role w wydarzeniach 1989 r. i rzadach nastepu-
jacych po nich. W innych pafistwach regionu opozycja demokmlyuna
nie zyskala tak znacznego poparcia spolecznego. W konsekwencji
w Rummnii czy Rosji wladze przcejely sily wystepujace co prawda
preeciw rzadzacym akivalnie ekipom komunistycznym, ale wywodza-
ce si¢ catkowicie Z istniejycego systemu.

Pozytywng role w walce z systemem komunistycznym odegrata
EMIGRACIA. W lepszej sytnacji byly te paristwa Enropy Srodkowo-
-Wschodniej, ktére maja 11LGq emigracje. Kontakty rodzinne przez
kordon mialy duze znaczenic dla sfery gospodarczej i materialnej, ale
takze oznaczaly szersze obcowanie z zachodnimi wartosciami 1 kul-
lurg. Emigracyjne odrodki polityczne, wydawnictwa i preekraczajace
granice radio uczestniczyly w ideologicznej walce z systemem.

Inaczej w poszczegdlnych pafistiwach byla realizowana SWOBODA
PODRGZOWANIA. Polska byla jedynym krajem bloku, kiérego obywa-
tele mogli w latach siedemdziesiatych otrzymac paszport i wyjechac
na Zachdd. Prawo to bylo ograniczane, restrykcje paszportowe doty-
czyly 0séb niewygodnych dla systemu, jednak znaczna czeéc obywa-
teli, zwhaszeza miodzieZ studencka, koszystals z mozliwoesci wyjazdu,
czesto by pracowaé na Zachodzie w czasie wakacji. Polska byla wy-
jatkiem — inne panstwa limitowaly prawo do wyjazdu za granice
miemal wylgcznie do podrizy shuzbowych osdb zwiazanych z wiadzs.
Mozliwosé zobaczenia (i doswiadezenia), jak ludzie Zyja naprawde po
drugiej stronie Zelaznej kurtyny byla naturalng forms konfrontacji
z zeczywistoscia leorii wyzszosScl systemu socjalistycznego nad za-
chodnim.

Uwarankewania kulturowe i religijne

Historia i religia w sposéb zasadniczy determinuja wystepujace
wspéiczeénie vwarunkowania. Przez Burope Srodkowa przebiega
granica oddzielajaca katolicyzm od prawoslawia. Samuel Huntington
w swym glosnym eseju ,,The Clash of Civilisations?”’ okresla t¢ gra-
nice jako oddziclajaca DWIE CYWILIZACIE. Spoleczeristwa Zyjace na
zachéd od tej linii przynaleza — przez wspdlne dosdwiadczenie history-
czne (feudalizm, renesans, oswiecenie, rewulucjg francuska, rewolucje
przemystows), wspdlna rellg]rg, system wartodci - do cywilizacji
zachodniej. Pafstwa lezgce na wschéd od tej linii mialy inne do-
§wiadczenia historyczne (nalezaly do imperium carskiego Iub os-
manskiego), wyznaja prawosiawie lub islam, inny system wartosci, sa
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mniej zaawansowane gospodarczo. Aksamima kurtyne kultury zastq-
pila zelazng kuriyvne ideologii jako najbardziej znaczqea linia dzielyea
w Europie — konkluduje Huntington. i

Na stan spoteczeristw pafistw Europy Srodkowo-Wschodniej wy-
wieralo wplyw NATEZENIE ZYCIA RELIGUNEGO. Silny, homogeniczny
i zintegrowany Koscidt stanowit bariere dla ideologii kemunistvezne;j,
a rola Jana Pawla Il w zwyciestwie nad komunizmem nie jest dzisiaj
kwestionowana. To dzigki Kosciolowi idcologia komunistyczna
w Polsce nie przeniknela do spoleczedstwa zbyt gleboko 1 zostala
w chwili przelomu 1989 r. ostatecznie odrzucona. W pafistwach,
w kidrych Koscid! byt podzielony i slaby, pdzie wiadzom komunisty-
cznym udalo sig doprowadzié do jego rozbicia, ideologia komunisty-
czna pozbawiona tej bariery przenikala glebiej do spoleczefsiwa.
W paiistwach tych trudniej jest obecnie odbudowaé instytucjonalny
Koscidl, a liczba osob praktykujacych jest mniejsza. Wedlug ciagle
nicdoskenatych danych statystycznych katolicy stanowig 95% spote-
cznosci w Polsce, 90% w Slowenii, 75% w Chorwacji, 60-80% na
Litwie, 65% na Wegrzech, 45% na Slowacji i 30% w Czechach.
W Estonii i na Lotwie domimuja protestanci, w innych pafstwach
regiony — prawoslawni, natomiast w Albanii 1 Bogni — muznimanie.,

Wainy jest takze slopicd homogenicznosci speleczenstw — czy
wjmujac rzecz inaczej — WYSTEPOWANIE MNIEISZOSCI NARODOWYCH.
10% obywateli Stowacji i 8% obywateli Rumunii jest narodowosci
wegierskiej. W Bulgani mniejszos¢ turecka liczy 8,5%. Na Lotwie
i w Estonii ludno$¢ pochodzenia rosyjskiego przekracza 30%. Na
Litwie, Bialorusi i Ukrainie odpowiednio 9%, 14% i 22%, przy czym
w pafistwach tych réwniez ludno$é polskiego pochodzenia stanowi
kilks procent calej populacji. Pafistwa najbardziej homogeniczne to
Czechy, Slowenia oraz Polska. Istnicje powszechna opinia, Zze pafi-
stwa jednorodne s w mniejszym stopniu narazone nia wewngtrzne
konflikty oraz spory Ze swymi sasiadami.

Uwarunkowania gospedarcze

Rézna byla intensywnosé oddzialywania systemu komunistycznego
w SFERZE GOSPODARCZEJ 1 STOSUNKOW WLASNOSCL. Ziemia zoslala
znacjonalizowana, chociaz od zasady tej byly odstgpstwa. W Polsce
80% ziemi pozostatlo w rekach chlopéw — prywataych wiadcicieli,
przy czym rozkiad terytorialny jest nieréwny: udzial gospodarstw
pafistwowych jest wiekszy na ziemiach zachodnich i pdinocnych,
uzyskanych po Il wojnie $wiatowej. Elementy sektora prywatnego
istnialy w Polsce takze w miastach, zwlaszcza w sferze handlu, ustug
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i drobnej wytworczosci. Istnienie sektora prywatnego pozwolilo spo-
leczensiwu obcowaé na co dzieil z zasadamni gospodarki rynkowej,
mimo Ze sektor ten nic obejmowal w miescie wigcej niz kilka procent
calej produkcji przemystowej. W innych panistiwach — dotyezy to
wickszoSci panstw regionn — whasno$¢ prywatna zardwno na wsi, jak
i w mieécic zostala calkowicie znacjonalizowana, a zasady ckonomii
socjalistycznej determinowaly w catosci zycie ekomomiczne spote-
czefistwa. Brak scktora prywatnego uniemozliwial poznanie funkcjo-
nowania systemu gospodarczego opaitego na zasadzie wolnej przed-
siebiorczosci.

Pozytywna role odegraly istnicjace w latach osiemdwziesiatych — na
Wegrzech, w Polsce i w Jugostawii, gdzie tradycja sigga lat picédzie-
sigtych — SAMORZADY PRACOWNICZE. Przez postawienie problemu
wiasnosdci pracowniczej byl samorzadnosé wstepna formy denacjona-
lizacji majatkn pafistwowego. W zakladach, w ktérych istnialy samo-
rzady, pracownicy mogli wspdldecydowaé o dziatalnosci zakiadu.
W ten sposdb samorzad stal sie ogniwem posrednim — od wspdidecy-
dowania do wspdiwlasnosci — znakomicie przygotowujacym do pro-
cesu dokonttjacej sie obecnie prywatyzacii.

Dodajmy, ze zdaniem czgdci zachodnich obserwatordw Polska ma
w pordwnaniu z Czechami 1 Wegrami przestarzala, zbyt zdominowana
przez przemyst cigzki i wydobywezy strukture gospodarcza oraz
zacofana strukturg rolng. Wielkie przedsigbiorstwa paiistwowe
i niewydajne rolnictwo sa garbem polskiej gospodarki. Z drugiej
strony. wiasnie w Polsce przetrwaly pewne instytucje Swiata kapitali-
stycznego i nawyki gospodarki wolnorynkowej. Zdaniem Douglassa
Northa — laureata Nagrody Nobla w dziedzinie ekonomii i doradcy
rzadu czeskiego ds. prywatyzacji — instytucje prawne i spoleczne,
takie _]ﬂk prawa wlasnosci, odgrywaja zasadniczy role w procc<;1c
rozwoju gospodarczego, stwarzaja “bowiem konieczne do niego wa-
mnki.

Szanse integracji europejskiej

_ Biorac zatem za kryterinm szanse poszczegélnych pafistw Europy
Srodkowo-Wschodniej na integracje z instytucjami zachodnimi, moze-
my wyodrebnié trzy, uvlozone strefowo, grupy paristw.

Pierwsza strefe tworza Polska, Czechy, Wegry oraz Stowacja i Sto-
wenia (wiele Zrédet, np. . The Economist” z 26 V 1994, zalicza Sto-
wenig do drugiej grupy paristw). Ich atuty to zaréwno formalna suwe-
rennoé¢ w okresie powojennym, jak i krotszy czas negatywnego od-
dziatywamnia systemu komunistycznego. Wyjatek stanowi Slowenia,
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kidra wehodzita w sktad Jugostawii {nie byla formalnie suwerenna),
jednak sysiem polityczny w Jugostawii nie byl tak bezwzgledny jak
w ZSRR. Na korzysc parnistw tej grupy przemawiaja zachodnie korze-
nic koltury i religia katolicka (w przypadku Czech — tez protestan-
cka}, a takze stosunkowo lepsza sytuacja gospodarcza i zachowanie
pewnych wzordw i instytucji gospodarki kapitalistycznej. Crechy
akcentuja réwniez swoje wyjatkowo Korzysine z punkin widzenia
integracji europejskiej potozenie geograficzne i brak wspolnej granicy
z panistwami b. ZSRR. Na niekorzys¢ Stowacji i Wegier przemawia
spdr wok6l mniejszosci narodowych. Przeciwko Slowenii przemawia
natomiast argument polityczny — trudnosé traktowania tego paiistwa
odrebnic od innych paiistw b. Jugoslawii, a takZe miedzynarodowy
spor z Wiochami, ktére zablokowaly udziat Slowenii w Pakcie Stabi-
lizacji w Europie (tzw. Planie Balladura). Wszystkie paiistwa tej
grupy maja orientacje zdecydowanie prozachodnia (najmuoiej Stowacja
za Meciara, ale po wyborze nowego rzadu widoczna jest zasadnicza
zmiana). Czechy, Polska i W@gry czeslo s3 wymimianc jako pafstwa
bedgce w najlepszej sytuacji. Niektére inicjatywy, jak np. niedawna
decyzja Kongresu USA o przekazaniu amerykaiiskiej broni, ogranicza
si¢ wiasnie do tych trzech paristw. Zauwazmy, Ze polskie atuiy
w zwalczanin komunizmu — prywarne rolnictwo, Koscidl katolicki
i ,,Solidarnosé” (,,The Economist”, 16 IV 1994) — sa obecnie wymie-
niane jako czyomiki dziatajace na niekorzys$¢ reform prorynkowych
i w konsekwencji polskiego zblizenia do Zachodu. Czesi z kolei
uwazajy niski udzial rolnictwa (catkowicie znacjonalizowanego) w ca-
lej gospodarce narodowej oraz brak scktora prywatnego w raieécie za
swoje atuty. Wedhag nich, dotychczas nie rozwiniely prywatny sekior
ustug i handln szybko wchlania obecnie z rynku padwyzki sity robo-
czej, przyczyniajac sie do redukcji bezrobocia, Dochdd naredowy per
capit.x mjwyz.sz‘y je-,t w Czechach i w Stowenii, tak ze pafisiwa te
maja szanse osiagnigcia najszybciej jednego z umownych kryteriow —
50% $redniego dochodu narodowege w Unii Europejskicj.

Druga strefe tworzg pafisiwa battyckie, Chorwacja, Rumunia i Bul-
garia. Czynnikiem niekorzystnym dla pafistw baltyckich jest wchodze-
nie w skiad ZSRR, a dla Chorwacji w sktad Jugostawii. Atutem jest
religia — katolicyzm na Litwie i w Chorwacji oraz protestantyzm na
Fotwie i w Estonii. Odwrotnie w Bulgarii i Rumunii — pafsiwowosé
w okresie powojennym jes! atufem, natomiast dominujaca religia —
prawoslawie — obcigzeniern. We wszystkich pafsiwach tej grupy
wystgpuja konflikty na tle mniejszosci narodowych, najsilniejsze
w Esionii i na botwie woksl mniejszosci rosyjskiej. Takie syiuacja



Uwarunkowania padstw Europy Srodkowo-Wschodnizj,.. 45

gospodarcza 1 whasnodciowa w tych patisiwach jest Znacznie trudnicj-
sza. Generalnie jednak pafistwa iej grupy maja orientacjg poiityczng
prozachodnia i starajg sig o prayjecie do instytucji europejskich. Stan
wajny, w ktérym znajduje si¢c Chorwacja, przekresla obecnie dzialania
fego paiistwa na r7ecz integracji curopejskiej (sytuacja zmieni sie
zapewne po zakoficzeniu wojny).

Trzeciy sirefe tworzg Rosja, Bialoru$ 1 Ukraina, Przeciwko nim
przemawia Zarowne dlugotrwatos$¢ komunizmu jak i — poza specyficz-
nym preypadkiem Ros)i — bmk panstwowosci (chociaz formalnie
Bialornd i Ukraina byly czionkami ONZ rdwniez przed uvzyskaniem
paiisiwowosci}. We wszystkich pafsiwach tej gropy dominuje prawo-
slawie, inne sa zatem korzenie kulturowe. Wedhig kontrowersyjnego
pogladn Maxa Webera katolicyzm moZe by€ pizeszkoda dla rozwoju
gospodarczege, ale Kodeidl prawosiawny jest zdecydowanie bardziej
przeciwko rynkowi. Zauwazmy, ze inna religia i kultura nie wyklucza
a priori czlonkostwa w Unit Europejskiej — Grecja, pansiwo prawo-
stawne, zoslala czionkiem Unii. Jednak religia, wraz z wysigpowa-
e innych czynnikéw, powaZnie Zzmnicjsza szanse na peing integra-
cj¢.

! Mriejszosc rosyjska jest liczna i odgrywa istoina polityczng rofe na
Biatorusi 1 Ukrainie. Znajomos¢ jezyka rosyjskiego jest powszechna,
natomiast znajomo$¢ jgzykéw ojczystych — niepelna (np. bialoruski
MSZ musial zorganizowaé kursy jezyka bialoruskiego dla dyploma-
tOw Z tego kraju!), Ostatnic wybory prezydenckie w tych paidstwach
pokazaly, ze cigza one — politycznie i gospodarczo — raczej ku Mo-
skwie niz ku Zachodowi, czego wyrazem jest takze czlonkostwo
w WNP. Na Ukrainic rozkiad gloséw wykazal, Ze zachdd pafstwa
Jest w wiekszym stopniu za niepodlegloscia, podczas gdy wschdd —
za zacie$nianiem wiczéw z Rosjs.

* * *

Wyzej wymienione uwarunkowania sg na tyle glebokie, e przy-
sztos¢ geopolityczna poszczegdlnych padstw regionu jest przez nie
w duzym slopnin zdeterminowzna. Dzialania podjete w ostatnich
latach moga nicco polepszy¢ lub pogorszy¢ pozycje wyjsciowa po-
szczegdlnych panisiw — nie moga jednak pozycji te] zmieni¢ istotnie.
Zalem szanse panistw Europy Srodkowo-Wschodniej na integracje
europejska sa funkcja zedznicowanych, wieloplaszezyznowych uwa-
rmunkowai. Podejmowane nickiedy na Zachodrzie préby narzucania
panistwom regioni wspéinego mianownika beda ponosic¢ fiasko, jesli
nic beda uwzgiedniaé tych uwarunkowar.
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ks. Tamds Nyiri
Problemy Koéciota na Wegrzech’

Upadek ideologii marksistowskie] oraz zatamanie si¢ porzadku
spolecznego na Wegrzech stawia cluzescijan wszystkich wyznai
w obliczu palacych probleméw. Co wypelni zaistniaty préZnie, jakic
koncepcje przemian, jakie nowe wartosci 1 cele §wieckie? Byé moze
wypelnia ja siare i przez stulecia Zywione animozje i uprzedzenia
narodowe i religijne, ktére wprawdzie w ciggu ostatnich dziesiecioleci
zaréwno na Wegrzech jak i w calym naszym regionie byly thumione,
ale jednak nie zanikly. Postulaty chrzefcijaiiskie, ktdrym daje si¢
wyraz w tozmowach, s3 réZznorodne, czasem az zanadto. Jednak szko-
dy, kiére w umystach i sercach ludzi spowodowal fak diugotrwaly,
wychowujacy do zniewolenia i odznaczajacy sie szpiclowskim cha-
rakieren: system przymusu, nie zostawiaja Zadnych zludzed cdrosnie
do mozliwosci religijnego promieniowania Koscioléw i wiary, Prze-
tom ten obejmuje nic tylko wymiar polityczny, ale takie kulturowy
i duchowy, jak réwnieZ, a nawet jeszcze glebiej, sama wiare i siruk-
tury Kosciola. Zalamatl si¢ przeciez system, ktéry od czterech lub
siedmiv dziesigcioleci obiccywal raj na tym $wiecie, 1 to za ceng
wolnodci na wszystkich plaszezyznach ludzkiege Zzycia, a takze za
cene wolnosci religijne;.

Religia a nowe stosunki spoteczne

Faki, ze liczba obywateli Wegier uwaZajacych sie za chrzescijan
bardzo si¢ zmmiejszyia, dla wszystkich jest oczywisty. W 1949 r. na
podstawie spisu ludnosel, ktéry po raz ostatni pytal o przynaleznedd
religijng, obliczono, ze na 10 mln mieszkaficéw bylo 7 min katoli-
kéw, 1,6 min chrzescijan reformowanych i 400 tys. luicrandw.

Powszechny proces sekolaryzacji na Wegrzech postepowal podob-
nie jak w wielu innych krajach Europy Wschodniej i Zachodnicj, ale

"Tytul orvginaby: Gesellschaft und Kirche in Ungarn nach der Wende. Autor
tekstu przekazanego JPP” zmart nicoczekiwanie 21 VII 1994 r. Byt jednym z najwy-
bitniejszych teologdw wegterskich po II Soborze Watykariskim. Lista jego prac teolo-
giczno-filozoficznych obejmowala ponad 300 pozycii (red.).



Problemy Kosciola na Wegrzech 47

nie tak szeroko, jak mozna by si¢ tego spodziewaé, Co wigce], ten-
dencja sekularyzacyjna zostala nawet zahamowana przed 15 laty, na
dlugo przed politycznym przclomem. Podczas gdy az do 1973 r.
coraz mniej ludzi {36,3% ankietowanych) uwazalo si¢ za osoby reli-
gijne, to juz w 1980 r. 54,8% obywateli katolickich Wegier przyzna-
walo sig do wiary. W styczniu 1991 r. bylo ich juz nawet 73,1%.
(M. Tomka, ,Concilium”, 21/1985/346-351; , Kathpress”, nr 108, 5. 5
/10 VI 1991/}, Czy na podstawie tego trendu wolno méwié o , religij-
nej fali”? Jest to wigcej niz watpliwe. Na pewno gdy ludzie zyskali
swiadomo$¢ chaosu, jaki im zgotowal komunizm, istniala i nadal
istnicje potizeba bezpieczefistwa i pewnosci. Jednak najbardziej prob-
lematyczne jest to, co ankielowani rozumiejs pod pojeciem religii,
zwhaszeza wobec olbrzymiej potrzeby nadrobienia strat powstatych
w sferze wyksztalcenia religijnego. W kazdym razie na nabozeii-
stwach wcale nie widzi si¢ wiecej ludzi niz przed 10 laty. Jedynie
sekty notujz znaczny wzrost liczby czionkdw. Stwierdzenie to jest
podbudowane danymi statystycznymi. W 1949 r. 70% wegierskich
katolikow uczestniczylo regularnie w niedzielnych mszach $w., a dzis
ich liczba wynosi nieco ponad 12%. Ogromny proces dechrystianiza-
cji na Wegrzech mial miejsce w latach 1960-80, Zniszczenie tradycyj-
nych wartosci spolecznych zabralo komunistom wiele czasu, Panowa-
nie komunistyczne nic mialo prawie zadnego wplywu na zycie reli-
gijne az do powstania w 1956 r. Gdwrét od religii zaczal si¢ dopiero
w czaste konsolidowania si¢ reZzimu Kadara po sttumieniu powstania.
Ludzie stracili wszelks nadzieje, ze kiedykolwiek dojdzie do prze-
miany systemu pohtycznego Powszechny brak iluzji, miedzynarodo-
we uznanie pamijgcego rezimu, proces liberalizacji, odczuwalne zla-
godzenic polityczae rezimm i wzrastajacy dobrobyt — to czynniki,
ktére sprawily, Ze rodzice siracili wszelka ochote, by wiarg, kidra
odziedziczyli, przekazaé nastepnemu pokoleniu. Jak juz wspomnia-
tem, odwrét od dechrysiianizacji rozpoczal sie okolo 1980 r., w mo-
mencie gdy powszechnie widoczne staly si¢ niosace spustoszenie
skutki ncostalinizmu i dobrobyiu na kredyt.

Podczas gdy na obszarach wiejskich sytuacja wskazywala na mniej
lub bardziej powolne zaniki tradycyjnej religijnosci, na obszarach
miejskich i w wielkich aglomeracjach pojawity si¢ przeblyski odno-
wy. W wielu grupach inteligenckich, przede wszystkim u ludzi miod-
szych, dalo sie zauwazyé posakiwanie religii, ktdre bylo czym$
wigcej niz tylko przejawem cickawoscl czy teZ wyrazem rozczarowa-
nia politycznego. Marksizm jako §wiatopoglad ciagle nie dawal odpo-
wiedzi na egzystencjalne pytania o sens i 0 wantosci etyczne. Bezgra-



48 ks. Tamds Nyiri

niczny oplymizm co do postepu musial ra wszystkich polach ustapic
miejsca istoinemu ofrzeZwieniu. Antyklerykalne i wolnomyshlicielskie
niegdys odlamy inteligencji teraz zwrdcily si¢ w strong Kosciota.
Pojawilo si¢ poczucie przynaleznosci do niego, kidre jednak niewicle
ma wspélnego z Kosciolem rozumianym jako swiadek wiary i sila
duchowa. Fakt ten oznaczal dia Kosciola niepowtarzalng szanse i wy-
zwanie. Chodzito o io, by rozbudzonemu rzainteresowaniu religia
wsrod wegicrskie] mlodziezy i inteligencji, poszukiwaniu przez nig
senstt Zycia 1 wartoSci etycznych oraz jej wysitkom w tworzeniu
wspdlnoty, daé adekwatna odpowiedZ. Powstalo wiedy wiele grup,
w ktérych fudzic modlg si¢, medytuja, rozprawiajy o sprawach religij-
nych. Juz przed laty w grupach tych ujawnilo si¢ jeszcze inne zjawi-
sko: coraz wiccej 0séb Swieckich czuje sie odpowiedzialnymi za swy
religie i chee aktywnie uczestniczy¢ w zyciu Kosciota,

Obecnoéé Kosciola w Zycin publicznym

Obecnosé Kosciola w zyciu publicznym jest dwuznaczna, W tele-
wizji 1 radin transmitowane sa wielkie wroczystodci religijne oraz
koscielne przesiania, a jednak rzadko siychaé glos Kosciola odnosnie
do palacych probleméw spolecznych. Malo jest osob, czy to dwic-
ckich, czy kaplandw, kidre wiarygodnie i1 przekomujaco potrafityby
reprezentowad katolicyzm, soborowe ctwarcie i przemiany Kosciola.
Takze publiczne wystgpienia biskupdw cechuje niezdecydowanie:
stawia sie pod pregierzem takie nieporzadki, kidre preynalezs raczej
do obszaru codziennej polityki, podczas gdy fundamentaine problemy
w ogéle nie 83 wspominane.

Czesciowo wynika to z fakiu, ze Kosciol na Wegrzech w oggole nie
uczesiniczyl w przejeciu wladzy przez nowe sity. Urzedowy Koscidt
nie byl do tego przygotowany i az do wymarszu sowieckich woisk
w 1991 r. nie by} przekonany o nieodwracalnosci przemian, Nie moze
wiec dziwié fakt, Ze az do dzis Koscidl nie dorasta do nowej rzeczy-
wistosci, co wiecej, z jednej strony czuje si¢ coraz bardzicj sfrustro-
wany w tej opacznej walce o kulturg, z dmgiej zas leka si¢, by nie
sla¢ sig instrumentem politycznym. By¢ moze dlatego, Ze réwniei
w Kosciele pie uporano si¢ jeszcze Z przeszioScig.

Z dawnego feudalnege sposobu zycia kleru rzeczywiscie nie pozo-
slato wiele, ale weigZz daje o sobie znad mentalno$¢ autorytama, a kle-
rowi brakuje inicjatywy { odwagi w podejmowaniu nowych wyzwan.
Kaptani czuja sie nicpewni. Czuja, Ze nie dorastaja do nowych zadan.
W konfroniacji marksizmu z chrzescijafistwem istnialo dobro i zio,
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prawo i bezprawie, jasno od siebie oddzielone, przynajmnicj pozornie.
Pod naciskiem totalitaryzmu wszystko bylo zadziwiajaco proste i fat-
wiejsze. Za starego rezimu odmienne myélenic, szukanie nowych
demokratycznych drdg w obcowaniu ze $wieckimi bylo zakazane,
a w my$leniu szerokich kregéw wegierskich przedstawicieli Koseiota
pozostato do dzi$. Sprawg nadzwyczaj tradna jest tez wlasciwe roz-
réznienic koniecznej modemizacii Kosciola i spoleczensiwa od , prze-
kletych zachodnich wplywdw”. Nie wolno jednak zapominal, Ze
skoro noga preez 40, a moze wigcej, lat byla zagipsowana, 1o zaraz
po sunigeiu gipsu nie da sig taficzyC i skakaé,

Kaptani i swieccy

Ztozonych problemdéw nie da sie wyllumaczy¢, podajac jaka$ jedng
ich przyczyng, ale niezaprzeczalnie brak duchowiesistwa stanowi
gléwny aspeki obecnego kryzysu. Liczba kaplanéw w dalszym ciagu
zmniejsza si¢, a wobec fakiu nieograniczonego dostgpu miodziery do
wyzszych studiéw nie isinieje zadna nadzieja na poprawe tej sytuaci.

Koscigét urzedowy jako organizacja (czy jak inaczej by go nazwac)
zmierza ku ruinie. Wskutek braku kaplanéw tradycyjny system para-
fialny catkowicie zalamie si¢ do korica tego dziesigciolecia. Wsréd 11
diecezji katolickich jedynie grecko-katolicka diecezja stanowi wyja-
ek, bo od dziesiecioleci licyba nowych kaplanéw przewy#sza tam
liczbe zmarlych. Diecezja ta ma 8-10 rany wigcej seminarzysiéw
anizeli diecezja laciiiska. Poréwnanie to unaocznia, Zze na Wegrzech
nie ma kryzysu powolan, a brak kaplanéw nie okresla istoty kryzysu.
Spadek liczby powolai nie da si¢ sprowadzi¢ wylacznie do ogdlnej
stabodci wiary. Czy na Wegrzech tylko grekokatolicy sa tak silni
w wierze, 1 tylko oni, Ze wlasnie u nich liczba powolafh w ciagu oslal-
nich 40 lat tak 7znaczaco wzrosla? W tcj sytuaciji nic sie nie Zmienito
w sposdb istotny réwniez po przetomie politycznym, dlatego Ze to nie
kaplanisiwo jako takie jest odrzmcane, ale rola diecezjalnego kaplana
zobowiazanego do celibaiu.

Trudno ocenié, jak si¢ zakoficzy ten proces. W duszpasterstwie
mlodziezy zanika kaplan jako osoba, z kidra miodzicz moglaby sig
ufozsamiad. Wierzacy aktywni stali si¢ mniejszoscia, a mniejszosé ta
bardziej niz dawniej potrzebuje wykwalifikowanych oséb towarzysza-
cych. Réwniez potrzeba tworzenia rzeczywistej wspdélnoty oznacza, 7e
bardziej niz kiedykolwiek potrzebni sg ,,przewodnicy”. Zmniejszanie
si¢ liczby kaplandw pociaga za soba réwniez spadek jakosciowy.
Miodzi ludzie szukaja wzorcdw, ktdrych, jak sic zdaje, bardzo malo
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znajdujg tam, gdzie bezposrednio przezywaja rzeczywisiosé Kosciola.
W Kodciele wegierskim brak ekspertow we wszelkich dziedzinach.
Wickszosc wychowawcow seminaryjnych, jak wczedniej fak i teraz,
nie ma Zadnego pojecia o najwazniejszych duchowych, teologlcz:ny(,h
i humanistycznych naukach. Alumni sg indoktrynowani i éwiczeni
w postuszenstwie za pomoca wychowawczych i duszpasierskich $rod-
kéw antyaktywnego myslenia w Kategoriach przeiozony podwiadny.
W aqgu ostatnich lat w seminariach pojawily sie budzqce watpli-
wosct osoby, a mianowicie miodzi ludzie charakieryzujacy si¢ stabym
»ja”, a zarazem pyszni, izolujacy sie i kryjacy za klerykalnym ubio-
rem, va bezkrylyczna teologia, za centralistycznie zorientowanym
kierownictwem koScielnym, a w przyszlogci prawdopodobnie za mu-
rami domu parafialnego i drzwiami zakrystii.

Na Wegrzech na jednego kaptana przypada co najmniej dwa razy
tylu wiernych co w wigkszosci krajow europejskich, przy czym z re-
guly nie ma on Zzadnych wspélpracownikéw pastoralnych (zakonni-
kéw, nauczycicli religii, diakondw, asystentdw pastoralnych itd.).
Wielu proboszczéw odprawia w  kazdg niedziele nierzadko
6 mszy §w. Wielu z nich rzeczywiscie psychicznie i fizycznie nie
dorasta do skromnych wymagast wprowadzonej na powrét nauki re-
ligii w szkolach, tak Ze czesto lepszym rozwigzaniem jest zaniechanie
tej nauki, Do tych obowiazkéw dochodzg nowe meozliwodel 1 zadania,
takie jak np. odzyskiwanie wpafnstwowionych cbiektéw koécielnych,
tworzenie szkd! katolickich, przedszkoli, muchdw, utrzymywauie sio-
sunkéw z réznymi urzedami, nickiedy budowa nowego kosciota, teo-
loglczne doksztalcanie $wieckich lub wyklady w szkolach Wyzszych
ina umwersytelach itd. W warunkach takiego przecigZenia szybkie
zatamanie si¢ wilasnie najgorliwszych kaplandw jest nieuniknione.

Mimo to $wieccy majacy kwalifikacje tcologiczne nie sa wlaczani
w dzialalno$¢ duszpastersky. Ciagle jeszcze niektdrzy czlonkowie
Konferencji Biskupow (takze wsréd nowo naznaczonych) uwazaja, ze
wilasciwg r1olg $wieckich jest wylacznie ,shuzba dla $wiata”, i Zadaja,
aby tylko kaplani mieli prawo nauczania religii. Odpychanie Swie-
ckich stanowi po czesci tto glebokiego konfliktu miedzy kaplanami
1 swieckimi, konfliktu, ktéry ma swe najglebsze Zrédlo w fakeie nie-
przezwycigzonego napiecia miedzy monarchistyczng stmkturg Kos-
ciota a demokratycznym pojmowaniem spoleczefistwa. Napigcie (o
prawdopodobnie bedzie przybieraé na sile w nowym, wolnosciowym
porzadku spotecznym, o ile stabosé wlasnego ,ja” i kryzys toisa-
moéci wielu kaplanéw bedzie kompensowany przesadnie klerykalnym
zachowaniem. Swieccy ze zrozumiatych powoddw w coraz mniej-
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szym stopniu akcepiujg narzucang im przez kaplandw role przedmiotu
duszpasterstwa, Dotyczy to réwniez kobiet. Najbardziej niebezpieczng
konsekwencja tej nieszczesliwej syluacji, juz dzi§ zauwazalna, jest
niszczenie chrzescijanskich wspélnot.

Dopicro na tym tle mozna wiaSciwie oceni¢ ofwaicie jesienia
1978 1. korespondencyjnego studium teologicznego przy Akademii
Teologicznej. Teologiczne ksztalcenie wielkiej liczby $wieckich
{obecnie jest ich okoto 3000) powinno stuzy¢ przede wszystkim temu,
by przez zaangazowanie wyksztalconyeh Swieckich wyjsé naprzeciw
katastrofalnermum brakowi kaplanéw, Z roku na rok zglasza sig coraz
wiecej zainteresowanych stidiami (w roku akademickim 1992/93
wpisano 1000 sluchaczy na studivm), jedpak ich nadzieja, by by¢
pomocnymi dla Kosciola, okazala si¢ iluzja. Po pierwsze, ich wspél-
prace z Kosciotem, pod pozorem biahych zarzutéw, ograniczylo pai-
stwo. Po $mierci kardynata Lekai (1986) czesto byli oni odpychani
nawet przez biskupdw, pod réwnie $miesznymi pretekstami. Po prze-
fomie politycznym na ogét ignoruje si¢ (akt, 2¢ duza liczba teologicz-
nie wykszlalconych $wieckich jesi do dyspozycji. Obecny dziekan
Akademii Teologicznej w Budapeszcie publicznie stwierdzil, ze teolo-
gowie dwieccy s3 wrogami Kosciola, podczas gdy jego popzzedmk
publicznie wskazal, iz . wobee braku kaplanéw 1 niewystarczajacej
liczby powotad powinno sig zezwoli¢ §wieckim na studiowanie teolo-

gii.

DwanaScie tez
dotyczacych sytuacji KoSciola na Wegrzech

Nie jest mozZliwe ani potrzebne przedstawianie tutaj bardziej
szczegdltowego obrazn sytuacji Koéciola na Wegrzech. Ogranicze sig
do zaprezentowania w postaci tez kilku istotnych zadaii Kodciola,
wynikajgcych z jego obecnego poloZzenia. W jaki sposéb na Wegrzech
w warunkach wspdlczesnych chrzescijaiiskic wspdlnoty mogg sie
znéw staé micjscami religijnego doswiadezenia?

KoSCIOLY NA WEGRZECH POWINNY STAWIC CZO¥Q PRZESZEOSCL
Koscioly na Wegrzech, w przeciwiefstwie do inmych krajow, w ogéle
nie uczestniczyly w oporze i pokojowej rewolucji. Diatego coraz
cz¢Sciej s3 konfrontowane z pytaniami o wilasng postawe w warun-
kach panujacego wczesniej realnego socjalizmu. Pierwszym zadaniem
byloby uporanie si¢ z przeszio$cia. Koscioly powinny przeprosié za
swa bledna postawe oraz mozliwie szybko i przekonujgco prosic
o przebaczenie niesprawiedliwie przez nich traktowanych kaplanow
i $wieckich. Przede wszystkim powinien to uczynié Kosciét katolicki



52 ks. Tamds Myiri

z powodu krzywdy zadancj wspdlnotom, ktérych walki o respektowa-
nie wartosci sumienia i religii nie poparty wladze koscielne.

POWINNA ZOSTAC WYJASNIONA PRAWNA SYTUACJA KOSCIOLA NA
WEGRZECH. Konstyiucja i prawo méwigce o wolnosci sumienia i reli-
gii zakladaja rozdzial Kosciola od parnisiwa, nie méwiac ani stowa
0 wzajemnym przyporzadkowaniu obu struktur. Jak mozna wywazy¢
rozdzial obu tych struktur? Obecnie partie opozycyjne przedkladajs
taki model przyporzadkowania, zgodnie z ktérym w ramach pansiwo-
wego porzadku prawnego Kosciotowi winno byé¢ przyznane m;ejz,cc
i pozycja zwiazku badZ stowarzyszenia, a jego dziatalnos$é na tej
plaszczyZnie powinna byc zagwarantowana. W pluralistycznym
i $wieckim spoteczefistwie KosScidt jest postrzegany jako zwiazek
o publicznym znaczenmiu (obok wielu innych stowarzyszer), ktory
reprezentuje i zapewnia skuteczno$é specyficznym, tzo. religijnym
inferesom. W tym ujeciu spoleczenisiwo jest przedstawione jake ogdl-
ny sysiem najrozniejszych dziatan, ktéry jest podzielony na najroz-
maitsze podsystemy, przy czym réwniez pafstwo figumje tu jako
podsystem. W rzeczywistofci takiemu segmentowemu preyporzad-
kowaniu nie poddaja si¢ ani Kosciél, ani paiistwo. Drugie wige zada-
nic polegatoby na tym, by Koscidl stawil czolo temu wyzwaniu
i przynajmniej sformulowal wiasne stanowisko, przy czym musiatby
sie poZegnaé ze starymi, ulubionymi wzorcami. Modcel przysziosci
wskazuje raczej na Koscidt jake mniejszos¢ i Koscidt wspdinot lokal-
nych.

KOSCIOE KATOLICKI NA WEGRZECH POWINIEN WYPOWIEDZIEC SWE
KRYTYCZNE ,,TAK” ODNOSNIE DO NOWYCH CZASOW. Trzeba wzigé pod
uwage, ze na Wegrzech proces przyswajania nauki I Sobora Waty-
kaiiskiege nie mégl nastepowaé w takim wymiarze, jak w innych
czesSciach $wiata. Tym waZniejsze wydaje mi si¢ zadanic polegajace
na mozliwie szybkim nadrobienin tego braku. Wegierski Kosciét
katolicki, kidrego sposéb myslenia 1 struktury ciagle jeszcze sa na
poly feudalne, koniecznie potrzebuje odnowy w duchu Vaticanum 11
Miedzy innymi dlatego, ze duch demokracji, ktdry obecnie wkracza
do wegierskiego spoleczefistwa, do dzi§ nie zaistnial w Kosciele. Do
podstawowych decyzji 11 Soboru Watykaiiskicgo nalezalo powiedze-
nie krytycznego ,tak™ Kosciola wobec ,,nowoczesnosci” {moderny),
jako do samodzielnie istniejacego obok Kosciota $wiata historii i kul-
tury. Koscidt zaakceptowal ostatecznie fen swiat jako odniesienie dla
wiasnej egzystencji i dzialania. Nalezy rdwniez do tego wypowiedzia-
ne bez zastrzezen ,tak” wobec demokracii jako formy pafisiwa i Zycia
oraz uznanie dialogu za podstawowy wzorzec koscielnego komuniko-
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wania sie zardwno na zewnatrz, jak 1 wewnatrz, na podstawie prawa
wolno$ci sumienia i religii. Koscidl moZe wystepowaé jako obrofica
wolnosci i praw czlowieka w Swieckim spoleczeristwie iylko wiedy,
gdy sam wyscko ceni te prawa. Jedli jednak dzis w Kosciele wegier-
skim ktog zabicra glos, méwiac w powyZzszym sensie o demokratyza-
cji Kosciola i o partnerstwic, to staje si¢ od razu osoba podejrzana,
a co wiecej, oskar7a sie go o herezje.

KOSCIOL 1 CHRZESCIANIE POWINNI BYC PRZYGOTOWANI DO NOWE-
GO CHRZESCIANSKIEGO 2YCIA w momencie historii zaréwno pochrzes-
cijafiskim, jak i pomarksistowskim, kiedy chrzescijaiiskie i koscielne
Srodowiska zwigzane z okre§lonymi rejonami dawno juz przestaly
istnieé, Chrzedcijatiskie reguly wiary i zycia nie dadzg si¢ Zastosowad
do calego spoleczeiistwa, a zywotna sila chrzescijanskiej wiary zalezy
wylacznie od $wiadeciwa poszezegolnych oséb 1 wspierajacych ja
wspélnot. Wprawianie si¢ w ten styl zycia dokonuje si¢ na Wegrzech
tak we wspdlnotach, jak i w malych grupkach i w nowo tworzacych
sig ruchach. O ile kogcielnie ujmowane chrzescijaristwo ma mieé na
Wegrzech przysziosé jako ferment wiary, nie za§ byé wylacznie cle-
mentem imegrujacym w swieckim spoleczeristwie, to wszystkie Kos-
cioly musza na nowo wrasta¢ w lud i z niego wyrastad. Przyszlosé
nie lezy w umacnianiu strukiur ani nie polega na tworzenin nowych
instytuciji dla nich samych, alc wymaga wcwnqtrzkos’cielnego plurali-
stycznego zaktywizowania Swieckich. Sw1eccy powinni umied uzasad-
ni¢ swg wiarg 1 SwiadezyC o niej oraz jej konsekwencjach etycznych
w Zyciu osobxstym i spotecznym. Powinni przez swe myslenie, Zycie
i postawe nadac nowy wyraz chrzescijanskiej wierze w zamecie inte-
reséw spolecznych i kontrowersji politycznych. Stanowisko papieza
Grzegorza XVI, kiore ciaggle jeszcze dominuje wsrdd wegierskiego
kleru, ujmujace Kosciét jako nieréwna spotecznosé, w ktdrej jedni sa
przez Boga przeznaczeni do panowania, a inni do postuszesistwa,
musi zostaé bezwarunkowo zrewidowane.

NALEZY ZDECYDOWANIE ODRZUCIC WSZELKIE TENDENCIE RESTALU-
RATYWNE. Wolny Kosciél w wolnym spoleczefistwie, przy istniejacej
na Wegrzech pelnej wolnosci politycznej, nie moze wycofaé sie do
kruchty, ale takze nie powinicn bra¢ udzialu we wladzy czy pozwolic
sie zinstrumentalizowa¢ interesom spolecznym i politycznym. Musi
saim sicbie pojmowaé jako napominajace sumienie spoleczne. Wpltyw
Kosciola zalezy od sily jego argumentdéw, od jego wiarygodnosci
iistotnej dla spoleczefistwa dzialalnosci. Kosciolowi nie wolno sie
ograniczy¢ do kilku wybranych probleméw moralnych, ale swym
poslapniciwem powinien ogarmiaé poszukujacego czlowieka we
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wszystkich wymiarach zycia. Upadek marksistowsko-leninowskiej
ideologii nie spowodowat wzrosiu prakiyk religijnych. Przez dzie-
sigtki lat w slownictwie tej ideologii byly naduzywane takie stowa,
jak ,pokéj”, ,méwnosé”, ,demokracja”, ,socjalizm”. Tym stowom
oraz nowym, jak ,pluralizm”, ,tolerancja”, , kompromis”, ,subsydiaz-
nos&” nalezy przypisa glebsze znaczenic takie w perspeklywie
chrzescijaiiskiej. Na pytanie, gdzie powinno nastapi¢ zaangamwanle
si¢ w sprawe nowych sformulowari i nowych dzialad, nie mozna
odipq\leedzwc siggajac po restauratywne odwolywanie sie do prze-
szlodci.

NIEODZOWNE JEST UGRUNTOWYWANIFE, WARTOSCI PRZEZ KOSCIOL.
WolnoSciowy porzadek pasistwa i spoleczenstwa, chociaz nie daje
odpowiedzi na pytanic o sens Zycia, zdany jest na to, ze jegc wlasne,
po czgsci bardzo ambitne zasady (takie jak godnosé, dialog, toleran-
cja) beda uzasadniane w sposéb sensowny. Jesli podstawowe prawa
majg zachowat swa sile i znaczenie, musza by¢ knltywowane przez
osoby Swiadome podstawowych wartodci. Kodcioly naleza do owych
instancji, kidre przekazuja podstawowe pojecia i zasadnicze postawy
dotyczace tak poszezegdlinych oscb, jak i calego spoleczedstwa, a tym
samym przyczyniajg si¢ do budowaia spolecznego konsensu. Kolej-
nym wigc zadaniem Kosciola jest takie dzialanie, kidre legitymowalo-
by porzadek demockratyczny i wzmacnialo podstawowy konsens.
W koniecznych przypadkach Kosciél powinien pozostaé wierny takze
swej profetycznej funkeji 1 ukazywad niezgodnosc panstwowych Jub
spolecznych dziatan z wymogami Ewangelii, jesli zajdzic taka po-
trzeba.

TEOLOGOWIE ZE WSCHODU 1 ZACHODU PONOWNIE MUSZA NAWIA-
ZAC WSPOLPRACE. Jedno z najwazniejszych zadaii polegatoby na odno-
wie teologii. Wegierska teologia jest, z grubsza biorac, na takim
poziomie rozwoju, na jakim zatrzymaila si¢ przed 45 laty, tak Ze dzié
przezywamy nie lata dziewiecdziesiate, ale 1948 r. Juz wczesniej
ubolewano nad oddaleniem sig¢ teologii w Europie Wschodniej i Za-
chodniej, ale przepasc stala sie widoczna dopiere po przetomie polity-
cznym. Teologiczny konserwatyzm stanowil najbardziej skuteczng
strategie przetrwania. Konserwatywna wladza pafstwowa z wielu
przyczyn pozostawiala w  spokoju konserwatywnych teclogdw.
W kazdej sytuacii mozna si¢ byto powolywad na wiernos¢ wobec
Rzymu i papieza w realnym socjalizmie. Tragikomiczne przy tym jest
to, 7e wigkszo$¢ teologdw dalo sig zwieS¢ temu postepowi i nadai
uwaza si¢ za obroficéw ortodoksji wobec teclogii zachodniej i Swie-
ckich teologdw. Teologowie ze Wschodu i z Zachodn winni zatem
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nawigzaé wspdlprace, co oczywiscie wiele wymaga takze od teclogéw
zachodnich,

KOSCIGL SAM MUSI W SPOSOB WZORCOWY ZYC POJEDNANIEM 1 PO-
KOJEM. Spoleczedistwo nasze jest do glebi podzielone i rozdarte. Po-
kojowe przejscie do demokracji ciagle jeszcze mamy przed soba.
Opor okazywany duchowi pojednania réwnicz w Kosciele jest glow-
nym Zrodlem zla i pastoralnych nieporzadkéw. Ujawnia si¢ on w teo-
logu ktéra nie odpowiada na wyzwanie pojednania, W braku goto-.
wosci do niego u kaplanéw i biskupéw, u proboszczéw, kiérzy nie
czujg si¢ edpowiedzialni za sluzbg na rzecz pojednania, a takze u teo-
logow, kidrzy sig zwalczaja i izoluja. Kosciol ma obowigzek ciggle
ucbecniaé¢ Bozy dar p()Jednama i pokoju. Stuzba ta musi przybrac
konkretny ksztalt przez zycie Kosciola w sposéb wzorcowy tym, co
oznacza pojednanie z Bogiem i ludZmi. Jesli spolecznos$é Kosciola we
whasnych krggach ukaze mozliwoéé pojednania, mozna bedzie mied
nadzieje, Ze rowniez inne grupy spoleczne zostana przekonane 0 moz-
liwosci przezwyciezania konflikidw bez zadawania gwaltu. Po pozeg-
naniu 7 uczniami Jezus pozostawit , zastepcow”, w ktérth nadal Zyje
wsérdd nas incognito: Jego nczniowie mitija si¢ wzajemnie, a On jest
po tym wiasnie rozpoznawany (por. J 13,31-35).

KOoSCIOE MUSI SIE PRZYCZYNIC DO BUDOWANIA POKOJU W EURGPIE
SRODKOWEL. Nastepne zadanie scifle wiaZe sie z tym, o czym mowi-
liSmy wczesniej. Na Kosciotach Europy Srodkowej ciazy zadanie,
kiérego nie wolno im odrzuci¢, a mianowicie budowanie pokoju
w Europie Srodkowej, tzn. tu, gdzie wybuchly dwie wojny $wiatowe.
Wszyscy s3 na nowo dOlkmf;Cl szeroko rozlewajaseym sig nacjonali-
zmem: katolicy Litwini, Sloweficy 1 Chorwaci, luteraniscy Stowacy,
serbscy 1 rumuifiscy prawoslawni, siedmiogrodzey unici rumuiiscy,
wegierscy chrzescijamie reformowani i katoliccy Seklowie, czy muzul-
mariscy Bosniacy. Czesciowo za posSrednictwem Kosciotéw nadal sa
przekazywane stare nacjonalizmy t samym tym Kosciolom z trudem
przychodzi whasciwe odroznienie uczué religijnych, mitogci do wias-
nego narodu, od nacjonalistycznego zacietrzewienia. W tym regionie
Koscioly powinny sig przyezynic do tego, by ludzie postrzegali $wiat
takim, jaki jest naprawde¢, a wicc jako skomplikowany wspdlnote
tysiecy, milionéw niepowtarzalnych podmiotéw, kiére oprocz swych
bled6w 1 zlych sktonnosci maja réwniez setki pieknych cech.

KOSCIOr. MUSI SIE UPORAC ZE SWYM ANTYJUDAIZMEM. Antysemi-
tyzm nie zostal zlikwidowany przee komunistéw, co najwyze] tvlko
zepchniety w podswiadomosé, czesto za$ judzono pod plaszczykiem
antysyjonizmu. Zadaniem byloby wiec uporanie sie z kodcielnym
antyjudaizmem. Przynajmniej owe zatzgdzenia, kidre po II Soborze
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Watykaniskim zostaly wydane przez Rzym odnognie do antysemity-
zmu, a dotyczaee liturgii, nauczania religii i gloszenia kazad, réwniez
na Wegrzech, powinny by¢ w koiicn wprowadzone w Zycie. Wyda-
izenie Jezusa dopiero wowczas wystarczajaco jest rozumiane, gdy
rzeczywidcie dostrzega si¢ w nim sprzeciw przeciwko wszelkim for-
mom dyskryminacji i represji religijnej i spolecznej.

KO0SCIOL MUSI STANAC PO STRONIE UBOGICH. Obecnie na Wegrzech
jest dostatecznie wielu ubogich, np. Cygandw, kiérzy wkrélce stana
sie bezrobotnymi, bo przynajmniej 500 tys. sposréd nich nie znajdzie
Zadnej pracy réwniez w przysztosci, gdyz nie da sie ich zatrudnié,
skoro w wigkszosci sa analfabetami. Co najmniej milion udzi egzy-
stuje ponizej wegierskicj granicy ubdstwa. Na Wegrzech zyje 500 tys.
alkoholikéw i innych uzaleznionych, jest coraz wigcej osob fizycznie
uposledzonych i poszkodowanych. Poniewaz tle grupy szybko sig
powickszajy, musimy si¢ liczy¢ z tym, Ze na Wegrzech bedzie 2 mln
{na 10 min mieszkaficow) ludzi w réznoraki sposéb uposledzonych.
Koscidot powinien wiec stanaé po stronie ubogich 1 ZnaleZ¢ sposoby
1 Srodki zapewnicnia im skutecznej pomocy.

KOSCIOE POWINIEN PRZEKAZYWAC WIARE W TAKI SFOSCB, BY NIE
POUCZAC LUDZI © BOGU CZYSTO ZEWNETRZNIE, ALE WYCHODZIC
NAPRZECIW NAIBARDZIE] WEWNETRZNYM DOSWIADCZENIOM LUDZKIM.
W zwiazkn z tym przypomina mi si¢ dobrze znana historia Serena
Kierkegaarda. Bedac studentem szedt kiedys z koszykiem bielizny
ulicarm Kopenhagi, az wreszcie znalazt sklep, nad ktérym widniat
napis: ,, Tu pierze sic i prasuje bielizne”. Kierkegaard wszedl { posta-
wit swij koszyk na ladzie. Ku jego zaskoczeniu dziewczyna za lada
$miejac si¢ powiedziata: ,Pan sie myli, to nie jest pralnia. Tu jest
fabryka szyldéw. Tu nie pierze sie 1 nie prasuje bielizny, a tylko
produkuje szyldy, na ktérych jest mapisane: »Tu pierze si¢ i prasuje
biclizng«”, Podobnie jak mniemat Kierkegaard, rzecz si¢ ma z obiek-
tywnym méwieniem o Bogu. Podobnie jest, jak mysle, z czysto wer-
balnym, zewnetrznym moéwieniem o Bogu, ktére jest tylko gladkim
kazaniem z ambony.

W naszym pozbawionym ilnzji i zmeczonym ideologia postnowo-
zyinym §wiecie przekazywanie wiary oznacza wychodzenie naprzeciw
najbardzie] wewnetrznym doswiadczeniom ludzkim, akiualizowanie
ich, ozywianie, wygrzebywaniem spod gruzéw zawalonego Swiata.
Wiarz moze byé realizowana 1 przekazywana tylko w ten sposéb, by
nmozliwiata cziowiekowi poiscic whasna droga, prowadzacy dalej niz
takie ideologie, jak marksizm, konsumizm, postmodernizm 1 restaura-
Cja.

thim. Jerzy Zakrzewski 5J
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Pielgrzymki 1 sanktuaria Maryi

Z domu do Domn

Jaki jest sens pieszych pielgrzymek? Czy nie lepiej wziac do reki
Pismo Swigte i wyj$é samoinie do ogrodu? Czy nie bardziej mnie
wzbogaci chwila milczacej adoracji w pustym kosciele, bez piel-
grzymkowego zgietku, zmeczenia, kurzu? Czy nie bardzicj trafi do
mnie — rozluZnionego, w fotelu, z kawa pod reka — papieskie slowo
ptynace z telewizyjnego ekranu?

Kazdy, kto kiedykolwiek sprébowal wyruszy¢ w piclgrzymkows
droge, wie, Ze jednak warto. Bo pielgrzymowaé, znaczy:

— doswiadczyé wartoSci ubdsiwa, radosci z ubdstwa. Plecak, dwie
pary butéw, irochg prowiantu. Zalezno$¢ od innych, od pogody, ko-
niecznos$¢ podporzadkowania siebie i swoich planéw wspdlnocie,
pregramowi famigcemu ciggoty do ,niczym nie skrgpowanej wolnos-
Cl”',

— doswiadczyé prawdy o realiach swego crlowieczeiistwa, kidre
jest — jak to ujmuje jedna z definicji czlowieka — przedziwnym splo-
tem materii | ducha. Cialo, kiére uwiera, jest zmeczone, glodne,
spragnione, Spigce — stawia opdr. Ale jednoczeénie przeniknigte du-
chem, zespolone z nim, jest dobre i Swigte. Pielgrzymka uczy podda-
wad pragnienia ciata pragnieniu Ducha — jak powiada Pismo Swigte.
A jednocze$nie uczy antymanichejskiego szacunku dla wiasnej i cu-
dzej cielesnosci;

— poznawaé prawdeg, Ze zycie jest wedrdwka, Ze jestesmy w dro-
dze. W symbolicznym, a jednoczesnie namacalnym, bardzo dotkli-
wym i konkreinym skrocie uczy, ze nasza Ojczyzna jest w niebie;

— poznal lepiej siebic i innych. Opadajy maski, znika wszelki
kamuflaz, wyrafinowane sposoby pokazywania drugim swojej sztucz-
nej twarzy. Pod wplywem fizycznego trudu, stofica, deszczu, zmecze-
nia stajemy nadzy przed soba i innymi. Wida¢ jak na dioni, co w nas
mate, a co wspaniale;

— dos$wiadczac solidamosci. Proste gesty, konieczno$é dzielenia sie
wszystkim. Trud i rado$¢ bycia z drugim czlowiekiom. Szkola troski
o innych, zapominania o sobie. Kazdy egoizim wida¢ wowczas z nie-
zwykia osirosciy;
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— zanurzy¢ si¢ w Swiat modlitwy. Do jej dyspozycji sa cale dnie.
Cdpada targowanie si¢ z Bogiem, nie ma waznych spraw do zalatwie-
nia, spychajacych kontakt z Bogiem ,,na potem”;

—uczy< sig, czym jest Koscidt, Uczyé sie milosci do Kosciola. Bo
— jak brzmi jedna z jego definicji — jest on wspdinotq pielgrzymujgee-
go ludu Bozego. Do Domu Ojea z Chrystusem jako glows. Jest to Iud
grzeszny, staby, szemrzqcy, niedoskonaly, kustykajacy, ale jednoczes-
nie §wiety — ze wegledu na Przewodnika i kierunck wedrdwki, powo-
tanie, cel.

Przypominam sobic nastepujgce wydarzenie. Sierpiet 1984 r. Po
dwéch dniach intensywnego marszu z Chorzowa docieramy na Jasna
Gore. Mastepuje dziedl wypoczynku, modlitwy, bliskodci Obrazu i po
nocnym czuwaniu kto$ stwierdza rzecz oczywists: ,,Czas do domu”. —
worzecieZ jestesmy w Dormu” — slysze jeszcze dzi$ glos 17-letniego
Wacka,

Wedrowac z domu do Domu. A potem wracaé z Domu do domu.
Aby tu, Tam i wszedzie uczyd sie by¢ synen.

Dlaczego sanktuaria?

Mozna sie spotkaé z zarzutem, Ze katolickie sanktuaria maryine to
reliki pogaiiskiego batwochwalstwa i przyktad choroby duchowej
chrzedcijanistwa. Nierzadko ez pojawiaja sie glosy, ze Bdg jako istota
duchowa jest obecny ,,wszedzie tak samo”, e patnicze miejsca kultu
obrastaja swoistym folklorem podatnym na herezje w warsiwie dok-
trynalno-liturgicznej 1 kicz w wamstwie artystycznej. A to szkodzi
sprawie, czyli wierze, KoSciolowi, autentycznej wiernosci Ewangelii.
Gloséw tych nie nalezy lekcewazyé. Moga byé cenng inspiracja do
oczyszeZenia nasze] pobozno$ci z nalecialosci, ktdre maja Zrodlo
w ludzkiej slabosci, rutynie, bezmy$inosci i (ostatecznie) w grzechu.
Stale potrzebujemy nawrdcenia, rdwniez — a moze przede wszystkim
- w sferze naszej indywidualnej i zbiorowej modlitwy. Generalnie
jednak zarzuty te sg niestuszne, gdyz nic wyciggaja wnioskow z fun-
damentalnej prawdy chrzescijafistwa: 7 faktu WCIELENIA.

Slowo bowiem stalo sie cialem i zamieszkato wérdd nas (J 1,14).
Bog stat si¢ czlowickiem. Nie bylo to wydarzenie abstrakcyjne, ahis-
toryczne. Mialo micjsce za czasdw panowania rzymskich imperato-
row, Oktawiana Aungusta i Tyberiusza, na Scisle okresionym obszarze
naszego globu, majacym konkretne geograficzne nazewniciwo: Betle-
jem, Nazaret, Jerozolima, Samaria, jezioro Genezaret, géra Tabor itd,
Dlaczego tam i wiedy, a nie np. w VI w. w Akwizgranie albo
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w 2000 r. w stanie Luizjana? Nie wiemy. Bég to wie. On jest naj-
wyzsza, mitujaca czlowieka Madroscia.

Bég wchodzac w materi¢, w jej konkrelne przestrzenno-czasowe
struktury, wykorzystuje ja w celach zbawczych. Juz w czasach Jezusa
fakt ten byt powodem zgorszenia i odrzucenia prawdy Ewangelii: ten
czlowiek, syn ciesli, ktos tak dotykainie konkretny, kto $pi i je, Smie-
je sig i placze, ma przyjacidl, za ktérymi tgskni, ktos, kto cierpi i poci
sie z leku — ten czlowiek jest Synem Bozym? To bluzniersiwo! —
wolali uczeni w Piémie, ,zatroskani” o duchowy poziom swoich
ziomkdw.

Zgorszenie chrzescijanstwem jest zawsze przediuzeniem gorszenia
sie Chrystusem. Po co sakramenty? Po co polewa¢ dziecko woda, jes¢
chleb i pié wino, wyznawaé swoje grzechy przed czlowiekiem-spo-
wiednikiem? Po co obowiazek niedzielnej mszy w murach kosciota,
skoro Boga réwnie dobrze spotka¢ moge na gorskim szlaku? Po co
podporzadkowywa¢ si¢ zasadom moralnym gloszonym przez papieza,
skoro Bég-Duch méwi do mnic we wnetrzu mojego sumienia? Po co
ten prymitywny dodatek materii do subtelnosci duchowej praygody
wiary?

Orcylpowicdi chrzedcijafistwa zawsze ta sama: Bog stal si¢ czlowie-
kiem. I w niepojety dla nas sposdb — sposdb pelen szacunku Stwdrcy
dla materialno-duchowej struktury czlowieka — wprzegngl materie,
cielesno$é w jej konkretnej czasoprzestrzennosci w dzielo zbawienia.
Bag nicjako ,uzaleznit si¢” przez weielenie od materii. Cale funkcjo-
nowanie Kosciola, jego bosko-ludzki, duchowo-historyczny wymiar
jest prosta konsekwencja tego fakte. Struktura wewnetrzna Kosciola
odzwicrciedla strukture bytows Jezusa Chrystusa, prawdziwego Boga
i prawdziwego czlowieka.

Dlatego whasnie wicrutng bzdury i tragicznym nieporozumieniem
w sferze podstaw logiki chrzeécijaiistwa sy twierdzenia w stylu: | Je-
zus — tak, Koscidt — nie”, albo ,,wspélnota Kosciota — tak, instytucja
Kosciota ~ nie”, albo ,ja si¢ spowiadam tylko Bogu, ksiedzu nie”.

Wréémy jednak do punktu wyjscia naszej refleksji: sanktuaria sa
konsekwencjq fakiu, ze Bog siai si¢ czlowiekiem. To On wybiera
pewne miejsca i pewien czas. Dlaczego te, a nie inne? Nie wiemy.
Bég to wie. Dlatego Lourdes i Fatima, dlatego Jasna Géra i Mara
Zell, dlatego Swigta Lipka i Kalwaria Zebrzydowska.

Warto zawierzy¢ do korica prawdzic o weicleniu Boga. Wymaga to
pokory wobec Boga, tzn. zaufania Jego — nic naszym! — pomystom na
zbawienie czlowieka. Bo tylke On wie, jak nas naprawdg vszczesli-
wiC, czyli zbawi¢. Alfred Liipple, niemiecki biblista, proponuje refle-
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ksje 7akoficzong jeszcze bardziej prowokujacym pytaniem: Orzeczenia
Urzedn Nauczycielskiego Kosciola na temat Maryi, dziewiczej Matki
Bozej, jakie przedfozone zostaly na soborze powszechnym w Konstai-
ynopoiu (381), w Efezie (431) i Chalcedonie (431), zachecily chrzes-
cijan, by juz w IV w. dokonad poawzgecema niektérych kosciolow
NajSwietszef Maryi Pannie. O poczuciu bezpieczefistwa, jak rowniez
o odwadze religijnej w tamtych czasach Swiadczy wyrainie lo, ie
sankiuaria maryjne urzqdzano w miejscach kultu pogaiskich bogis
matek, by uczynié z nich znak ostatecznego spelnienia ludzkich prze-
czué, ale jeszcze bardziej znak rozstrzygajgeego sprostowania blgdow
i odrzucenia czezonyeh do tej pory bogif. Znamienng rzeczq jest, ze
Juz w Vw. w kodciclach maryjnvch pokazywano relikwie lub pamigiki
z Zycia Maryi czy Chrystusa. W Sredniowieczu, przede wszystkim
w epace wypraw krzyiowych, zainreresowanie problematykq maryjng
koncentrowalo si¢ na ,, domky Maryvi” z Nezaretn. Z Palestyny przy-
wozono ze sobg kamienie, ponadio opisy owego domu, w kiérym iyta
Swigta rodzinag z Nazaretu. Wiele maryjnych miejscowosci pielgrzym-
kowvch zawdziecza swe powstanie obrazom Najswietszej Maryi Pan-
ny, do kidrvch zwracano sie w chwilach najwigkszej potrzeby. inne
obrazy maryjne po tojemniczej wedrdwee czy dzieki wyraZnym zng-
kom, 7e w danym miejscu checg pozostaé, przybyly tam, gdzie w okre-
sie pazniejszym pobudowano sankiuaria maryjne. Maryine miejsco-
wosci pielgrzymkowe XIX | XX w. prawie zawsze powstawaly po
objawieniach Najswietszej Maryi Panny i ich koscielnym uznaniu.
Z pewnosciq warto byloby bardzo gleboko zastanowid sie nad tym,
dlaczego w naszych czasach Naj$wigisza Maryia Panna zwracg sie¢
tak czesto do ludzkoscl.

Pszowska szkola wS§miechu

Pszéw, male miasteczko lezace na Gémym Slasku (poludniowe
krafice archidiecezji kalowickiej) istnial juz na pewno w polowie
XHI w. Tradycja podaje, ze wowczas na tzw. koricu wsi stal koscict
pPw. Sw. Krzyza. W latach 1265-93 zbudowano tu kosciél parafialny
pw. Wszystkich Swietych. Byt on najpierw drewniany, potem muro-
wany.

Parafia pszowska preezywata liezne WSIrzgsy. Ziemie te w XV w.
niszczyty wojny husyckie. Na przetomie XVI i XVII w. kosciéi para-
fialny by{ przez 60 lat we wladaniu protestantéw. Ludnos¢ pozostala
jednak wierna katolicyzmowi. Dokumenty 7z 1719 r. informuja, Ze do
parafii nalezalo wiedy 2000 katolikéw i ani jeden protestant.
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Choé Pszéw znalazt sie pod wplywami Ausirii, potem Prus, co
roku udawala sig stad tradycyjna pielgrzymka na Jasna Gore. Jedna
z nich, w 1722 r., przyczynita si¢ do parodzin kultu Maiki Boskiej
w Pszowic.

Zakupiony wéwczas w Czestochowie obraz Czamej Madonny
przemalowal wodzislawski arysta Fryderyk Sedlecky, nadajac mu,
jak sam moéwil, pelskq karnacje. Zniknela ciemna, ikonalna powaga
Jasnogdrskie] Madonny. Na pléinie pejawila sie twarz jasna i radosna
— ,Matka Boska US$miechnieta”. Najbardziej charakterystycznym
rysem Obrazu Pszowskiej Madonny jest Jej tajemmniczy pétusmiech.
Zostat on przez arlyste tak lekko i po mistrzowskn wkomponowany
w Tysy lwarzy, Ze — jak mawiaja starzy parafianie — nie kazdy ten
uémiech dostrzega 1 w zalezno$ci od stann ducha i serca patrzacego
usmiech ten bywa rézny: bardziej lub mniej wyraZny, radosny lub
melancholijny, laskawy lub dobrotliwie pobtazliwy, a nawet sceptycz-
ny... Pszowska Pani sie uSmiecha, ale usmiech ten jakby nie byt
namalowany, jakby blakat si¢ gdzic$ micdzy Obrazem, a osoba pa-
trzaca. Jakby wypelnial barokowa przestrzen kogciota. Jakby dopiero
modlitwa byla sposobem na jego odkrycie. Dopiero dhugie chwile
spedzone twarza w twarz z Matka pozwalaja dostrzec ten u$miech,
Zrozumieé, przyswoei¢ sobie, rozjasni¢ nim wlasne wnetize 1 Zzycie.
Wiedzg o tym ci, kidrych oczy staly sig czyste i nabraly zdolnoged
widzenia od wpatrywania w Jej twarz. RéwnieZ ci, ktérzy uémicchaja
sie podobmnie jak Ona — bo od Niej nauczyli sie sztuki zycia 1 modlit-
wy. Zobaczy¢ usmiech Usmiechnietej to rzecz prosta i trudna zara-
zem. Zobaczy¢ i rozumicé ten u$miech — to wejs¢ w kraine nadziei,

Usmiechamy sie do siebie na znak Zyczliwogci, radosci, wspoélnoty.
Cenimy wartodci, kidre uSmiech wnosi i ktérych jest znakiem. Pogod-
ne rysy lwarzy pszowskiej Madonny méwig wiasnie o tym: dobro
zwyciezZy, trwaj, warto. Warto wierzyé, ufaé i kochaé. Méwig tei:
warto zy¢ w kregu prawdy i tych wartosci, o kiérych opowiada nasz
— Syna 1 moj — obraz. Zwycigzysz. Juz zwycigzasz. USmiechnij sie —
fo najpigkniejsza modlitwa w kosciele mojego syna.

Co roku najlepsza okazja modlitewnego wpatrywania sie
w Usmiechnieta jest tzw. wiclki odpust. Odbywa si¢ zawsze we
wrzesniu, w niedziele po Swiecie Narodzenia NMP. Sanktuarium
zaprasza slowami, ktére 130 lat temu zapisal pszowski proboszee,
ks. Skwam: Abyécie doznali dowodu, ze kio sie pod obrone Najsw.
Maryi Panny ucieka, Jej pomocy wzywa, do Niej z dobrg nadziejq
biegnie — we wszysthich swoich potrzebach wyshichany i pocieszony
bywa — i od Pana Boga, czego chce, otrzyma.
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Tu si¢ wrodzitern, tu, u Jej siép, uczylem si¢ wiary. Tu napisalemn
wiersz:

UsSmiechni¢ta

zawsze wtedy kiedy tu klekam
zapadam w otchian wspomniefi

zapach dziecifistwa

szybkie zdrowas glosem starego proboszeza
zakrystia gdzie jeszeze echo ludzi

Jjuz wiopionych w Boga

odpusty dawne zawsze w sloricu
prymicje z — twarzq mamy gdzies z boku
o SWYm synaczkiem” zawsze wieczorem
teraz tu pusio

w ivm Zrodle mojego Zycia

tylko zapach pozostal

I twarz

Matko Boska

zeby moc zndw tak prosto

diwigaé ciezar nadziei

Jjék te kasziany zielone przed kosciotem
Matko Boska

Matko Boska

czym placisz za ten

magdry usmiech?

co Ci kaleczy serce

pod starym pldtnem?

widzigtas juz tvle

Z pokornej niskosci obrazu
wlamywaczy i biskupow

generalow i oblgkanych

babcie mojg

[ muie

Matko Boska

Matko Boska

W drodze do nieba (wariacje Laurentinowskie)

Swieto narodzin Maryi dla nieba byto obchodzone od V w. na
Wschodzie i upowszechnilo sie pod rdznymi nazwami: Wejscie,
Whniebowzigcie, Zasniecie, Przejscie do nieba (Transitus). Na Zacho-
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dzie zostalo wprowadzone w polowie VI w. Pius X1l zdefiniowal
dogmat o0 Wniebowzieciu NMF 1 XI 1950 r. Uczynil to w terminach
nadzwyczaj zwiezlych, kitérym sprzeniewicrzaja sie thumaczenia.
Nawet w liturgii Humaczy sie Assumpta przez ,wyniesicna”, gdy
tymczasem nalezaloby méwié: ,wzieta” (przez Boga na koniec swego
ziemskiego zycia). Lakonicznic brziniace orzeczenic zajmuje raptem
dwa wicrsze: Niepokalana Driewica z cialem i duszq wzieta zostala
do chwaly niebieskiej ( Munificentissimus Deus”). To, co orzekt
formalnie Pius XII, to aktualna obecno$¢ Maryi w chwale zmar-
twychwstatego Chrystusa. Nic wigcej. Papiez oczyécil doglebnic tresé
dogmatu z fantastyki apokryféw: wstapicnie w gore, orszak anioldw,
itp. Dogmat ab&.trahuje od wszelkiego wyobrazenia o przeniesieniu:
nie Mowi ani o ,,we}bcm , ani o miejscu ,,wyzej” albo ,,nizcj”. Stowo
Hassumpla” — ,wzieta”, jest tym samym slowem, przez kidre Stary
Testament wyraza prawde; 0 zyciu w Bogu po Smierci. Pierwszym
jego wyrazem wydaje sie Psalm 73(72),24. Cierpigey autor tekstu,
Zlamany przez nieprzyjaciét Boga, sytych, bogatych i trinmiujacych,
w kosicu zaczyna rozumie¢, co go czeka po bolesnych doswiadcze-
niach. Mowi do Boga: ...{ przyjmujesz mie na koniec do chwaly.
Psalmista zrozumial to dzu;kl medytacji Biblii: Henoch i Eliasz zo-
stali na koniec ich ziemskiego Zycia ,wzieci” przez Boga. Ta laska
jest przeznaczona dla wszystkich sprawiedliwych., Dogmat jest wige
wyrazony w najlepszym z mozliwych jezykdw: w jezykn biblijnym.

Dogmaly o Niepokalanym Poczeciu i Wriebowzieciu NMP ukazuja
pehic mitosci Boga do Maryi, pelic faski, jaka byla odpowiednia dia
Niej — prototypn Swietego Kosciola 1 kazdego chizescijanina, Dog-
matly te ,wiaZza” tez Jej poczaick i kres. Lepiej réwniez rozumie sie
w ich §wietle Jej przeznaczenic: Maryja poprzedza i inaugurnje Kos-
ciot we wszystkich jego etapach. W Maryi, jako prototypie Kosciota,
ujawnity sig: cudowna darmowosé daru Bozego u Jej poczatku i pef-
nia antycypowanej chwaby, jakiej wymagale jej doskonate zjednocze-
nie z Synem (René Laurentin). Tak ukazuje si¢ pelniej sposéb dziala-
nia Boga: na poczatku swych wiclkich dziel umicszcza On doskona-
loé¢ inicjujgca”, kiéra zapowiada doskonaio$¢ ,koricowa”, poza
zmiennymi kolejami tego swiata. Pieknie i dobrze jest rozpoznawaé
w Maryi nasz wzor i nasza Matke, 1¢ wiasnie doskonalos$é inicjujgca
i koficowa, na wzér doskonalosci Chrysiusa wedle przedziwnego
planu BoZego, w ktOrym przecieZ uczesiniczymy wszZyscy.
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KS. JERZY SZYMIK

De Trinitate. Wyklad

moim studentom

Ziemiu jest pelna nieba, a kaidy zwykly krzew pionie Bogiem. Ale tylko
ct, kidrzy widzg, rdejmujq sandoly; reszta siada i zblera jagody.
Elisabeth Barrel Browning

pracowicie
notuja

zawieszam glos.
Udaje

ze sie zamyslitem
nad tym

o

tak Swiete a

takie zawile

ale ja tylko patrzg
raduje si¢ chwilg
i

ucze sie kochaé

potem mdwig

to i owo

czylt wyglaszam

kwestie nader dialektyczne

Znow

zawieszam glos

by smakowaé pokore
cierpliwych stuchaczy.
Wchodze
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cicho

na palcach

w madro$é nie moja.
Wiem juz

ze treSC jest wazna

tylko do pewnego stopnia

wazniejsze s

iskry

z ktorych kiedy$ wybuchnie pozar
spotkanie

burza za oknem

cisza w sercu

krople potu

prawda

V-VT 1994
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ks. Jerzy Wolff
Kraj moich marzen

Publikowany tekst ks. Jerzego Wolffa jest fragmentem jednego
z dwoch dluzszych szkicow poswieconych Francji, kicrych poczqtkowe
czesei zatytufowane sq. ,, Kraj moich marzer” oraz »Paryz i nie tylko
Paryz”, przechowywanych razem z ok. 10 ksigzkami Wolffa w Biblio-
tece Umwersyteckxej KUL-u w Lublinie (fgcznie ok. 4000 stron w re-
kopisach i maszynopzsach) Szkice te, a takie inny, pt. ,Trzy rdze
z kamienia” (o katedrach gotycktch) stanowily pierwotnie. rozdzialy
ksigzki pt. ,,Kraj moich marzen” (w maszynopisie, ss. 355), kiorej
powstanie w catosci ks. Wolff wydatowaf mi na okolice 1974 r. Jeden
z jej fragmentow, , Purpurowe winnice”, byt drukowany w ,Znaku”
10/19635. Powstaly one po kolejnym pobyca:e ariysty we Francji
w 1963 i 1965 r. (, Trzy roze z kamienia” sq wczesSniejsze, z poczqt-
kéw L 50, po pobycie we Francji w 1948 r.) Ok. 1980 r. ks. J. Wolff
porzqdkujgc rekopisy § maszynopisy swoich ksigzek wylgezyt dwa wy-
mientone szkice z ,Kraju moich marzen” i z wiekszosci pozostatych
powstaia ksigzka ,,C zyciu” (ss5. 194), natomiast dwa inne ,, Grotiger”
L, Chelmoriski”, weszly do zbioru , Wybrasicy sztuki” (PIW, Warsza-
wa 1982). W lym czasie pierwotna wersja wigkszosci ieksiéw zostala
przez malarza nieznacznie zmieniona i poprawiona, a calo$é przere-
dagowana.

W publikowanym nizej fragmencie ,, Kraju moich marzen” artysta
wspomina swdj diugi pobyt we Francji w latach 1929-33, kiedy to
uczyt sie malarsiwa w Luwrze, a w czasie wakacji rysowat | malowal
pejzaze w Sanary-sur-mer na Riwierze (1929), Bretanii (1930), Moret
k. Fontainebleau (1931) t w Cagnes-sur-mer na Riwierze {1932).
Prace powstate m.in. w tamtym czasie Wolff pokazal na swojej pierw-
szej wystawie indywidualnej w Parviu w 1932 r. w galerii ,Art et
Artistes Polonais”. W zaproszeniu na wystawe artysta Marcel Clavié
napisal wowczas: ,Jerzy Wolff, absolwenmt Akademii Sztuk Pigknych
w Krakowie, jest artystq subtelnym, wyraza w swoich pracach polskq
dusze i caly jej charakter i poezje. W galerii »Sztuka i Artyici Pols-
oy« wystawia okolte 23 prac; wszystkie interesujqee, tworzone z wiel-
kg swobodq i precyzjg, zwlaszcza w rysunku, tonach i kolorze, Jerzy
Wolff ma usposobienie refleksyine, pelne zadumy i marzenia [ w tef
atmosferze zostala stworzona wigkszos¢ prac o niezwyklej delikatnos-
ci: »Fragment wedhig Weroneza«, »Pejzaz« z Moret (kolo Fontaine-
bleau), »Dom wigjski w Polsce«, »Kqgcik w ogrodzie«, »Pejzai«
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(z okolic Tulomu), »Ferma w Bretanii«, wszystko to prace o duZej
rozmaitosci § znakomirym rysunku. Kolorvt moze mniej cieply niz
u Corora i Moneta, jest za to bardziej Sciszony | spokojny. Jerzy Wolff
jest wytrawnym poszukiwaczem, twircq nasirojdw w takich pracach,
jak: »Dom wiejski«, »Most kolejowy«, »Brzegi Loing« i »Kanatle.
Prace te zdajg sie zaledwic naszkicowane tyle w nich delikatrosci,
uroku I finezji. Jednak osobowosé | finezja artysty zaznaczyly sie
moie najsilniej w miedziorytach i akwaforiach. Jest pewne, ze Jerzy
Wolff zdobedzie osobowosé w miedziorycie | akwaforcie, w kidrych
ivlu innych zdobylo mistrzostwo. Nastepujqce prace, ktdre wystawia:
»Portret Pilsudskiego«, »Portrety wedbug Matejki«, »Poriret wedlug
Leonarda da Vincie, »Dwa pejzaze« etc. ukazujq, do jakiego stopnia
artysta staral sie byé wierny zamierzeniom mistrzow, kidrzy go inspi-
rowali. Byloby mnteresujgce w epoce, ktdra wydata tylu rysownikéw
i malarzy wyodrebnic szczegdlng osobowosé Jerzego Wolffa, kidry
w réznorodnych swoich pracach stara sie przekazac wiernie i z mitos-
cig odczute wzruszenia. Zastuguje on wiec na uznanie ze strony znaw-
cow, gdy w zaciszu swej pracowni pod dyktatem swej entuzjastyeznej
mdodoscl stara sie przekazadé — jak pisa;’em pewnego dnria o innym
artyscie — calg wibracje swego serca” (z franc. przet. Wojciech Bryli-
cki, malarz, komisarz niemal wszystktch wystaw  indywidualnych
J. Wolffa i jego przyjaciel).

KH.

Lezy oto przede mna mapa Francji, lecz dawna. Wilasnie z tego
okresu, ktory mi jest tak bliski, z tego roku, mniej wiecej, kiedy
stowik dw Spiewal w dawnym moim ukochanym Paryzu. Spiewa
chyba on zreszty dotad jeszcze — w eterze. Ale $piewa, to wazne,
a gdzie Spiewa, juz mniejsza. Zawsze ktos go poslyszy. I zachwyci
sig pewnie. O to zreszig tu chodzi. Byle sobie pozwoli¢ na zachwyly
jedynie tym, co warte zachwytu i co dla cig pokarmem bedzie pew-
nym, oczywiscie duchowym. Reszia nie jest juz wazna. (...)

Moima przeciez po mapie tak wedrowad oczami, jakbys kofimi
wedrowal czy piechota, czy moze statkiem rzekg ciagnionym 2 bree-
gu réwniez przez konie, jak to kiedyS w owej Francji bywalo, gdzie
sie teraz w imaginacji znalazlem.

Lecz od czego tu zaczat? Na czym skoficzy€, to mniejsza, to si¢
samo ostatecznie okaZe.

Zawsze miales ogromna predylekcje do morza, a ta Francja, ta
twoja, otoczona tak byla morzem, jako jest dzisiaj. Z tym zc kiedy§
fo morze ustrojone bywalo Zaglowcami tak pigknie! Wiele pigkmniej
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niz dzisiaj, skoro dzisiaj zaglowcéw wielkich prawie juz nie ma —
jeno jakies tam szkolne. Kiedy dawniej widziales ich bez liku — labe-
dzie niby jakie$ prujace fale szare, bigkitne. W czasach, kiedy sie
Corot musial réwniez w nich kocha¢, skore one malcwal czesto bar-
dzo, jak fadnie! (...)

O, wy brzegi zielone milej bardzo memu sercu Bretanii 1 wy, brze-
gi stoneczne kolorowej Prowansji; brzegi szare Normandii t3 szaros-
cig Corota, ktéra tak mi jest droga - jakZze ja was ulubilem i kocham!
W myslach czesto ogladam krase wasza od nowa, jakbym mial was
nie w oczach wyobraZni jedynie, ale ciala, ustawiczaie, wciaz dalej.
(---) Ach Bretanio, Bretanio! Ilez ja ci zawdzigczam wrazed réznych,
kidrymi Zyj¢ stale ponickad. Bylem zaczal wspominaé. A wspominam
ci¢ jeszcze i wspominaé wceigz bede. (...) Taki pickny ten wieczér
dzisiaj, port ten nieduzy, sardynkowy, i statki, 1 na brzegu rybacy
w strojach jakby dobranych, by twe oko artystyczne radowad. | ta
cala zielona wstega niby, co morze od poludnia w tej Bretanii tu
zdobi — drzewa, drzewa i drzewa! Zagubione wéréd zieleni wioseczki,
fermy czasem, pojedyncze chalupy. Jedna calkiem szczegdlnie
w serce moje zZapadla, byl: bowiem pokryta strzechs taka, iak u nas.
I do tego strzecha rowniez ziclona...

(-..) Nie zapomne wigc nigdy, sprzed juz niemal pdét wieku, mych
spaceréw przez pustki kolorowe ,bajecznie”, oblegajace poddwezas
St. Mameés — miasteczko, wies nieomal, lezace niedaleko Moret, wsia-
wionego pobytem oraz $mierciy Sisleya. Wielki to byl pagdrek z jed-
nej strony oblany, jak objety, Sekwaua, z drugiej znown Luengy (lak
Jja kiedy$ nazywat kto§ z mych bliskich po polsku) oraz onej przeuro-
czym kanalem. .

Ach to Moret! Jak¥e ja je lubilem! Ze nicomal juz wiladciwic ko-
chatem. Nie dziwitern si¢ zalem Sisleyowi ni iroche, Ze je réwniez
pokochatl i w nim osiadl na stale, by tam umrzeé w owym domku nie-
wielkim, ktéry kiedy$ odwiedzitemn — jesienia, wezesng bodaj jesienis.
Drziedi byl wiedy pochmurny i do tego zmierzch jeszcze bardzo tadnie
pachngcy liémi na pél zwiedlymi, wige decorum ogdlne pasowalo
wybornie do odwiedzin tych moich kogos dawno zmarlego, bo przed
laty z goérg wéwczas trzydziestu.

Jako impresjonista byl dla mnic Alfred Sisley kims bliskim. Tylem
o nich si¢ naczytal, nawidzial ich obrazéw w Paryzu. Stad nazwisko
Sisleya nie jedynie czlowieka, jego tylko, wyraZa, ale cala najdo-
slowniej epoke — wiedy dla mnie jeszeze Zywsza niz dzisiaj, skorom
w moim malarstwie odszed! od ich koncepcji juz dos¢ bodaj wyraz-
nie. Ale nawet i dzisiaj niechbym tylko postyszal stowo: Nadar —
powiedzmy ~ wzaraz mi si¢ pojawia w wyobrazpi 6w lipicc, kicdy
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,oni” swa pierwszg szykowali slawna dzisiaj wystawe u Nadara aku-
rat, ktérej sukees byl taki, ale §miechu przede wszysikim, Ze biedny
MNadar zamknal podwcie jei do$¢ rychlo, przed czasem. W sam czas
racze] w obawie, by mu ludzie laskami nie zniszczyli zaktadu.

Potem begda im jeszeze wymyslali od ghipeéw i szaleficéw po
pismach, zby w korficu, niedhigo, sktonié czola przed nimi nieraz
moze ich wielbigc nawet ponad zashige. Bo tak bywa, Ze jesli kogos
z blotem wymigszasz, 10 go poinicj uwielbiaé bedziesz wreszcic nad
miarg po to, aby sumicnic jakos sobie oczysci¢, w drugg skrajnos¢
najwyrazniej wpadajac. W skrajnos¢ wreszcie, polegajaca na ,wsciek-
tym” poszukiwanin nowosci.

Jesien, wieczdr ~ dwa zatem kresy jakies, budzgce w duszach
naszych echa wszystkich w naszym 7y01u przemijan. One za$, prze-
mijania te — wiele z nich przynajmniej - tkwia nam w sercu, jak
drzazgi. JakZe trudno z przemijaniem sxt; zgodzi¢ — tego, oczywiscie,
co dobre! Smier¢ na ogél nam raczej przedwczesna w jakis sposdb
si¢ zdaje: cheialbys jeszeze cos siworzyd, czegos jeszcze dokonad..

Z tym e jednak najlepsze sg te Smierci ,przedwczesne”, Siebie
przezZyc... {o straszne!

A do tego ten domek zdal sig pusly, pracownia réwnicz pusta. Od
lat wéwczas trzydziestu... Skoro Sisley umieral w koiflcu samym
ubieglego stulecia. | umierat czlowiekiem weale jeszeze, w chwili
smierci, nie starym. Musial zatem odchodzi¢ z zalem pewnie z tej
Ziemi, to tutejsze opuszczal z bdlem chyba dotkliwym. To Morei —
tadne takie. I plocien tyle tataj byl siworzyt! Tyle mu wige zawdzic-
czall A tu irzeba sie rozstawac na zawsze!

Moze zatem w miesigcach, kiérem spedzil tam latem, jego mysli
krazyly wciaz nad miastem, nad krajem, przywiazane w jakis sposob
do tego, co dawnym bylo Moret, a com jeszcze tego lata ogladal,
kiedy bylem, malowalem i kiedy wcigZz mi Sisley przed oczami stal,
skoro tyle jeszeze tam wiedy bylo z niego, z Sisleya. Te topole cho-
ciazby, kidre byly za niego, mlode calkiem, a kidre za mnie byly juz
duze, dorostymi, ogromnymi drzewami. Nie wycigto tego lata ich
jeszcze, Obok mlynéw na moscie, ponad rzeka, stojacych przechodzi-
tem najdostowniej codziennie. On te miyny ilez razy malowal! Staty
dalej za mych czaséw, nietknicte. Teraz, gdyby si¢ zjawil, cudem
jakims, z powrotem, juz by mynéw, ani topdl nie zastal. Miyny
wojna zrujnowala, topole... te wycigto po wojnie. Inne zmiany tez
musialy nastapié. A jezeli nie dostrzeglem ich wszystkich, to dlatego,
ze bylem nazbyt krétko, przcjazdem (w 1948 r. — K.H.). Jesli tylko
przejazdem, io dlatego, Zem dostrzegt brak tych miyndw, tych topél
i ie cheiatem wobec tego zostawaé — dluzej nieco, bo moze bylbym



70 ks. Jerzy Wolff

inne tez zmiany odkryl réwniez bolesne? A boledci sig frzeba, iesli
mozna, wystrzegac. Tyle takich jest, kidre nie wolane, same z siebie
nadchodzs...

Wole zatem dzisiaj jeno wspominaé. A wspominaé wciaz warto,
skoro bylo Moret dla mnie jak gdyby pewnym lubym streszczeniem
tej He-de-France, gdzie lata diugie moje francuskie upiynely, plynety.
I sa teraz mym myS$lom catkowicie, bez przeszkody, dostepne. Moge
fruwaé najswobodnicj, gdzie zechee, gdzie im fronaé w duiu dzisiej-
szym rozkaze. A dzis kaze im lecie¢ nad Sekwane ma mily i, Luen-
ge” ma mila, by raz jeszcze odwiedzi¢ Moret nad nig lezace, kiére
w moich wspommnieniach pozostato weigZz zywe: ze starymi miynami,
topolami znad rzeki, z tym kanalem, gdziem lubit tak ogromnie pize-
bywaé skryty caltkiem przed $wiatem, bo nade mna sie sklepial dach
zielony tak gestv, Ze kic moglby mig pod nim dojrzeé — gdzie tam,
nie sposéb. Tak wiec bylem bezpieczny, tak si¢ cznlem bezpieczny
ponad owym kanalem, jak krdliki w swych norach — bezpieczniejszy,
i wiele...

(...) To Moret za$ cenne mi si¢ wydawalo tym bardzicj, tym cen-
niejsze, ze je wowcezas zegnalem. Dla umartych czas przestal catkowi-
cie si¢ liczy¢ — to Sisleyowe wigc Moret trwa uparcie, nie Zmienione,
do dzisiaj. Dotad nict tysigeem powiazanc z nim jeszeze. Nie dlatego,
bynajmniej, by mial swoje widzenie Swiata komu$ narzucaé, Z tym 7e
o nim tam myslisz ustawicznie — i tyle. MoZna bowiem na wszystko
po swojemu tam spojrze. Chociaz on je obdarzyt nowg forma, bez-
warunkowo, istnienia, skoro wlasnie dla niego i ze wzgledu na nicgo
sam spedzitem tam przed laty wakacje. A nie bylbym, prawdopodob-
nie, bez niego. Tak 1o malarz, jak Midas, wszystko w zloto gotow
w $wiecie przemienié, byle tylko najprawdziwie] malowal. Byle two-
rzyl rzeczywiste malarstwo ~ nie pozory jedynie, kidre beda gotowi
ludzie przyja¢ za ztarno.

Stad, jezeli czy powiesz, czy postyszysz: Moret — zaraz Sisley ci
przed oczy si¢ jawi.

A jezeli wymowié: Aix — to znéw Cézanne ci w pamigci si¢ zjawia
Z calym swoim przewspanialym malarstwem.

Stad, gdym w czasie mej kréciutkiej wizyty w Moretl nie zobaczyl
na moscie starych miynéw ni topdl ponad rzeka rosmacych, tak fe
braki przeogromnic odczulem, jako krzywde wyrzadzonag zmartemu.
Skoro Sisley swa szlukg je tak jakby w pewnym sensie uswigcil. Tak
je podni6st swoja sztuka ku sobie, Ze odmiana tam wszelka zda sig
zbrodnig jakby jaka$ nieomal.
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Z jakim 7a to wzruszeniem ogladamy to dawne, kidre dotad trwa
takim, jakim bylo przed laty i trzydziestu, i wigeej. Dzi$ juz wiccej —
i wiele!

Niebo zatem w kolejnosci najpierwszej, ktdre w swojej zmiennosci
weigz jest lakie, jak bylo. Wciaz tak po nim fruwaja — zwykle méwi
sig: plyna — kolorowe i lekkie, poetyczne obloki. Ponad Francja
szczegolnie: i swietliste, 1 lekkie. Tym jedynym najprawdziwiej jej
swiattem tak barwione przeflicznie, jako nigdzie, pewien jestem, na
ziemi.

Aix — Cézanne; Moret — Sisley. Czy on je przedstawit obicktywnie
i w pelni? Kwestia moze si¢ zdawa¢ absurdalna wiasciwie. Malarz
weale nie po to tworzy, aby ,przedstawia¢”’. Malarz obraz chee stwa-
rza¢. Gdyby nawet przedstawil, to o PEENI by mdwié w Zaden sposéb
nie mozna. Pelnia nam si¢ wymyka, nie mozemy w zaden sposdb jej
objaé. A tym bardziej ,,pelnia” jakas natury...

Ale, jesli pracuje przed natura, jak wielu, bardzo wielu w prze-
szlosci, to jednakze przedstawiam, w jaki$ sposdb, na pewno. I to
wcale nie jest takie niewazne JAK przedstawiam, skoro ong przedsta-
wiam i mam zamiar to czyni¢. Tak jak dawniej istniato, tak i dzisiaj
istnieje to ,przedstawiajace™. Z tym, ze jednak nie Kazdy pragnie
w swoim malarstwie i TO SAMO przedstawiaé i TAK SAMO przedsta-
widc.

Stad tak wielkie bogactwo wszelkiej sztuki -~ bezkresne prawie
jakby, nieomal. Nie kazdego z malarzy zajmie bowiem w naturze ta
jej strona, nie inna. Jednych barwa zajmuje nade wszystko, a innych:
walor, linia - slad taka réZnorodnosé przeogromna widzenia. Jeden
siegnie do glebi jakby jako$ przedmiotu, drugi §lizgac si¢ bedzie po
onego powierzchni.

Alfred Sisley byl z takich, co zajgli sig¢ tylko reakcja formy chro-
matyczng na §wiatlo. Reakcja jej naskérka — to wszystko. Przedmiot
zatem u nicgo, jako masa, tak jak gdyby wlasciwie nie istnial. Obmz
réwniez dla niego, jako pewna okre$lona konstrukcja: linearna, bryla-
sta — tez wlasciwie, prawde mdwiac, nie istnial.

A Cézanne... ten wyraZnic odmienna zajal w sztuce postawe. Li-
nearna konstrukcja jest dla niego czym$ waznym. Bryly rowniez
czym$ waznym jako Srodek budowania obrazu. To byt jakiS architekt
budujacy swe pibina z uproszczonych bryl wiasnie: stozka, kuli czy
walca, czy tez nmieraz szescianu. Chcial budowac tak plétna. Ale czy
je budowal...?

Ze dla takich, jak Sisley mas nie bylo wladciwic,to jest wiele mniej
dziwne, lecz jest stokro¢ dziwniejsze, ze w widzeniu i takiego Cézan-
ne’z one réwniez nic istnicjy wlasciwie,
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ImpresjoniSci przestrzenni byli, wprowadzajac do swych plicien
powietrze — ten jest réwnieZ przestrzenny, ale giéwnie dlaiego, 7c
o brylach wiadomosci posiadal raczej jakby przede wszystkim z doty-
ku. Dotyk o nich mu méwil w wigkszej mierze, zdecydowanie, niz
oke. Jego wizja, to widac, nie siggala do woetrza form przestrzennych
— W pewnym sensic podobnie, jak widzenie, dajmy na to, Sisleya.
Z tym, Ze tu i réznica byla wieclka, bo Sisley sie z widzeniem tym
swoim godzit fatwo — Cézanne si¢ zgodzi¢ nie mégt, w zaden sposob,
to widaé w calym jego, literalnie, malarstwie. Aby sobie z tych rze-
czy lepiej nieco zdad sprawe, przypomnijmy, wéréd Holendréw, Ver-
meera. Ten przestrzennos$¢ osiggnal calkowita, bym powiedzial, Wi-
dzenia — plastycznege widzenia — w takim stopniu, jak bodaj nikt ni
przed nim, ni po nim. Operujac Srodkami: réwnie barwa, jak walorem
i liniag w réwnowadze elemenidéw zupelnej. Przenikajac tez formy do
samego, méglbys mniemac, ich ,jadra”. ,Drugim” jakims, rzec by
moZna, spejrzeniem — juZ nie oka — mtu1<:]1 genialnej. Osiggajae tym
samym taka pelnig, o jakiej tylko marzyc mnym wolno — nic wigcej.

Stad tez o nim daloby sig powiedzied, 7e on swoje rodzinne Delft
przedstawil w ,,\Widokn” w pelni takiej, Zc si¢ zdaje zupelnie niedo-
stepna dla innych wianie z racji owej pelni akurat. W jego bowiem
~wyborze” — sztuka pewnym ,wyborem” z Koniecznoscei jest zawsze
— pomiescito literalnie si¢ wszystko, co si¢ w oku zmiegeié zdota, po
prostu. Tego nawet jak gdyby nie dosyd, kiedy o nim sie mysli. Tak
zupelnie jak gdyby poza ,,wszystkim™ cof jeszcze dato si¢ pomys-
lec...

W kazdym jednak razie réwnie na Sisleyy, jak i na Cézanme’ie na
kazdego z nich, respective, malarstwie wycisngla pigine bardzo
mocne natura, z ktora obcowali po malarskn na co dzien. Na Sisleyu
francuska Pétnoc oczywiscie, na Cézanne’ie zad stromy jego mile
rodzinne — francuskie wobec tego Poludnie. I do tego Poludnia pe-
wien aspekt szczegdlny, skoro ono tam staje nam przed oczy w powa-
dze wielkiej bardzo, a nawel pewnym majeslacie, ktérym tworczosc
Cézanne’a zda sig naznaczona — tak on bardzo zrosnigty byl ze
swoim tym krajem. W stopniu niemal wladciwie przedziwnym.

Nieraz bowiem i gdzie indziej si¢ zdarzy, Ze wykrzykujemy: istny
Corot czy Sisley! Widywatem zakqtkl gdzae przed oczy mi stawat
nieodparcie Courbel. Ale miec wrazenie, 7e si¢ weszlo pomigdzy
pldtna czyjes, dostownie — fegom poza Aix nigdy nie doswiadczyl
w tym stopniu. Tam nie moglem si¢ nijak oprzeé jakby zhudzeniu, Ze
przed sobg mam wszedzie rozwieszone Cézanne’y — jego plétna olej-
e, akwarele, rysunki. Wciaz sie na tym, ustawicznie lapatem. 1 to mi
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sie wydalo tak radosnym odkryciem, zem ,sig¢ nie posiadal” licralnie
z radosdci. Czasem nawet po prostu i sosnowe galezie tak si¢ uktadaty
»korontjac” jak gdyby ten czy 6w pagérek albo dwicta Viklorig, zes
nie wiedzial, jak wyrazié twe szczedcie.

Gore swiete] Viktorii, gére zgola przedziwepa. Nigdym bowiem
dotychezas, wobcec zaduej innej, nie odczuwat takiej wielkiej radosei.
Szczgscia zgola wobcece dziwnej tej skaly, z ksztaltdw dobrze oczywis-
cie mi znanej — w takim stopniv, jak zadna z gér znajomych na zie-
mi. Gdym ja ujrzal, to sobie jeszcze lepiej zdat sprawe, jak ogromnie,
catym sercem, ja kocham. Jakby to byl kio§ zZywy, z kim mig tysiac
bez mala nici laczy, faczylo, bedzie faczy¢ takze kiedys, w przy-
szlosci.

Czy to sprawa przede wszystkim Cézanne’a, tego nie wiem, nie
powiem. Czy teZz czego$ inncgo, czego wykry¢ w mrokach serca nie
sposob? Kifo by mi to na tym s$wiecie powiedziat? Nie ma takich,
takicgo.

Gdybysmy wieczdr, po krdciutkim pobycie, odjezdzali tuz przed
samym zachodem, gora cala plonela ziotym ogniem tak picknie, Ze
mi wiedy si¢ zdalo, ze opuszczam w niej KOGOS — nie cos wcale,
lecz kogos. Kogos bardzo sercu memm bliskiego. I kio réwnicz ode-
grat role, wielky tym razem, w zycin Pawta Cézanne’a, Oraz w Zvciu,
zapewne, ludzi takZe i dawnych wszystkich owych stuleci, kidre
ponad ta skaly przeplynely od poczatku do dziswiaj, ogrzewajac ja
stoficem w letnie wielkie upaily, gdy Poludnie bywa soba najbardziej.
Byla zlota ze zwiewnym, lecintefikim, réZzowawym odcieniem, skore
dziefi si¢ w owej chwili juz koificzyl — paZdziernikowy, pogoday,
cichy, stoneczny dzied. Jeden z owych dni czystych, jakby oczy tez
przeczyste dzieciece, dni, ktérymi nam jesicd, ta sloneczna, nam ze
sobg rozstanie usituje nadaremno osfodzié.

Géra byla zlotawa i szczegdlnie sig¢ zdawala dostojna — majestaty-
czna po krélewsku w swej krasie. Géra ,$wigta” — z nazwy swojej
zwycigska. Gdzie§ tu bowiem u jej whasnic podnéza Mariusz rozbic
miat Cymbréw, chronige Zachéd juz podwdczas przed kleska, co mu
znowu zagrozi w kilka wickéw ,$micrtelnie”. Ta wiktoria to jest
jeden, wobec tego, z kamieni, z jakich z czasem wzniesiono to
Imperium Romanum — $wiatlo jakies, w pewnym sensie, bezsprzecz-
nie, ktdrym dotad wszyscy jakos zyjemy.

Gdyby péiniej Gallowie wypedzili byli z Galii Cezara, to nie bylo-
by Francji, Aix nie byloby takZe i Cézanne’a by nie bylo podobnie.
Skoro urodzilo i wykoelysalo go wlasnie Aix, wychowala lacifiska
z ducha swego za$ Francja.



74 ks. Jerzy Wolff

Kiedy tylko ja wspomng, zawsze mi¢ ta przedziwna ,campagne
&’ Aix” zachwyca. (...) Ziemia to jest szeroka i ¢ rytmic tak dhgim,
by w nim zmiedci¢ sie mogla wielkos$¢ kraju rodzinnego Cézanne’a.
Pejzaz, kitéry swe plany, choéby nawet najdalsze, w takim zawsze
nam pedaje konkrecie, aby nic tu sprzed cka nie uciekio, nie zgubilo
sic w mgielkach, jak to dzieje sie czesic w naszych stronach mniej
goscinnych, pétnocnych.

Kraj to zatem konkreiny, jawi bowiem sig cku bez obslonek, nie-
domdwied nijakich, irzeZwy wiec sie wydaje, a zarazem tak nasiakt
tajemnicy, jak gabka wodj czasem nasigka. Tutlaj bodajze winem,
gdyZ nie bylby inaczej tak upojny, tak bardzo.

Tyle tylko, Ze owa tajemnica z tych nie jest, co sie gubig w bez-
kresnych stepach jakichs, powiedzmy. Tu jej szukaé nie trzeba, tu ja
znajdziesz natychmiast. Kazdy nig tu promieniuje pagérek, obryw
skalny wszelaki, pinia kazda czy srebrnawa oliwka, czarny cyprys —
wrecz wszystko. Tajemmica tak dawna, sprzed lat wielu! Lecz takze
i niedawna, bo ,dzisizj” nia tez tutaj nasigklo. Jej imiona to: rue
Boulegon i chemin des Lauves, brzegi Arc, 1 Chidteau-Noir. Wszystkie
one dotychczas muszg jeszcze pamigtaé¢ Cézanne’a: i starego, i mio-
dego, zaréwno.

Przesziodc dalsza podcbnie, jakiej dzisiaj nikt nie zna, ale kirej
obecno$¢ wszedzie tutaj ,namacalnic” wyczuwasz, Zadumang jak
gdyby w kazdym muru, literalnie, zalomku; kazdej okna teZ, podob-
nie, Zrenicy spogladajacej na cours Mu'abeau by¢ moze, w pluski
fontann zashuchanej, a przy tym zadziwionej zapewne strojéw laka
przeogromna odmizng, obyczajéw, podobme — od tych czaséw za-
mierzchlych, kiedy w latach , kréla storica” Aix owo palacami zabu-
dowaro tak hojnie! Pami¢¢ zas dzisiaj ndzka ta, zawodna...? Kiedym
pytal o Cézanne’a po sklepach ~ nie wiedziano nic o takim, jakoby...

Wisi dzi§ tam w katedrze obraz z schylku gotyku — gorejacy ,,Moj-
zeszowy” krzak dawny. On tam whénie zdejmuje z ndg sandaly.
Podobny mi sig wydal ogromnie do starego tutejszego Cézanne’a.
W czym si¢ zgadzam zupetnie z Emilem Bernard. On to pierwszy byt
odkry} podobiefistwo owo przede mna.

Tak to zatem Cézanne ,in effigie” by patrzyl dotad jeszcze na kraj
swoéj z dawna swoja, bez watpienia, miloscia, skoro tyle krajowi temu
przecie zawdzigezal ~ tyle przy tym splendoru mu zarazem przydajac.
Bo po dotad wciaz tam jakos dostrzegasz i to dzieje si¢ z przyczyn
niebagatelnych z pewnoscia — on tam musi by¢ dotad jeszcze, widac,
w jakas sposéb obecny.

Jest, istnicje we wply\wc jaki wywarl nafi kiedy$ kraj 6w jego
rodmmly, a zarazem i w glorii, kidra kraj len czlocit swym malar-
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slwem na zawsze, Stary bardzo iradycja, stary niby wygladem, a za-
razem tak wdzigczny jakas catkiem niegasnaca mlodoscia. Kraj éw
taki Klarowny najprzedziwniej w konstrukcji!

[ia jego klarowno$¢ moze wlaSnic sprawilta, ona byla klimatem
sprzyjajacym ogromnie, by sie w oczach Cézanne’a $wiat pojawil
natychmiast, moze jeszcze w dzieciiistwie, jako pewna doskonaia
konstrakeja? A ze poZniej koncepeja owa z czasem dorosta, nic dziw-
nego wigc wcale, Ze sie ona przejawia w pidtnach jego bardzo wiel
dojrzatych. Réinych ,Estaque”, ,Sainte Victoire” oraz martwych
naturach, gdzie §wiat zdaje si¢ taki utadzony wspaniale, jakby prze-
trwaé miai jeszcze diugo bardzo, niejeden najsiraszniejszy kataklizm.
A z pewnodcia juz wielka zmiang mody, nastroju, wszelka pogort
obiakana 7za nowym. Kiedy fale opadna, wtedy sztuka Cézanne’a
znéw ukaZe sie niby skala jakas wspaniala, gdzie swiat, jakby
w zwierciadle, si¢ odbija, si¢ widzi — krasy pelen, dostojeiistwa,
umiaru. Nie jedynie konstrukcji lineamej i bryly — co jest réwniez
picknoscia — ale krasy chromaiyeznej przewazaie. Skoro takie by-
waja cézanne’owskie obrazy, wobec kidrych myélimy nieodparcie
o szczytach. Gdzie czerwienie i Z6lcie oraz dalej blekity czyms sig
zdajg tak cennym! Gdzie materia promienie¢ zda si¢ blaskiem fak
jasuym, ze przychodzi ci na my$l Vermcer nawet, a to jest duzo
bardze, ogromnie!

A on przecie zaczerpnal cézanne’owska swa cennosé, chromatyke
swa, nie skadinad, jak z obserwacji codziennej kraju swego — to jas-
ne, I te mifosé o kraju swej mlodosci, dziecifstwa, razem z jego
oczywiscie obrazem, wnosit z sobg pod dachy swej pracowni — tej
starszej czy tej nowszej, zaréwno. A gdy nieraz pracowal ,na moty-
wie” w plenerze, lo sig plawil, plawi¢ musial najdostewniej w zach-
wycie nad tym niebem wysokim, ktére z géry spoglada, dzisiaj takze,
na pagorki, i skaliste niekiedy, na doliny kidre niby sa po to, aby
gory sie zdawaly wznioslejsze. Na szaro$ci skal takich, nicbieska-
wych, co stercza z gleby 26itej, zlotawej, by te wszystkie zlotosci swy
szaroscia niebieskawg podbijac. I na owe zielenie — pinii oraz oliwek,
ktére po to istnieja, aby przy nich czerwienie wszelkie: czy 1o lerenu,
czy tez dachu jakiego wydawaly si¢ zdecydowanie czerwiensze.
I grajace przez to ladniej z zielenia,

By Cézanne’a zrozumied, a wige odezué naprawde — trzeba na to
pojecha€ na Poludnic koniecznie. Cho¢ on takZe malowal na Pélnocy
nickiedy, to Poludnie jednakZe, to francuskie, stanowi jego mala,
zdecydowanie, ojczyzne.

do druku podat Krzysziof Harbaszewski
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Zbigniew Sudolski

Miedzy ktamstwem 1 prawdg
W 150-lecie sprawy ,,matki” Makryny Mieczystawskie;

Sprawa ,,matki” Makryny Mieczystawskiej to jedna z najwiekszych
mistyfikacii w dziejach kultury, obyczajowosci 1 duchowosci polskiej
XIX w., zwiaszcza w dziejach Wielkiej Emigracji polskiej we Francji
w latach czterdziestych nbieglego wieku. Fascymjaca jest w tej histo-
rii zardwno sama osobowosé mustyfikatorki, mechanizmy jej dziata-
nia, jak i przedziwna jej recepcja, w kidrej wspdlczesni sa wyraZnic
wspéhtwdrcami fej mistyfikacyi, wspéldziatajac z jej bohaterks. Rzad-
ko si¢c zdarza, by mistyfikacja spolkata sig z tak enluzjasiycznym
przyjeciem, miala stosunkowo tak krétki Zywot i przeszla tak zrézni-
cowang recepcje — od calkowicic nicmal bezkrytycznej apoteozy
1 uswigcenia, przez proby jej podwazama az do zdecydowanie kryty-
cznego pot(;plcma i odrzucenia. Z perspekiywy 150 lat daclqcvch nas
od pojawienia si¢ Makryny Mieczyslawskie] warto dzis spojrzed na tg
sprawe ze spokojem, bez uprzedzefi i polepies, warlo sig pokusid
o obiekiywna ocen¢ samej mistyfikatorki, jak i prébowa szukac
Zr6det tej dziwnej mistyfikacji oraz jej nieprawdopodobnego wprosi
sukcesu.

Najmniej pewnych informacji mamy o samej mistyfikatorce. Po-
dobnie jak we wszystkim, o czym mowita, tak i tu poruszamy si¢ po
dodé grzaskim gruncic, w kiérym tkwig jednak elementy prawdy,
tworzace dos¢ barwna mozalkg jej loséw. Kim jednak byla naprawde,
jaka byla jej genealogia, nie dowiemy si¢ juz chyba nigdy. Pod}ug jei
relacji miata sug arodzi¢ w 1784 r. w Stokliszkach w woj. trockim,
w rodzinie szlacheckiej, ojeem jej mial byé Jdzef Mieczystawski,
a matka Anna z JagieHow; miata mie¢ wedlug péinicjszych relacii
cztery siostry, z ktorych dwie mialy byé wydane za cudzoziemcéw.
Niemal kazda z tych informacji wydaje si¢ zmyéleniem — za obcokra-
jowcéw wychodzily bowiem za ma7 panny zamozne, gdy tymczasem
nikt nie styszal o takim moZznym domu na Litwie, do tego jeszcze
spokrewnionym z Jagieltami. Taka genealogie Mieczystawskiej pod-
waza rownicz jej niczwykle prostacki sposdb bycia, méwienia oraz
fakt, iz byla nicmal poélanalfabetks. Jest niemal pewne, Ze siegajac do
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takicj genealogii, mistyfikatorka pragnela dodaé sobie splendoru.
W mrokach wigc i domyslach pozostanie prawdziwe jej pochodzenie.
Przypuszcza sie nawel, iZ mogla sie wywodzi¢ z nieznancj rodziny
zydowskiej 1 na chrzcie v mariawitek przyjaé imi¢ i nazwisko Makry-
ny Mieczystawskicj'.

W 1808 r. wala wstapi¢ do zakonu bazylianek w Bialej, a nastep-
nic w takimZe zakonic w Mifisku doj$é nawet do godnosci przelozo-
nej. Pewne elementy tych informacji sa niewalpliwie prawdziwe —
Mieczystawska na pewno byla w zakonie bazylianek (jaka$ Izabela
Jagiello byla nawet ksienia w Bialej, skad zapewne pomyst postuze-
nia sig tym nazwiskiem w swej genealogii), ale pelnila w mm raczej
podrzedne funkecje sprzataczki lub kucharki; stad rozeznanie Mieczy-
stawskiej w historii przesladowait unitéw na wschodnich rubiezach
Rzeczypospolite). Pewne jest, iz w Minsku Zzadna Micczyslawska nic
byla ksienig, sam klasztor ulegt wezeénie kasacji, a sama Micczystaw-
ska juz w koficu lat dwudziestych porzuciia zycie zakonne, byla jakis
czas pokojéwka u Czetwertyfiskich 1 nawet wyszia za maz za kapita-
na rosyjskiego Wincza (zm. 1830).

Kasata unii w 1839 r. w zwigzku z apostazjy biskupa Jézefa Sie-
maszki (1839) i nows fala represji, jakiej doznaja unici i zakony
bazyliafiskie na lerenach wcielonych do Cesarstwa, mobilizuje Mie-
czystawska do dzialapia. Juz wowcezas na przelomie lat trzydziestych
i czierdziestych, jezdzac po dworach, Mieczystawska odgrywala role
skrzywdzonej bazylianki, prawdopodobnie w 1840 1. zostala areszto-
wana, poddans Sledztwu, ale udalo si¢ jej wymknaé¢ spod dozor
policyjnege i schroni¢ w klasztorze bernardynck w Wilnie, gdzic
pelnila role szafarki | niswatpliwie wowcezas tez docicraly do niej
najswiezsze informacje dotyczace represji carskich webec duchowiefi-
stwa i zakondw unickich. Micczysiawska przejawiata ogromne zainte-
resowanie martyrologia swych wspitwyznawcdw, ukfada 7 tych dra-
matycznych wydarzefi barwng mozaike swych rzekomych meczen-
skich loséw. Niewiele tu nawet musiata dodawaé, gdyz przesladowa-

_nia unitéw na Podlasiu i ChelmszczyZnie byly istotnie krwawe. Ona
si¢ jedynic z ich tragicznymi iosami zideniyfikowala, 2 dla dodaia
wiarygodnosci swym rewelacjom dorobila sobie genealogie tak Swie-

'Takie sugestie mozna znalezé w biogramie Mieczyslawskiej opracowanym przez
Jana Wszotka dia Polskiego Slownika Biograficznego 1929 1 w ksigzce ks. Jana
Urbana: Makryna Mieczystawska w swietle prawdy, Krakéw 1923, nakladem ,,Prze-
gladu Powszechnego”,
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cka, jak i zakonna, podajgc sie za przeorysze (matke) bazylianek
miiiskich.

»Matka” Mieczystawska, choC byla kobietg niezwykle prosts, od-
powiedziala wyzwanin swego czasu. I nie s3 tu istotne takie czy inne
niezgodnosci szczeg6low w jej opowiesci, nie jest istolne pytanie, czy
byla osoba chora psychicznie, cierpigea na rozdwojenie jaZni, czy
byla to mistyfikacja Swiadoma. Catej prawdy nie poznamy bowiem
juz nigdy. Potrzebne jest inne podejscie i interpretacja Zrédet tej
wielkiej mistyfikacji. Znakomicie to ujat Z. Krasidski, jak zawsze
wnikliwy w swych sadach, gdy piszac 12 V 1848 r. do D. Polockiej,
snut refleksje na temat matki” Makryny: Gdy jakie czucie w Swiecie
powszechne, zawsze sie zdarza, Ze pojedynczy jakis czlowiek to czucie
na sieble jednego przemieni [ wystgpi krystalizacjq tego czucia. Wielu
nawet pojedynczych ludzi o to sig kusi i stara, i wielu przegada wtym
kuszeniu si¢ o wyraienie sobg powszechnej zqdzy ludzkiej”.

Mieczystawska istotnie swoja dramatyczng historia odpowiedziata
na zapotrzebowanie swego czasu. Nie wiem, czy kiedykolwiek dowie-
my sie, kto ja do odegrania takiej roli przysposobil. Faktem jest, iz
w 1845 r. wyruszyla przez Poznafi na zachdd. Chyba nieprzypadkowo
jedzie przez Wielkopolske, gdzie w tym czasie trwaja pod wodza
Ludwika Mierostawskiego przygotowania do wybuchu powstania.
Kosciéh rzymskokatolicki diecezji poznanisko-gnieZniefiskiej znany byl
tez ze swej zdecydowanie antypruskie) postawy i z podjetych juz
w 1842 1. udanych préb wyslania emisariusza do Rzymu (byl nim
§wiezo wyswigcony ks. Aleksander Jelowicki) w celu poinformowania
6wezesnego papieza Grzegorza XVI o prawdziwym stanic Kosciola
w Polsce. ,Matka” Makryna dostarczyla znakomitych i nowych argu-
memtéw przeciw zaborcom, byla tez Zywym S$wiadectwem. Czyz
mozna sie dziwié, ze zainteresowal si¢ nig zardwno dwczesny biskup
poznafniski Leon Przyhluski, jak i Tylus Dziakynski? Oczywiscie niko-
mu nawet do glowy nie przyszio, by badac¢ prawdoméwnosé rzekomej
meczennicy za wiarg, by odsiewaé ziarno prawdy od plewy mistyfika-
cji, bowicm ,,matka” byla przede wszystkim wymownym i poirzeb-
nym S$wiadectwem, mogla odcgra¢ niczwykle wazna role polityczng
w Watykanie, zwlaszcza w obliczu zapowicdzianej na jesiefi 1845 r.
wizyty cara Mikolaja I v Grzegorza XVI, znanego ze swego krytycy-
Zimu wobec polskich ruchdw narodowowyzwoleniczych.

*Z. Krasifiski, Listy do Delfiny Potockiej, Warszawa 1975, t. III, s. 687.
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Byl tez jeszcze jeden bardzo istolny powod skierowania Mieczy-
stawskiej do ParyZza i Rzymu - to coraz aktywniejsza dzialalnosé
Kola Sprawy Bozej Andrzeja Towiariskiego, potrzeba potgpienia jego
»sekciarstwa”, a przede wszystkim ksztahtujacych sie w tym Kole
tendencji prorosyjskich, préb zjednania dla towianizmu cara Mikota-
ja I wymzonych w stynnym adresie opracowanym przez Aleksandra
ChodZke z inspiracii samego mistrza (1844). Pisze o tym wyraZnie
Z. Krasiniski, radzacy ksiczom zmarntwychwstaficom, by potedze pie-
kielnej Towianskiego, w ktdra popadt Mickiewicz, przeciwstawili
potege Makryny, nabvtg zastugq meczenisiwa, dziatajaca moca wiasci-
wa giuchowi ludzkiemu wywyiszonemu eftarg, walkg, milosciq, czy-
nem’.

Moment pojawienia si¢ Mieczystawskiej w Poznaniu i jej podréz
do Paryza, dokad przybyla 10 IX 1845 r., zaimeresowanie, jakic
wrbudzita w kregu ksztahtujacego sie od kilku lat polskicgo zakonu
ksigzy rmartwychwstaficéw, byl niczwykle wazny 7 punktu widzenia
politycznego i patriotycznego. Jei bezposrednim opiekunem mnieprzy-
padkowo zostaje zmartwychwstaniec ks. Aleksander Jetowicki, a spo-
wiednikiem ,,matki” jest ojciec Maksymilian RyHo, jezuita; zdaje sig
to wskazywac, iz réwniez ten zakon wspéitworzyl legende ,matki”
Makryny. Ojciec Rylto przekazujac ,,matke™ ks. Jelowickiemu miat
ofwiadczyé: Zwracam ci Mfatke] Malryne; strzez jej pilnie, bo to
niepospolity skarb w Kodciele it w Polsce. Mimo iz sama ,matka”
oceniata o, Rylh; dosc krytyeznie, umierajac, prz;esla% jej w darze
swéj krzyZ misyjny*. Te drobne szczegdly wydaja si¢ bardzo zZnaceg-
ce.

Ks. Jelowicki towarzyszy w trynmfalnej podré?y ~matce” Makry-
nic przez Francje do Rzymu. Dzigki owezesnej prasie sprawa rzeko-
mej meczennicy za wiarg byla juz bardzo glodna. Aby nadal wiary-
godnos¢ rewelacjom Micczyslawskiej, otaczano ja nimbem $wigtodci
i cudotwérstwa, Krytycznic o tych zabiegach pisat Krasinski w liscie
do A. Sohana z 5 XI 1845 1. z Genui: Z Rzymu listy widzialem.
Zdaje sie, Ze Mieczystfawska], choé niby to oskarzajg jq o przesady
troche, a nie tak fq, jak jef mentordw i konduktoréw (tzi. ks. zmer-
twychwstaiicéw i ks. Jelowickiego), kidrzy m np. w Genui weiqz jef
cuda kazali robié, otz 2daje sie, ie wywiera wraienie | staje sie¢

*Tamze, s. 679, list.z 20 11 1848 r,
‘Bp 1.S. Pelczar, Pius IX i Polska, ,Miejsce Piastowe” 1914, s. 266.
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bardzo waing okolicznosciq — wiec nie bedzie Fiasco® Chodzi oczy-
wiscie o ,fiasco” sprawy polskiej w Waiykanic, w obliczu trwajacej
wlasnie wizyty Mikolaja I u papieza. W trzy tygodnie péZniej w lig-
cie do Soltana podkresial Krasidski, jak waZne jest swiadectwo ,abba-
tessy”, 1j. przeoryszy, z jakim zapalem byia wilana w poludniowej
Francji, a jednocrzedmie ubolewal nad tym, iz ambasador rosyjski
Buteniew podwazat w specjalnej nocie prawdziwosc Ielacp Mieczy-
stawskic] 1 tym samym rzucif ciefi parodii na te iragedig®. Od tej
chwili Krasiniski coraz uwazniej sledzil sprawe ,matki”, zachowujac
obok podziwu duzg doze krytycyzmu.

Mimo starafi ksigzy zmartwychwstaricow i wbrew plotkom nie
doszlo w gmudniu 1845 r. do spotkama w Palacu Apoqtolslum cara
Mikotaja I z ,matka” Makryna’. Warto jednak zatrzymac sie na
chwile nad pierwszy audiencjs udzielong jej po przybyciu do Rzymu
przez Grzegorza XV], Wedtug relacji ks. Jelowickiege ,,matka™ pro-
si{a papieZa o naznaczenie jubtleuszu za Polsk(; oraz wypominata m,
iz zapomnial o naszym kraju. Ach! Ojcze $w. mla%a wyznaé — nig ja
wotam, ale krew Meczennikow wola przeze mnie®, Czy patriotyzm
Mieczyslawskicj moZe by¢ tylko inspirowany przez ksigzy zmar-
twychwstaficow? Nie sgdze, za duzo w nim krytvki postawy Grzego-
1za XV

PapieZ przejety relacia Mieczystawskiej o jej rzekomo siedmiolet-
nim meczefistwie polecit zmartwychwstaticom spisanie $wiadectwa,
ktére pt. »Récit de Makryna Mieczystawska” nkazalo sig najpierw
w prasie francuskiej, a nast@pme w oscbnej broszuze ogloszonej
przez hr. Charles’a Montalemberta®. Warto zwrdcié uwage na 1o, jak
potrzebna musiata to by¢ publikacja, skoro ukazuje sie jednoczesnic
az w trzech jezykach, a patronuje jej we Francji znany z sympatii
propoiskich i katolicko-liberalnych, najblizszy nicgdys wspdlpracow-
nik ks. Lamennais’go. Na tym chocby przykladzie widad, jak ztozona
jest prawda o ,matce” Makrynie i jak niewyslarczajace jest tyiko
pedantyczne Sledzenie zgodnosci jej $wiadectwa z faktami. Najwaz-

*Z. Krasifiski, Listy do Adama Softana, Warszawa 1970, s. 48].

“Tamsze, s. 484,

"Pogloskom tym dal wyraz i uwiecznil je S. Wyspiadski w dramacie Legion
{scena 1), Dziela zebrane, Krakéw 1938, t. 3, 5. 93-104.

*Bp. J.S. Pelezar, dz. cyt., s. 249,

Jak informuje bp Pelezar, o. Jelowicki spisat relacje po polsku, o. Ryle po
wiosku, a ks, Alojzy Leitmer z wydzialu propagandy po francusku, dz. cyt., s. 249,
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niejsza bowiem jest misja patriotyczna Hmatki” zardéwno w Watyka-
nie, jak i na arenie europejskiej; byla to swoisia préba podwazenia
reakeyjnych rzadéw. Sw1@tego Przymierza.

Plany powiodly sie, cho¢ nie do kofica. Polityczng rol¢ znakomicie
odegrang przez ,,matke” podkresla nastepca Grzegorza XVi, Pius IX,
gdy jako pierwszy odwiedza Mieczystawska w rzymskim klasziorze
Triniid dei Monti, 20 X 1846 1. Jest to zjawisko bez precedensu;
niezwykle wymowne sa stowa powitania skierowane przez papieza do
matki” Makryny: Dzigkuje Bogu — méwit Pius IX — Ze nam przystat
w tobie mifa matko Makryno nowy dowdd, ze przez maluczkich i sta-
bych zwycigze wielkich i mocnych tego Swiata®, W tych stowach
widaé najiepiej, jak okreslony czas historyczny wspdltworzy sprawe
Mieczystawskiej, jak byla ona poirzebna dla pofoZenia tamy reakcji.
Uweselony prostq i rzewnq religijnoscig , matki” Pius IX przydaje
100 dni odpustu czczonemu przez nig obrazowi Mater Admirabilis
z refeldarza klasztornego.

4 X1 1846 r. Pius IX udziela Mieczyslawskiej w Palacu Apostol-
skim poshichania, podczas ktérego usilnie zabiega ona o rozgrzesze-
nie papieskie 1 prawo do zalozenia klasztoru bazylianek w Rzymie:
Grzesznicq jestem najwickszqg — mowila — scierwa wiele, ducha malo.
A obrazy Boiej stqd najwigcej, Ze nie po zakonnemu Zyje. Jednoczes-
nie opowiedziala o swym rzekomym widzeniu, podczas kidrego Pan
Jezus mial jej objawi¢ wybér Pinsa IX na papieza. Trudno wyrazi,
co tu bardziej zashiguje na uwage — spryl mistyfikatorki, odpowicd-
nimi Srodkami dazace] konsekwentnie do celn, czy tez drgczacy ja
jednak niepokdj sumienia, tajemnica lndzkiej duszy swiadomej popel-
nianego zlz i zabiegajacej o rozgrzeszenie z rak namiestnika Chrysm-
sa. Wszystko iu si¢ naldada na siebie i raz jeszcze dowodzi, jak
skomplikowana i imdna do jednoznacznego okreslenia jest spra-
wa Mieczystawskiej, jak skomplikowany jest poruszajacy ja mecha-
nizm,

Z pewnoscig na uwage zasluguje tez styl wypowiedzi Mieczystaw-
skiej, ubdsiwo jej slownictwa, slosowanie wyrazéw mocnych 1 zdai
grubo ciosanych. Te jej nieporadnos¢ i potanalfabetyzm wida€ jeszcze
wyraZniej w piSmie. W odnalezionych dotagd dwdch listach Makryny
spotykamy nalecialodci jezyka mskiego 1 gwary oraz widzimy calko-
witg nieporadno$¢ w sziuce pisania, jej poiwoma ortografie, gdzie
trudno nawet mowic o przestrzeganin jakichkolwiek regul, brak bo-

“Famze, s. 255.
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wiem znajomosci podstawowych zasad w zakresie przestankowania,
pisowni duzych i malych liter, przestrzegania form rodzajowych,
uzywania ,rz” i ,,6”, gdzie nawet Pan Bdg pisze si¢ ,panbug” 1tp
Bardzo 1o dziwne jak na ,ksienie” bazylianek i wystarczy przyjrzed
si¢ tym dwom zachowanym listom, by zdaé sobie sprawe z calego
ogronmwu mistyfikacji. W 1847 r. Mieczyslawska pisala z Rzymu do
Walerego Wieloglowskicgo, sympatyka fowiamizmu, potem zmar-
twychwstaficéw i anfora m.in. ksigZzki ,Polska wobec Boga” (ParyZ
1846): Niech bedzie Pan Jezus znami | Maryia Matka Boska. Szanow-
ny Panie Daryi (17) mnie ze tak dhugo zaciggnelem Podzieke zapa-
mieé Panskq Omnie barzo dzigkui¢ za ksigszke przestano Polska
wobec Boga wielkq pocieche mialam wduszy moiej iq Czytaige
[ wprawdzie jest zczego sie zbudowaé Ale Omily Boze zebysz to Bug
mitosierny wsercach wszystkich Polakéw iednomysinosé zatozyt zeby-
sig wszyscy iednostajnie Chwycili ze Sztandar Krzyza Swietego Olak
dawnoby wydobyii ziemia zlana kwig meczennikow zpodwiadania
nielitosciwych ztosnikow Okrumych Ale Bug milosierny Dasig prze-
blagal kzedy mysie poprawzemy Przez polate zagrzechiy nasze Bug
;ednym stowem wskizesi i wruci natono wiascicieli...”” Znamienny
to zapis, obnazajacy kompletny brak wyksztalcenia i ubdstwo psy-
chiki tej ,dziwnej mniszki”, Jej ,nauki” sa prosie, Zeby nic powie-
dzie¢ banalne i dotycza podstawowego kanomu zasad etyki chrzesci-
jatiskiej — milosci Boga 1 bliZniego, pokuty i 7alu za grzechy, odrzu-
cenia zemsty i potrzeby odwolywania sie do trzech cndl: wiary, na-
dziei 1 milosci.

Jeszcee inne rysy do portretu ,,matki” ujawnia nastepny, nie dato-
wany, list adresowany do ksieZy zmanwychwstaicéw: Najmilsi Ojco-
wie Moie Surowe postuszesistwo zachowalam przezco pod Klucz {?)
A mitos¢ Blitniego Chce jak panbug priykazal zachowad Otdsz Posy-
tam Dobrydzien z kapusto i z Lazankami Anadobranoc Stoik konfitur
i Prosz¢ Ojca Prowincijaia ci kidry bedzie mugl o puldoczwartef
Zbenedykcjg Calu {f Ojcow Rece Nedzna | Licha Grzesznica Makryna
Stara Bazylijanka™™.

Mimo catego ubdstwa osobowosci ,,matki” Makryny potrafita ona
zjednaé sobie wielu zwolennikéw. Tg niezwykia populamos¢ moina

“Cyt. za: S. Pigon, List Makryny Mieczystawskiej, ,Pamiginik Literacki” 1920,
5. 149, W tym jak i w naslgpnym cylacie zachowuje oryginalng pisownie,

“Cyt. za: K. Rutkowski, Stos dia Adama, albe kacerze i kaplani. Studium w 14
odstonach o sporze zmariwychwstaicow z towiakiczykami, Warszawa 1994, s. 112.
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wythumaczy¢ tvlko gieboka polrzeba sacrum, rozglosem 1 wzigtoseig
hasel mistycyzmu i mesjanizmu wsréd naszej emigracji polistopado-
wej. Do zeniln populamo$é Mieczystawskie] dochodzi w okresie
Wiosny Ludéw. 24 II 1848 r. Z. Krasinski pisal do A. Soltana: Mak-
ryna tu zajeta stanowisko potezne, stala si¢ jakoby CENTRUM mistycz-
nvch objawdw, kidre, jak wiesz, zawsze sie i ciqgle w kosciele powta-
rzajq. Jej zastuga meczefiska podniosta jq wysoko. Rozmawia z potei-
nymi tego Swiata jak niegdys swieta Teresa (z Avila, mistyczka
z XVI w.). Cho¢ biedni | wmarli, nie ma w $wiecie Zadnego stanowi-
ska, z ktérym by§my nie byli polgczeni. Duch nasz w rozmaitych
swych kszialtach i kierunkach wszystkiego dosiega. Mamy Swietych,
mamy meczennikéw, mamy rycerzy, mamy bohatyréw, mamy filozo-
fow, mamy wieszczéw! Dla biednych [ umartych to szczegolne znaki
zyciai® Jak wida¢ z tego krétkiego fragmentu listu $wiadectwo me-
czefistwa skladane przez ,.matke” Makryne jest niezwykle potrzebne
naszej emigracji, bylo bowiem dowodem Zycia narodu. Sprawy Mie-
czystawskiej nic moZna rozpatrywac jedynie w kdle%oruch ciekawego
przyczynki do studium nad latwowiernosciq ludzkg', jest to bowiem
problem znacznie glebszy z punktn widzenia soqologlcznego, kultu-
rowego 1 polilycznego, ciekawy przyczynek do studium nad ducho-
wofcia mie tyle ,matki” Makryny, ile calej naszej polistopadowej
emigracji. Potrzeba §wiadectwa skladanego przez Mieczystawska byla
z punkiu widzenia politycznegoe niemal powszechna i bez echa prze-
chodzily pojedyncze objawy rodzacego sig¢ krytycyzmu, trzeZwosci,
jeka przejawial niezawodny w przypadkach zbiorowej psychozy,
niezwykle przenikliwy Krasifiski. 5 I 1848 r. pisat on do D. Poto-
ckiej: Coraez berdzief dziwi mnie, ze tutejsi tak krzyczeli na Towiar-
skiego i spdtke, bo zupelnie te same cudownosci, czary, aparycje,
przepowiednie, magnelyczne zjawiska tu co tam, do joty podobne,
wtko ze tam mesjaniczre, w zas oficjalne i arcyortodoksyjre. Czemu
wierzvd, czemu nie? To wielkie pytanie. Gdzie granica miedzy tajem-
nicznofcig istoing w stworzeniu a szafem lub podstepem | udaniem
ludzlkim ? miedzy wiewem tchu Bozego a skamienialoscig klamstw lub
fantazji osobtstych ? (...) Lecz wszystkie szczegoly wiem — czy-
sta towiariszczyznal™

B 7. Krasifiski, Listy do A. Solana, dz. cyt., 5. 534,

“Ks. ). Urban, Poklosie po pracy o ,, Miecoystawskiej”, JPP” 1934, nr 605, s. 274-
-287.

©Z. Krasinski, Listy do D. Potockiej, dz. cyt., t. 111, 5. 562.
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Praktyki towiaficzykéw zostaja dalej preyréwnane do praktyk zwo-
lennikéw Mieczystawskiej 1 nasuwaja Krasifiskiemu podstawowe
pytanie o granice prawdy i klamstwa, Swigtosci i szalbierstwa. Cze-
stotliwosé zjawisk ,cudownosci” i ich duzy zasieg vakazuje poecie
ostroznos¢ i konieczno$¢ zachowania odpowiednicgo dystansu. Jego
keytycyzm wzrasta jeszcze w miare popelnianych przez Mieczystaw-
ska nieostroznosci i zwyklego babskiego gadulstwa'®, Ale zachown-
jac niezwykla frzefwosé w mistycyzmie, Krasifiski jak wszyscy jemu
wspdlezesni jest jednak pod przemoznym urokiem niezwyklej osobo-
wosci matki Makryny. Jej prostota 1 szczerosé, paskowaro$é $wieta,
wyraZnie pocigga go, fascynuje ta szlachcianka w Swietle niebieskin.
Rradko bowiem, jak stwierdzal, te dwie sprzecznoici sie schodzg
razem, a tu sie zeszly, stgd czasem dziwactwal'

Podobnie jest z Juliuszem Stowackim, kidry otwierajgc swoj poe-
mat pt. ,Rozmowa z Matka Makryng Micczystawska”, pisat: Stvszgc,
ze glos jej nozami przenikal, | Gdy swe bolesne meki powiadala, /
Szedtem (...) azebym dla mojego czola | Wzigt uswiecenie od reki
aniota (...)'". To w tym wladnie poemacie, jak podczas spowiedzi,
pada dramatyczne samooskarzenie poety: Godnrosci nie mam — przed
mekq ucieklem...

Podobnie Cyprian Norwid, ktérego ,matka” Makryna kochala
i kidry uznawal jej wiadze nad soba, jawila sie poecie nieskodczenie
wykwintnego smaku osobq | wielkq znawczynig w rzeczach najgleb-
szej estetyki. Mo Boze! ta prosta Matka, co tak lubi kapusie sa-
dzié?...*® Znawezyni w rzeczach najglebszej estetvki... sadzaca
i z pewnoscia lubigca kapuste, niebywalej tuszy, nalanej twarzy,
palrzaca spoza klasziornej kraty, zostata utrwalona w rysunku Nor-
wida z okolo 1848 r.%

Sama siebie nazywala jedzq prawdy, nie wiem czy zdajac sobie
sprawe ze znaczenia sfowa ,jedza”, bajkowego nosobienia zla, czy tez

¥Na przelomie 1847/48 r. pojawila sie tez jaka§ Myslowska, o ktérej dopetniaja-
cych sie relacjach nt. prze§ladowania unitéw wspomina Krasiiski w lisce do
D. Potockiej z 30 1 1848, zob. tamze, s. 618.

"Tamze, 5. 629630, list z 3 IT 1848.

®1. Slowacki, Dzieta, t. 111 Poematy, Wroctaw 1949, s. 507.

®C. Norwid, Pisma wszystkie, Warszawa 1971, ©. 8, 5. 180, list do M. Dziekofi-
skiej z 19 EX 1852. Zob. tez list do 1.B. Zaleskiego z 8 11832 (. 8, 5. 151) i list do
B. Zaleskiego z listopada 1876 (t. 10, s. 86).

2 7ob, LW, Gomulicki, Cyprian Norwid. Przewodnik po Zycin i twérczodci, War-
szawa 1976, rycina ar 149,
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ckre§lala tak siebie swiadomie, zdajac sobie sprawe z tego, jak skom-
plikowane i pogmatwane sa gloszone przez nig prawdy.

Co sprytniejsi, jak choéby Seweryna z Potockich Sobafiska 2° vote
Colloredo-Wallsée, kobieta ocierajaca sig o wywiad i znaczaca w krg-
gach dyplomacji oraz dworu austriackiego, nazywala Makryne Mie-
czystawska febskq kobietg”.

Mimo objawéw jednostkowego Krytycyzmu ginacych w fali po-
wszecknego uwielbienia, Makryna Mieczystawska Swigcila prawdzi-
wy swdj tryumf w aurze rzekomego meczefistwa i cudotwdrstwa.
Zdotala podporzadkowac sobie catkowicie wigkszos¢ ksiezy ze zgro-
madzenia zmartwychwstaficéw, a swymi przepowiedniami urabiata
poglady naszej emigracji. Improwizowata wiele spotkan, byla baxdzo
blisko Mickiewicza podezas organizowania przezefi Legionu polskie-
go. Krasifiski przekazal nam relacje z pierwszego spotkania Mickiewi-
cza z Makryna, ,matka” miala przywitac poete wesichnieniem pel-
nym prawdziwej bolesci, kidre jak notem serce mu przeszylo; potem
jak w epopejach, wymienili sobie swoje nazwiska. ,Ja jestem Adam
Mickiewicz, wygnaniec z Litwy”. — , A ja jestem ona mniszka, prze-
rzucona przez swiat caly, z Litwy na te ziemie wiloskq”. To bardzo
§liczne! jakby krontka lub poema Sredniowieczne! — Komentuje dalej
Krasifiski, po czym relacjonuje zachowanie si¢ Mickiewicza po wizy-
cie u Makryny, znane z relacji Norwida. Autor ,Promethidionu”
zastal bowiem Mickiewicza jakby razonego jakims nadzwyczajnvm
wypadkiem i czeste monologujqeego z sobg samym: »Strach, strach,
Jaka to mniszka — spojrzeé tvlko na nig strach”=.

Za jej sprawg profesor literatar stowiafiskich interpretujacy ,,Biesia-
de” Towiafiskiego 1 wyznawca mistrza spowiadal sie i komunikowal.
Dzielge si¢ z ,matky” radosna nowing z powoda przystapienia do
tyvch Zrédel taski, polecal sie poeta Jej macierzyfiskiej modlitwie 1 jej
siostrzeniskich wspolstug w zakonie™,

Juz 6 I 1847 r. Mieczyslawska odnowita w Rzymie swoje Sluby
zakonme, a nastgpnie uzyskawszy zgode papieza Piusa IX nabyla
w 1848 r. budynek Casa di San Guiliano, w kidrym reaktywowala
klasztor bazylianek objety przesladowaniem i kasaly w cesarstwie
rosyjskim. Nie udato si¢ jej jednak stanaé na czele jakiego§ szerszego

#Z. Krasifiski, Listy do D). Potockiej, dz. cyt,, t. III, s. 241.
“Tamze, s. 686.

M A. Mickiewicz, Dziela. Wydanie Narodowe, t. XVI, Listy, Warszawa 1955,
s, 168.
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ruchu religijnego, z 6 postulantek w 1848 1. juz w trzy lata péZniej
pozostaly tylko 3. Oglosita si¢ ich ksienig. Byta podobno przefoZong
bardze surowa, nadmiernie przestrzegajaca dyscypliny, skarzono sig
na nig w kurii, tak Ze w koficu zostala odsunigta od kierowania klasz-
torem. Byia podobno skldcona ze wszysikimi i gdyby nie poparcie
(zwlaszcza finansowe), jakim cieszyla sig u ks. Zofii Odescalchi,
siostry Elizy Krasifiskiej, z pewnoscig dyplomacja carska zdolalaby
usunaé ja z Rzymn.

Poetyka i horyvzonty jej rzekomych widzefi i przepowicdni byly
niezwykle waskie. Kiedy w polowie stycznia 1848 r. zapowiada
przyjscie ,barbaréw”, 10 jednoczednie widziala Piuse (IX) na koniu
Z krzyzem w refat, a w kilka dni pézniej podczas magnetycznego jas-
nowidzenia, w kiérym uczesiniczyla Eliza Krasifiska, zapytana o cara
Mikolaja 1 odpowiedziala: Tvgrys, tygrys, i koniec jemu Dusza juz
w nim umarta. Zta smieré jego bedzie. Co ja widze? — on tu jeszeze,
te przyjdzie, on tu jest. (...) ,,Nie moge dobrze rozemnaé czy jego
reka, czy noga, czy glowa — tu przynoszq jq na widlach” — i nic wie-
cej o tym. A gdv o Topoling (t). o Polske) zapytano sie: ,, Wszystkim,
wszystkim iS¢ i glosic¢ te stowa: Bedzie, bedzie Pfolska]” — ,Ale jak,
czy nie bedzie krwi rozlewu wielkiego?” — |, Ach! Drzazgi lecq, gdzie
rqbig drwa. Krwi potop — Krwi potop. - Dopiero krwig wyprang,
pozostanie bialq i na wieki”. Zapytana w tydzien pé7niej o przyszlosc
samego Krasinskiego Mieczystawska powiedziala: wDuio, duzo be-
dzie ]eszcze cierpied, ale Bog go kocha”. I nic wiecej nie cheiala
powiedzie?®. Pytana o Polske zwykle mawiata: Bedzie Polska
z wiankiem [ub z jajkiem, 1. na Zielone Swieta lub na Wielkanoc.
Nietrudno bylo mieé tak ogdlnikowe ,,wizje”, najblizsza historia oka-
zala sie znacznie bogatsza w wydarzenia.

Lata pigédziesiate to juz bardzo szybki i miemal calkowity
zmierzch sprawy ,matki” Makryny Mieczystawskicj. Jej tryumf byt
wigc bardzo krotki 1 trwal niespetna 5 lat. Najwczes$niej zrazita do
siebie ludzi bliskich pogladom demokratycznym, data sie bowiem
pozna¢ z wypowiedzi drastycznie wprost razacych swym wsieczni-
ctwem, ¢ chlopach np. mawiala, iz sa do bizuna stworzeni.

Choc¢ do konca nigdy nie zdemaskowana, zimarla nagle w catkowi-
tym zapomnieniu w 1869 1., w wieku prawdopodobnic 85 lat, przyj-
mujjc jedynie sakmment namaszozema. Wielu wspélczesnych zda-
walo juz sobie sprawe z tej najwickszej mistyfikacji tamtych czaséw.

*7. Krasifiski, Listy do D. Poteckie), dz. cyt, t. IE, 5. 591, 578 1 614.
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Wyrazil to chyba dos¢ wymownie sam Pius IX, ktéry na wiadomosé
o jej $mierci miat powiedzie¢: Miala jednak przyjecie nieco dziwne.

Kryiycznej, choé lagodnej i w miare obiektywnei opinii nie
szczedzit jej ks. Hieronim Kajsiewicz ze zgromadzenia zmartwych-
wslancow, ktérego Mieczystawska szczegdlnie mie lubila, nazywajac
drzewem wysokim a suchym. Pisal on w swym pamigtniku: Byvia fo
bardzo bogata natura, ale braklo jej wyzszego duchowego wyksztatce-
nia, kdrego zresztq nabyé nie miala sposobnosci. Wredzona tywosé
jej charakteru nie porwalata jej wazyé dostatecznie stow swoich,
a rzqdzenie sie glownie sercem @ wyobrainig (...) usposobiato jq do
przewidzed. Czasem sny [ marzenia wiasne brata za objawienia z nie-
ba i za takowe je podawata. To wszystko dawalo nieraz | niejednemu
powdd do niekorzystayeh o mej sqdow, jak inni, w drugq stron@ wpi-
dajgc ostatecznosé, kazdego jej stowa jak wyroczni stuchali®.

MNajtrwalsza okazala si¢ jak zawsze legenda. Jeszcze na progu
naszego stulecia Wyspiaiiski w dramacie ,.Legion” przedstawil ,,mat-
ke” Mieczyslawska w aurecli Swigtosci i meczeiisiwa, Zdecydowany
kres tej legendzie polozyl dopiero na poczatku lat dwudziestych
ks. Jan Urban, nie szczedzac w swej obrazoburczej ksiazce ,,Makryna
Mieczystawska w Swietle prawdy” (Krakéw 1923) dowodow catkowi-
cie burzacych wyimaginowana historie ,matki” i jej me¢czefiskiego
$wiadectwa. O$mielony blaskiem prawdy ks. Urban pisat z oburze-
niem: ...ta rzekoma meczennica, fa uczczond i opiewana patrioika,
ten jakby symbol wiary | wytrwania — 10 zwyczajna — owszem lepiej
powiedzied — nadzwycza]na niepospolita, wielka oszustka i samo-
zwanka! Ze nie $wiadectwo prawdzie dala, ale swq marng osobg,
swymi prostaczymi oskarzeniami zbrudzila, skazila, sprofanowala
Swierq karte z historii rzeczvwistych naszych cierpie}i t haszych po-
Swigcert (...} Klamstwo - a jeszcze takie! — nie zastuguje na pietyzm!
VW martyrologium naszym nie ma miejsca dla ,, Mieczystawskiej”

W podobnie ostrej tonacji pisal w kilka lat péZniej swoj p19010~
aktowy dramat pt. ,Makryna” Antoni Waskowski (Krakéw 1929),
przedstawiajac ,,matke” jako osobe inspirowana przez szatana, posla-
n3 na Zgubg Kosciola 1 narodu. Dramat Waskowskiego niezwykle
upraszczal sprawe, wyrastal z rewelacyjnego odkrycia ks. Urbana
i byl ostatnim utworem tak diametralnie przeciwstawnym romantycz-
nej legendzie potwierdzonej wyznaniami i poezja wieszczéw. Cieka-

Byt za: §. Urban, dz. cyt., 5. 77-78.
*Tamze, s. 138, 139.
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we, iZ uwagi badaczy nie przyciggnal nawet wéwczas inirygnjacy
anons zamieszczony w ,Kurierze Poznariskim” z 1927 1.7, ¢ odnale-
zienin 32 listéw Micczystawskiej z lat 1850-51 do ks. Mieczysiawa
Ledéchowskiego, péZniejszego arcybiskupa poznasiskiego; na podsia-
wie tych lisidw mozna bylo podobno ukazac charakier, usposobienie,
zdolnodci i inteligencje ,matki” Makryny, a takZe poznaé¢ pewne
szczeglly historyczne. Nikt do nich wowezas nie siegnal, nie zainfe-
resowal sie nimi nawet ks. Urban; dzis Slad po tych waznych doku-
mentach zupetnie zaginal.

Piszac ten artykul staralem sie niejednokrotnie pokazaé, iz sprawy
Makryny Micczyslawskiej nie nalezy traktowaé ani jako ciekawege
przvezynlu do siudium nad fatwowiernosciq ludzkg, ani tym bardziej
jake argumentu do dziejéw glupoty ludzkiej, ani leZz wylgcznie jako
ordynarnego oswustwa. Nie szukamy tez odpowiedzi na pytania sia-
wiane przez ks. Urbana, czy bylo to kamsiwe Swiadome? Histeria?
Rozdwojenie $wiadomosci? Autosugestia?™® — bo danic odpowiedzi
jest dzis miemozliwe. Z perspektywy 150 lat dzielacych nas od poja-
wienia sig Makryny Mieczyslawskiej i przeszlo 70 lat nbieglych od
rewelacji i kategorycznego wyrokn ks. Jana Urbana pora spojrzeé na
cala sprawg nieco spokojniej. Ta wielka mistyfikacja przyniosia wiele
dobrego sprawie polskicj w polowie XIX w., odpowiedziala na zapo-
irzebowanie spoleczne; wszyscy w réwnej mierze byli wspéitwdrcami
fenomenu ,matki Makryny Mieczystawskiej”,

7Ks. E. Majkowski, Listy matki Makeyny, ,JKurier Poznafiski”, 1927, or 201, s. 8,
®Ks. J. Urban, Poklosie..., dz. cyt., 5. 287.
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Jacek Bolewski 8J
Aktualnos$¢ Mickiewicza

Dzieta Mickiewicza nie daja sie zamkna¢ w historii literatury.
Chocby dlatego, Ze juz nieraz przechodzily z niej do historii Polski.
Pierwszym przykiadem byl ,Konrad Wallenrod”, kiérege Igczono
Z wybuchem powstania listopadowego wediug obiegowego powiedze—
nia, 7¢ ,slowo stalo si¢ cialem, a Wallenrod Belwederem”. Pozniej
sam Mickiewicz piszac ,Ksiggi narodu i pielgrzymsiwa polskiego”
cheial ksztakiowac dzieje poisk:ej emigracji — a przez nig — przyszle)
Polski. Znamienne ]eai. 7e wiasnie ,Ksiegl” byly pierwsza pozycia
wydang po II wojnie Swiatowej przez paryska ,Kulture” — na znak
ich aktualnodci w nowej sytuacji kraju 1 emigracji. Kolejnym i moze
najglosniejszym przyvktadem byty tzw. wydarzenia marcowe z 1968 r.,
zwigzane z inscenizacja Il czesci ,,Dziadéw”. A dalei — dzisiaj?

Mickiewicz Rymkiewicza

Szukajac odpowiedzi w slad za Rymkiewiczem' zapytajmy naj-
pierw o jego obraz wieszcza. W swoich ksigzkach z ostatnich lat
dostrzega on poczatek cyklu, kidéry moze sie ziozyé na calosciowq
biografi¢ Mickiewicza. Nie zgadza si¢ z tradycja polskiej historii
literatiry, kiGma bardzo wyraZnie oddzielola — i cddziels — dzielo
pisarza od jego Zycia. Rymkiewicz szuka raczej jednosci, w ktdrej
wszystko jest rownie wazne: kazdy faki zyciowy czy kazdy fakt poe-
tycki jest po prostu $wiadectwem istnienia. Nie ogranicza tego swia-
dectwa do osoby i dziefa poety. Dlatego zastanawia sic w zwiazkn ze
swymi publikacjami, czy sg one w ogdle ksigzkami o Mickiewiczu,
i dodaje: Niekiedy wydaje mi sig, e chodzi w nich w ogdle o cos
innego (28 n.). O co? Wskazuje na o tymi calego cyklu: | Jak bajecz-
ne zurawie”. Slowa pochodza z Epilogn ,Papa Tadeusza”. Mickie-
wicz ma w mich na mysli swoich przyjaciét 7 lat dziecifistwa — i sie-
bie jako tego, kidrego oni chdarowali: I przyjaciele wrenczas pomoghi

‘Mickiewicz czyli wszystho — z Jarostawem Markiem Rymkiewiczem rozmawia
Adam Poprawa, Warszawa 1994; numery stron pedajemy w nawiasach za cytatami.
For. tez ,,PP” 6/1995, Wiedza o wiesrczu, s. 327-334.
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w rozmowie, | ¥ do piosaki rzucali maie slowo za stowem, | Jak baje-
czne 2urawie nad dzikim ostrowem, | Nad zekletvm palacem przelan-
Jqc wiosng [ | styszqe zakletego chiopca skarge gtosng, | Kazdy prak
chiopcu jedrne pioro zrucil, | On zrobil skrzydta i do swoich wrdcil...
Zauwazajac, Ze nie moze by¢ wigkszej nagrody dia poety, kiedy czy-
telnik powie: on to o mnie napisal, Rymkiewicz dodaje: Ja sobie tak
wiasnie mowie: to o mnie. To ja jestem tym chiopcem zakletvm ra
wyspie, kdremu on @ oni, czyli jego przyjuciele, zrzucili pidra, ieby
sobie zrobit skrzydia. (...) Te moje ksigzki o Mickiewiczu sq pomvsia-
ne wlasnie jako ksiqzli powrotu. Ksiqiki, kidre majq mi poméc —
mnie, bo ograniczam to do siebie samego - odzyskaé te utracone
w czasie 1 przestrzeni krainy (163 a).

Jaki jest sens tego powrotu? Juz w pierwszym fomie swego cykln
Rymkiewicz pisal: Nasze wyprawy w przesziosé zmierzajg ...) zaw-
sze w dwdch kierunkach: majg na celu albo odralezienie porzadku
istnienia, albo odnalezienie jego isioty, z ktorg — to pewnie zhidzenie
— fmwiej sie utoisamié wianie tam, w przesziosci (160). Wobec
rozméwey, kidry preypomina te stowa, Rymkiewice okresla jeszcze
wyraZniej sens owego porzadku istnienia poszukiwancgo w cykin
o Mickiewiczu: Moze rematem tvch ksiqzek jest nieuchronnosé fudz-
kiego losu (29). Dlatego waine sy dla niego wszysikic szezegdly
z zycia wieszcza jako znaki jego losu: tajemnicze znaki tajemniczego
fosu. Zarazem widzi w tym losie redzaj paradygmatu losu Polski
i Polakow. Wszystkie szaleristwa Mickiewicza, jego wscieklosé, okru-
cieristwo, jego zdziczenia jakies, jego straszne pomytki, jego herety-
ckie pomysty — wszystko 10 ma swdj odpowiednik w losie narodowym,
To wszystko musiaio si¢ wydarzyé, inaczej byé nie moglo. Chciatbym
wilko wiedzied, dlaczego rak wiasnie bylo. Wiem, Ze¢ nie ma na to
pytanie odpowiedzi. Ale moze to jest podstawoewe pylanie moich ksig-
zek, na ktdre jednoczesnie nie ma odpowiedzi: dlaczege ten los ukia-
dat si¢ tak, a nie inaczej? (19 n.).

Wieszez na czas przeloimu

Powigzanie losu Mickiewicza z dziejami Polski nie dotyczy jedymnic
przeszloSci. Mowigc o jego tajemine] wiedzy na temat tego, jakie bedg
nasze tutaj i teraz losy, w roku 1992, Rymkiewicz dodaje: Wicszcz
2yt w epoce, ktérq moina nazwaé epokq przelomu: tworzyia si¢ nowa
Europa, tworzyl sie nowy ksztalt spoleczny, a nawet demograficziy
Europy. Poeta wiedzial, ze nieunikniona fest jakas rewelucja, ale
w odrdznienin od Krasifiskiego, ktéry byl historycznym (i histerycz-
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nym;j pesymistq, Mickiewicz nie bal si¢ tego, co nadchodzi, ale #gczyl
z tym ogromne padzieje; wierzyl, Ze z rewolucji wyloni si¢ jakas inna,
lepsza ludzkos¢ (9). Rymkiewiczowi jest blizsza pod tym wzglc;dem
postawa Krasinskiego. Dopuszeza mozliwosé, ze pomimo dokonanej
u nas rewolucji nadal bedziemy czgSciq imperium. Dlatego aktualny
]est dlz niego Mickiewicz jdk() najwickszy poeta zmpenum wydoby-
wajacy z siebie najisfotniejsze rzeczy w zmaganiu z pytaniem: jek
pozostaé Polakiem mimo tego potwornego naporu duchowego ze
Wschodu. OdpowiedZ wieszcza na to pytanie jest dla niego odpowie-
dzig obywatela Pierwszej Rzeczypospolitej (.. ) byé wolnym Polakiem
to znaczy by¢ wolnym szlachcicem ivjgeym w szlacheckiej republice,
ktora jest demokratycznym pavistwem ludzi szlachetnych (15 u.).

Pytanie o polskosé, o istote polskosci, towarzyszace Mickiewiczowi
przez cale zycie, wiaZe si¢ z drugim pytaniem, kidre mozna sformuto-
waé tak: co to znaczy byé poetq romantycznym w nowozyinej Euro-
pie? Fak byé tvim poetq? (21). Europejskos¢ poety idzie w parze z je-
go prowincjonalizmen i wlasnie w polaczeniu obu elementéw moina
odnaleZ¢ zdaniem Rymkiewicza najbardziej znamleunq ceche catego
dziela Mickiewicza. Widzi w nim nieustanne napigcie miedzy do-
Swiadczeriem powiatowym a doswiadczeniem europejskim. Mowige
o ,Kilku szczegolach™, trzeciej czesei cyklu o Mickiewiczu, pisarz
dodaje: To jest ksigzka o powiecie, o Mickiewiczu jako poecie powig-
towym. Poeta powiatowy, ktdry jednoczesnie kontaktuje si¢ z fatwos-
cig — jesli twlko ma na to ochote — z duchem europejskim (47). Pod
tym wzgledem pebyt w Rosji nie stanowil dia poety przetomu.
Wprawdzie zyskal on wdéwcezas cennqg umiejetnosé obracania si¢
w S$wiecie elit europejskich; ale temu wszystkiemu towarzyszy przeko-
nanie, ze jege silq zasadniczg, kidra go czyni tym, kim rzeczywiscie
Jest, moze by¢ tylko jego wilenski prowincjonalizm. Jeshi juz wiedy
byl uwazany za pierwszego poete Europy (po zamilknieciu Goethego
i émierci Byrona), to wiasnie dzieki swojej gminnej sile i gminnej
odrebnosci (121). Rymkiewicz podkresla akiualnos¢ tej postawy:
Mickiewicz, krdrego dzis widzimy jako poete prowincyi, poete jednego
regiony, poefe nawel jednego powiatu, a jednoczesnie jako poete
wszystkich Polakow, a wiec wszystkich tych regiondw, kiore sk{adabi
_\1(; na Polske, jest dla nas dobrym przykiadem rego, Jak powmmsmy
sie sytuowad. By¢ ze swojego powiaty, ze swojef wioski, ze swojego
zascianka, a jednoczesnie byé z calej Polski (171 a. ).

Pytanie o europejski wymiar dziela wieszcza prowadzi jeszcze
dalej w koniekscie , Ksigg narodu i pielgrzymstwa polskiego”. Pisane
na emigracyi i przeznaczone dla jej najszerszych kregiw | Ksiegi” sy
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nie tyiko zbiorem wskazai dotyczqcych zachawama polskosdci. Mi-
ckiewicz I0Zpoczyna w nich co$ nowego: Cos, co okresli cate jego
zycie, 6z do $mierci w Konstantynopolu, te straszng walke z europej-
skim rozumem, kiérq potem na rézne sposoby bedzie toczyt. Wpraw-
dzie juz w stynnej ,Romantyczno$ci” poeta zmagal sie z uroszczenia-
mi rozom. Wiedy jednak cel byt inny — poeta walczyl z iym, co
okresiat jako szkietko i oko, poniewai uwazal ze tylko za pomocq
wzary I czucia mozina skomakrowac sig z rym $wiatem, kiory nazywa{
Swiatem niewidomym. Natomiast w ,Ksiegach”, a nieco wczednie]
w wierszach pisanych w DreZnie, podqmuje walke z rozumem, kidra
ma mu dal odpowied? na pytanie: kim jest nasz Bdg? Mickiewicz
krytykuje cywilizacje europejska za jej adoracje rozumu. Tego ro-
dzaju cywifizacja rozumu byla dla niego nie de przyjecia, poniewaz
odgradra nas ona od Boga (135 n.).

W swej wojnie przeciwko europejskiemu rozumowi Mickiewicz
pozostaje zarazem dziedzicem tego calego europejskiego skarbu, kidry
Jjest mu wiedy dany. Co wiecej, on fe wajng cywilizacji europejskiej,
cywilizacji rozumu, cywilizacji uczonych, bankieréw i handlarzy wy-
powiada w imie tego dziedziciwa. Wzywa na pomoc fradycje rzym-
skief cnoty | tradycje stowa natchnionego. Jest Europejczykiem, ale
innym niz ci, z ktérymi spotyka sie w roku 1832, kiedy przyvieidza do
Paryza. On tej cywilizacji, kidra ze swej istoty Jest an@chrzescijaﬁ-
ska, chee — wracajge do Zrodet — przeciwstawié cos, co mogloby
ocali¢ Europe przed zdziczeniem (143). Zadal cywﬂudcp naprawde
chrzedcijasiskiej, kidra odrzuci rozum ludzki i jego pyche joko
fundament cywilizacyjny, lego pdéiniejsze zainleresowania europej-
skim mistycyzmem, o czym $wiadcza wydane w 1836 r. ,Zdania
i nwagi”, jest wia$nie podyktowane pragnieniem, by w poglgbionym
przezywaniu chrzescijafistwa znaleZ¢ pomoc przeciwko cywilizacyi
rozumi. Szukal tej pomocy u Béhmego, Saint-Martina, Aniota Slaza-
ka (134).

Rymkiewicz nie méwi jasno, ze Mickiewiczowska diagnoza cywili-
zacji rozumy jest aktualna réwniez w dzisiejszych czasach, Ulozsamia
sie jednak wyrainie z krytyczZnymi uwagami wieszeza zawartymi
w . Ksiegach” oraz ,,Zdanitach i uwagach”. Wiecej, poddaje krylyce
ten ostaini cykl wiesszy, zarzucajac Mickiewiczowi, Ze w swej walce
Z TOZUmem sam zacgyna ulegad wroszczeniom tego rozumu. Przejawia
sie to w miejscach, gdzie poeta stawia jakies warunki Bogu. Zaczyna
mianowicic ograniczaé Boga w Jego wszechmocy, ilekiod stwierdza,
ze Bog czegos nie moze. Albo 7e Bdg cof musi (198). Krytyk wiesz-
cza posuwa si¢ jeszcze dalej. Dopuszcza mozliwosé, e w powyz-
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szych wypowicdziach dochodzi do glosu kios opefany przez diabla.
Pyta: Moze to diabel w ,, Zdaniach i uwagach” przekazuje nam swojq
falszywq wiedze ¢ Bogu? Poniewaz jednak dostrzega w tych wier-
szach réwniez plebsze, prawdziwe wypowiedzi o Bogu, kfdry jest
niepojety, bo odpowiadajgcy nam ,, ze swej bezdeni”, dlatego uwaiza,
znowu w formie pytadi, ze w ,Zdaniach” roczy sie walka miedzy Bo-
giem a diablem. Ze tam przemawia Bog i przemawia diabet (201 n.).

Pasja, z jaks Rymkiewicz wypowiada sie przeciw ,Zdaniom
i wwagoin”, jest warta uwagi. Razi go kategorycznest, z jaka wieszcz
tutaj si¢ wyraza — nie jako ten, kidry proponuje nam cos do rozwaze-
aie, lecz jak kto, kto wie na pewno I — co wigeej — kedry prébuje
ram t¢ swojq pewhq wiarg narzucic. A nawet nekazac nam, zebySmy
wierzyli tak, jak on. Rymkiewicz wyznaje, Ze sposrod réznych wcie-
lefi poety o jest ten Mickiewicz, kiéry jest mi najmniej svmpatyczny,
Mickiewicz, ktdrego po prostu nie lubie (194). Nie wyczuwa w tych
strofach autentycznego glosu poety, zarzucajae, Ze pisal je wierszem
tak sztywnym, tak twardym, tak — no, musze to powiedzie¢ — niepo-
radrym (199). Wlasnic dlatego — broniac niejako poety — goldw jest
przyjaé, ze przemawia fu przez niego inna, zla moc, albo ze Mickie-
wicz narzuca sobie 6w kategoryczny ton, aby ukryé zamet duchowy,
niepewnodé i niewiedze, Na szezegdlna uwage zastuguje jedynie ten
glebszy nurt, ta wkryta sila bigdzenia, zanurzenia si¢ w ciemnosci
(196).

Rymkiewicz prébuje wyjasnié sprzecznoéé , Zdafi” jeszcze inaczej,
nieco tagodniej traktujge Mickiewicza. Zauowaza, ze inspirnjaca do ich
napisania lekiura mistykéw zostata rozpoczeta przez poete w trakcie
pisania , Pana Tadeusza” i ze nie przypadkiem, piszqc to dzielo domo-
we [ gminne, jednoczesnie czytal nustvkdw. Oczekiwat od nich, e
poprowadza go dalej. Ale dokladnie jeszcze nie wie, jak z nich sko-
#2ysta, i nie wie, dokqd go oni zaprowadzq. Z péiniejszej perspekty-
wy Rymklew1cz wie lepiej: Mickiewicz nie znajdzie tam pewnosci,
lecz za Aniolem Slqzak:em i Saint-Martinem pogrgiy sig w m:stycznq
ciemnosé. Dlatego moze nie nalezy wymagaé od Mickiewicza piszqce-
go , Zdanta i uwagl” konselwencji (204 n.).

Protekcjonalny ton ostatnich wypowiedzi przypomina wczesniejsze
oceny Rymkiewicza ktére on sam — w miart; swej ewolucji w obco-
waniu z dzielem wieszcza — poddawal rewizji, czy to w odniesienin
do I czesci ,,Dziadéw”, czy wobec lirykéw lozaniskich., Wolno zatem
oczekiwad, Ze réwniez jego obecna ocena ,,Zdafi i uwag” nie jest
ostateczna. Tym bardziej Ze zbyt ostro i skrajnie pojmuje wypowiedzi
poety o relacji wiary i rozumu. Sprowadza np. przestanie ,Zdafi
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i uwag” do pylania: jak staé si¢ skutecznie cziowiekiem ghipim? —
uzasadniajac to stwierdzeniem, 17 tylko siajqc sie czlowiekiem ghipim,
mozna sig uratowaeé z tego nieszczescia, kiGrego imig jest: europejska
cywilizacja rozumu (134). Tymczasem odpowiedz mistykéw chrzesci-
jafiskich, na kidrych opiera si¢ Mickiewicz, jest z pewnoscia glebsza
i bardzicj zréznicowana. Tylko zglebienie jej — w slad za wieszczem
— pozwoli lepiej pojaé, w jakim stopniu mnocze ona by¢ aktualna dzi-
siaj.

Wieszez na Wieezne Teraz

Znamienne jest, ze sam Rymkiewicz wskazuje kierunek glebszego
odczylania akivalnosci wieszcza — tanl, gdzie nie szuka niekonsek-
wencji u niege, lecz z wicksza konsekwencjg realizuje zaloZzenia swej
wlasnej hermeneutyki. Kiedy rozméwca wspomina ma o nicdawnyrs
eseju Cz. Milosza {,W Wielkim Ksigstwie Sillicianii” z tomu ,,Szuka-
nie ojczyzny”), kiéry dokonuje podzialu na to, co z Mickiewicza
akceptuje, i na to, co z niego odrzuca, Rymkiewicz przeciwsiawia tej
postawie spojrzenie na cate zycie i dzielo wieszcza, kt6re jawia mu
si¢ jako picknie spelniona i harmonijna calo$é. I to, co o nim pisze,
przy wszystkich rozdarciach, peknicciach i fragmentarycznosci, jest
chyba prdbg odrworzenia czy fez ustanowienia | pokazania tej catos-
ci: czyli nieuniknionego i ostatecznego ksztaltu jego egzystencji (21).

Tego rodzaje spojrzenie pozwala odkryé najwiecej — najgicbszy
wymiar poczji Mickiewicza i jej aktualnosci. Przykladem moZze by¢
odczytanie ,Sonetow krymskich”, kidre Rymkiewicz wskazuje w 10z-
mowie, odslaniajagc kierunek swych rozwazaii w pisanej aktvalnie
ksiazce. Nicbywalo§é tych sonetow polega jego zdaniem na iym, Ze
po raz plerwszy, przynajmniej w polszczyZnie, mamy do czynienia (...)
z poezjq czystq, kidra programowo méwi o niczym, ktéra nie ma
2adnego tematu, kiérej tematem jest jezvk, w jakim zostata wystowio-
na. Zatem nie opisy natury czy relacje z przezyc s istotne, ale czysie
stowo, dzieki kidremu mozemy przekroczyé granice naszego istnienia
i w kidrym objawia si¢ nam to, czego inaczej nie da si¢ powiedzied.
A wiee wysfowienie — ale nie symboliczne czy alegoryczne — czegos,
co znajduje sic poza granicami naszego jezyka, poza jego moiliwos-
ciami. [ pod adresem rozméwcy Rymkiewicz dodaje: MoZe pan 1o
nazwac bytem. Ten zgadza si¢, preywolujac jako przykiad zakoricze-
nie jednego z sonetdw: Mirzo, a ja spojrzatem! Przez $wiata szczeliny
| Tam widziatern — com widzial opowiém — po Smierci, [ Bo w Zyjg-
cych jezyku nie ma na to glosu. Na co Rymkiewicz jeszcze raz pré-
buje okresli¢ ,,czystosé” tej poezji, ktdrej tematu nie da sig przetozyé
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na jakis inry jezyk. Kiora zwrocona jest lae piczemu, ale w tym zwrd-
ceniu ku niczemu oiwiera sie, przyfmuje w siebie I objawia. Co?
Nasze miefsce w bycie? (106 mi.).

Nic, w kiérym objawia sie glebia, bezdeni — bycia? Inne przybli-
Zenie lej tajemmnicy znajdujemy - w §lad za Rymkiewiczem -
w Pane Tadeusza”. Swoisty ,chwy! na nzeuywwio”” polega
w arcydzu:le na Ly, 2e wszystkie fenomeny sg opisane jako uczesini-
czqee w dwich porzgdkach istnienia. W porzgdku tutejszvm, ziem-
skim, oraz w jakim§ innym porzqdlu, kidry jest nam dany iviko
w przeczuciach i domysiach. Postugujac sie pieknym iterminem
A. Witkowskie] mozna powiedzieé, Ze z fenomentdw opisanych
w poemacie bije Swiatlo nowmenalne, czyli §wiarfo istofowe. Ale nie
tylko z poszezegdlnych przedmiotéw, lecz z calej przedstawioncj
rzeczywistosci. Cud polega oczywiscie na tym, ze poemat na wslros
metafizyczny jest jednoczesnie na wskros tutejszy: ma za temat nasze
nitefsze istniente (153 n.). Polaczenie obu wymiaréw mozna odnalezé
takze w relacji do crasu. Dzielo opisuje z jeduej strony przeszlosd,
kt6rej clementy — charakteryzowane jako ,ostatnie” — odeszly juz
nieodwracalnie. A jednak z dragiej strony — whaspie dzigki upamict-
nicnin przez poete -- wszystke co istolne irwa nadal, przeniesione
w wiccznogé, dostepng takZze dla czytajacego: Srworzyé czyrelnikowi,
ale stworzyé przede wszystkim sobie moiliwos$é innego Zycia, czyli
poszerzyé istnienie. Podwoid istnienie. Moke taki byl whasnie cel
Mickiewicza. Dlatego dzielo, kidre jest dla poety Aermencutykg wihas-
nego isimienia, otwiera takZe jego czytelnikom glebszy wymiar bycia
(161 n.).

To, co w ,Panu Tadeuszu” kryje si¢ poza prostq opowiastkq
z dziejow ojczystych (157), zostalo wyrazone jeszcze proscicj w liry-
kach lozanskich. Rymkiewicz, kidry czyia je obecnie inaczej miz
kiedys, widzi w nich cos, co nie jest poezjg. Chociaz mam cely czas
sSwiadomosé, ie obeuje z arcydziefami poezji. Przyjmuje, e chodzi
w lirykach o zapis calosci istnienia, a nie pewnego szczegolnego do-
Swiadczenia. O siworzenie Swiadectw naszego tutaj ziemskiego po-
bytu. Przez poréwnanie z wicrszami, kidre Mickiewicz wpisywal
czesto, na konkretne zamowienie, ,do sztambucha”, mozZzna wznad
wiersze lozaniskie za wpisane do sztambucha — istnienia. Do sziambu-
cha egzystencji. Takze dlatego, ze Mickiewicz nie dbal juz o ich
wydrukowanie. Komakiowat si¢ jakby z istnienicin w samym sobie
(...} Wiersz zostal zapisany, a wiec zostal w jakis sposob komus —
istnieniu samemu — zakomunikowany. Dlatego liryki podiegajy inter-
pretacji tylko jako Swiadectwa istnienia. Mickiewicz umieszcza nas —
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wraz z sehq — w Wiecznym Teraz, likwidujgc czas przeszly przez
wigczenie go w czas ferafniejszy czy zastqpienie go czasem ierazniej-
szym {179-185).

W podobny sposéb wyrazit si¢ Rymkiewicz juz wezesniej o [V
1 1I¥ czesci ,,Driaddw”. Mickiewiczowi przy ich pisanin towarzyszyta
od poczatku ched, nickoniecznic $wiadoma, 2eby opowiesé o kryzysie
duchowym Gustawa, e takie o pewnym wydarzenin historvcznym
przemiesé w Wieczne Teraz. T dlatego cierpienia Gustawa i mgczehi-
stwe wilefiskich studentow wtopit w zaduszny obrzed, w kidrym biorg
udziaé duchy. W ten sposdb to, co rozgrywa sie tu i teraz, zostalo
Dprzeniesione w zupetnie inny wymiar (79). Znakiem tego wymiaru sa
w ,Dziadach” wiasnie duchy, GdybySmy przyjeli, ze Mickiewicz nie
wierzyt w duchy, fo tym samym wykluczyliby$my mozliwosé powstania
»Ballad i romansow”. A takze IV czesci ,, Dziadow”. W tym konteks-
cic Rymkicwicz zauwaza: Ja wierze w duchy, a jak sie w cos wierzy,
to trudnc o tym dyskutowadé (63).

Oczywiscie, na tym dyskusja sie nic koficzy. Pokusa ucig¢cia jej
przez odwolanie si@; do wiary jest lylko chwilowa, cho¢ w rozmowie
powraca ona czgsciej. Nie tylko we wspommanﬂj krytyce cywilizacyi
rozumu. TakZze w odpowiedzi na powqtplewame innego mickiewiczo-
loga (W. Weinirauba), czy ,,Ksiggi narodu i pielgrzymstwa polskiego”
zawieraja rzeczywiscie, jak zapewniai sam poeta, elementy pochodza-
ce z taski Bozej. Rymkiewicz odpowiada: Mozna dopuscié takg ewen-
tualnosé, ze Weiniraub w ogole nie wierzyl w istnienie czegos takiego
jak taska Boga, a kios, Mo nic wierzy, Ze istnieie faska, nie powinien
sig wypowiadad w tej kwestii, czy kio$ inny byl, czy nie byl w stunie
taski (143). Podobny akcent pojawia si¢ na zakoficzenie rozmowy.
Analiza wicrsza ,,Snifa sie zima” prowadzi Rymkiewicza do wniosku,
re Mickiewiczowi przysnila si¢ wéwczas calosé jego zycia (219).
Podkresla zarazem, #e sens calego istnienia zostal poecie cbjawiony
w sposéb ciemny i niezrozumiany. Mowige inaczej: jest tak, jokby
Mickiewicz wracat nutaj do iat swojej miodesci | do tego zdaria,
iore zapisat w ,, Romantycznosei”, a kidre Jest niewgipliwie najwaz-
niejszym zdaniem calego jego zZycia. Nujwainiejszym zdaniem, jakie
w iyein napisai ,,Cucie { wiara silniéj mowi do mnie.” Ten sens
istnienia, kdry zostaje objawiony, jest ciemmy i niezrozumiany, nie-
zrozumialy, poniewaz decieramy do niego nie w pelni naszych wiadz
umystowych, lecz za pomocq czucia i wiary. I ylko w ten sposob
mozemy dotrzeé do sensu naszego tutaj ziemskiego isinienia. Czuciem
i wiarg (221 n.).



Aktualnoié Mickiewicza o7

To oslatuie slowo Rymkiewicza na temat  Mickiewicz, czyli
wszystko”, Pisarz pozostawia nas w tej ciemmnoscl, w ktdrg jego zda-
piem poeta wszedl nisodwetalnie, Idedy poddatl sie duchowernu kie-
rownictwu mistykow. Wiemy jednak, Ze na tym nie kofczy sie dro-
ga... Rymkiewicza. Wolno oczekiwad, iz dalsze tomy jego cykln
poswieconege wieszeZowl nadwietly jeszcze wyminie] Kkoleje losu
i dziela pajwickszego Polaka. Moze rdwniez w mistycziej ciemnosci
uda sig odnaleZé wigcee] szezegdldw — Swiadectw istnienia. Czy 1 mi-
stycy nie musicli si¢ przekonaé, Ze ciemne doswiadczenie wiary nic
odrywa ich ostatecznie od sSwiata, lecz prowadzi do pelniejszego
odualezicnia Boga — we wszystkim? Ich $éwiadectwo pozostaje aktual-
ne. Moze wladnie tutaj kryje sie kluez do glebszego spojrzenia na
aktualnos¢ Mickiewicza?
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»N1e zabija] mnie, matko!

Inicjatywy nieformalnego teatru lat 80.
w obronie Zycia

Podjecie tematu obrony zycia przez sztuke nalezy wigzaé gléwnie
Z rozwojem duszpasterstwa 1 kultury skupionej wokél Kosciota. Ini-
Ljatywy teatralne lub parateatralne dostrzegaly zwlaszcza potrzebe
przywrdcenia poczucia tragizmu istnienia ludzkiego rozpigtego pomie-
dzy dobrem a ztem. Objawienie radykalnej odrgbnosc: egrysiencji
ludzkiej pozwoli odczytadé zbrodnie we wlasciwych jej kategoriach
i odrzucicé wszelkie prakiyki przeciwne Zzyciu. Drialania sceniczne
inspirowane $wiatlem betlejemskiej nocy pragng na nowo przypom-
nieé fundamenialng prawde o godnodei czlowieka: Czlowiek ISTNIETE
i fest tym, KIM JEST: OSOBA — jedynie | wylgcznie mocg aktu bezintere-
sownej milosci swego Stworcy, mocq daru swego Osobowego Dawcy.
Jeshby zatem szukaé jokicjs analogii w stosurkach miedzyludzkich die
wyrazenia wzajemnej relacji Bég — czfowtel? trzeba by jg widzied
przede wszystkim w relacji OICIEC — DZIECKO". Kryzys tej podstawo-
wej, opartej na mitodci relacji cztowiek ~ Bdg i czhowiek - cziowwk
(jako ikona Boga) tkwi v Zrddia wspdlczesnej, ,,zarazonej Smiercig”
kultury.

W Polsce mamy do czynienia z sytuacja budzacg zdmmienic. Oto
upowszechniajaca sie postawa kwestionowania wartosci Zycia lndzkZe-
go i wynikla z niej szokujaca praxis, przy obszemej literaturze pub-
licystycznej, jest pomijana milczeniem przez oficjalng sztuke teatru
t filmu. Zrodzone z czci dla zycna jako daru Stwércy nieformalne ini-
ciatywy miodziezowego majezgscie) teatru odwaznie przelatuig mil-
czenie, demaskuja klamstwo propagandowych sloganéw, zacieraja-
cych granice dobm i zla w imi¢ falszywie pojetej wolnosci. Twircy
inscenizacji pragna poruszyé sumienia, przywrocié nadzieje i wiarg
w dobro, mozliwe rowniez w symacjach granicznych.

T, Styczei SDS, Wprowadzenie do etyki, Lublin 1993, s. 211.
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Animatorzy inscenizacji w obronie Zycia stancli przed trudnym
pytaniem, jak to istotne, lecz drastycZne zagadnienie przedstawié
jezykiem teatru. Zarysowuje sie lu kilka mozliwoéci, wérdd ktdrych
najbardziej powszechna jest perspekiywa religijna, bowiem tragizm
istnienia Judzkiego objawia si¢ w pelni w obliczu transcendencii.
Biblijny obraz Boga-Jahwe, pamictajsgcego o niemowieciu, zostal
dopelnicny wejSciem Boga w  kondycje ludzky przez narodzenie
Chrystusa, u§wigcajace poczecie i macierzyfistwo. Histona ewangeli-
czna zamknigta wizja apokaliptyczng wyznacza wzorzec, w kiérym
dramatycznie objawia si¢ krucho$¢ istnienia zagrozonego u swych
poczatkéw. W srodowiskach mlodziezowych powstaja réwniez insce-
nizacje ujmujace temat od strony palologii spolecznej. Wskaznje sie,
jak brak milosci 1 dobra w relacjach migdzylndzkich, zanik uczué
patriotycznych — milosci do wlasnej kultury i rodzinnego kraju —
prowadzi do alienacji mlodych Judzi w swiecie seksu 1 biznesu.
Utrata wiary, niezdolnos¢ dostrzezenia glebszego senstt Zycia otwiera
oichiafi przerocy, dewiacji i Smierci. W poezji minionej dekady
pojawia si¢ ekspresja przezyd dotkm(;tcgo strasznym wyrokiem dzie-
cka — na wzér stynnego ,kalendarza nie marodzonego™ malerikiej
istotce Judzkiej nadaje sie cechy podmiotu méwiacego. Werbalizacja
uczué 1 pragnieft jako fakt specyficznie ludzki stamowi réwmiez
element wielu dzialafi teatralnych, kiére w ten sposcb akcentuja czlo-
wieczenstwo poczetych istnied. W inscenizacjach nieformainych grup
teatralnych zdarzaly sie takie préby podejmowania problematyki
obrotty Zycia na sposcb publicystyczny (up. w formie bezposrednich
pytan skierowanych do zgromadzonych widzéw, jak mialo to miejsce
w Misterium Bozego Narodzenia odegranym w kosciele Sw. Antonie-
go w Rybniku w 1985 1r). Postawa domZnege interwencjomizinu
cechuje wiele przedsiewzigC teatralnych wiaczajacych si¢ w walke
o odnowe duchowq spoieczcnstwa w minionej dekadzie.

Analiza inscemizacji zasadniczo koncentruje si¢ na wybranych
wydarzeniach z terenu Gérnego Slqska chociaz odwoluje sig réwniez
do inicjatyw spoza przyjetego terytorium badawczego - ze wegledu
na donicstos¢ problematyki.

Zrealizowany pod koniec 1979 r, przez mlodziezowa grupe Teatru
Nowego (Stare Tarnowice, Gémy Slask) pod kierunkiem ks. Cz. No-
waka spektakl ,,Zrébeie Wszyslko” nawiazywal do teologicznej inter-
pretacji Zjawiska dzieciobGjstwa dokonanej przez Jana Pawla II, ktdry -

*Por, I, Toulat, Sziuczne poronienie. Wyzwolenie czy zbrodnia?, Paris 1978, s. 47.
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w ewangelicznym obrazie rzezi Niewinigtek dostrzega zlowrogi cied
obecnego w dziejach od poczatku misterium nieprawosci. Bowiem
przed majqcq rodzié Niewiastq (Ap 12,4) weigi staje wielld Smok,
Waz starodawny (Ap 12,2) many juz z Protoewangelii Ziy i ojciec
klamstwa (por. J 8,44) oraz grzechu. Oioz Wqzi sterodawny pragnie
pochlongé Jef dziecie (...) mozemy dostrzec, ze w paradygmat biblij-
nej Niewiasty zostaje wpisana od poczqtky po kres dziejow walka ze
ztem i ze Zlym. Jest to walka o czlowieka, o jego prawdziwe dobro,
o jego zbawienie’. Stowa papieza przywohijz rtozlegly, siegajacy
poczatkéw stworzenia wymiar plagl wspotczesnego Swiata. W insce-
nizacji tarnowickiej walka mocy dobra i zta nie jest fikcja, lecz weigz
wyznacza motywy ludzkich wybordw — ten moralitetowy akcent byt
obecny w dialoge Aniota z Szatanem. Nie narodzone dziecko zostalo
uratowane dzicki medlitwie Amicla, laski nawrdcenia dostapili réw-
niez rodzice i lekarz. W czasie spotkania przed stajenka betlejemska
Maryja zwrdcita sie do zebranyeh stowami z Kany Galilejskiej (kidre
w inscenizacji nabraly szerszego znaczenia), apelujac o zimiang Zycia
w duchu Ewangelii: Zrébcie wszystko, cokolwiek wam powie (I 2,5).
Pomimo wielu naiwnosci i uproszezen inscenizacja tarnowicka jedno-
znacznie demaskowala przeciwne Zyciu zachowania. Obarczajac od-
powiedzialnodciy wszystkich wspolwinnych zbrodni, jednoczesnie
zwrécita uwage na obecng w haniebnym procederze rajemnice niepra-
wosci, kidrej nic mozna do kofca wyjasni¢. Pojac ja mozna jedynie
w kategoriach biblijno-ewangelicznego paradygmatu Zia, kidre w na-
szych na miare Apokalipsy czasach dosigglo czlowieka w samym
jego centrum. .

Populama na Gémym Slasku w ostatnim dziesigcioleciu insceniza-
cja ,Bozego Nienarodzenia” w wykonaniu mlodziezy z Halemby
temat obrony Zycia zawarla w scenarinszn, kitéry powstal w efekcie
wielu dyskusji i rozméw przeprowadzonych w §rodowisku miodziezy
z osady gérniczej przez animatora grupy teatralnej, doc. Jerzego Wut-
tke (wéwczas dziekana katowickiej ASP). Ewangeliczne teksty, Spiew
koled i milczace postacie Jozefa i Maryi, siedzace w rogu sceny kolo
namiotu-stajenki, kontrastowaly z brutalng i cyniczng postawa przed-
stawicieli roznych pokolefi. Inscenizacja zmierzala do wywolania
krytycznej reakcji widza na ujawniona w toku przedstawienia plyt-
kos¢ i selektywnosé polskiego katolicyzmu. Religijnos$¢ zredukowana
do sfery tylko deklaratywnej lub powierzchownie obrzedowej — Diag

*Jan Pawet 1T, Mulieris dignitatem, ,,Chrzedcijanin w §wiecie” nr 185/1989, s. 117.
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nas Chrystus te ciggle tylko gipsowa laleczia w #Hdbku ze stomg... —
nie przyjeia wraz z systemem warto$ci i norm wyznaczajacych kon-
kietne postepowanie, staje sig tatwym hipem dla stereotypdw kohtuii-
skiej proweniencji, uniemozliwia prawdziwy dialog w rodzinie (Jek
przed opinia ,,znajomych”). Z kolei falszywe pojecie szczescia sklania
mfodege ojca do ucieczki przed odpowiedzialnoscia, ktéra usiluje
usprawiediiwi¢ klamliwymi argumentami o brakn zabezpieczenia
materialnege. Inscenizacja ,Bozego Nienarodzenia” konczyla sie
scena, w kidre] maty Chrystus {(dwuletnie dziecko) wychodzil z na-
miotu Jézefa i Maryi i zmierzal w kierunku dziewczyny decydujgcej
sig na nrodzenie dziecka wbrew okruciefistwu i falszom ludzi o zagu-
bionej tozsamodci, ,the hollow men”. Scena egzemplifikowala takze
prawde o obecnosci Bozego obrazu w kazdym czlowieku, ktérego nie
mozna zrozumiet do kodca bez Chrystusa, bez tej antropoceniryki
Boga az po glupstwo krzyza, az po szaleristwo Golgoty®.

Przemiany misteriéw bozonarodzeniowych, ktdre zagubily gdzie§
radosna, szczesliwg aurg niektdrych fragmentéw przepowiedni Izaja-
szowych, ujawniajac rozbicie duchowosci i poedmiotowosci wspdl-
czesnego czlowicka, wiodg w strong tajemnicy krzyra. Powstajg
w $rodowiskach milodzieczowych teksty o charakterze monodramu,
ujmujace problematyke narodzin czlowieka dzisiaj w kategonach
Mgki, Drogi Krzyzowej i czyhajacej zdrady®.

W odegranym na poczgiku lat osiemdziesigtych w kilku kosciolach
Gérnego Slaska misterium Meki Pasiskiej autorstwa maturzysty z My-
sfowic (,,Proces” Tomasza Szewczyka) w obronie Zycia nie narodzo-
nych wypowiadal sig sam Chrystus w irakcie sadu Pitata.

Fakt powrotu krzyZza do szkoly mlodziez rybnickich szkdét nezcita
wiosna 1990 r. inscenizacja ,.Znak, ktdremu sprzeciwiaé sie beda”,
odegrana na Malej Scenie w Rybniku. Opowies¢ o Chrystusie Pota-
manym (krucyfiks ocalaly z wojny hiszpanskiej) i historia wspélczes-
nego patnike wedrnjacego z krzyzem przez $wiat w intencji nawréce-
nia mieszkancéw Ziemi, postuzyly jako tlo do zaprezentowania réz-
nych przejawdéw dzisiejszego zniewolenia. Akcentujac w posiawie
odrzucajacej przyjecie dziecka cheé ucieczki przed odpowiedzialng

*Stowa Jana Pawla II, cyt. za T. Styczen, Transcendencia — drugie imie osoby,
HEnak”, nr 1071988, s. 21.

*Por. np. E. Py¢, ,Kontakty”, wyd. Kuria Mectropolitatna Warszawska, Wydz.
Duszpasterstwa, Warszawa — Wroctaw 1982, s. 29-30.
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mitoseia, wymagajsca trudu i poswiecenia, spektakl w karykaturalnym
§wietle przedstawil konsekwencje stylu Zycia czlowicka ogarnictego
destrukeyjng mania kariery i sukcesu za wszelka ceng, dosfownie ,po
trupach” budujacego wiasne szczgdcie. Celowi temu jest nawel pod-
porzgdkowana przewrotnie stworzona na doraZny uzytek falszywa
wizja Boga, odznaczajacego si¢ rzekoms tolerancjy. Wizja ta nie ma
nic wspdlnego z Bogiem, kiéry powiedzial: Zanim uksziahiowatem cie
w fonie matki, znatem cie, nim przyszedles na swiat, poswiecifem cie
(Jr 1,5), oraz: Czy2 moze niewiasta zapomnie¢ o swym niemowleciu,
fa, kidra kocha syna swego fona? A nawer gdyby ona zapomriala, Ja
nie zapomne o tobie! (Iz 49,15).

Inscenizacje ujmujgce temat obrony Zycia w perspektywie Miste-
rium Narodzenia i Mcki nie przedstawiaja fakin zbrodni; demaskujac
jei uwwarunkowsznia, doprowadzaja do preelamania wewnetrznego
bohaterdw i zmiany postaw. Odmienna opcja zostaje przyjeta w insce-
nizacjach o charakierze spoleczno-obyczajowym, ujawniajacych skut-
ki przekroczenia Dekalogu. W tym nurcie mieéci si¢ spektak! grupy
mlodziezowej z Walibrzycha, wywodzqcej si¢ z powstalego na Dol-
nym Slqsku mechu ,,8.0.8.”, poswigcajacej swa dziatalnosé ratowaniu
Zagrozonego istnienia poczetych dzieci przez wplyw na zmiane men-
talnosci spolecznej. Animatorem i zarazem uczestnikiem zespolu byt
student prawa Andrzej Barylka, przez pewien czas wspdipracowat
7z grupg ks. Orzechowski oraz dr prawa Uniwersytetu Wroclawskiego
Jacek Mazurkiewicz (laurcat nagrody watykafiskiej Fundacii Jana
Pawla II za dziafalno$¢ w obronie zycia). Spektakl ,.Pro Life”, odgry-
wany w réznych os$rodkach catej Polski, rozpoczynal si¢ msza $w.,
niekiedy poprzedzala po prelekcja naukowa. Inscenizacja poprowa-
dzona w formie spotkania towarzyskiego koncentrowala si¢ na dialo-
gu dwdch matek — kochajacej swoje dziecko i tej, kidrej zabraklo
odwagi i mito§ci. W trakcie rozmowy maika, kidra zdecydowala si¢
w przeszlosci ma aborcje, uswiadamia sobie pustk¢ wlasnego Zzycia,
z zalem stwierdza nieodwracalnos¢ faktu. Przekroczenie granic prawa
Bozego pozostawia pietno na psychice, pamieci zbrodni towarzyszy
nieodwolalne, wsirzasajace ,za péZno”. W finale przedstawienia
dwéch wykonawcéw znosilo ze sceny pusty wozek dziecinmy, jedyny
~Znaczacy” rekwizyt, przypormnajacy nie spelniona mitosé i odrzuco-
ny nadae}e; Spiewana i recytowana poezja — spektakl rozpoczynat si¢
piesnia ,Mamo, pozwdl Zy¢” — objawila przerazajacy paradoks na-
szych czaséw, w kiérym matczyne lono, niegdys$ najbezpieczniejsze
schronienie, stalo sie $émiertelng pulapka dla ludzkiego Zycia.
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Dramat Maryli Kuderowej ,, Wsp6lnicy”® analizuje psychologiczno-
-moralne konsekwencje przekroczenia prawa naturalnege z pozycji
doswiadczen zawodowych autorki. Dramatyczny dialog pomigdzy
pacjenika a Ickarks dobitnie stawia problem odpowiedzialnosci
wszystkich wspdtwinnych zbrodni dzieciebdjstwa. Najbardziej jednak
odczuwa brzemi¢ winy matka, ktéra w bezwzgledny spos6éb sprzeci-
wita sig swojemt macierzyfiskiemu powolaniu. Wspomnienie dziecka,
ktéremu uniemozliwita egzystencje, przesladuje ja; wyrzuty sumienia
poglebiaja rozpacz i zalamanie psychiczne. Lekarka radzi pacjenice
modlié¢ sie do duszy zabitego dziecka, gdyz moze to stanowic dla
niego jedyng szause ekspiacji (wstawienniciwo na wzdr swietych
umozliwiloby spelmienie jego niedockonamego Zycia). Ryzykewna
{eologicznie feza ma wszak swoje uzasadnienie — u§wiadamia zazwy-
czaj pomijany milczeniem fakt straszliwych cierpieit zadawanych nie
narodzonym. W meczefistwie bezbronnych i niewinnych istot ludz-
kich dramat dostrzega analogie z losem swietych meczennikéw. Wy-
rastajgca Zz autopsji sztuka wjawnia bezsilno$é terapii medycznej
wobec mszezacych objawow syndromu poaborcyjnego — jedyny ratu-
nek widzi w antentycznym preyjeciu winy i w pelnej skrechy modlit-
wie. Sposdb przedstawienia problemm zbliza dramat M. Kuderowej do
teatru faktu, natomiast retrospektywne przywolanie wydarzeii tagodzi
drastyczno$é temam, podobnie jak w omawianym spektaklu |, Pro
Life”.

Spoleczno-cbyczajowy dramat Wandy Papis .Kontrast” (Wyd.
Instytut Prymasowsii Sluboéw Narodu wystawiony w polowie lat
osiemdziesiatych w diecezji tarnowskiej przez miodziez pod kierun-
kiem ks. Pachuta z Krynicy, w rezyserii R6zy Siemienskiej) podkresla
rozdzwiek pomiedzy powszechnie przyjmowana opinia o ,Kkatolickim”
spoleczefistwie a prakivky Zyciowa Polakéw. Sztuka oskarZa starsze
pokolenie o zdrade najwyzszych wartodci, zlamanie §lubdw jasnogér-
skich pod presjg propagandowych stereotypéw latwizny i hedonizmu.
Temat potraklowany zostal niezwykle emocjonalnie. Nasiréj liryczne;j
skargi mie narodzonego kontrastuje z praktyka lekarzy, ktdrzy zdra-
dzili swoje powolanie do stuzby zyciu. Wizyjne sceny z Maskami,
odegrane przed gabinetem lekarskim w konwencji diabolicznej grote-
ski, dgza do przedstawienia mechanizmu zbrodni bez uciekania si¢ do

*Teksty wierszy i dramatu udosteprila autorce ariykutu M. Kuderowa podczas
przeprowadzania wywiadu.

"W. Papis, Kontrast. Sceny dramatyczne, Warszawa 1987,
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naturalizimu. Demoniczno$é $wiata, w ktérym weding stéw Maski-
-Oskarzyciela poluje si¢ na czlowieka, zawiera sie w pojecin-symbolu
Nowego Heroda, Glos Aniola przejmujaco ostrzega §wiat wspdtczes-
ny przed zabijaniem w dzieciach przysziosci. Problem zabdjstwa nie
narodzonego jest ogladany i komentowany przez rézne postacie:
zaszokowane wysiawg szkolng dzieci, ludzi bezwzglednych i obojet-
nych, zrozpaczong miodziez, ale takze tych, ktérzy znajdnja site do
przezwycigZenia zia w doSwiadczeniach obozowych Stanistawy Lesz-
czyfiskiej. Jej przestanie zwycigza. Sztuka koficzy sie oplymistycznie
- jedno z matZenstw, mimo domniemanego zagroZenia Zycia matki,
decyduje si¢ zaufaé Bogu i przyja¢ Go w majgcym narodzid sie dzie-
cku. Dramat W, Papis dostrzega zréznicowanie rzeczywistodci pol-
skiej lat osiemdziesiatych. Podzialy przebiegajs wewngtrz rodzin,
gdzie oparty na chrzedcijafiskich zasadach model wychowania, poste-
powania i Zzycia bywa niszczony przez narzucony sils propagandy
wzorzec zachowari. Odsioniecie mechanizmu deprawacji sumies sta-
nowi o istoinej warto$ci sztuki, cho¢ pasja oskarzycielska i dyda-
kiyzm nieraz przestania jakosci estetyczne. Niezwykla jak na inicaty-
wy amatorskie liczba przedstawieri i dobre przyjecie, zwlaszcza przez
mioda widownig, $wiadcza natomiast niezbicie o spolecznym zapo-
irzebowaniu na sztuke podejmujacy temat obrony Zycia.

W nurcie szeroko pojetej problematyki spotecznej, ze szczegdlnym
wwzglednieniem postaw prowadzacych do afirmacji Zycia Iub nihili-
Zzm, nmiesci sie muosical ,,Cicha noc $wieta?” odegrany w 1988 r.
w Nysie. Spektakl wedlug scenariusza Mariusza Kozubka, w wykona-
niv klerykéw dwéch miejscowych seminariéw (diecezji opolskiej
i werbistow) oraz mlodziezy parafii nyskich przestawiono kilkakrotnie
w nyskim Domu Kultury przy wielkim aplauzie widzow. Wydarzenia
betlejemskiej noc postuzyly twércom spekiaklu za o — forma musi-
calu pozwolita na duza swobode prezentacii — przedstawienia zjawisk
wyrastajacych z brake milosci do czlowieka i odrzucenia Boga.
Wspdlczesni Marysia i Jézek wednyja po Slaskim miasteczku w noc
wigilijna w poszukiwanin noclegu — spotkania z ,przygodnymi udZ-
mi” wsréd scenografii potegujacej nastrdj leku 1 samotnosci (nie
koficzace si¢ §ciany blokéw) ujawniaja egoizm i obojetnosc, nie uste-
pujace nawet w t¢ jedna jedyng noc. Satyrycznie przedstawiona pa-
zemo$¢ 1 zwierzgca walka o podstawowe artykuly jako cecha rzeczy-
wistosci polskiej lat osiemdziesiatych w regionie $laskim towarzy-
szyla zjawisku masowej emigracji na Zachéd. Spekiakl odkrywa
Zrodia postaw ,,bezmitosci” wobec kraju i ludzi — tkwiace w redukcji
wizji §wiata do wymiaru ,,mie¢”. Patologiczne zachowania mlodziezo-
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wych subkuliur to juz pochodne skutki podstawowej ,,bezdomnosci”.
W spektaklu zjawiajaca si¢ nagle na scenie grupa skinéw uswiado-
mita Zebranym, przez swoje brutalne zachowanie, aniywariosci misz-
czace naszg kulturg: atrofie uczué, agresje, kult sily, satamicznosé,
zbrodniczodé | ,,wiezi stadne”. Jednoczesnie sceny e, per negalionem,
prowadza do odkrycia Zrédla dewiacji — schwytany w pufapke ,nie
koficzgcego sie dojrzewania” uvzalezniony dostrzega w olsnienii pa
dnie swej duszy nostalgie za matka, kiéra ,zbyl wezesnie odeszia”.
Przedstawione w takim kontekscie ewangeliczne przesianie miodych
odiwéreéw roli Jozefa i Maryi objawia prawdg kluczowa dla spektak-
Iu. Miosci do dziecka jako najpicknicjszego wyrazu i owocn milosci
do drugiego czlowieka nie da si¢ usunaé z horyzontu ludzkiego zycia,
ieZeli ma ono MIEC SENS. Spektakl nie poszed} jednak droga stereoty-
powych uproszczen, pokazujac, Ze niedostatek sensu podlega gradacji.
Skarga pijaka, nzalajacego si¢ na samotnos¢ i brak mitodei ze sirony
wiasnej redziny, niekoniecznie musi byé delirycznym bredzenjem. To
wiasnic on, wzgardzony pijaczyna, a nie cziowiek interesu, jego byiy
wspdlnik, pospieszy na pomoc, gdy ustyszy o majqcym pl‘Zy_]SC na
gwiat dzieckn. Wspdlezucie i wstrzasajace wrazenie budzi réwniez
kobieta chora na syndrom poaborcyjny, kiéra zwariowala po stracie
dziecka. Jej przypadek pokazuje z jednej strony, jak glgboko zakorze-
niona jest w czlowieku potrzeba milo§ci-dam, z drugiej — Ze nie spo-
s6b normalnie zyé z brzemieniem tak wielkiej winy, po zniszczeniu
istoty macierzyfiskiego powolania. Ostatecznice przeciez wybdr: nega-
cja lub afirmacja dobra, zycia i milosci — nalezy do czlowieka. Nat-
koman dostapi faski zobaczenia celu swego zycia w spotkaniu z nowo
narodzonym na miejskiej ulicy. Zamknigty pa swiatlo prawdy pozo-
stanie natomiast cyniczny spadkobierca norwidowskiego Gluecksch-
nella, dla ktérego czyjes Zyeie to tylko mmiejsza lub wicksza stawka
w grze interesow.

Wsrdd inicjatyw teatralnych podejmujacych temat obrony Zycia nie
wszystkic pretendujg do miana sztuki — z uwagi na problem silnie
angazujacy emocje powazne zagrozenie stanowi naduzycie efekiow,
publicystyczny dydakiyzm lub sentymentalny melodramat. Intuicji
amatorow zawdzieczamy jednak sprawe niezwykle istotna — analize
motywacji 1 Zrédet wrogiej Zyciu postawy, demaskujaca falsz wspol-
czesnych hedonistycznych mitéw, skrywajacych egzystencjalng pust-
ke. Inscenizacje, feksty dramatyczne i poetyckie, programy poelycko-
-muzyczne wspierajace na terenie calego kraju ruch na rzecz Zzycia
kczy jedno — odwaga wejScia w éwiat rzeczywistego dramate Ludz-
kiego. Dzialania wyrastajace z szlacheinej wrazliwosci 1 niezgody pa
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zle zachowafi niegodnych cziowicica, niczgody na barbarzyiisiwe
formui prawnych legalizujacych zbrodnie, byé moze wskazujy réw-
niez szfuce droge powrotu do zapomnianej roli obroficy kiasycznej
iriady: prawdy, dobra i piekna. Autentyczna warlo$é tych dziatan le2y
bowiem w poglebienin doswiadczenia etycznego, Wszelkie proby
ocalenia sensu rozumiancgo jako odkrycic dobra czlowieka zashuguja
na pamigé, gdyz, jak powiada Richard Schaeffler, to, co czynimy, jest
Swiadecrwem tego, co zaslugnje na akcepitacie, chrazem dobra, kidre
tak samo przekracza skutek naszych dzialad, jak prawda zawsze prre-
kracza naszq o niej wiedze. Czyn, ktory nie moze tworzyé szczesliwos-
ci, daje pomimo 1o doswiadczenie, kiore ukazuje, co oznacza Zycie,
sprawiedliwo$é, dobroé, | z kidrego wyreZnie wynika, e nadzieja
2vcia, sprawiedliwoici i dobroci nie jest daremna®.

R. Schaeffler, Odponiedzialna tymczasowosé, w: Zawierzyé cxlowiekowi, Krakéw
1991, 5. 114-115,
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Maria Wacholc

Marian Sawa — kompozytor,
organista, pedagog

Tytul niniejszego artykulu to zarazem najkrélsza charakierystyka
wybitnege muzyka, znanego z wiasnych wysigpow, dziatalnogcl peda-
gogicznej w warszawskim szkolnictwie muzycznym, a takZe z nie-
zwykle bogatej tworczosei kompozytorskiej, zwlaszeza organowej
i chéralnej. Kazdy, kio cheialby blizej pozmaé dzialalnose 1 tworczosé
Marianz Sawy i siegnalby w tym celu do wszystkich po kolei pol-
skich muzycznych wydawnictw encyklopedycznych, doznalby wiel-
kiego zawodu, gdvz w zadnym z nich nie znalazlby o kompozytorze
ani stowa. Wiele miejsca natomiast pos§wiecita twérczosci organowej
Sawy Marta Szoka w swojej pracy doklorskiej | Polska muzyka orga-
nowa w latach 1545-1985" (L6dZ 1993, )V Zeszyt Naukowy Polskie-
go Instytutu Muzycznego™).

Marian Sawa urodzit si¢ 12 I 1937 r. w Krasnymstawie. Dziecifi-
stwo spedzil w Ropienniku (wioska oddalona o 12 km od miejsca
jego wrodzenia), gdzie uczeszczal do szkoly podsiawowej 1 réwno-
czesnie uczyl sie muzyki u swejego ojca, organisty miejscowego
kosciota. Gry na organach uczyl si¢ z fatwoscia 1 czesiokroc podczas
nabozZefisiw gral razem z ojcem, wykonujac melodie Spiewanych
pie$ni, Zdarzalo si¢ nawet, ze go zastgpowal. Po ukoficzeniu szkoly
podstawowej przyszly kompozytor nie byl jeszeze Swiadom swej
wladciwej drogi Zyciowej 1 rozpoczal nanke w Technikum Mechanicz-
nym w Krasnymstawie. Przez caly czas tesknil jednak za systematy-
czng nauka muzyki. W zmianic szkoly dopomogio mu drobne przewi-
nienie, ktdrego sig dopuscil razem z kolegami. Wezwany do szkoly
ojciec bezzwlocznie zabral go stamtad i w celn zapewnicnia mu sta-
ranniejszego nadzoru (1) amiescil w Salezjaiiskiej Szkole Organistow-
skiej w Przemyslu. Tutaj chlopicc zdobyl solidne podstawy wicdzy
muzycznej, szezegbélnie w dziedzinie gry na organach, a takze harmo-
nii, kontrapunkiu, solfezu, form muzycznych i choralu gregoriasskie-
go. W Salezjasiskiej Szkole Organistowskiej — wspomina kompozytor
— uczniowie byli zmuszeni Zy¢ muzykq. Tam byt na wszystko czas: na
zajecia szkoine, odrabianie lekcji, cwiczenie na organach i innych
instrumentach. Przewidziany byt czas na popoludniowy odpoczynek
i miedzielnv spacer pod opiekq jednego z ksigzy. Do domu jeidzilismy
ko na Swieta | na wakacje. Lekcje solfezu, harmonii § kontrapunkiu
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mielismy prawie codziennie, w zwigzku z czym zadania z tych przed-
mictéw musiatem odrabiaé z dnin na dzied. Zajecia prowadzone byly
w taki sposéb, ze nie moina byfo ich nie polubi¢. Sawa ukoniczyl
szkole w 19535 r. O jego dalszych losach zadecydowalo spetkanie
z Feliksem Raczkowskim, kidry w 1955 1. wystgpit w Przemyslu
z recitalem. W konselkwencji tego spotkania Sawa kentynuowai nauke
w Warszawie, Prof. Raczkowski, zdajac sobie sprawe 7 talentu Sawy,
sam podjsl si¢ dalszego ksztalcenia go w grze na organach, pomimo
Ze nie prowadzif wéwczas klasy organéw w szkole $redniej. Po ukofi-
czeniu szkoly Sredniej w 1958 r. Sawa rozpoczal studia w PWSM
w Warszawie, kontynuujac dalszg nauke w klasie prof. Raczkowskie-
go. Dyplom w zakresie gry organowej otrzymal w 1963 r. W tym
samym roku rozpoczal systematyczne studia kompozycji, najpicrw
u prof. Piotra Perkowskiego, a po rokn u prof. Sikorskiego, wycho-
wawcy caiego pokolenia wspélezesnych kompozytoréw polskich.
Studia kompozycji trwaly do 1968 r. Na egzaminie dyplomowym
rilcdy kompozyior przedstawil ,,Symfonie koncertujaca” na organy,
chér i orkiestrg. Dzieki pref. Ryqczkowskiemu, kiory gral niemal
wszystko, <G napisano na organy, poznatem rozlegly repertuar z lite-
raiiry prreznaczongj na ten instrument — wspomina Mavian Sawa
z wdzigcznoscig. — Kazimierz Sikorski naromiast nauczyl mnie slysze-
nig tego, co pisze. Umiejetnie kontrolowal, doskonale pam;@:‘af sweoje
wezesniejsze uwagi, niczego fiie narzucal. Za 1¢ ostatnig zalete cenie
go .szczegofme I sam staram sie w nauczaniy improwizacji fortepzano—
wej czy organowej postgpowal podobnie. Dzigki temw, Ze niczego
moim uczniom nie narzucam, kaidy z nich improwizuje inaczej, musi
nigjako odwaiyé sig byé sobg.

W 1966 r, 2 wige w rok po uvkoiiczeniu studidw, Sawa zdobyl
I nagrode w zorganizowanym przez Zwigzek Kompozyiordw Polskich
Konkursie Mlodych Kompozytoréw za utwdr orkiestrowy Assen-
blage”. Zwycigsiwo w tym konkussie jest wielka szansg, poniewaz
faczy si¢ z uzyskaniem pélrocznego stypendium na pobyt w Paryiu,
umozliwiajacego dalsze studia u wybitnych francuskich pedagogow.
Okolicznosci Zyciowe sprawily niestety, Ze kompozylor nie mégl tego
stypendium wykorzystac.

Swy pierwszg prace pedagogiczng rozpoczatl jako nauczyciel i impro-
wizacji foriepianowej na sekeji rytmiki w Sredniej szkole muzycznej,
kidrg przed laty sam ukoniczyt. Kilka lat péZniej przyjal takie zajecia
w warszawskiej PWSM. Poczawszy od r1oku akademickiego
1992/1993 Sawa wspolpracuje réwniez z ATK w Warszawie, wykla-
dajac akompanizment hiurgiczny i gre na organach. Za wybitne
osiagniecia w pracy dydaktycznej otrzymat w 1975 r. Nagrode Mini-
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stra Odwiaty i Wychowania 1I stopmia, zas w 1985 r. Zioty Krzyz
Zashugi.

Wazne miejsce w dzialalnosci artystycznej Sawy zajmujy jego
wysiepy organowe jako solisty lub akompaniatora. Wystepowal m.in.
7 recitalami w Lezajskn, Fodzi, Krakowie i Bialymstoku, a takze jako
solista na festiwalach organowych w Kamieniv Pomorskim. Stopnio-
wo artysta rezygnowatl z kariery wirinozowskiej. Przyczyna tego byla
ogromna trema, jaka towarzyszy mu zawsze podczas wystepdw solo-
wych. Fako akompanialor Sawa przez wiele lat wspdlpracowat z or-
kiestra symfoniczna i kameralna Filharmonii Narodowej, z zespotem
»Con moto ma canlabile”, z Teatrem Wielkim, Warszawska Opera
Kameraing, Teatrem Dramatycznym w Warszawie, a takze z War-
szawskim Zespolem Choralowym, Chdérem Meskim im. Waclawa
Lachmana Towarzystwa Spiewaczego , Harfa” i Chérem ATK. Ucze-
stniczyl takZze w nagraniach plytowych dla takich firm, jak »Polskie
Nagmnia”, ,Polskie Nagramz Edilion” oraz ,Verton”. Najwigce]
selowych utwordw organowych w wykonaniv Sawy zostalo zamiesz-
czonych na plyiach ,,Veritonu” SXV-738 oraz 797,

Jego wicloletnia wspdlpraca z Warszawskim Zespolem Chorato-
wym pod dyrequ Tadeusza Olszewskiego zaowocowala oryginalng
formag wystepéw, a mianowicie pomiedzy kolejnymi pozycjami pro-
gramu kompozylor improwizuje na organach interiudia, wprowadzaja-
ce shichacza w nastrdj nastepnego utworu. Zapytany o sposob pirzy-
gotowywania tych intertudiéw Sawa odpowiedziat: Inferludia te zaw-
sze improwizuje. W naturze lmprowizacji lezy to, ze nie moze by¢ ona
przygotowywana, jesli nie ma utracité tak istornego dla niej elementu
sponianicznosci.

Intensywng dzialalno$¢ koncertowy i pedagog:cznq Sawa laczy

7 niezwykla akitywnoscia w dziedzinie kompozycji. W swoim do-
robku ma ponad 500 utworéw organowych, chdralnych, kamerzinych,
orkiestrowych i fortepianowych. Utwory tc, w wigkszosci nicstety nie
wydane czgsto pojawiajg si¢ w programach koncertowych. Do naj-
czgicic] wykonywanych i zarazem najliczniejszych nalezg kompozy-
cje organowe. 33 wsréd nich utwory nawiazujace do tradycyjnych
form muzycznych (preludia, toccaty, fugi, Passacaglia, Ciaccona,
Aria, etiudy, kanony, fantazje), wiwory utrzymane w swobodnej for-
mie 7 tyttami Sugem_]acyml ich charakter programowy lub ilustra-
cyjny (np. najczesciej wykonywane ,Wiiraze”; ,Noél”, ,Krasno-
chmiclak”), badZ zatytulowane abstrakcyjnie, np. ,Makamy” na
dwéch wykonawcow (nagrane na plycie kompaktowej). Utworom na-
pisanym dla konkretnych wykonawcéw kompozytor nadaje nickiedy
tytuly, ktére pozwalaja domysli¢ sig ich nazwiska bez czytania dedy-
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kacji. Utwér napisany dla Joachima Grubicha nosi tytul ,Rubi”, dla
Andrzeja Chorosifiskiego — ,,Choros”, dla Jarostawa Malanowicza —
nMalan”, dla Jézefa Serafina ,Fin”. Kilka viworéw Sawa posSwigcit
wiclkim mistrzom muzyki organowej (,B-A-C-H”, Hommage
& 1. Pachelbel”, , Hommage & Cesar Franck™). Liczna grupe uiwordw
sianowia opracowania polskich pie$ni koscielnych (wielkoposinych,
wielkanocnych i maryinych), uiwory inspirowane (refciami liturgice-
nymi {,Antyfony”, ,Lamentacje”, ,Improperia”, ,Te Deum”, ,Ecce
lignum cmcis”, ,Adorote devole”, ,Surrexit Christus hodie”, Jutrz-
nia”) oraz uiwory cykliczne np. ,, Trypiyk oliwski”, , Dyptyk warszaw-
ski”, ,Taneczne obrazki”, ,Koncert na organy solo”, ,Sekwens”.
Z kompozycji na organy solo warto wymienié jeszcze ,Fant”, utwir
napisany na zamdéwienie jako obowigzkowy na I Miedzynarodowym
Konkursie Organowym w Poznaniu (listopad 1994) oraz ,,Hejnal”,
sygnal tege konkursu. Sawa jest teZ autorem opracowania ,Marsza
weselnego” z suity ,,Sen nocy letniej”. F. Mendelssohna-Bartholdy’e-
go, ktéry w jege wykonaniu zostal nagrany na plycie ,,Veritonu”
SXV-797. W twoirczoscl organowej Sawy na uwage zashigujs kompo-
zycie z udzialem orkiestry, chéru lub drugicgo instrumenta. Nalezy
do nich wspomiana juz wyzej ,Symfonia koncertujaca™ pa organy,
chér i orkiestrg, ,,Quasi concertante” na organy z fowarzyszeniem
orkiestry, ,,Suita koncertujaca” na organy i fortepian, ,,Ave Regina
coeli” na puzon [ organy oraz ,Concerto brevis” na organy i or-
kiestre.

Utwory organowe Sawy zawierajg wiele elementow wirtuozow-
skich, dajac wykonawcy okazi¢ zaprezentowania zardwno wiasnych
umiejeinosci technicznych, jak tez waloréw brzmieniowych instiu-
mentu, Dlatego sa poszukiwane przez organistiéw, kidrzy, zaintereso-
wani wlgczeniem muzyki wspélczesnej do swego repertuaru, zabieraja
je kompozytorowi niemal sped pidra. Twierdza oni, Ze organowe
utwory Sawy brzmia dobrze nic tylko wtedy, kiedy wykonywane sa
na bardzo dobrym instrumencie, lecz nawet wéwczas, gdy instrument
jest gorszej klasy.

Imponujaco przedstawia sie dorobek kompozytora w dziedzinie
muzyki chéralnej. Obejmuje on okolo 300 utworéw $wieckich i reli-
gijnych przeznaczonych na rézne rodzaje chérdw a cappella lub z to-
warzyszeniemn organéw bad7 zespolu instrumentalnego, niekiedy takze
z udziatem gloséw solowych. Z utworéw przeznaczonych na chor
mieszany warto wymieni¢ ,Sub tuum praesidium”, ,Horarium in
honorem immaculatae Virginis Mariae” (,,Godzinki”), msze polskie
i facinskie, opracowania kilkunastu koled z udzialem gloséw solo-
wych oraz jedno z nowszych dziel kompozytora, ,,Gloria Tibi Trini-
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tas”. Tworczos¢ Sawy na chér meski jest zjawiskiem fascynujacym
i zarazem wyjgtkowym w calej powojennej muzyce polskiej. Niemal
w catodci jest ona reznltatem biisko 25-letniej wspdélpracy kompozy-
tora z Warszawskim Zespolem Choralowym, dla ktérego napisat
ponad 150 uiwordw. Liczne i udane ich prezentacje przez ien zespél
rozsfawily nazwiske kompozytora jako wybitnego twérey religijnej
muzyki chéralnej (m.in.  Miserere mei Deus”, ,Sub tuum pracsi-
diuvm”, ,Ave Maria”, ,,Ommni dic”, ,Psaimy” z tekstem w przekladzie
Cz. Mitosza).

Wybitnymni walorami artystyczaymi odznaczaja sie polichdraine
utwory Sawy, m.in. ,Regina coeli”, ,,Alma Redemptoris”, ,,Magnifi-
cat”, a takze jego dzicta kantatowe i cratoryjne. Do tych ostainich
nalezy oratorinm ,,Czego chea dzieci §wiata” na choér, solistéw, recy-
tatorow, taSme magnelofonows 1 orkiestre, ,Requiem dla ucisnio-
nych” na dwa chdéry meskie, glosy solowe, instrumenty perkusyjne
i organy oraz utwér ,.Bonjour Monsieur Chopin” na glosy sclowe,
chér mieszany i orkiestre, napisany na jubileusz 100-lecia szkdét mu-
zycznych im. Fryderyka Chopina w Warszawie {wykonany w Filhar-
momii Narodowej na uroczystym koncercie w dnin 9 XI 1983 r.).

Marian Sawa, zapytany o iajemnice dobrego brzmicnia jego utwo-
réw chéralnych odpowiedzial: Kowmponujge jakikolwick utwir trzeba
sfyszed go w wyobrazni na tvm instrumencie, na jaki jest on przezng-
czony. W kompozycjach choralnych nalezy ponadio respektowad pra-
widla renesansowej polifonit. Tekst | muxvka powinny stanowic
w nich jedno. Z dozg przekory moina newet powiedzied, ie tekst jest
w pewnym sensie wazniejszy, wobec czego powinien on byé tek poda-
ny, aby dotart do shuchacza.

Komponujqc urwor chéralpy, staram si¢ poszczegolne glosy pisaé
iatwo pod wzgledem melodycznym, co przejawia sie w nacznej prze-
wadze krokéw sekundowych. Stosowanie fatwych pochoddéw interwa-
towyck w melodyce weale nie wyklucza mozliwosci uzyskiwania cieka-
wych wspdtbrzmieri harmonicznvch. Pionowe brzmienie jest dla mnie
bardzo waine, poniewaz muzyka rozwija si¢ w czasie, a to, co w da-
nej chwill brzmi, to wlasnie wspotbrzmiente. FPiszqe utwor na chor,
czesto sfaram sie w wyobraini uskyszeé go na organach. Jezeli
uznam, ie utwor zabrzmially dobrze na organach, kdre podobnie jak
glos ludzki sq instrumentem detym, to mam réwniez pewno$é, te za-
brzmi on dobrze w wykonaniu chorainym. W wiworze chéralnym waz-
ne jest ponadto, aby rytmika wypltywata z tekstu. Powiem dobitniej:
w uiworze z tekstem muzyka powinna by¢ na ustugach tego tekstu.

Marian Sawa jest aunforem wielu piesni i wtworéw solowych, m.in.
»Do Matki Boskiej Walecznej” (na glos solo i organy), ,,Ave Maria”
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(na baryton solo, trabke, dzwony i organy;, w wykonaniu Wieslawa
Ochmana nagrane na kasecie i piycie kompaktowej). ,,Duszo Chrystu-
sowa” (na baryton solo, trabke i organy), ,,Coé si¢ dzieje” (koleda na
tenor solo i organy do stéw siostry Nulli — Lucyny Westfalewicz,
nagrana na plycie ,Veritonu” SXV-708).

Dla dzieci xompozytor napisal kilkadziesiat piosenek na glos i for-
tepian. Piosenka ,Nic pytajcie, kogo wole” przyniosta mu w 1980 r.
I nagrode, w 1981 r. za , Rozmowe z deszezem” do sidw Krystyny
Pac-Gajewskiej otrzymat II nagrode Komitetu do spraw Radia 1 Tele-
wizji. W 1983 r. na kanwie piosenek Zygmunta Noskowskicgo ze
~spiewnika dla dzieci”, opracowal ,Spiewotan zimowy”. Jest to
utwér Ziczony z 9 piosenek Noskowskiego na dwa glosy z fortepia-
nem, przeplatanych taficami fortepianowymi Sawy.

Uzupelnienie iw6rczodci kompozytorskic] Sawy stanowig jego
aranzacje opracowane dla radia, telewizji i 162znych teatréw, m.in. dla
teatin w Crzeskim Cieszynie. Oprécz aranzacji skomponowal muzyke
do wicln sztuk teatralnych wystawianych w Olsztynie, Torumin, Ko-
szalinie, Czeskim Cieszynie, a takze do , Picsni nad Piesniami” nagra-
nej na plycie ,,Veritonuw” SXV-836,

Utwory Sawy maja wyraZne cechy indywidualnego stylu kompozy-
tora. Sg to: oryginalna harmonika oraz szerokie wykorzystanie tech-
niki ewolucyjnej, zwigzane z jego niepospolitym falentem improwiza-
torskim. Talent improwizaiorski Sawy w duzym stopniu determinuje
ksztali jego kompozycyi, w ktSrych forma ma wyraZoie znaczenie
drgorzgdne, Forma mnie nie interesuje — stwierdzil kompozytor. —
Interesuje mnie fresé, Forma jest tym elementem, kiéry mnie jedynie
Irepuje. Jest ona w istocie rzeczq widrng. Najwainiejszym momentem
w procesie tworzenia jest dla mnie koncepcja pierwszego mofywu,
frazy, czy tematu. Cigg dalszy jest juz tylko ewolucyjnym rozwinie-
ciem poczgtkowego warku,

Marian Sawa jest kompozytorem o wyjatkowo bogatej inwencii
twdrczej, kidra w polaczenin z wielka pracowitoscia sprawia, Ze
z kazdym rckiem liczba jego dziel znacznie si¢ powigksza. Twor-
czo$¢ 1a z kazdym rokiem staje si¢ popularniejsza i budzi coraz wigk-
sze zainteresowanie wydawcow. Utwory Sawy zostaly wiaczone do
programéw nauczania i reperiuarn muzycznych podrecznikéw szkol-
nych; graja je uczniowic klas organdw, spiewaja chéry dziecigce
i miodziezowe. Organowe 1 choralpe dziela kompozylora moina coraz
czedciej uslyszeé w wykonaniu wybitnych artystow i zespoldw na
wieln prestizowych koncertach i festiwalach, a takZe w licznych na-
grariach fonograficznych.
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Krystyna Tarnawska-Kaczorowska

Muzyka medytacyjna’

Wielu filozoféw, myslicieli, historykow i filozoféw nauki zastana-
wialo sig od wiekéw nad natura czasu: §w. Augustyn, Newton, Leib-
niz, Kant, Whilehead, FEinstein, Bergson, Husserl i Heidegger,
a w Polsce Roman Ingarden, Krzysztof Michalski, Stanistaw Cicho-
wicz, Michal Heller i Jozef Zycinski. Od tradycji arystotelesowsko-
-tomistycznej, przez nastepne wieki, prezentowano ujecia obiekiywi-
styczne, subiektywistyczne i posrednie. Rozpatrywano koncepcje
czasu w kategoriach absolutnych, relatywnych, intencjonalnych, iran-
scendentnych i empirycznych. RozwazZano rézne odmiany czasu: czas
przezywany, wewneirzny, czas jako czyste TRWANIE i czas rzeczywi-
sty, czas pusty i czas mySlany, jako czwarta wspélrzedna czasoprze-
strzeni. Analizowano wiasnosci czasu: jego jednorodnosé, spéjnosé,
gestodé, skoriczonosé. W aspekcie filozofn, matematyki, fizyki, kos-
mologii, biologii, psychologii i socjologii, a ostatnio takZe teorii sztu-
ki i generalnie — amiropologii kultury. Na podstawie indywidualnego
doswiadczenia i w skali globalnej. Wspdlnego stanowiska, co zrozu-
miate, nie wypracowano, gdyz, jak zauwaza wybitny amervkariski
badacz literatory Philip Wheelwright (s. 265): Niekidre pojecia, tekie
jak znaczenie, by, stosunek czy czas, sq pojeciami zbyt fundamental-
nvmi, by pozwalaly na definicje.

George Poulet, autor m.in. ,Etudes sur le temps humain” i ,Les
meétamorphoses du cercle”, za istotne tresci ludzkiej §wiadomosci,
a nie tylko za Kantowskie a priori dane formy percepcji zmystowe],
uznal kategorie CZASU i PRZESTRZENI i w blyskotliwych interpreta-
cjach ukazal, jakim metamorfozom podlegaly w ciagu wiekdw. Opis
struktury czasowej MUZYKI, CZASOWOSCI MUZYKL, jej odmian i ewo-
lecyjnych przeksztalcefi, uzaleznied od stylu epoki i od indywidual-
nosci tworcy, wceigz jeszeze czeka na wnikliwego hermeneute. Muzy-
ka, jak Zadna ze sztuk, do takiego syntetycznego ujecia upowaznia

" Skrécona wersja referatu powstatego w sierpniv i wizesniv 1993 r.,, a wygloszo-
nego podczas 7. Internationaler Kongress der Deutschen Gesellschaft fiir Semiotik —
ZEICHEN UND ZHIT. Musikalische Sektion — ZEFI' IN DER MUSIK ALS ZEICHEN DER
EPOCHE, Tithingen, 4-7 X 1993. Znacznie zredukowana zostala literatura cytowana,
a jej zapis w tekscie — maksymalnic uproszezony lub w ogéle usunigty.
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i sklania. Dlg dziewigtmastowiecznych filozofow byt furwér muzyczny]
najlepszym przykfadem uczasowionego zjawiska — rauwaza Cichowicz
(s. 53). Jaspers pisze o zniewoleniu przez mizyke, kidra oferuje za-
pomnienic W czystgj bezczasowef ferainiejszosci, w bezczasowym
speinieniu (s. 313). Niczwykie celne uwagi formutuje polski rezyser
teairalny Krystian Lupa, aulor genialnej wprost inscenizacji (Krakdw,
Tealr Stary) dziela Thomasa Bernharda ,Kalkwerk: Jest [muzykaf
przede wszystkim niezwykle cennym narzedziem czasowoSci teatru
Dynamizuje czas i unaccznia go. (...) Ma charakier (...} higrosko-
pijny (wykazujacy zdolnosé poch}amama - KK, izn. ona jakby
wsysa inne rzeczy, porywad Swial, nadaje chwili, kidra toczy szg
w sposdh dosyé amorficzny i przypadkow, pewnq logike, ryim (...
aibe zeby ujgé najzsrotmej koniecznosc,

Przekonanie, ze czas jest immaneninym i waznym skiadnikiem
struktury dziela muzycznego na réznych jego poziomach, podziela
wielu antoréw: filozoféw, muzykologéw, kompozytordw, Oto trzy
przyklady. Begel: w muzyce czas jes: w ogole czynnikiem rzqdzgevim,
Gisele Brelel: muzvke jest wcieleSnieniem czasu {I..) Muzvka jest
zZnajomosciq, czv racze] Swiadomoscig czasw, Bogustaw Schaelfer
{(wypowied? sprzed éwieré wieku): W najnowszej muzyce problem
czasu dojrzat do kwestii niemal centralnej {...} nastqpifo przesuniecie
punktu ciezkosci z materiahs na czas.

Tak wige i kompozytorzy, obok poetéw, powiesciopisarzy 1 twor-
céw filmowych, przeswiadczeni o wadze kategorii czasy muzycznego
i zarazem o niedostatecznym jego wykorzystaniu {(a i duch owych lat
wyrazajacy sig w egzystencjalizmie i fenomenologii odegral in role
inspirujges), poczeli eksperymemntowad: wprowadzajac maksymalnie
Zréznicowane przebiegi metro-ryimiczne —~ stopied trudnosct wyko-
nawczych sprawial, ze jeden dyrygent juz nie wystarczal (Ives: IV
Symfonia” /1909-16/, ,,Central Park in the Dark” /1906/; Stockhan-
sen: ,,Gruppen” /1955-57/; Lutostawski: ,,Trois Potmes d’Henri Mi-
chaux” /1963/); stosujac nowoczesne Srodki (studia elektroniczne,
a Conlon Nancarrow specjalng pianole), umozliwiajyce ekstremalne
skomplikowanie relacji czasowych i uzycie karkolomnych temp;
czynigc czas maczelnym problememn lechnicznym, wrgez giownym
tematem (lub jednym z gléwnych) kompozycji, np. ,,Zeilmasse”
(1956) Stockhausena, ,,Quatuor pour la Fin du Temps” (1940-41)
i ,,Chronochromic” (1960) Messiaena.

“Tetaz doprecyzujemy pole naszych gléwnych zainteresowafl. Po-
mocne okaze sie rozréznienie Dahlhausa (s. 155; podkr. K. T.K.}: czas
Jako TRWANIE i czas jako PROCES, i w innym miejscu (s. 181): muzyka
nie tylko USYTUOWANA jest w czasie, lecz (...) Jest PROCESEM w pe-
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wien sposdh kenstytuujgeym czas, w kidrym sie urzeczywisinia. Zgo-
dzimy sie wszak latwo, ze inacyej KONSTYTUUJE CZAS {TRWANIE) np.
HAdagietto” z )V Symionii” Mahlera, a zdecydowanic inaczej ,la
Valse” Ravela, inaczej , I Symfonia” H.M. Godreckiego, a inaczej
HAllegro Barbaro” Bartoka, iraczej Chopina ,Kolysanka”, a inaczej
jego , Preludium d-moll” z op. 28. Najogélnie] méwiac, 16ni zesta-
wione tu parami utwory-opozycje RUCH dzieta muzycznego w czasie,
jego PROCESUALNOSC, odmienny medus dysponowania (projekiowa-
nia) materii muzycznej, inny sposéb organizowania czasu. Inne mys-
lenie muzyczne. I najpewniej — nie tylke muzyczne. {Eggebrecht
zapewne rzeklby, Ze oto kolejne przyklady ambiwalencji muzyki, i ze
jedne z przypomnianych wyzej mmzyk — utwor drugi czwarty i szdsty
— sa kwintesencjq wizji ludikich namietnosci, a pozostale potrafiq
pocieszad i fagodzic, moze nawet leczyé..)

Inspirujac si¢ pismami estetycznymi Hegla, Zofia Lissa omawia
trzy typy procesualnosci form muzyecznych (s. 329), trzy zasady scala-
nia toka muzycznego (s. 323-328). Chodzi o zasady: powtarzalnogci,
permutacji (in. techniki warantow) i komtrastn. W zaleZno$ci od
formy, ale takze styln muzycznego i indywidualnych preferencji twor-
cy, jedna z tych zasad, bywale, Zze dominowala nad pozostalymi. To
83 TZeczy Zmanc i oczywiste. Warlo jednak zwrécic uwage, Ze bycie
lub nie KONTRASTEM jest nader wzgledne: niekiedy bardzo nieznacz-
ne zmiany wprowadzone jedynie w dynamice, lub interwalice, lub
rytmice etc., moga zostad zakwalifikowane jako kontrast, jako istoina
zmiana. Efekt zalezy od szeroko rozumiancgo kontekstu (jakim jest
w tym wypadku ustyszany juz fragment utworu), kontekstu, ktéry wy-
znacza raiare, uslala prog percepcyjnych doznan, reakcji, ocen. I od
pewnego momentu {w I pol. XX w. byl to juZ proces zaawansowany)
mozna zaobserwowad tendencje stosowauia tych trzech (niekoniecznie
wszystkich irzech w jednym utworze) zasad formowania materii mu-
Zycznej, a za jej przyczyna i CZASU, wlasnie w skali MIKRO, na pozio-
mie MINIMAL. Sadzg, Ze Zrédla tej tendencji, poczatkdw tej potizeby
tworczej nalezy szukad przede wszystkim w wolnych czedciach senat
i symfonii, zwlaszcza w czasie adagia. Tu odczuwa si¢ szezegdlng
wage czasu, kiedy to muzvka nie spieszy sig, nie burzy, nie ucieks, ale
pozwala sobq wypelnic do gruniu kazdq chwile, wybrzmieé kazdemu
diwiekowi (Pocicj, 1984, s. 292). Czas adagia Jest nicjako naturalnym
czasem muzyki duchowej (...) Pierwiastek duchowy przejawia sie
najlepiej w czasie nie przyspieszanym, raczej powstrzymywanym,
kiedy to wrazente linearnego ruchu naprzod, jednornacznego postepu,
zaciera sie; pozostaje jedynie powolny przephw — rytmiczny, miarowy
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fub swobadny — i trwanie. Uspokofenie, uciszenie to ston, ¢d kiérego
rozpoczyaa si¢ praca ducha (tam?e, s. 291).

W tym migjscu zarysowuja si¢ licene 1 nieprosie problemy natury
kistoryczno-filozoficzno-estetyczno-teoreiyezno-socjologiczae), pasjo-
nuigee protlemy dla antropologii muzycznej, jesli taka kiedy$ powsta-
nie. Na przyklad takie: dla jakich nuriéw (Szwajgler ma dla nich
wspdlng nazwe: muzyka naturaina) ostatniego pdlwiecza impulsem
i wzorem, uSwiadomionym lub nie, stala si¢ idea czasu adagis? Mam
0 na mysli te murty (czy — tendencje ideologiczno-artystyczne), ktére
— znéw: mniej czy bardzie] swiadomie — wyrosly = inspiracii manzyks,
ale przede wszystkim z inspiracji FILOZOFI4 Wschodu. Musica natura-
lis, mozna skrdiowo powiedzied, porzucila (w réZnym stopniu, oczy-
widcie) rezwdj, ukierunkowanie, napiecie, kulminacje, Kkontrasty,
konflikty. W miejsce mchu i dramatuugii przyniosla plynnosé preebie-
gu, stabilizacie, spokdj, relaksujace przezyeie czasn. Nickiedy wiclo-
godzinne. Czas muzyczny pofraltowany zostat nie jak cos, co nalezy
sperad | uformowad (tak byfo w calej muzyce zachodniej), lecz jako
Zywiol istniejgcy (potencialnie}l wiecznie, w kidrym iylko nusz odbior
zakredla ramy urworw (Szwajgier, s. 41). W muzyvce naturalngf jak
i w adagin dokomuje si¢ — powie Pociej (tamze, s. 290) — powolne
wypeidnianie czasy,

Jeszcze jedno pytanie: Jakie przyczyny — pozamuzyczne i muzycz-
ne — zrodztly minimal music, repetitive music, intuitive musie, formy
momentowe (Momentform) i muzyke MEDYTACYINA? Przesyt i roz-
czarowanie cywilizacjy wachodmia, uswiadomienic sobie ciemnef
strony wzrosi (Frtjof Capra)? Zainteresowanie filozofla i sztuka
Wschodu? Reakcja na ograniczenie wolnoéel twdrey totalng determi-
nacjg procesu kompozytorskiego, totalna serializacjg materiatu muzy-
cznego? Chet vcieczki od zgietkn $wiata w muzyczng medyiacje
przynoszacy réwnowage psychiczna, wytchnienie i wyciszenie? Prag-
nicnie dalszego ekbperymcmowama Z czasem, polegajace — w tym
wypadkn — na wyciszeniu emocji, na zatrzymaniu chwili, na piczym
nie zakléconym do§wiadczanin czasu — Bergsonowskiego le temips
durée, i TRWANIU wraz z diwiekiem, wraz Z brziieniem, TRWANIU
powstrzymujacym ped zycia, TRWANIU zwalniajacym bieg czasu.

Oto kilka nazwisk kompozytordéw, kiérych muzyka — w pewnym
momencie, w pewnej mierze — urzeczywistniala, by tak rzec, idee
muzyki medytacyjnej, czy teZ zblizata si¢ do niej, zapowiadala ja,
torowala jej droge: przede wszystkim John Cage, Christian Wolff,
Morton Feldman. W Polsce: Zygmunt Krauze i Tomasz Sikorski.
Pewne utwory, niekiedy tylko ich fragmenty, pozwalaja przywolal W
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takze nazwiska Oliviera Messisena, H.M. Géreckiego, Arvo Pina
i Gija Kanczclego; kiytycy i hermeneuci dla uchwycenia fenomenu
tej muzyki stworzyli Kategorie czasu sakralnego, inspirowanego pier-
wiastkiem duchowym, czasu spowolnionege, symbolizijacego sacrum
i transcendentalia. Nie moZe tu zbraknaé wspanialego prekursor,
Frika Satie, i jegoe ,Gymnopédies” {1888), »Gmossicnnes” (1890),
»vexations” (c. 1893), Dodajmy  tu wieszecie Romana BERGERA
(1930), Polaka, od 1952 r., zic z wolncgo wyboni, mieszkajgcego
w Bratyslawic, Giacinto SCELSIEGO (1905-88) i Karlheinza STOCK-
HAUSENA (1928).

Napisane w 1939 r. ,,Quaiiro pezzi (su una nota sola)” otwieraja
nowy okres w tworczosci SCELSIEGO — mono-songrity Czy medyia-
cyjry  whasnie, charakleryzujgey sie wyjgtkows wrazliwodcig na
diwiek, wielka i szczegdlna sila oddzialywania i czasem pojmowa-
nyimn (wraz z dZwickiem) analogicznie jak w mysh mitycznej — jako
wiclka tajemnicza sila, jako moc kosmiczna. Muzyka Scelsiego jest
jak oddychanie morza, jak falowanie oddechu. Z ocddechem, mozna
powiedzieé, zie sprzymierza, oddech reguluje: uspokaja, wydhuza,
poglebia. Szwajgier (s. 46) pisze o typowych dla muzyki naturalnej
uksztatiowaniach sekwencyinveh, budowanych na fizjolegii oddechu.

U BERGERA miejsca, w kidrych panuje (...) duchowy €ZAS ADAGIA
(...) sq wyrazem medytacji, kontemplacji, emanuje z nich ekspresja
glebt — pisal w 1989 1. Pociej (s. 270). To muzyka, ktéra bardzo
intensywaie JEST 1 TRWA, © krok od ciszy, od nieistnienia. Emanuje
z niej powaga i magnetyczna wrgcz sila. Mam tu na myslt takie prze-
de wszystkim wtwory Bergera (Scislej: znaczne ich partie), jak , 11
Sonata »da camera«” na foriepian (1971}, I, i IIl ,,Konwergencje” —

skzzypce sclo (1969), na altéwke solo (pedtytul ,,Medylacje Ba-
chowskic”, 1970) i na wiolonczelg solo (1974), nastepnic ,,Exodus-
-Finale” na organy (1982} { nade wszysiko dwa przejmujace ,,Adagia”
na skrzypce i fortepian (1987, 1989). Strategia kompozyiorska wobec
diwighu jest w muzyce Bergera ostatnich lar specyficzna: dziatania
przebiegajq gidwnie (...) w mikro-planie, zeSrodkowane na mikro-
-kosmosie wydarzen muzycznych, ale — z perspekiywq trenscendujgeq
w wymiar makro. Czas w tej muzyce plynie Imaczej, mnarracja jest
spowolniona, dramatyczne akcenty dawkowane nader oszczednie.
Uwazne przyputrywanie sie diwigkom, barwom, harmoniom, ciszy.
Dawiekowe komentowanie diwickéw. Tak dochodzi sie do muzyki
medytacyjnej, zn. iej, X16ra przebiega w pewnym sensie analogicznie
do medytacji. Respekiujqe wszelkie rygory [ kryteria przyvnaleine
dzielu szivki spelnia (...} dodaikowe funkcje relaksacying, ale { inspi-
rufqeq, pobudzajacq. Jest bowiem jak medytacja — stymulujgeym éwi-
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czeniem dia ducha. 1 jak medylacja — otwiera na transcendencje (oba
cytaty z: K. Tamawska, 1992; s. 130, 129). O powinowactwie muzyki
i medytacji pisal przed przeszlo pél wiekiem Herman Hesse w wier-
szu ,,Godziny w ogrodzie” {,,Stunden in Gartenw™): I ofo w duszy mojej
wstaje | Gra my§li, kiorq trudze sie juz od lat | Zwana grq szklanych
paciorkéw — fadny pomyst | Kidrego szkieletem jest muzyka, a rdze-
niem — medytacja (na podst, i w thum. J. Prokopiuka, s. 95).
Karlheinz STOCKHAUSEN, pelen tworcze] energii, rozwigzywal
w sposob indywidualny i nowatorski rozliczne problemy kompozytor-
skie, w tym takZe, na rézne sposoby, zagadnienie czasu muzyczoego.
W praktyce i w teorit. Fascynacja kultura muzyczng Dalekicgo
Wschodu sprawifa, ze na przelomie lat sze$cdziesigtych i siedemdzie-
siatych w jego my$leniu teoretyczne-estetycznym dokonuje sie istotna
zmiana — powstaje koncepcja percepcji MEDYTACYINE], porzucajacej
sledzenie ROZWOJU muzyki, zachodzacych w niej zmian, na rzecz
glebokiego wnikniecia w samq materie diwigkowq utworu (Skowron,
s. 133). Ze Stockhausenem zwiazane sg takie pojecia, jak muzyka
momentowa, intuicyjna, rytualna, duchowa, mantryczna i kosmiczna;
Kosmos oraz rzqdzgca nim zasada periodycznos$ci i emanacji staje sie
punktem wyjfcia dia interpretacji dwdch archetypicznych wlasnosci
muzyki: idei uniwersalnego porzgdiu oraz zdolnosci oddzialywania
na sferg ducha i charakteru (Skowron, s. 167). W 1968 r. powstaje
Sotimmung” na 6 wokalistéw, a w 1970 r. Stockhausen koiiczy
~Mantre” na dwdch planistéw, chifiski blok, krotale i 2 modulatory
kolowe. Obie kompozycje trwaja ponad godzing. ,,Stimmung” wyko-
rystuje tzw. spiew hammoniczny na wzdr stavozyinych alikwotowych
spiew6w mnichow tybetafiskich. W obszernym autokomentarzu kom-
pozytor pisze: , Stimmung” jest na pewne muzykg medvtacyjng. Czas
jest zniesiony. Wshichujemy sie we wnetrze diwicku (...) wszystkie
“zmysly sq czujne i spokojne. (...) ,,Stimmung” nawert i szczekajgce
wilki sktoni do milczenia. Muzyka ,Mantry” jest zagadkowa i pelna
perseweracyjiie powracajgeych formmi, struktur, barw, Muzyczna
narracja jest bardziej od ,,Stimmung” urozmaicona, jednak w bardziej
konwencjonalnej formie, styln, poetyce. Utwdr oparty jest na 13-
-minetowej formule dZwiekowej, ktora jest, wedlug kompozytom,
odpowiednikiem mantry, swigte; formmty. A ta ma zdoinoSci krea-
cyjne 1 sprawia, Ze ludzki organizm zaczyna przekazywac, kontrolo-
waé, wrmagaé owe lysigckrotne sily, jakie normalnie transmiiufe
z niedostrzegalnie slabq intensywnoscig (Whorf, s. 336).
Nie negujac wystgpowania roznic, sprébujmy teraz wyodrebnic
WSPOLNE cechy muzyki medytacyjnej. Wolne tempo. Brak dyscypliny
rytmicznej: uksztaliowania metro-rytmiczne nieczytelne lub plynnc.
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Dynamika przewaZnie w rejonie piano. Harmonika nieskompliko-
wana. WyraZay logos tonalny. Inwencja melodyczna ograniczona, za
to kolorystyka bogatsza. Forma niewyszukana, homogeniczna; jest
bardziej struknig niZz procesem, bardziej ISTNIEIE niZ PRZEBIEGA
w czasie. Wszystho, co stuchacz odkryje w pierwszvch killu sekun-
dach wykenania utwory, trwad bedzie do kofica — tak charakieryzowal
swa muzyke snistyczng (bliska idei muzyki medytacyjnef) przed 235
laty Zygmunt Krauze. Gléwnie powtorzenia. Ewentualnie ze zmiang.
Ze zmiana w skali mikro, licza si¢ bowiem ninanse. MNarracja pozba-
wiona niespodzianek, naglych zwrotdéw, wyrazistych punktéw kulmi-
nacyjnych. Dopuszczalne jedynie warlosci estetyczne fagodne, nigdy
ostre (Wallis). Zadnych tematéw, zadnych cytatow, zadnych akrantéw
(Greimas). W konkluzji: selelcja, redukcja, prostota wszystkich ele-
mentéw muzycznych.

Jednym z gléwnych celow muzyki medyiacyjnej jest zawieszenie
u stuchacza wszelkich emocii, wyciszenie wszelkich doznan, zreduko-
wanie aktywnosci psychicznej, takze intelekiualnej: ta muzyka nie
wymaga Xoncentracjl, pamiglania, pordwnywania, antycypowania,
prognozowania. Dlatego muzyka medytacyjna jest statyczna, mnie
dynamiczna. Cras zoslaje w niej powstrzymany. Do§wiadeza sie go tu
bardzo intensywnie. MoZe i w len sposcb przejawia sig Heideggerow-
ska CzaSOWOSC (Zeitlichkeit), kidra jest przeszioscia, przyszloscig
i teraZniejszoscig réwnoczesnie? Muzyka medytacyjna dokonuje prze-
wartoSciowania elementéw muzycznych. Najwazniejszym  jest
DZWIEK, brzmiacy fenomen, pelny, gleboki, wibmjacy, nabrzmiewajs-
¢y, wybrzmiewajgcy, dziatajgey jak mantra w medytacji. Czym byl
dZwick na przykiad dla Tomasza Sikorskiego, o tym mdéwia juz same
tytuly jege utworéw: ,Sonant”, , Diafonia”, ,,Homofonia”, , Eufonia”,
»oamoino$é diwigkow”, Mikrokosmos dZwicku odzwicrciedlajacy
wszechswiat. DZwigku wzbogaconego o nowe, dodatkowe cechy: do
wysokosci, barwy, gloSnosci 1 czasn trwania, doszty: glebokosd, sfery-
cznosé i energia. Taki wielowymiarowy dZwick moze zdzialad wiele.
Dlatego mieproporcjonalna do uzytych Srodkéw jest sita oddziatywa-
nia muzyki medytacyjnej. Sita szczegdlnego rodzaju. Na przyklad
w ,Anahit” (1965), poemacie lirycznym na skrzypce i zespdt kame-
ralny Scelsiego poswigconym Wenus (zob. Tamnawska, 1991). Od-
dzialuje ona ma nasza podswiadomoSC i organizm, na nasz system
psycho-fizjologiczny. Muzyka naturaina, powiada Szwajgier (s. 45)
apeluje bezposrednio do ., sorultur glebokich” naszej umystowosci
i dziata w zgodzie z nimi. Muzyka medytacyjna wymaga od odbiorcy
specyficznego nastawienia, by tak rzec, autoterapeutycznego. Wyma-
ga otwarcia sig na warfoSci nad-estetyczne, ktére ona oferuje: spokdj
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mentzlny, uwolnienie od streséw, gleboki relaks, samorealizacie,
pasjonujaca podrdz do wewnatrz sichie. Muzyka — jak ujat to Egge-
brecht — porrafi leczy¢ i pocieszaé (...) pobudzaé i tagodzic (...)
i umacnial. Jak zadne inna szuka. XV-wieczny teoretyk muzyki
Tinctoris dodalby: potrafi zlg wole odbieraé.

Gadamer (5. 284) powiada: Pierwszq rzeczq, od jakiej rozumieniec
sie zaczyna, jest (...) faki, 2e cos do nas przemawia. Jest to najwaz-
niejszy ze wszystkich hermeneutycznych warunkow. 1 teraz powstaje
pytanie: Czy muzyka medytacyjna do nas PRZEMAWIA? Inaczej: Czy
jest to jej gtowna funkcja? T dalej: Czy hermeneutyka jest tu whasci-
wym instromentem (parzgdziem) do jej rozumienia? Czy muzyke
medyiacyjng w ogéle nalezy ROZUMIEC? Wedlug mnie muzyka medy-
tacyjna NIE PRZEMAWIA, lecz DZIALA na nas, nie nalezy jej ROZUMIEC,
ale PODDAC SIE jej DZIALANIU, po prostu — zaufaé jej. Muzyka medy-
tacyjna charakteryzuje sie skrajnym, w stosunku do muzyki procesu-
alnej, ,rozproszeniem”, rozrzedzeniem informacji; funkcja poznawcza
{czy referencjalna) jest bardzo slabo artykulowana. Muzyka medyta-
cyjna tym silniej dziala terapeutyczaie, im mniej sklanta, inspiruje,
daje powodéw do traktowania (percepowania) jej w kategoriach tra-
dycyjuych, tzn. jako przedmiotu estetycznego, jako utworn-znaku.
{Wszystkie te twierdzenia sa swiadomie zbyt kategorycznie sformuto-
wane, po to, by uwydatni¢ specyfike muzyki medytacyjnej.) Zwréémy
uwage, Zze muzyka, kidra sie tu interesujemy, nic tolemuje tekstu,
stowa. Co najwyzej, jak w ,,Stimmung” lub nielicznych uwiworach
wokalnych Scelsiego, sa to teksty abstrakcyjne czy egzotyczne, w nie-
#manym Iub sztuczunym jezyku, czy stowa oderwane, magiczne zakle-
cia, starozyine imiona etc., nie wywolujace zadnych skojarzen, Zad-
nych emocjonalnych reakcji. Oczywiscie, znaczenie nie zostanie cal-
kowicie wyeliminowane z tej muzyki, poniewaz jak kazda inna ona
takze poshuguje sie réznymi hezbami, dzwickami, interwatami, wspot-
brzmieniami, instramentami, barwami i — w pewnym stopniu — jakos-
ciami ekspresyjnymi i walorami estetycznymi, ale te poziomy czy
warstwy jej strukiury nie sa po prostu najistotniejsze. Muzyka medy-
tacyjna, aby spelniaé swa zasadnicza funkcje, musi dziala¢ jak mantra
— formula pozbawiona znaczenia. Stefan Jarociiski zauwazyt kiedys,
7e Salie z niczego sie W swej muzyce NIE ZWIERZAZ. Postawa taka
niezupetie wydaje si¢ prawdopodobna. W kazdym razie i Stockhau-
sen, i Scelsi, a juz na pewno Berger jednak nawet swa muzyke medy-
tacyjng traktuja TAKZE jako artystyczny rodek auto-ekspresji.

1 trzy uwagi koiicowe.

Wedtug filozofii Wschodu wszech$wiatem rzadzi idea-regula
wszechogarniajacej jednosci, ktéra przejawia sig¢ w tym, Ze jedne
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rzeczy (zjawiska, byty, formy, relacje etc.) sa zpakami innych, Ze
mikrokosmos jest symbolem makrokosmosn. A wiec diwiek jest
symbolem wszech§wiata. Nie ulega waipliwosci, Ze takie wiasnie bylo
przekonanie i filozoficzno-artystyczny punkt wyjscia muzyki medyia-
cyjnej Scelsiego, Stockhausena. Do pewnego stopnia tak?e Bergera.

Znaczacy, wrgcz symboliczny jest fakt poniechania przez muzyke
medyiacyjna zasady procesualnosci, faki rezygnmacji z kontrasiow,
a W jezyku hermeneutycznym: z walki, z dzialania sil opozycyjnych,
Z napigé i antagonizmdéw. W zamian muzyka ta oferuje — jesli po-
wiem, ze SWIATU, to nie powinno o zabrzmie¢ pompatycznie — row-
nowape, harmonig¢, ktére sprzyjaja zdrowiu psychicznemu, pracy
ducha 1 wewnetrznej wolnosci.

Zglebianie natary czasu, ,eksperymentowanie” z czasem wlasnie
przez MUZYKE, a mic literature na przyklad, przyniosio nie tylko jej
profity cenne i wazkie. Wyglada na to, Ze muzyka medytacyjna po-
daza §miato z duchem czasu schylku wiekdw, w jakim Zyjemy, 1 Ze
to ona wiadnie jest jednym z najwyrazistszych znakéw dzisiejszych
czaséw, das Zeichen der Epoche’.

*Autorka odwolywala si¢ badZ cytowala nastgpujace pozvcje: S. Cichowicz, Jak
jest z czasem, W tegoz, Est modus in rebus, Warszawa 1988, s. 41-79; C. Dahlhaus,
H.H. Eggebrecht, Co to jest muzyka?, Warszawa 1992; H.G. Gadamer, Prawda { me-
toda. Zarys hermeneutyki filozoficznej, Krakéw 1993 (1960); K. Jaspers, Filozofta
£ sztuka, w: Filozofia egzystencji. Wybér pism, 1990 (1956); Z. Lissa, O procesualnym
charaklerze dziela muzycznego, w: tejze, Szkice z estetyki muzycinef, Krakéw 1963,
s. 316-331; K. Lupa, Faustyczne echo. Z reiyserem rozmawiala Maria Was, ,Zycie
Warszawy”, 14-15 VIII 1993; B. Pociej, Czas adagia, ,PP” nr 11/1984, 5. 288-295;
B. Pocicj, Roman Berger — migdzy slowem, pojeciem a muzykq, w: Muzyka Zle obecna
(materialy sympozjum}, Warszawa 1989, s. 267-272; 1. Prokopiuk, Hermanna Hessego
spirala Zycia, w: H. Hesse, Podréz na Wschiéd, Warszawa 1991, s. 73-102; Z. Skow-
ran, Teoria i estetyka awangardy muzycznej drugiej potowy XX wieku, Warszawa
1989; K. Szwajgicr, Muzyka naturalna — marzenie i fakt, w: Przemiany techniki
diwigkowej, stylu i estetyki w polskiej muzyce lat 70., Krakow 1986, s, 35-48; K. Tar-
nawska-kaczorowska, Giacinio Scelsi — ,, Anahit”, poemat liryczny paswiccony Wenus
na skrzypee i orkiestrg kameralng (1965), Poznaf 1994; K. Tarnawska-Kaczorowska,
e RGIpICrW jest fycie, a potem sztuka” — Roman Berger (Bratystawa), w: Migdzy
Polskq a Swiatem. Kultura emigracyjna po 1939 roku, pod red. M. Fik, Warszawa
1992, 5. 117-133; Ph. Wheelwright, Symbol archetypowy, w: Symbole i symbolika,
Warszawa 1990 (1968), 5. 265-311; B.L. Whort, Jezyk, mysl i rzeczywistosé, War-
szawa 1982 (1955). Daty w nawiasach po dacie wyd. wskazujg rok picrwodruku,



nrzeglgd
122 powszechny 7-8'95

Notatki na marginesie

Kazimierz Dziewanowski

Czy Polacy potrafia
wypracowac sobie niepodleglosc?

Jozef Pawlikowski zadat w 1800 r. slynne pytanie: Czy Polacy
wybié si¢ mogg na niepodicglo§s?

Historia odpowiedziala na to twierdzaco. Moina si¢ wprawdzie
spiera¢, w jakim stopniu t¢ niepodleglo$¢ wywalczyli sann Polacy,
w jakim 7a§ dopomégl im szczesliwy zbieg okolicznosdci historycz-
nych (np. w czasie I wojny $wiatowej), ale cokolwiek bysmy na ten
temat sadzili, kilka rzeczy podstawowych zostalo udowodnionych.
Chociaz historia z pewno$cia pomogla nam w 1918 r. {wszystkie trzy
mocarsiwa rozbiorowe poniosty jednoczes$nie kieske, choé udziat
Polakéw w {ym wydarzeniu nie byt duzy), to nic pomogla nam ona
w 1945 1. Uplynely 44 lata, zanim Polska ponownie odzyskata nie-
podleglosd, lecz tym razem wlkiad Polakéw w to dzielo, w kleske
komunizmu, w ocalenic toZzsamosel narodowej 1 odzyskanie niezawi-
stodci — byt duzy. I jesli spojrzeé na caly okres od 1800 r., od chwili,
gdy Pawlikowski zadal swe dramatyczne pytanie, to trzeba powie-
dzie¢, ze Polacy nigdy nie pozwolili, by sprawa polska znikla ze
sceny europejskiej i dziejowej, by polska kultura rozplynela sie, by
Polska =zostala na trwale przeksztalcona w Kraj Prywislanski czy
w pruski dystrykt. Mimo ofiar, klesk i rozczarowaii nie zrezygnowali,
i Zyskali tym powszechnie miano nieugielych, a prrede wszystkim
uzyskali ponownie wlasne miejsce w Europie.

To, co napisalem powyzZej, brzmi jak patrictyczna czytanka dla
s7ké6t podstawowych. Nie o to mi chodzi. To oczywistoci, ktorych
udowadnia¢ nie trzeba i kiére nadaja si¢ co najwyzej do uroczystosci
rocznicowych nizszego szczebla. Dzi§ trzeba zajaé si¢ innym pyta-
niem, ktére jest uzupelnieniem kwestii Pawlikowskiego.

Brzmi ono: Polacy ndowodnili, ze moga sie wybié na niepodle-
glosé; ale czy potrafia jg pdZniej zachowad? Czy, zdobywszy, umiejg
przeksztalci¢ w dobro trwale? Czy tez przyjdzie im Kiedy$ ponownie
si¢ jej dobijac?

Wielu ludzi ma co do tege walpliwosal — czedcie] Zreszta w Polsce
niz za granica. Nastroje w wielu krggach w Polsce gramicza nieraz
z desperacja i katastrofizmem, cho¢ w oczach przyjaznych nam obser-
watoréw zagranicznych nie ma po temu powazniejszego uzasadnienia.
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Tak jest dzisiaj, ale tak w nicktdrych kregach byto réwniez w mie-
dzywojennym Dwudziestoleciv. Bez watpicnia ulegl nastrojom nicpo-
koju, rozezarowania, a nawet utraty wiary sam Jézef Pilsudski, czemu
dat niejednokrotnie wyraz w swych pismach i rozmowach z zaufany-
mi. To wlasnie — obok umZonej ambicji — stalo sig przyczyna wyda-
rzefi w maju 1926, Pilsudski pragnat zapobiec rezdzieraniu Polski
pizez swary partyine i prywaig, navzwal nawet Polakéw narcdem
idiotéw. Wszelako nie zdolal péZniej ani skutecznie zreformowaé
ustroju, ani nzdrowi¢ (,,8anacja”) wladzy z prywaty — bo to nigdy nie
jest w pelni, ani pawet w przybliZzeniu, mozliwe.

Ulegaii pedobnym nastrojom: takze ludzie dwezesne; opozycji, co
2res7ly bylo jeszcze bardziej zrozumiale. Nie brak pesymistycznych
wypowiedzi Sikorskiege, Witosa, wielu publicystéw, pisarzy, dziala-
czy spotecznych. Twierdzenic, Ze Polacy, w dniach zagrozenia czesto
godni podziwu, stajg si¢ mialcy, zawistni i male wartosciowi, gdy
nadchodzi czas nommalnego Zyciz i pracy — powtarzalo sie wiedy
wielokrotnic, Szeroka falg pltyncly Zale na polski egoizm, krétkowzro-
cznosé, zasciankowosE, ciemmote. Wicln watpilo, czy Pelska bedzie
w sianie utrzymac niepodieglodé, zwg(pit w to sam Pilsudski.

Owczesne polozenie usprawiedliwiato te obawy. Co wiecej, konfi-
guracja polityczna na polskich granicach uniemozliwiata zapobieZzenie
groZbom, a2 wiec i rozproszenie obaw. Gdy nadszedt rok 1939, oka-
zako sig, Ze pesymisci mieli racje: Polacy nie potrafili zapobiee po-
nownej utracie niepedleglosel. Nie mogli tego zrobié. Zarazem jednak
okazalo si¢, Ze trwatosé tego, co zbudowano w ciggu Dwudziestole-
cia, byla wieksza, niz ktokclwiek mogt sie spodziewaé. Padsiwo
polskie i jego instytucje, cho¢ nieporéwnanie skromniejsze, biednicj-
sze i o mniejszych tradycjach niz francuskie, okazalo si¢ trwalsze niz
pafistwo i instytucje Francji: najwigkszego — jak sadzono - macarstiwa
Dwudziestolecia.

Powinne nam to daé sporo do mysélenia.

Wroémy wiec do tematu: wiadomo juz, Ze Polacy mogg sie wybié
na nicpedieglosé, lecz czy potrafia i mogy te niepodieglos$é utrzymad?

Dzi§ znowu mno23 si¢ waipliwosci. Przez prase i telewizje, spotka-
nia przedwyborcze i dyskusje publiczne, plynic nicustanny lament.
Uczestnicy przescigajg sig, by przedsiawié sytuacje jako gorsza, miz
ona rzeczywiscie jest. Glowa paristwa, prezydent, by zyskaé zwolen-
nikoéw, powiada publicznie, ze wigkszos¢ obywateli nieustannie bied-
nicje, chociaz wszystkic dane statystyczne wskazujs, 7e to nieprawda.
Wrystarczy przejechal si¢ po kraju, czy mawet przej$é po ulicy, by
(je€li si¢ kompletnie nie uiracilo pamieci) przekonaé sig, ze takie
kategoryczne siwierdzenie nie jest prawdziwe. Trudno twierdzi¢, Ze
w kraju, w kidrym przekmaczane sa rekordy tempa przyrostu samocho-
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déw, kolorowych telewizoréw, anten satelitarmych, odtwarzaczy
video, sprz¢tu gospodarstwa domowego i tym podobnych preedmio-
téw , pierwszej potrzeby” — wickszo$¢ obywateli nieusiannie biednie-
je. Lecz jesli si¢ powie co$ takiego, co tulaj napisatem — polskich
wyborcdw si¢ nie pozyska, prezydentem:, a nawel posiem sie nie
zosfanie. MozZna natomiast nimi zostaé, je§hi si¢ gorzko zaplacze
wspélcznjac gingeym wraz z ich video wyborcom, ujalajac si¢ nad
ich pogarszajaca sie dols.

Nie chee tutaj pomniejszaé kopotéw, trudnosci, czasem nawet
tragedii ludzi zamabiajacych malo, ktérym nie udaje sie zwigzaé kofica
Z koficem. Rzecz jednak polega na tym, Ze demagogem chodzi nie
tyle o pomoc dla rzeczywiscie nedznych, ile o popularnosé i glosy.
Beda wiec wszystkim wmawiaé, Ze cafe spoleczerisiwo ginie i jedynie
oni rozumicja jego polozenie. Nie obchodzi ich natomiast, ze pomée
potrzebujacym mozna tyltko w jeden sposdb: proponmjac skuteczny
program roZwoju, a nie wylewajge krokodyle ey,

Z kolci partie, kidre zdobyly wladze gloszac, ze ,tak dalej by¢ nie
musi”, predko przekonaly sig, 2e jednak musi. Gdyby dokonad obie-
cywanej przez nie zmiany, wiedy bezrobocie nieuchronnie by wzro-
slo, zarobki zmalaty, zlotéwka przestata byé wymienialna i w koficu
przyszioby zamknad granice. A wiedy wyborcy wyszliby na ulice,
pviajac z oburzeniem, dlaczego owe partie tak bezlitognie zrealizo-
waly swoje obietnice i pozbawity wyborcéw ich ulubicnych zabawek.
Dlatego partic przy wiladzy robia dalej to, czego obiecaly nie robid,
a nie robig tego, co robi¢ obiecaly. I trzeba je pochwalié ?;)owéciqgﬁ-
wie) za 1o, Ze zachowaly minimum zdrowego rozsadla,

Gra w chowanego z clekioratem, dazenie partii i kandydatéw do
przekonania wyborcow, Ze jest iin gorzej, niz jest naprawde, obiccy-
wanie, Ze tak dalej by¢ nie musi, a nast¢pnie unikanie spotkafi z tymi,
ktérym sig to obiecalo — Zle wré2y paiistwu. Wyrabiza w wyborcach
przekonanie, Ze sa najbardzicj skrzywdzonymi ludZmi w Europie,
a jednocze$nie, ze wszystkie partic polityczne klamia i oszukuja,
demokracja za$ jest niewiele warta i dobrze byloby rozejtzed sig za
kim$, kto z nig wreszcie skoficzy, Wyborca zapomina przy tym, Ze
Polska miala przez dlugie lata okazje przekonac sig, jak to jest, gdy
przyjda ci, co koficza z demokracjy; ze wtedy nie ma ani video, ani
masta, ani nawet papiern toaletowego, kiod zaglusza obce rozglosnie
i cho¢ sy wybory, to nie ma wyboru; gdy zas kiorys z obywateli zbyt
natarczywie dopytuje si¢ o detale, to pdoZmiej przyjaciele bojy si¢
zapytac, co si¢ z tym obywatelem stalo. ) ]

Uprawianie demagogii polaczone ze strachem przed powiedzenien:
ludziom prawdy w oczy jest w stanie nadwerezyC kazde pafstwo
i kazda instytucje. [ to jest dzisiaj, jak sadze, najwicksze zagroZenie
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¢la naszej niepodiegiodci. Dzi§ nie ma, na razie, bezposrednich nie-
bezpieczedstw zewnetrznych, Mamy niezwykiy w maszych dzicjach
komiunktur¢ mi¢dzynarodows polaczong z imponujacym rozwojiem
gospodarczym, mamy przyjaciét na wszystkich {lub niemal wszyst-
kich) granicach. Wykorzystanie istniejacych szans jest przede wszysi-
kim w naszych wlasnych rekach.

Jednakze w naszych réwnie? rekach jest moincsé, czy raczej nie-
bezpieczemtwn przekreslenia i zmarnowania tych szans. Jezeli osla-
bimy pafistwo do tego stopnia, 2 realizacja bardziej dalekowzrocznej
polityki przestanie by¢ mozliwa; jeZeli Zycie polityczne przemieni sie
w nicustanny konkurs dcmagogu Jjesli w rezultacie wstrzymane zosta-
na takie reformy, jak prywatyzacja (kidra juz jest niemal zahamowa-
na), reforma ubezpieczen, likwidacja monopeli, usprawnienie i prze-
budowa systemu finansowo-bankowego; jeSli zrazimy do siebie part-
neréw zagranicznych, uniemozliwimy wspdiprace i inwestycje; jeshi
w koficu — w rezultacie tego wszystkiego — przestaniemy by¢ krajem
wiarygodnym 1 nud‘cqcym Zainteresowanie, wiedy...

Witedy, zamiast sta¢ sie nowoczesnym, zamoznym krajem europej-
skim, czionkiem zachodniej wspdélnoty, ednoszacym sukcesy uczestui-
kiem $wiatowego rynku, powrdcimy do statusu Kraju Prywislanskie-
go, zacofanego kraju wschodnivenropejskicgo, kiory bedzie — jak
dawniej — pionkiem i igraszky w rgkach moznych, tych, kidrzy swych
S7AnS nic Zinamuja

I wtedy groZby, ktdrych teraz nie ma, pojawia sic znowu. [ znowu
stanicmy si¢ ,biedna Polsks, godny wspélczucia™

Nie chciatbym tego zobaczyé ani dozyé takiego dnia, Okazaleby
si¢ wtedy, ze wprawdzie potrafimy co pewien czas przypomnied si¢
swiatt i w sprzyjajacych okolicznosciach na krétko cdzyskad niepod-
leglo$¢, ale nie potrafimy ,,wybié sic” na jej wirzymanic i utrwalenic,
Nie tyle zreszta wybié, ile wypracowad, Ckazaloby sig, Ze wprawdzie
bywamy nieZli w sytuacjach kryzysowych, w warunkach skrajnego
zagrozenia, ale mamy zbyt slaba konstrukcje psychlcznq, by w nor-
malnych warunkach, zachowujac rozsadek i réwnowage, z uporem
i cierpliwie uczesimczyé w poko;owc_; rywalizacji.

I tak, moje kolejne ,Notatki” tez przybraty ton kasandryczny,
graniczacy z lamentem, czego tak mie cierpig. Prosze mi wybaczyc.
Moija intencia nie jest lamen‘tacyjﬂa Nie wierze, bySmy — przeszedt-
szy w ostatnich dwdch wickach tak wiele ciezkich préb i umiejac
ocali¢ to, co w Zyciu narodu najwazniejsze — mieli w koficu wiasnore-
cznie zmarmowac najwickszg nasza szanse w historii. Nie wierze i me
chce uwierzyé.

Ale uwazam za obowigzek publicysty przestrzegal przed takim
nichezpicczefistwem, bo ono isinieje i jest realne.
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Klamstwo
w literaturze

Instytut Filologii Polskiej
Uniwersyteiu Szezecidskiego
Szrzecin, 25-27 V 15%4 r.

Czy literatura, uwieziona w her-
meneutycznym kole postmodemni-
stéw, weZowa z natury i pozerajaca
wlasny ogon, przejela tez pierwszg
cechg weza — klamstwo? [T ezy
w obecne] sytuacji, gdy podwaza sie
nie tylko sens istnienia navki o lite-
raturze, ale i istnienie samej literatu-
Ty, ma racje byt rozwazZanie takiego
problemu?

Podczas szczeciiskiego sympo-
ziom, w ponad 30 wystapieniach,
wygloszonych  przez  historykéw
i teoreiykdw  literatury, (ilozofow
i teologdw ze wszystkich ofrodkéw
akademickich w kraju, zastanawiano
sig nad réZnymi aspektami takich
pojec, jak prawda i kfamsiwo, zmy-
§lenie i1 fikcja, falsz i zludzenie.
Otwarta formuta spotkania zachecala
do wszechstronnej rtefleksji. Nad
statusem prawdy i klamstwa na
pograniczu literatury i filozofii za-
stanawiali sie m.in, Jakub Z. Lichaii-
ski, Wactaw Mejbaum 1 Halina
Perkowska.,  Teoretycznoliteracky
strone zagadnienia poruszyla Anna

Martuszewska, prébujgca zdefimio-
wal pojecic klamstwa w Swietle
teorii swialdw mozliwych, a takie
Inga Iwasidw (,Prawda i ktamstwo
pisma”). Z nieufniodcia odnoszono
sie do czestych zardwno w literatu-
ze jak i w historii literatury mistyfi-
kacji ideotogicznych. Obrady zdomi-
nowato L klamstwo romantykdw”,
choé znaczna czeit referatdéw byla
poswigeona tekstom  staropolskim,
pisarzom XIX i XX w. oraz rozwa-
Zaniom natury ogdlniejszej.

Ckazalo sig, Ze nawet szeroko
sformulowany temat spotkania nie
wyczerpuje wszysikich interesujg-
cych problemdw. Zainieresowania
uczesmikdw obejmowaty zasadniczo
dwa obszary: nauke o lileraturze
i egzystencje tworcy. Widaé byla tez
wyraZnic dwa odmienne sposoby po-
dejécia do literatury: odmawiajacy
racjii jej interpretacjom etycznym
oraz poszukujacy w niej prawdy
o cgzystencji cziowicka, Wykra-
czano wiec poza literaturg, zastana-
wiajgc sig nad zaklamaniem nauki
o literaturze, kuliem autoryietdéw
i lekcewnsdeniem Zrodet przez bada-
czy, ktdérym zbyt czesto zdarza sig
pestugiwad hipotezami, czasami nie
majgcymi Zadnych uzasadniefi, jako
dowiedzionymi twierdzeniami. Bylo
tak w przypadku dislogn Evkasza
Gdrnickiego Demon Socratis”, na
co zwricil uwage Albert Gorzkow-
ski. W historji literatury im glebiej
cofamy sig w przeszlosé, tym bar-
dziej wszystko staje si¢ nicpewne.
Poza tym historycy literatury czgsto
#lamig”, gdy uvdajg, Ze wszystko
rozumicjy 1 przystawiajg swoje
~obiektywne” sady do dziel powsta-
tych w zupelie innej estetyce niz ta
aprobowana przez 4czonego.
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Gdy odrzucono biografizm, coka-
zalo sig, jek latwo wylaé dziecko
z kapielg. WyraZne jest to w opraco-
waniach kryivcznych na iemat ro-
mantyzmu.  Zbigniew  Sudolski
z wielkg pasjg rozprawial si¢ z sza-
blonami, miltami 1 legendami w ob-
razie wielkich kobiet polskiego
romantyzmu. Biedy bowiem wyni-
kajg nmie tylke z cenzury politycznej
i obyczajowej (réwniez autocenzu-
1y), pruderii i falsyfikacji ideologice-
nych, ale i ze stabej znajomodci
#rodet. W naszej fascynacji legenda
zawsze addalamy si¢ od prawdy i —
rzecz zmamiennz — ulegamy zawsze
jej poetyckiej, idealizujgcej 1 odczlo-
wieczajacej wersji. Wydawcy staran-
nie dobierajy i selekejonuja wszelkie
apinie.

Wielka role odgrywa znamienna
dla romantykow autokreacja. Nie
tylko zresztg oni ulegali tej pokusie.
Z pewnosciy jest to zjawisko szer-
sze. Z duzy wyrazistodeig problem
ten pojawia si¢ w diarystyce, maja-
cej przeciez silny zwigzek z rzeczy-
wistodcig. Co  jJest klamstwem
i w jakim stopniu przemilczenie jest
oszustwern, zastanawiata sig¢ Barbara
Zielifiska ma przykladzie ,Dzienni-
ka” Jana Lechonia. Zdarza sig¢, ze
mistyfikacjom stara sig polozy¢ kres
sam autor. I tak Maurycy Gosfawski
podwaza swdj mil bezkrytycmego
piewcy narodu w satyrycznych poe-
matach. Zafalszowanic  wlasnej
egzystencji staje si¢ tematem litera-
ckim, gdy wszystko staje sie litera-
tura, Tak jest z Zygmuntem Krasif-
skim, ktdry nie moze pokonad sprze-
cznodel migdzy czlowiekiem a Swia-
tem, miedzy moZliwoéciami i prag-
nieniami a zewngirznymi okolice-
niosciami. Nie moggc wyrazié siebic

do kofica, uwigziony w czgstkowych
realizacjach, zyje w poczuciu kleski.
Wszystko, co stanowi najglcbsze
ludzkie pragnienia, w uzewnetrznic-
niu staje si¢ inne, obce, zmistyfiko-
wane. Nie sposéb zrealizowaé prag-
nienia absolutnej wolnosci, nieogra-
niczonych mozliwosci ducha i wy-
obraZni. DaZenie do realizacji ze-
wnetrznej staje sig ucieczkg od wlas-
nego ,ja”, od wiasnej pustki, Tak
przynajmniej twierdzi Cezary Ro-
wifiski, omawiajgc tezy znakomitej
ksiazki René Girarda (nie thumaczo-
nej na jezyk polski) ,Mensonge
romanique ¢t vérile romanesgue”,
Girard sadzi tez, ze w wielkiej lite-
raturze brak klamstwa. Odwracajac
poniekad takie twierdzenie Solzeni-
cyn odmawial wszelkiej wartosci
literaturze  socrealistyczmej  jako
opartej na klamstwie.

W jakim jednak stopniu prawda
egzysilencji nalezy do literatury.,.?
Literatura to czytanie, bardzo réne,
podejmowane z rdznych poxycji.
Ckazalo sig, ze bardzo trudno pod-
jac dialog miedzy filologia a teolo-
gig. Od stowa Bozego do poezji
przeszedi w  swym wyslapieniu
Jacek Bolewski SI, zainteresowany
pograniczem mistyki i poezji
w ,,Zdaniach i uwagach” A. Mickie-
wicza, dokonujac wnikliwej interpre-
tacji cyklu z pozycii teologa. Poja-
wia si¢ problem klamstwa autora nie
tylko dziela literackiego sensu
stricto, ale takZe tekstu — w przeko-
nanin auwtora — natchmionego. Czy
Mickiewicz, pdy glosi, Ze zna praw-
de, zc wie co§ na pewno, mowi
prawde? Rymkiewicz zarzucal mu
zaklamanie i uleganie zlemu, Miatby
wiec Mickiewicz byé w konflikcie
z samym sobg 1 swojg sytuacja
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wewngclrzng tworcy, miatby walczy¢
Z rozumem przez mistyke i poniesé
porazke, wpasc w blad pychy i prze-
grad, Okazuje sig jednak, ze Mickie-
wicz w ,Zdaniach i uwagach™ nie
odchodzi  wlasciwie od  teologii
katolickizj. W cigglych prébach
stara sig¢ poznaé prawdy jeszcze
wyisze — wiedzge jednak, e po-
trzebna do tego jest laska Boza.
Przez gre materialnego z transcen-
dentnym prowadzi do nich ziudze-
nie. Na ten aspekt twdrczoSci autora
monetéw krymskich™ zwrdcit takie
vwage Leszek Zwierzyfiski. Dostep
do Swiata boskiego jest mozliwy
przez kontemplacje zhudzenia, ktére
najpierw shuzy destrukcji, potem
wspitwarzy nowe, by w koifcn
umozliwi¢ dosirzezenie transcenden-
cil.

Klamstwo moze wynikaé z kon-
wencjl 1 wewngtrznego relatywizmu
fakiow. Pytanie o falsz staje sig
wtedy wlasciwie nieporozumieniem.
Tak jest w historiografii, ktfra jest
§wiadectwem zmian Swiadomosci
spofecznej. Kiamstwo jest wiedy
tylko chwytem, zabicgiem isiniejg-
cym poza moralnodcig, i zbliza sie
do fikcji literackiej. Chwytem wyjat-
kowo skutecznym. Czy wraz ze
Zmiang estelyki mozna je zaakcepto-
waé? Jedli buduje sig tekst wedlug
zasad retoryki, to problem znika.
Nie potgpiajmy przy tym retoryki,
ktora dhuge byla narzedziem do
osiggania szczylnych celow. Wazna
jest intencja autora. Dzielo sztuki
jest podporzadkowane wymogom
moralno$ci, stuzy poznaniu i wtedy
dgzac do bycia formg poznania
oddala sie od ktamstwa. Klamstwo
nic jest zatern cechg ani literatury,
am jezyka — jest wynikiem naszego

dzialania lub zamiechania dzialania:
Sztuka slowa, czyli poezja i retoryka
— mdwil Jakub Z. Lichasski — o ile
cheq byé sztukq pickng, czyli pewng
formq pornania, muszq realizowaé
to, co jest stuszne tylko z lego powo-
du, ie jest sluszne. A to, co jest
slusrne, jest jednoicig idei moral-
aych i estetycznych, ich harmonij-
nym potgczeniem.
Niestety, sympozjum udowodnito,
Ze nie jest to mozliwe. Rozbicie
wewietrzne navki o literaturze owo-
cuje wielodcia opcji i niemoZnodcig
dokonania podstawowych wspdlnych
ustalefi. Sygnalizowano wiele intere-
sujacych zagadmed, czesto jednak
tylke na tym poprzestajgc. Zbyt
duoza liczba referatdw ograniczata
bowiem mozliwos¢ dyskusji. Nalezy
sgdzié, ze luke te zapehi refleksja
nad zbiorem materiatéw konferen-
cyjnych, ktdére zostang wydane dru-
kiem. Wole jednak sadzi¢, Ze redak-
torzy tomu powinni dokonaé pewnej
selekcji materialdw oraz precyzyjnic
przemysle¢ jego uklad, w ten spo-
sdb, by ksigzka iworzyla zwarta
calosé, a nawet — co jest mozliwe
przy tak duzej liczbie teksiéw po-
przedzonych odpowiednim wstgpem
— stanowita pierwszg w polskim
pi$miennictwie monografi¢ proble-
mu. Z pewnoscig wiaczy si¢ ona
w refleksje z jednej streny nad
problemami aksjologicznymi litera-
tury, z drugicj za§ — zia w literatu-
1Z¢.
Krzysztof Musiatowicz
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KOMU ARCYDZIELO?

Henryk Rodakowski
(1823-1894)

Muzeum Narodowe w Krakowie
{4 X1 1994 — 27 1 1995),

w Poznaniu (29 I — 2 [V 1995)

i w Warszawie (18 IV -

23 V 1995)

W lipcu 1852 1. cala prasa fran-
cuska rozpisywata sig tradycyjnie na
femal otwarcia wystawy Salonn
paryskiego. Tym razem zdobywca
ziotego medalu w dzjedzinie portreiu
okazat sig nie znany szerszej publi-
cznosci polski malarz Henryk Roda-
kowski. Jego obraz ,Portret gen.
Henryka Dembifiskiege” uznano za
dzielo wybitne. W dzienniku ,Le
Constitutionnel”  znalazlo sie
w zwigzku z tym znamienne zdanie,
e oto zacze¢la si¢ era szholy pol-
skiej. Zaczgla sig ona na dobrg spra-
we od o pokolenie starszego Piotra
Michatowsldego, ale ekscytujgcy
werdykt jury Salonu 1852, inspiro-
wany opinig jego czlonka — samego
Eugené Delacroix - potwierdzat
pojawienic si¢ jednego z pierwszych
sygnaléw stale] odtad obecnogei
sziuki polskiej w Europie. Do dzi§
zdumiews sila talentu, z jakg na
Salon w centrum artystycinego
§wiata niespeina 30-letni malarz
z kraju wymazanego z mapy wpro-
wadzit postaé ermnigranta-weterana.

Konkretng i archetypiczng zarazem
postaC pokonanego bojownika shusz-
nej sprawy, o czujnie wpalrzonym
jakby w sumienie widza spojrzeniu.
Uoscbienie polskiego losu. Losu
naroddéw zniewolonych.

Ol$niewajgen — jak si¢ wyrazil
Delacroix w swoich ,Dziennikach™
— $wietno$é tego pldtna zdumiewa,
tym bardziej Ze nauczycielem Roda-
kowskiego w czasie jego 4-letnich
studidw w Paryzu byt Léon Coig-
niet, artysta raczej micrny, sympaty-
czny eklektyk, jak sie 0 nim w swo-
ich szkicach krytycimych wyrazit
Charles Baudelaire. Przed podjeciem
decyzji ksztalcenia sig na malarza
Rodakowski miat za soba dorywcze
lekcje malarstwa w Wiedniu i nie-
formalng edukacje w $wiemych
muzeach tego miasta, w ktérym,
z woli ojca, wzigtego Iwowskiego
adwokata, przed studiami artystycz-
nymi zdobyl ,,normalne” wyksziaice-
nic prawnicze. Podjete w 1846 r.
studia w ParyZu poprzedzila eduka-
cyjna podréz przez Niemcy i Fran-
cj¢. W samym Paryzu za$ - studio-
wanie ulubionych mistrzéw wioskie-
go renesansu w Luwrze.

Zespél poriretéw pedzla Roda-
kowskiego zaliczonych do arcydziet
otwiera namalowany dwa lata przed
glosénym debiutem paryskim ,,Portret
ojca”. Powstal on w czasie pierw-
szych po studiach odwiedzin w ro-
dzinnym domu we Lwowic i byt
rodzajem  sprawdzianu  nabylego
kunsztu. Opinia rodziny i oséb za-
przyjaznionych wypadla nadzwyczaj
pomy$lnie.

Portret ten jest pierwszym z wi-
zerunkédw postaci, w ktdrym charak-
terystyce psychiki modela towarzy-
szy moment uchwycenia na pldinie
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wzrokowego kontakiu z malarzem —
widzem. Wzorem mistrzéw dawnych
pierwszorzedng role w tej charakte-
rystyce beds takZze odgrywad rece,
ich nicpowlarzalny ksztalt i wyraz,
naturalny, nicwymuszony uklad:
macne dionie starego generata Dem-
bifiskiego, wladczo wparte w pore-
cze fotela w portrecie magnata Wio-
dzimierza Dzieduszyckicgo, serdecz-
nie czule w portrecie matki artysty,
omdlewajaco kobicce w wizerunku
picknej pasierbicy artysty, Leonii
Blihdorn, dystyngowane w porirecie
§wiatowca 1 artysty Fryderyka Vil-
lota — kustosza Luwru. Pozostale
elementy tych obrazéw: dyskretna,
wyszukana elegancja ubicréw, prze-
pych polskiego siroju narodowego,
przedmioty w rgkach modeli, neu-
tralne na ogd, ciemne tla, w sposéb
harmonijny dopeiniajg si¢ nawzajem,
nie odciagajac wwagi od istotnego
w najlepszych portretach, w niepo-
wiarzalny sposéb uirwalonego ma-
mentu poroZumienia arlysly z po-
stacig portretowang. Uchwycenie tej
intymnej relacji, bezstownego czy
tez pozastownego dialogu z modela-
mi, dokonato sie w przypadku oséb
szczegOlnie mu bliskich, nickonie-
cznie z rodzinnych wzgledéw. Do
tej wspaniate] serit zalicza sig procz
wymienionych obrazdéw portrety:
ciotki arlysty Babetly Singer, ,Sio-
stry w stroju slubnym”, nieobecny
na wystawie, zaginiony w czasie
ostatniej wojny, portret przyjaciela
malarza, Leona Kaplifiskiego, z ktd-
rym, wraz z Juliuszem Kossakiem,
tworzyli w latach studiéw paryskich
niecdigczng kompanie, a takze ostat-
nie znaczace pléino — portret cérki
Marii z 1891 r., odmienny od po-
przednich, rozjas$niony, powstaly

w aurze fascynacji geniuszem imto-
dego Malczewskiego.

Rodakowski, idgc za syrenim
glosem Ducha Crzasu, cale Zycie
pragngt uchodzié za malarza history-
cznego. Z wyjatkiem portretn gen.
Dembinskicgo, zaliczanego do typu
portretdéw  historyeznyeh,  Zadne
Z jego  wicloligurowych  pldcien
o tematyce zaczerpnigte] z dziejéw
przeszlosei, poprzedzone Zmudnymi
i wielostronnymi studiami (takie
jak: ,Bitwa pod Chocimiem”
1854, ,Postowie papiescy 1 cesarscy
przed Janem III Sobieskim™ — 1861
ften ostatni na wystawie reprezento-
wany Swietnym malym szkicem/,
»Woina kokosza” — 1867 fjedyne
Z tego gatunku obrazéw na wysta-
wie/, ,Koniecpolski pod Haliczem™
— 1876, wreszcic olbrzymi  fiyz
»Dobrodziejstwa kultury” do sali
posiedzefl Sejmu we Lwowie z lat
1881-88) nie wytrZymaly préby
konfrontacji z peing dramatycznej
pasji, wizyjng sziuky Jana Matejki,
Z sarmackim rozmachem obrazéw
Brandta, malarska klasa prac braci
Gierymskich czy te sily werystycz-
nych scen sybirskich mlodego Mal-
czewskiego.

Wielko$¢ Rodakowskiego w his-
torii polskiego malarstwa utrwalily
przede wszystkim wizerunki bliskich
mu ludzi przedstawionych w waz-
nym, najczedciej szczgdliwym mo-
mencie ich zycia. Jego wlasna cgzy-
stencja, nie pozbawiona rozierek
i dramatdw, toczyla sie w kemforto-
wej dla artysty 1 raczej rzadkiej
sytuacji zabezpieczonego materialnie
bytu. Najpicrw za sprawg zamozne-
go domu rodzinnego, a od 1861 1. —
po poélubieniu jedynej milodci jego
zycia, Kamilli z Salzbergdw, majet-
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nej wdowy po bankierze Blithdornie
— w zgodnej rodzinie, gdzie aobok
dorastajacych dzieci z pierwszego
makzefistwa Zony pojawily si¢ jego
wihasne: w 1863 r. cérka Maria,
a w nastepnym roku syn Zyg-
munt. Rodakowscy przemicszkiwali
w wytwornie urzadzonych domach
kolejno w Paryzu, we Lwowie,
w nabytym na wilasnoé¢ majgtkn
Bortniki, w Wiedniu, na koniec
w Krakowie, gdzie Rodakowski do-
czekal sig cesarskiej nominacji na
stanowisko dyrektora Szkoly Sztuk
Pigknych po $mierci Matejki. Stalo
sie to na 4 dni przed zgonmem.
W ostatnim dniu 1894 1. zostal po-
chowany na cmentarzu Rakowickim
w Krakowie.

W setng rocznice $mierci stara-
niem Muzeum Narodowego w Kra-
kowie zostala otwarta pierwsza
podwigcona jego osobie i tworczosct
wyslawa monograliczna. Przygoto-
wania do niej trwaly ponad 20 lat.
Zgromadzeniz szczegdlnie duzych
Srodkéw wymagalo ubezpieczenie
dziet sprowadzonych z tej okazji
z zagranicy: zc¢  zbiorGw  Luwrn
i Polskiego Towarzystwa Historycz-
nego w Paryiu, z Lwowskiej Galerii
Obrazéw, ze Szkocji. Obrazy, szkice
i rysunki wypozyczono takze z kil-
kunastu polskich muzedw i bibliotek
oraz od oséb prywatnych w kraju
iza granica. Na calo$é zlozylo sie
401 pozycji katalogowych. Byl
migdzy nimi stawny ,Poriret matki”
z 1853 1., w tym samym rcku na-
grodzony kolejnyr zlotym medalem
na paryskim Salonie, wydobyty
z rocznicowej okazji z magazynéw
Muzeum Sztuki w Fodzi. Wystawe
najpierw pokazano w Krakowie. Tu
pod okiem jej avtorki Anny Krdl

(ktorej pidra s3 takie obie wersje,
pelna i skrdcona, pigknie wydanego
katalogn}, z pietyzieem i smakiem.
Po Pomaniv wystawa trabla do
Warszawy i zostala pokazana w ma-
tych, niskich, Zle oswietlonych
i wietrzonych salkach 1l pietra.

W tym samym czasie w partero-
wych, obszernych pomieszczemach
Muzeum Narodowego czynna byla
wystawa polskich paséw kontuszo-
wych, picknie  korespondujaca
z tworczodcig Rodakowskiego, urza-
dzona z rzadkim wyczuciem stylu
cksponatow, dyskretnic oswietlona,
W poréwnaniu z nig prezentacja
Rodakowskiego wyszla na sklep
z obrazami. Precedens? Dwa lata
temu w sgsiednich salkach pod tym
samyin przegrzanym w lecie dachem
uiieszczona Zostata dilugo oczeki-
wana wystawa Jézefa Czapskiego,
ktéra réwniez gromadzita thumy
zwiedzajgeych, umegczonych takg
osobliwg prakiyka dyrekcji Muzevm
Narodowego w Warszawie.

Krystyna Paluch Staszkiel
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NIEKOMPLETNY ,ZESTAW”

Teatr Rozmailosci {dawniej:
Szwedzka 2/4) w Warszawic

Zestaw podrézny

do Smierci
Susan Sontag

przeklad = Anna Kelyszko
adaptacja, reiyseria

i scenografia — Adam Sroka
kostiumy — Dorota Kolodyiiska,
Katarzyna Pronjewska-Mazurek
premiera w czerwen 1995 1.

Teatr Szwedzka 2/4 zmienil wias-
nie nazwe i stat si¢ Teatrem Roz-
maitosci; wkrdtce, miejmy nadzieje,
przeniesie si¢ z Targdwka do nowej
siedziby, na Marszatkowsks, dokad
wigkszosei potencjalnych widzéw tej
sceny stanowczo latwiej bedzie
dotrzeé. A owa widownia wpraw-
dzie nie jest masowa, ale za to wier-
na i chlonna. Przedstawienia, ktdre
od kilkn lat prezentuje dyr. Woj-
ciech Maryariski, wywoluja najroz-
maitsze reakcje — od irytacfi, przez
plomienny sprzeciw, az po zachwy-
ty. Jednakze ternperatura odbiory,
niezaleznie od tego, czy jest opa-
trzona znakiem vjemnym, czy dodat-
nim, prawie nigdy nic bywa letnia.
Ten teatr, jako jeden z nielicznych
w Warszawic i Polsce, postawil na
tzw. sztuke trudng i konsekwentnie,
choé czesto potykajac sie, po tej

drodze podgia. Nie zdarzajg sie tu,
nawet sporadycznie, produkcje obli-
czone na salonowy publiczao$é
przyzwyczajong do wygodnie inteli-
geninej galanterii scenicznej. Zespdl
Szwedzkiej unika wydeptanych
szlakdw, stara sig szukaé, drazyd,
a kierunek tych poszukiwai najogél-
niej mozna okredli¢ jako wyprawy
w glab Swiata duszy, w glgb naj-
istoiniejszych ludzkich problemdéw.

Najnowsza prermiera, jeszcze przy
ul. Szwedzkiej, to kolejny krok
w tym kierunku, Adam Sroka, avlor
takich przedstawieri, jak ,Ptasiek”
wedhug Whartona, ,,3ezon w pickle”
Rimbauda czy ,Wilk stepowy”
wedhug Hessego, zaadaptowal styn-
ng, napisang w latach 60., powiesé
Susan Sontag ,Zestaw do $mierci”.
Sontag dokonata w niej opisu podré-
7y lodzkiej mysli i psychiki ku
$mierci. Najbrutalniej streszczajac,
jei bohater po probic samobdjczej
trafia do szpitala 1 tam, balansujac
na krawedzi Zycia, pogrgia si¢
W sWoje] wewnetrzne] rzeczywistos-
ci, autonomicznej wobec §wiata
H~prawdziwego”, ale po czesci ulka-
nej z przetworzonych strzgpdw tego
§wiata. Reainodé, wspomnienia,
symbol, metafizyka, skojarzenia
zrozumiale dzigki Freudowskiemu
kluczowi — tworzg tu skomplikowa-
ng i frapujacs materic utkang przez
hidzki tmoézg, zmysty, Swiadomosc
i podéwiadomoéé. Przetfumaczenie
tegon wszysikicgo na jezyk teatru
wydaje si¢ niemozliwe, adaptator
musial dokonaé selekeji — nie wat-
kéw nawet, kidre mozna nazwal
fabularnymi, lecz spraw.

Sroka zajat sic przede wszystkim
miejscem akcji. Zbudowat przestrzeit
tchnaca nierealnodcig, stwarzajaca
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bardzo chwilami sugestywna, wi-
zyjng atmaosfere. Tio imaginacyjnej
wedrowki bohatera ciggle si¢ prze-
leszeatca, odmieniane W zimnej,
nieprzyjaznej przestrzeni przez rdine
konfiguracje osobliwych konstrukeji,
Idatek 1 wrzgdzed na poly szpital-
nych, na poly rodem z wagonu
kolejowego. Muzyka i Swiatto potg-
g£ujq4  naslrdj, pomagaja  widzowi
wejsé w ten oryginalny §wiat. Prze-
strzef to najwicksza - niebagatelna!
— zaleta spektaklu. Jednakie to, co
si¢ w niej dzieje, wywohije uczucie
ostrego niedosyiu.

Inscenizatorowi po stworzeniu
wymyélnego terenu gry jakby za-
brakifo sit na resztge. O§ konstruk-
cyjna zostala do¢ nieumiejgtnie
ukazana; kto$, kto nie zna ksigzki,
moze w ogdle nie odczytal zaloze-
nia podstawowego. Roéwnie dobrze
mozna pomyéled, iz bohater $ni jakié
goraczkowy sen albo Ze do autenty-
czne) rzeczywistosci  wdarly  sig
zywioly z innych wymiardw. Tym
bardziej Ze to, co u Sontag jest
istotg — straszliwy ,bdl istnienia”
bohatera  odzwierciedlajacy  si¢
w sposobie  jego widzenia ludzi
irzeczy - w przedstawieniu w ogble
nie istnieje. Nie wiemy wlasciwie,
dlaczego Dudu$ popetnia samobdj-
stwo (jes$h w ogdle si¢ domyslimy,
e to zrobil). Wobec tego niezrozu-
mialy jest sens calego leitmotivu
fascynacji Slepota — podioze rozpa-
czliwego pragnienia, by odnaleZé

inny sposéb odbierania rzeczywi-.

stoci, skoro wzrok staje sig¢ jednym
2 natzedzi torfurujacych wdreczong
psychike. Splyca to, w rezullacie,
wszystkie zdarzenia fabularne, nie
ujawnia si¢ chotby caly powiklany
kontekst milosci bohatera do niewi-

domej Hester. Tym bardziej ze
aktorzy nie znale#li sposobu na
zagranic wszystkich tonacji, ktdre
powinny sig znaleZé w takim przed-
stawieniu. Zaréwno Andrzej Musiat
(Dudus), jak i Bernadeita Machala
Krzemifiska (Hester) trzymajg sig,
lepiej lub gorzej ukazywanej, reali-
stycznej psychologii. W takiej styli-
styce gry, przy takim ustawieniu
catodci spektaklu dodé pretensjonal-
nie wypadajg filozoficzno-symboli-
czne dialogi czy monologi, kiére
w ksigzce stanowig immanentny
skiadnik sttumienia  narracii,
w przedstawieniu natomiast robig
wrazenie fopatologicznych przypi-
stw.

Froblem tego przedstawienia
przypomina  trochg anegdotyczng
opowiastke o obrazie, ktéry miat
vkazywal przejScie Zydow przez
Morze Czerwone. Malarz wymalo-
wal pigkne inorze, klient jednak
natrgtnie pyta: ,A gdzie Zydzi? -~
WJuz przeszli” — odpowiada malarz.
Spektakl na Szwedzkie] takze jest
obiecujacym ttemn opowiedci, kiéra
w Koncu wlasciwie nie zostaje opo-
wiedziana. MozZe w ogdle nie databy
sie przedstawiC w teatrze. Czyzby
miato to znaczy¢, ze nie warto bylo
podejmowaC wyzwania? W Zadnym
wypadku, Bywaja bowiem spektakle
nie w pelni udane, jak ,Zestaw
podréimy do Smierci”, ktére sg
mimo to o wiele bardziej interesu-
jace niz gladkie, ladne sceniczne
bawidetka.

Joanna Godlewska
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DWA PEJZAZE
Z ZAKOLEM RZEXI

Dzika rzeka
Curtisa Hansona

Rzeka Zycia
Roberta Redforda

Nadchodzy  wakacje. Ludzie
w obronie przed upalami uciekajg za
miasto. Marzenie o kapicli w orze?-
wiajacej rzece jest bliskie kazdemu.
Proponuje zalemn dwa filmy, ktére
majg w sobie cof Z nastroju lata,
a przy okazji sy Swictng rozrywka.
yDzika rzeka” (1994) w rez. Curtisa
Hansona i wczeniejsza (1992)
~Rzeka Zycia” w rei. Roberta Red-
forda rozgrywaja si¢ we wspanialej
scenerii Montany i Oregonu. Tytulo-
we rzeki sg nie tylko tlem zdarzefi,
ale wrecz osig fabulamg obydwu
opowiesci. 83 nieujarzmione, prowo-
kujg do walki, zmagai podczas
splywu pontonem i wiclkich zawo-
déw wedkarskich. Pigkna rzecznych
krajobrazéw nic sposéb  oddal
w stowach; widok wody spadajgoej
w d6t w huczacych kaskadach czy
roziewiska oswictlone stoficern to
prawdziwa uczla dla oczu. Autor
zdjeé do ,JRzeki Zycia™ — Phillippe
Rousselot — otrzymal Oscara za
mistrzostwo w swojej profesji, ope-
rator filmu z Meryl Sireep pozostaje

za nim zledwie o krok w tyle.
Swiadomie eksponuje czysto wizu-
alng sirong dwdch odmijennych od
siebie [ilméw, poniewaz ona wlasnie
moze zadecydowac o klasie kinowe-
go produktu. W obu omawianych tu
pezyktadach rola operatoréw jest nic
do przecenicnia.

»Dzika rzeka” godrita na naszych
ekranach wiosna i byla osobliwym
potgczeniem  Lkina  familijnego”
z trillerem  psychologicznym. His-
foria zaczynala si¢ z pozora niewin-
nie: nieco skidcone matzenstwo Gail
{Meryl Streep) i Tom {David Strai-
hairn) postanawia sprawié szczegdl-
ny urodzinowy prezent 10-letniemu
synowi i wybraé si¢ na splyw nie-
bezpiccznym szlakiem rzecznym.
Przewodniczks na trasie ma byé
matka, niegdy$ instrukiorka wioslar-
stwa. Juz na starcic rodzina poznaje
dwéch nieznajomych, kidrzy zamie-
rzajg plyna¢ wedlug podobnege
planu, O tym, jak groZne okaze sig
1o sgsiedztwo i w jakim miebezpie-
czefisiwie znajdzie sig cala rodzina,
wiedzg ci, kidrzy przezyli wraz
z bohaterami ekscytujgce przygody
w kinic... Tym sposréd Panstwa,
kidrzy sig jeszcze zechea wybraé na
film, obiecuje, ze emocji, chwil
grozy i zaskakujacych zwrotéw akcji
fu nie zabraknie, a cala ckipa aktor-
ska spisze si¢ na medal. Bardzigj
zaawansowanym wic§larzom mogg
zdradzié, Ze najnicbezpieczniejsza
sceng (pokonanie tzw. Gardzieli)
krecono na bystrzynie oznaczonej
6. stopniem na rzece Kootenai,
a wobec tego micjsca najtrudniejsze
odeinki przetomu Dunajea wydaja
si¢ kaszka z mlekiem.

JRzeka zycia”, czyli Big Black-
foot w Montanie, nad kidrej brzega-
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mi. rozgrywa sig akcja drugiego
filmu {dostgpnego obecnie na kase-
tach video), nie poraZa nas swoim
zywiolem., Jej bieg jest leniwy, woda
przeglada si¢ w kamieniach, blisko
dna przeslizguja si¢ pstragi. Filmo-
wa gaweda rozgrywa sie w latach
20, naszego wiekn. Dla dwdch braci:
MNormana (Craig Sheffer) 1 Pauvla
(Brad Pitt), syndw surowego prezbi-
teriafiskiego pastora, rzeka, nad
kidrg si¢ wychowali, jest prawie
miejscem kultu. Meskie wyprawy na
ryby to wigee) miz sporiowa pasja
derastajacych chlopcdw, to praktycz-
nie jedyne chwile peliego porozu-
mienia 2z ojcem. Purytariski dom
krepuje ich, wywotuje odruch buntu,
ale jednocze$nie obaj bardzo potrze-
bujg rodziciclskicj akceptacji. Nor-
man wyjezdza z miasteczka na stu-
dia, Paul podejmuje prace w miejs-
cowej gazecie, Kiedy slarszy brat
wrdci w rodzinne strony po kilku
latach nieobecnodci, dowie sig, Ze
Paul, porywezy i zachlanmy w ko-
rzystaniu z przyjemnodci zycia, tonie
w pokerowych dhugach i nie potrafi
sic obej$¢ bez butelkd. Szaleficze
ryzykanctwo doprowadzi  ktdregosd
dnia do tragedii... Ten chyba najlep-
szy film spodréd dokonaii Roberta
Redfords, odkgd stangl po drugiej
stronic kamery, wyrémia sig nie
tylko rezyserig. Brad Pitt (warto
zapamigta¢ to nazwisko, to juz
gwidzda!) w roli Paula jest tudzaco
podobny do zlotowlosege, uSmiech-
niglego chlopaka, jakim byl sam
Redflord przed 20 czy 25 laty. Moze
w len sposdb, fagodnie, a zarazem
z powodzeniem naste;pup aktorska
zmiana pokolefi?

Zanim splowicjy w pumigci wi-
dzéw kadry fotograficzne, do kid-

rych tym razem tak uporczywie
wracdm, jeszeze raz  kitkas slow
o0 sztuce operatorskiej. By& moze nie
wszyscy wiedzg, #e w Polsce,
w Toruniu, odbywa sig od dwdch lat
szczegdlny, a zarazem bardzo wazny
festiwal — Migdzynarodowy Festiwal
Sztuki Autordw Zdjeé Filmowych —
Camerimage. 34 na nim nagradzani
— nagrodg Brazowej, Srebrnej i Zio-
tej Zaby — wiasnie operatorzy, ci,
o ktdrych czesto zapomina  sig
w Cannes, Berlinie, czy Wenecji,
a ktorzy sg niewgtpliwie wspoltwor-
cami kina. Ich zashugg jest plastycz-
na uroda pejzazy lub nastrojowe
opisy ludzkich dusz. Wa Camerima-
ge "94 nagrodzono za calg twérczosé
Vittorio Stararo (bliskiego wspdtpra-
cownika Bemnardo Bertolucciego)
i Piotra Sobociriskiego (autora m.in.
bardzo subteinych zdje¢ do ,,Czer-
wonego” w rez. Krzysztofa Kicslow-
skiego). Kio zwyciezy na Cameri-
mage ‘957 Dowiemy si¢ pding
jesienia, juz po wakacjach...

Anna Pletrzak
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POEMAT Z MIJANIA
CZYLI SEZON W PIEKLE

Andrzej Niewiadomski
Panopticum
I Inne wiersze

Stow. Lit, , Kresy”,
Lublin 1992, ss. 61

Niebylec

Wiersze i listy

Wyd. Przedswit,
Warszawa 1994, ss. 62

Andrzej Niewiadomski, 30-fetni
dzi$ poeta (ur. 1965), a wigc wspdi-
czesny poetom krakowskiego ,bru-
lionu”, zwigzany jest ze $rodowi-
skiem akademickim Lublina i wspét-
redaguje kwartalnik literacki ,Kre-
sy”. Mimo Ze z ,brulionowcami” nie
wigzg Niewiadomskiego bezposred-
nie akly programowe, jego poetyka
wywodzi sig raczej z pewnych nur-
téw wspdiczesnej peezji anglosa-
skiej, §wiatopogladowo bliski jest on
kontestacyjnym postawom naszych
»infodych gniewnych”. W wydanych
dotychczas zbiorach poeta ukrywa
sig, chociaz niezbyt szczelnie, za
Swiatem przedstawionym. Nawel
wowcezas, gdy pierwszoosobowy
podmiot liryczny mdéwi o sprawach,
ktdre z cala pewnodciy dotycza

bezposrednio do$wiadczeri autora,
ponadjednostkowy 1 ponadczasowy
charakter tych wierszy w sposéb
natralny wynika z samego toku
wypowiedzi, z samej koncepcji
kreacyjnej. Poezja Niewiadomskie-
go, nawet ta najbardziej miodzieti-
cza, jest jednoczednie dojrzata i po-
wazna. Krzysziof Karasek piszac
w nocie redakeyjnej do ,Niebylca”™,
Ze jest w tych wierszach cof z deie-
dzictwa Rimbauda, ma z pewnoscia
na myéli owo przekraczanie gramic
miodzieficzego buntu w strone wie-
cznego ruchu $wiata, bo tak najkrd-
cej moZna ujgé istolg poetyckich
poszukiwan Niewiadomskiego.
»Panopticum” i ,Niebylec™ poka-
zujg jakby dwie strony twarzy poety
wslgpujacego w zaklety krag po-
znawczych  wiajernniczen.  Jedli
bowiem w tomie debiutanckim pasja
penetrowania rzeczywistoscl poprzez
Jjej opis, przez pelne napiecia i jed-
noczesnie czulej uwazmodci rejestro-
wanie poruszen §wiata, ma charakter
penetracji milosnej, w ,Niebyleu”
czujerny przede wszystkim dystans
chiodnego obscrwatora. Ja bylem
czufny sfuchacz — powie poeta
w  wierszu  ,Moi  réwiesnicy™,
aw wierszu bez (ytelu z 1987 1.
dopowie: I zaflepngl choialem by
sig uczyé od nowa [ alfabeiu zruze-
nia pieszczoty przedmiotow. Wiersze
z ,Panopticum” s3 gorace, pehe
milosnego Zaru, mimo Ze poeta juz
u poczatke drogi posiadl $wiado-
mosé, ze lo co wzigles za symfonig |
zgrzytem tylko bylo. Credo mio-
dzicriczych wiwordw zawiera wiersz
tytwlowy o boiym ciele miasia
i wiersz go poprzedzajacy ,grzech
miasto moje” koficzacy sig stowarni:
domie wysoki [ nieruchoma $mier-
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telna  nadziejo. Nadzieja nawet
$miertelne pozostaje nadzieja 1 poki
istnieje, jest gwarancja jakiej§ praw-
dy, chotby prawdy uczué albo praw-
dy marzef: powoli godzisz w sobie |
zwasnione marzenia |/ musi byé cos
tagodniejszego nad $mieré i tycie.

Wydaje sig, ze t0 cof lagodniej-
szege znajduje poeta w idei drogi
czy kulcie podrézy. Jest w tym
wzgledzic  nicodrodnym  bratem
i Rimbauda, i amerykafiskich bitni-
kéw, 1 wilasnych rowiesnikow,
a wigc pokolenia, ktére nigdzie
i w niczym nie zagrzewa miejsca.
Jest bratern Marcina Swietlickiego,
kiéry nie tylko nie przecenia prawdy
uczué, ale skionny jest w ogole
oddziela¢ uczucia od prawdy. Liczg
si¢ fakty, a te pozbawione sg senty-
mentéw. Miewiadomski daje probke
wlasnej wstrzemieZliwo$ci emocjo-
nalnej juz w wierszech z ,Panopti-
cum”, kiedy mowi: gdybym nazywatl
rzeczy po imieniu [ moze przerazil-
bym sig blaske [{ w raju niewyrazal-
nofci za$ [ wgi czai si¢ w kazdym
drzewie | a moze sq tylko wyjazdy |
moze wigcef mowié nie trzeba... Tuz
obok czytamy wyznanie, kidre
mozna traktowal jak zapowiedz
»Niebylca™

napisze poemat niezapisany
nie do druku nie do wygloszenia
poemat ze zniszczalnego poemar

[z mijania
bez uczué i pociech filozofii

Zhiér  ,Niebylec”™ nosi  podiytui
»Wiersze i listy”. Prawde méwiac
takze nie-listy majg tutaj charakier
sprawozdafi Z podrézy, relacji z ob-
scrwowanych pejzaZzy i innych cko-
lic $wiata. Zgodnie z wiasny recepty

Niewiadomski pisze poemat z mija-
nia i trudno w ,Niebylcu” odnaleZé
zarliwoé¢ miodzieficzych lrykéw
podréznych. Zwarte, epickie nie-
malze frazy, poszatkowane od we-
WNAlrz nerwowyin, urywanym ryt-
mern, pokazujg rzeczywisio§é we-
dhug modnych postmodernistycmych
czy neoromantycznych regul. Mniej-
8Zy zreszta o nomenklature, istoiny
jest sam rytual zapisu: jakag data,
pora doia czy nocy — dalej toczy sig
wszystko jakby ,samo”, automatycz-
na sekretarka wvmyshi rejestruje
informacje, nie poddajgc ich intelek-
tualnej czy jakiecjkolwiek wartofciu-
jacej weryfikacji. Nie ma hierarchii,
rzecry bardziej lub mniej waimnych,
toczy sie po prostu rzeka czasu bez
wlasciwosct,  Zabraklo skali -
w obie strany. Nie ma [ zadnej
miary — czytamy w wierszu Do’
Poecta ma $wiadomo$é wlasnej ulom-
nofei czy tez ulomnodci materii,
Z juka zwigzany jest na mocy co-
dziennych eksperymentéw. Rejesir
czynnodci i wylew wrazei jest jak
nieuniknione confinwum, nie ma
sposobu ominigcia pospolitej wyli-
czanki tam, gdzie toczy si¢ wojna /
rzeczy i cial, gdzie objawia si¢ ko-
lejny nowy Swiat.

Poeta jest arcyprecyzyjuy i arcy-
okrutny, gdy tylko zdecyduje si¢ na
wawnienie wlasnego zdania w po-
wodzi betkotu dwiata: Ale Smieje si¢
z trendw, [ jeremiad, kruchych jak
ciasteczko wierszy [ 1z konieczng
dziurkq na drigeq pustke. A Inkie
z tego, | Ze nawet Nic istnieje. Poe-
mat ,Niebylec” jest frzyczesciowym
listem, ktdrego osnoweg stanowia
wariacje na temat tytulowego poje-
cia. Element gry ma tu wyraZny
smak postmodernistycznej kokietern,
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ale wymowa poszczegdlnych zna-
czedl przeczy rozrywkowym inten-
cjom: Nie byle co ci sie zdarzylo.
{.-o) Zmeczony | marerial dykiuje
warunki © kusi zabawq. (...) Uch,
przeciei jeszeze moina z rzeczy |
zrobié dziwa. Fenomeny, zachwyty [
z dala od nudy i trupa. Bohater
liryczny potrafi wiec ironizowaé:
znam te karkolomne, lecz — tylke |
kombinacje, Potrafi jednak tez pro-
testowal: juz wiesz, Ze czegoS tu
brak u licka. (...) Musisz wiedziel,
co dobre: | lepiej niebylcem byé ni
bywalcem. Czy tez | bywalcem
w Niebyleu, jesii wolisz. Moze 1 sam
pocla odkrywa miedzy wierszami
swoje prawdziwe oblicze, oblicze
istoty tesknigcej za Zyciem autenty-
cznym, wolnym od obowigmjacej
powszechnie pozy, bo chociaz ge-
stwina ma swoje prawa (...} glowg
astroznie wiloiysz w uchylone drzwi |
tego, <o mogloby byé, proroku,
ueznin ziemi, spotkas | na skarpie
map i pism. Nie majgc zhdzed co
do kierunku zmian dokonujacych sig
w Swiecie poddanym ,chiodnemu
oku”, poeta wcigz ma odwage wy-
maé, Ze nie mylimy si¢ prébujgc
jeszeze raz i jeszeze, 3 nawel czyni
taky deklaracje odwagi: Po raz
kiérys, | glosnief niz megafon, mo-
wig: WSTAN. [ Glowe irzymam ponad
dachy. Nogi | thwiq w nieruchomym,
cieplym mule. Nie jest to, co praw-
da, Herberiowski apel do tkwigcego
W iias mestwa, raczej przyznanie sie
do absoluinej bezradnodci, jednak
w samyrm nazwaniu wroga kryje sig
przeciez magiczna ocalajgea  sita.
Dopéki poeta ryzykuje, a wigc nie
milknie, istnicje szansa odmiany,
ktéra moie by¢ wzrostem albo przy-
najmnigj przezwycigZeniem strachu.

W  wierszu  ,,Okrygle zdanie™
Niewiadomski formuhije taka defini-
cje strachu: Strack [ ma nie tylko
wielkie oczy. Podpisije sig | duiq
literq. Utywa wielkich stéw, ukiada
/ okrggle zdania. A wigc mate litery,
blahe stowa i postrzgpione zdaiia
moga pokonaé kroiestwo strachu.
Przewrotna strategia poety jest
chyba skuteczna: méwmy cokolwiek
1 jakkclwiek, a sens wyloni sie sam.
Gorrka to lekcja, ale moze jedyna
zdolna nauczyé nas pokory w epoce,
gdy ,sezon w pickle” sial sie
naszj permanening rzeczywistosciy.
A Niewiadomski w ,Niebylcu” wy-
cigga ostateczne wnioski ze wspdt-
czesnego preykazania kontestatorow:
winniémy tak daleko posungé sie
w negowaniu $wiata, Ze cokolwick
napiszemy, $wiadczy juz tylko prze-
ciwko nam. Kazdy jest i katem,
i ofiarg samego siebie. Nie ma wy-
jatkéw w morderezej grize pozordw.
Zagramy do koAca te role [ i zgramy
sig do cna? Juz tylke | $wigto moze
nas uratowas, Ale co 10 jest wigto?
Powszechna panza — méwi poela.
A wigc cud albo kosmiczny czy
za$wiatowy kataklizm? Czyz bo-
wiem istnieje jaki§ inny sposdb
likwidacji piekla? Otfo wizyiéwka
wspilczesnego obywatela  $wiata:
teraz podpisuje sie [ NN. Adres?
Hm, obojetny: Kotomyja [ b chiod-
ny Atlantyk. Przywile) indywidual-
nodci, prywainosci, a takze zdrowia,
a takze spokoju — to juz bezpowrot-
na przeszlosé, ubolewa poeta. 1 jak
tu siebie lubié, nie méwiac o mitosci
bliZniego swego?

Adriana Szymariska
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Z. zycia Kosciola

1. ,,UT UNUM SINT”. 30 maja w Watykanie zostala przedstawiona
kolejna, najnowsza encyklika papieska, poswigcona ekumenizmowi.
Encykiika sklada sie z trzech czesci. Cz. | jest posSwigcona zaangaZo-
waniy ekumenicznemu Kosciola katolickiego. Ojciec Swigty pisze
w niej, Ze droga ekumenizmu jest drogq KoSciota, a pierwszym i naj-
wazniejszym warunkiem ruchu ekumenicznego jest modlitwa. Teksta-
mi najezesciej cytowanymi w encyklice s dokumenty J1 Soboru
Watykaiiskiego — dekret o ekumenizinie ,Unitatis redintegratio”,
konstytucja dogmatyczna o Kodciele ,,Lumen gentinm” oraz deklara-
cja o wolnosci religijnej ,Dignitatis humanae”. Encyklika ukazuje
I Sobér Watykafiski jako punkt zwrotny w dialogn ekumenicznym.
Zdaniem papieZa stalo si¢ fo mozliwe dzigki przejrzystej soborowej
wizji eklezjologicznej, otwariej na wszystkic wastodci eklezjalne
obecne wérdd innych chrzescijan (zob. nr 10). Poza granicami wspdl-
noty katolickiej nie rorcigga sie préinia eklezjalna — pisze papie?.
Chociaz droga do jednodcl nie jest droga kompromisw, lecz urzeczy-
wistnia sie przez wiernosé calej tresci wiary objawionej, wyrazonej
w dokirynie chrzedcijanskiej, to jednak — pisze papiez — doktryna
powinna byé przedstawiona w taki sposob, aby mogli jg zrozumie¢ ci,
dla kiorych przeznaczyl jq sam Bog. Oznacza Lo, e wyrazenie prawdy
moze przybierad réime formy, a odnowa tychze form ma wybitnie
ekumeniczne zpaczenie (19). Dotyczy to np. problemm odmiennych
sformulowasl dogmatycznych. Papiez wspomina o tym, stw;erd.qu(,,
iz warto sig zastanowid, czy inne slowa nie wyrazajq tej samej tresci.
Czasem niektdre aspekty objawionych tajemnic znajdujg stosowniejsze
ujecie i lepsze naswietlenie u jednych niz u drugich, tak Ze trzeba
powiedzied, iz odmienne sformulowania teologiczne nierzadko raczej
si¢ wzajemnie uzupeiniajq, niz przeciwstawiajg (57). Przykladem sa
podpisane wspdlne deklaracje migdzy Kosciolem katolickim a tzw.
Kosciolami niechalcedofiskimi, z ktérymi przez stulecia wicdlismy
spér chrystologiczny. Papiez wspomina o tym w I czesci encykliki
(nr. 38, 62). Cz. 11 omawia owoce dialogu ekumenicznego mpdzy
Kodciolem katolickim a Kosciotami Wschodu i Zachodu. Wiccej
miejsca poswigcono dialogowi z Kosciotami Wschodu. Powolujac sie
na dokumenty soborowe, kiére unznaly uprawniong rdéZznorodnosé
tradyciji liturgicznej 1 duchowej Koscioldw Wschodu, 1ézne normy
(dyscyplina), a takie wlasciwy im sposéb formmlowania dokiryny,
encyklika podkreéla, Zze réimorednodc ta nie sprzeciwia sie bynajmniej
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Jednosci Kosciola, ale przeciwnie — przysparza mu chwaly i przyczy-
nia sie znacziie do wypelienia jego misji (50). Historycznym mo-
meniem w relacjach miedzy Kodciolem Rzymskim a ekumenicznym
Patriarchatem Konstantynopola byto wzajemne zniesienie ekskomunik
Z 1054 1. w ostatnich dniach Sobor, 7 XII 1965 r. TakZe p6iniejsze
spotkania miedzy przedstawicielami Kedcioléw Wschodnich a Janem
Pawlem II przyczynily si¢ znacznie do rozwoju i wzajemnego pojed-
nania. Papiez o tym wspomina. Co do dialogu z innymi Koscictami
1 Wspdlnotami kodcielnymi na Zachodzie, dokument podkresla, Ze
toczy si¢ on w dwdch nurtach: jeden ma charakier historyczno-psy-
chologiczny, drugi — teologiczno-doktrynalny. Giéwny problem teolo-
giczno-dokirynalny dotyczy interpretacji prawdy objawionej. Encyk-
lika podkregla, Zze dialog ekumeniczny nie ogranicza si¢ do sfery
teologiczno-dokirynalnej, ale winien byé réwnieZ prowadzony w sfe-
1Ze zycia spolecznego i kulturowego. Taka wspdlpraca utatwi dazenie
do jednosci. W cz. 11l (,,Quanta est nobis via?”) Jan Pawel I wska-
znje na zagadnienia, kidre nalezy podjaé, aby osiggnaé zgodnosé
wiary. Wsr6d nich zwraca uwage na poshuge jednosci Biskupa Rzymu,
czyli prymat papieza. Papiez jasuo stwierdza, iz Koscidt katoficki jest
Swiadom, ze posrod wszystkich Kosciotéw i Wspdlnot kosicielnveh to
on zachowat postuge Nastepcy apostola Piotra w osobie Biskupa
Rzymu, kidrego Boég ustanowit trwablym i widzialnym Zrédiem | funda-
mentem jedno$ci. Z drugiej jednak strony zdaje on sobie sprawe, Zc fa
poshiga stanowi trudnosé dla wigkszosci innych chizeScijan. Dilatego
wyraza gotowo$¢ do braterskiej dyskusii nt. nowych form sprawowa-
nia jego wrzedu, w kidrych mozliwe bedzie realizowanie uznawanej
przez jednych i drugich postugi mifesci (95). Papiez stwierdza: Jest to
ogromne zadanie, od kidrego nie mozemy sie uchyli¢ i kiorego nie
moge wykonad samodzielnie. Czy zatem realna, choé niedoskonala,
komunia istniejgca migdzy nami, nie moglaby nakioni¢ kescielnych
awierzchuikéw I ich teologow do nawiqzaria ze mnq braterskiego
i clerpliwego dialogu na ten temar... ? (96).

2. EKUMENICZNY ASPEKT PODROZY PAFIEZA DO CZECH I POLSKI
Jednym z istotnych aspektéw 64. podrézy apostolskiej (20-22 muaja),
podczas ktérej Ojciec Swiety kanonizowal Zdzistawe z Lemberku
i ks. Jana Sarkandra, bylo zblizenie ekumeniczne migdzy katolikami
a protestantami. Kanonizacja Jana Sarkandra spotkals sie ze sprzeci-
wem 1 krytyka ze strony Czeskiego Koéciola Ewangelickiego, dla
ktdrego Jan Sarkander reprezentuje misje kontrewangelickq. W dwu
listach wystosowanych do papieza, 28 11 1992 r. i 2 I 1995 1., przed-
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stawiciele tego najwickszego Kosciola protestanckiego w Czechach
siwierdzaja, 7e nie wezmg udzialu w spotkanin ekumeniczaym, gdyz
kanonizowanie tego czlowieka jest dla czeskich ewangelikéw rozsame
z akceptacjq takiege pajmowania misji, kidre zostalo przecie? odrzu-
cone przez {I Sobér Watvkariski oraz Kofcioly nierzymskokatolickie,
W odpowiedzi, w liScie z 2 V 1995 r., Jan Pawel II napisal: Jestem
tego swiadom, Drogi Bracie (mowa o seniorze Czeskobraterskiego
Kosciola Ewangelickiego, Pavelu Smetanic), 2e Tobie i wielu innym
planowana kanonizacja bl Jana Sarkandra w Olomudicu przysporzy
trosk. Ufam, Ze uspokoi Was zapewnienie, ze przyczyng, dla korej
podiglem te decyzie, byfa nie tvlko prosba biskupéw Republiki Cze-
skiej. Widze w tym dobrg okazje, by w waznym miejscu wypowiedzie
krvtyczng ocene wojen religijnych XVII w., kadre pociqgaly za sobg
wiele ofiar wirdd katolikéw 1 protestanidw. Biogostawiony Jan Sar-
kander staf si¢ ofiarq tych konfliktow, ktdre obecnie przysporzyly tyle
klopotow waszej chrzescijariskiej wspéinocie. Przedstawiciele Cresko-
braterskiego Kosciota Ewangelickiego nie wzigli udzialu w ekumeni-
cznym spotkaniu w Pradze, w kidrym uczestniczyli przedstawiciele
15 innych wyznan i Kosciolow chrzedcijasiskich. W homilii wygto-
szone] podezas mszy §w. kanonizacyjnej w Olomusicn Jan Pawel 11
powiedzial m.in.: Kenonizacja ta nie chee w zadnym wypadku otwie-
rat bolesnych ran, kitére w przeszioici na tych ziemiach naznaczyly
Clato Chrystusowe; zamigrem jej jest bowiem powlerzy¢ Jednosé
chrzescijan opicce stawnego meczennika. Dzisiaj, ja, papiez Kosciola
rzymskiego, w Imieniu wszystkich katolikéw prosze o wybaczenie
krzywd, popeinionych na niekatolikach w burzliwych dziejach tego
narodu; jednoczesnie zapewniam, Zze Koscidt karolicki wybacza to
wszystke zlo, kidre wycierpialy z kolei jego dzieci. Niech dzient dzisiej-
szy bedzie nowym poczagrkiem we wspéinych staraniach nasladowania
Chrystusa, Jego Ewangelii, Jego prawa milosci, Jego najwickszej
tesknoty za Jednoscig wierzqeych w Chrystusie: |, Aby wszyscy byli
Jedno”. Charakier ekumenicznego zblizenia mialo takze spotkanie
Ianma Pawla 11 z polskimi przedsiawicielami Kosciota Ewangelicko-
-Augsburskiego w Skoczowie. Po powrocie do Watykanu Ojciec
Swiety powiedzial, Ze znaczenic jego wizyly w Czechach rozumie sie
najlepiej w §wictle dokumentu , Tertio millennio adveniente”. Podsu-
nowujac wizyte papieia przedstawiciele Kosciota Ewangelicko-Aung-
sburskiego w Polsce podkreslili pojednawczy ton wypowiedzi papie-
skich oraz wole wspdlpracy ekumenicznej miedzy ewangelikami
i katolikami. Natomiast podirzymali powszechnie wyraiane przez
ewangelifdw w kraju | za gramicq zastrzezenia wobec osoby kanoni-
zowanego ks. Jana Sarkandra.
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3. RELACIE KATOLICKO-PRAWOSEAWNE W ROSIL Zdaniem abpa
Tadeusza Kondrusiewicza, admiistratora apostolskiego w Moskwie,
mozliwe rzadowe restrykcje w sferze religijnej oraz ozigblodé niekts-
rych Srodowisk Kosciola prawostawnego w Rosji stanowia niebezpie-
czefisiwo dla Kosciola katolickiego w tym kraju. Uwaza on, Ze upa-
dek komuvnizmn w Rosji pociagnat za soba pogorszenie sig relacji
ekumenicznych miedzy katolikami a prawoslawnymi. Na poczatkn
maja b.r. patriarcha Moskwy, Aleksiej II, oskarzyt Kosciol katolicki
o prozelityzm ma kanonicznym terviorium prawoslawia. Zdaniem
abpa Kondrusiewicza Kogciét katolicki nie powinien by¢ postrzegany
przez prawoslawnych jako jedna z wieln sekt dzialajacych na terenie
Rosiji. Koscidt katolicki nie chee reewangelizowaé Rosji. Ewangeliza-
cja Rosji jest zadaniem Kosciolas wiekszosciowego, kidrvm jest Kos-
cidt prawosiowny, my natomiast jesteSmy gotowi do wspdlpracy -
o$wiadczyl Tadeusz Kondrusiewicz. Przypomnial réwnoczesnie, e
w calym kraju Kofcidl katolicki liczy zaledwie 62 ksigizy. Zdaniem
administratora apostolskicgo w Moskwic dziatalnosdci Kosciola katoli-
ckiege w Rosji nie moina ograniczyé do poshugi duszpasterskiej
jedymnic dla grup etnicznych, jak Polacy, Niemcy czy Litwini. Czy
prawdziwy Rosjanin mole zostad katolikiem? Jesli tego pragnie, to
myShimy, Ze mioZe, gdyz itakie jest jego prawo — odpowiedzial abp
Kondrusiewicz.

4. BISKUPI LATYNOAMERYKANSCY O NIEBEZPIECZENSTWACH WOL-
NEGO RYNKU. Biskupt potepili wszechwladze polityki wolnego rynky,
kidra staje su; przyczyna poglebiajacego si¢ ubdstwa dia wielu ludzi
W tym rcglome Dokument zatytulowany , Ameryka Lacifiska: po-
wstaé i ruszy¢ naprzéd” opracowala Latynoamerykariska Rada Bisku-
péw (CELAM), w kidre] spotkaniu uczestniczylo 60 biskupdw z ca-
fego kontynentu. Uczestaicy stwierdzaja, Ze nie mogg pozZostawac
obojetni wobec nieszezes¢ trapiacych ludne$é Ameryki Eaciriskiej.
Wskazuja m.in. na skrajne ubdsiwo, rosmace bezrobocie oraz po-
wszechncg przemoc i bezkamos$¢. Warnkicm podiwignigcia sig lud-
nosci Amerykx Potudniowej ze stanu ubdstwa jest prowadzenie poli-
tyki gospodarczej uwzgledniajgcej potrzeby kazdego czlowieka —
stwierdza dokument opublikowany 8 maja na zakoficzenie obrad
CELAM. Zdaniem biskupéw absolutyzacja mechanizinéw wolnego
rynku i sily pieniadza jest gldéwng przyczyna dzisiejszych nierdwnosci

oprac. Z.K.



